BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
GORAZDE

Godina XVI1-Broj 4 GORAZDE

11. mart/ozujak 2014.

Akontacija za | kvartal 2014.godine
ukljuéujudi i pretplatu za “Sluzbene
novine BPK-a Gorazde”— 40 KM
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Na temelju ¢lanka 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O DOPUNI ZAKONA O SOCIJALNOJ
ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA I ZASTITI OBITEL]JI
SA DJECOM

Proglasava se Zakon o dopuni
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civiln-
ih Zrtava rata i zastiti obitelji sa djecom,
koji je donijela Skupstina Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde na 30. Redo-
vitoj sjednici, odrzanoj 26. veljace 2014.
godine.

Broj:02-02-72/14
26.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak
A, ¢lanka 23. tacka b) Ustava Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i
¢lanka 8. Zakona o osnovama socijalne
zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zas-
tite obitelji sa djecom (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:
36/99, 54/04, 39/06 i 14/09), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 30. redovitoj sjednici, odrzanoj 26. ve-
ljace 2014. godine, donosi:

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA
O SOCIJALNOJ ZASTITI,
ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA
I ZASTITI OBITELJI SA DJECOM

Clanak 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, za-
Stiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji
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sa djecom (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/00,5/03,5/05,3/08,2/13112/13), u
¢lanku 94. iza stavka 4. dodaju se novi
stavci 5. 1 6. koji glase:

,Korisnici prava iz stavka 4. koji
su ostvarili pravo do dana stupanja na
snagu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civiln-
ih Zrtava rata i zastiti obitelji sa djecom
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 12/13), pod-
lileZu postupku provjere ispunjavanja
uvjeta prema odredbama tog Zakona,
koju ¢e po sluzbenoj duznosti provesti
Centar za socijalni rad Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

Pocetkom svake kalendarske go-
dine, a najkasnije do 31. sije¢nja, korisn-
ik prava iz stavka 4. duzan je dostaviti
dokaze nadleznom organu radi utvrdi-
vanja ispunjavanja uvjeta za nastavak
ostvarivanja ovog prava.”

Dosadasnji stavak 5. postaje sta-
vak 7.

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu nare-
dnog dana od dana objavljivanja u “Slu-
zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:01-02-173/14
26.02.2014. godine SKUPSTINE

Gorazde Suad Doslo,v.r.
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PREDSJEDATEL]

Na temelju ¢lanka 9. Ustava Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde (pr-
imjena najvise razine medunarodno pri-

11. mart/ouzjak 2014

znatih ljudskih prava i sloboda), ¢lanka
10. Ustava Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (uvodenje efikasnih instru-
menata zastite prava gradana), ¢lanka
11. Ustava Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (pomo¢ povratnicima i soci-
jalno ugroZzenim), ¢lanka 14. Ustava Bos-
ansko-podrinjskog kantona GoraZzde (po-
moc¢ obiteljima poginulih, ratnih vojnih
invalida i boraca domovinskog rata), ¢l-
anka 15. i 16. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZzde, (odredivanje nad-
leZznosti i iskljuc¢ive nadleznosti kanto-
na), ¢lanka 18. Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZde (vrSenja nadlez-
nosti), ¢lanka 23. Ustava Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, ¢lanka 28. Us-
tava Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/98,
10/00 i 5/03), Skupstina Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, na 30. redov-
itoj sjednici, odrzanoj 26. veljace 2014.
godine, donosi:

ODLUKU
INTERVENTNIM MJERAMA
ZASTITE GRADANSKIH,
EKONOMSKIH I SOCIJALNIH
PRAVA

Clanak 1.
(PREDMET ODLUKE)

Odluku o interventnim mjerama
zastite ekonomskih i socijalnih prava st-
anovnika Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (u daljem tekstu: Odluka)
donosi Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (u daljem tekstu: Sku-
pstina) radi izvrSavanja nadleznosti org-
ana uprave i njenog djelovanja u cilju
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zastite, osiguranja i razvoja Ustavom za-
garantovanih prava stanovnika Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (u da-
ljem tekstu: Kanton), u izvanrednim ok-
olnostima u kojima se nasla Federacija
Bosne i Hercegovine, a prouzrokovanim
dugogodisnjom teSkom ekonomskom i
socijalnom krizom u zemlji.

Clanak 2.
(SVRHA ODLUKE)

Svrha donosenja Odluke jeste pr-
opisivanje interventnih mjera za izvan-
rednim djelovanjem na osiguranju Usta-
vom zagarantovanog standarda ekono-
mskih i socijalnih prava gradana i ubla-
zavanje negativnih efekata krize po Ziv-
otni standard gradana i njihovu imovi-
nu.

Clanak 3.

(VRSTE INTERVENTNIH MJERA)

Ovlascuje se Vlada Kantona da u
rokovima koji su definirani Odlukom
provede sljedece mjere:

a) interventne mjere na osiguranju
fizicke sigurnosti imovine i ljudi
na podrudju kantona u izvanred-
nim okolnostima,

b) interventne mjere na osiguranju
efikasnog upravljanja javnim res-
ursima,

c) interventne mjere na poboljsanju
materijalnog poloZaja socijalno
ugrozenih stanovnika kantona,
ukljuc¢ujudi mjere u oblasti zdra-
vstva,

d) interventne mjere u oblasti eko-
nomskog razvoja i podsticanja
zaposljavanja,
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e) interventne mjere u oblasti obra-
zovanja, sporta i mladih,

f) interventne mjere u oblasti osig-
uranja vladavine prava, borbe
protiv kriminala i korupcije.

Clanak 4.
(PRIMJENA ODLUKE)

(1) Ova se Odluka donosi u izvanred-
nim okolnostima i u situaciji u kojoj
bi nepoduzimanje mjera moglo pro-
uzrokovati pogorsanje ukupnog so-
cijalnog, ekonomskog i politickog st-
anja u Kantonu i ugrozavanje imovi-
ne i zivota ljudi.

(2) Odluka se primjenjuje u skladu sa is-
klju¢ivim i pretpostavljenim nadlez-
nostima Kantona, u oblastima koje
su propisane zakonima Kantona i Fe-
deracije BiH te u oblastima koje nisu
uredene zakonima na nacin i rokovi-
ma propisanom ovom Odlukom.

Clanak 5.
(PROVODEN]JE)

U roku od 30 dana Vlada Kanto-
na ¢e provesti mjere iz svoje nadleZnosti
predvidene u ¢lanku 6. ove Odluke i
predloziti Skupstini Kantona izmjene i
dopune zakona i drugih propisa kojim
bi se omogucilo provodenje mjera iz cla-
nka 6. ove Odluke.

Vlada Kantona ¢e periodi¢no do-
stavljati izvijeS¢e Skupstini Kantona o
provodenju ove Odluke i isto ¢e biti dos-
tupno javnosti.

Clanak 6.
(INTERVENTNE MJERE)

(1) Interventne mjere na osiguranju fi-
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)

zicke sigurnosti imovine i ljudi u iz-
vanrednim okolnostima:

a)
b)

Stavljanje u funkciju sustava ci-
vilne zastite;

Osiguranje imovine od opéeopa-
snih radnji, opéeopasnih sredsta-
va, namjernog izazivanja eksplo-
zija i pozara i drugih opéeopasn-
ih radnji ili koristenja opceopas-
nih sredstava koja mogu izazvati
opasnost za zivot ljudi ili imovi-
ne velike vrijednosti.

Interventne mjere na osiguranju efi-
kasnijeg, pravednijeg i odrzivijeg up-
ravljanja javnim resursima:

a)

Osigurati trenutno smanjenje po-
trosnje na tekuce izdatke organa
uprave koji se financiraju iz Pro-
racuna (troskovi placa i naknada
troskova funkcionera i poslani-
ka, porezi i doprinosi i troskovi
materijala i usluga) za 10%. Prip-
remiti i u skupstinsku proceduru
uputiti Zakon o izmjenama i do-
punama Zakona o naknadama
placa poslanika i pla¢a funkcion-
era koje bira, imenuje ili ¢iji izbor
i imenovanje potvrduje Skupsti-
na i u kojem ¢e se reducirati pri-
manja i naknade izabranih zvan-
i¢nika. Ostvaren iznos usteda up-
latiti u fond sredstava iz ¢lanka
7. ove Odluke. Korisnici i nacin
raspodjele sredstava fonda ¢e biti
predloZeni uz izvije$c¢e iz ¢lanka
5.

Izvrsiti naplatu svih potrazivanja
po temelju poreskih i neporeskih
obveza prema kantonlnom Pro-
ra¢unu, a 50% sredstava uplatiti
u fond iz ¢lanka 7. U obveze je

e)

f)
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potrebno ukljuciti i sve obveze
koje bi po pretpostavljenoj nadle-
znosti trebale biti uplac¢ene u Pr-
oracun.

Zaustavljanje svih izdvajanja iz
Prorac¢una za tekuce transfere i
obustavljanje aktivnosti na njiho-
vom odobravanju, izuzev aktiv-
nosti koje su definirane Zakon-
om i dugoro¢nim planovima.
Tekudi tranferi prema opc¢inama
u sastavu Kantona su izuzeti iz
ove mjere.

Potpuno obustavljanje isplata za
sva povjerenstva i radna tijela
koje se isplacuju iz Proracuna
Kantona, a naknade za ¢lanove u
povjerenstvima koji su uposleni
u Kantonu, jedinicama lokalne
samouprave, javnim poduzedi-
ma i ustanovama se prestaju is-
placivati u potpunosti.

Javno objaviti podatke o svim pr-
imateljima sredstava iz Proracu-
na Kantona za 2013. godinu (per-
iod 01.01.2013. - 31.12.2013.), uk-
lju¢ujuci pojedinéne preglede za
svaki mjesec, rangirane od najve-
¢ih pojedinac¢nih primanja iz Pro-
racuna, sa zakonskim obrazloZe-
njem izdvajanja i pravnim teme-
ljem.

Javno objaviti podatke o svim
datim subvencijama i transferi-
ma za sve pravne i fizicke osobe
za period 01.01.1996.-31.12.2013.
godine, sa prikazom svake poje-
dina¢ne donacije /granta/ subv-
encije, pravnim temeljem i obra-
zloZenjem. Podaci o pomoc¢ima
po temelju Zakona iz oblasti soc-
ijjalne zastite ¢e se dostaviti na
nacin propisan od strane resorn-
og Ministarstva imajuci u vidu
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g)

zastitu osobnih podataka grada-
na.

Zaposljavanja osoba u stalni rad-
ni odnos u organima uprave Ka-
ntona, javnim poduzedima i us-
tanovama ciji je utemeljitelj Kan-
ton ograni¢ava se samo na ona
zaposljavanja za koja se ukaze
neophodnost (smrt uposlenika,
odlazak u mirovinu, prestanak
radnog odnosa po drugim zako-
nskim temeljima) ili u slucajevi-
ma provedbe odredenih projeka-
ta za koje su sredstva osigurana
iz drugih izvora. Za svako ovo
zaposljavanje prethodnu suglast
mora dati Vlada Kantona.

(3) Interventne mjere na poboljsanju ma-
terijalnog poloZzaja socijalno ugroze-
nih osoba, uklju¢ujuci mjere u obla-
sti zdravstva:

a)

Nastaviti provoditi odluke Skup-
Stine i Vlade Kantona u cilju da
svi gradani Kantona koji nisu
zdravstveno osigurani po nekom
temelju budu osigurani te na taj
nacin pruziti besplatno lijecenje
za sve gradane.

U suradnji sa organizacijama ko-
je vode brigu o zdravlju i oboljel-
im osobama definirati spisak pri-
oritetnih zdravstvenih potreba gr-
adana sa prijedlogom mjera koje
¢e biti sastavni dio izvijesc¢a iz ¢l-
anka 5. sa prijedlogom iznosa za
financiranje urgentnih potreba u
iznosu koji nece biti manji od
200.000 KM, a koji ¢e se financi-
rati iz sredstava fonda.

U potpunosti zabraniti naplatu
zdravstvenih usluga od pacijena-
ta tiekom pruzanja bolnickih usl-
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uga, na nacin usaglasen sa Kan-
tonalnim zavodom zdravstvenog
osiguranja.

Zavrsiti aktivnosti na formiranju
bolni¢kog spiska lijekova na teret
Fonda zdravstvenog osiguranja
tako da pacijenti koji budu lezali
u Kantonalnoj bolnici ne¢e mora-
ti kupovati lijekove, te formirati
tzv. B spisak lijekova koji se ne
nalaze na Esencijalnom spisku li-
jekova i koriste se u Kantonu, a
zbog visoke cijene su veliko opt-
erecenje za pacijente. Lijekovi sa
B spiska bi se nabavljali na teret
Fonda zdravstvenog osiguranja
uz participaciju pacijenata.

(4) Interventne mjere u oblasti rada i
smanjenja nezaposlenosti:

a)

Pokretanje stimulativnog progra-
ma zaposljavanja osoba mladih
od 27 godina kroz smanjenje tro-
Skova doprinosa u periodu od
prve dvije godine radnog iskust-
va. Mjera se ¢e provesti u surad-
nji i koordinaciji i uz suglast Ka-
ntonalnog zavoda zdravstvenog
osiguranja. Ukupno smanjenje tr-
oskova koje poslodavci i radnici
plac¢aju, po ovom temelju bit ce
umanjeno za najmanje 20%. Uz
izvijesce iz ¢lanka 5. bit ¢e pred-
loZen prijedlog odluke o utvrdiv-
anju osnovice za obrac¢un, nacin i
uplatu doprinosa za zdravstveno
osiguranje.

Osiguranje potpunog postivanja
zakona u postupku zaposljava-
nja osoba sa evidencije Sluzbe za
zaposljavanje BPK Gorazde kako
bi se garantirao ravnopravan tre-
tman nezaposlenih osoba u odn-
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osu na njihov socijali status, eli-
minisala korupcija i sprijecila zI-
ouporaba sluzbenog poloZaja.

c) Osiguranje potpunog postivanja
prava radnika po temelju isplate
plac¢a, naknada, prava na minim-
alno placeni dnevni, tjedni i go-
didnji odmor i drugih prava suk-
ladno Opéem kolektivnim ugov-
orui Zakonu o radu. Podrsku u
radu Kantonalnoj upravi za insp-
ekcijske poslove pruzit ¢e Upra-
va policije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sukladno Zak-
onu o unutarnjim poslovima.

(5) Interventne mjere u oblasti osigura-

nja vladavine prava, borbe protiv kr-
iminala i korupcije

a) Agencija za privatizaciju ¢e dost-
aviti detaljan pregled svih priva-
tizacijskih ugovora sklopljenih od
01.01.1996. do 31.12.2012. godine
putem kojih su privatizirana gos-
podarska drustva, dijelovi gosp-
odarskih drustava i poslovni pr-
ostori u njihovom vlasnistvu. Iz-
vijes¢e ce sadrzavati vrijednost
imovine koja je bila ponudena na
prodaju i datum prve prodaje,
vrijednost prodate imovine u
momentu prodaje, placeni iznos i
ime i prezime kupca. U slucaju
privatizacije putem javne emisije
dionica, u suradnji sa Povjerenst-
vom za vrijednosne papire dost-
avit ¢e se spisak fizickih osoba -
vlasnika dionica privatiziranih
poduzeca. U slucaju da je vlasnik
dionica privatiziranih poduzeca
Fond ili drustvo dostavit ce se
spisak lica vlasnika dionica ili
udjela Fonda ili drustva.
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b) Pozvati i ohrabriti gradane da pr-
ijave slucajeve korupcije i krimi-
nala te inicirati tuzilastvo i MUP
da ispitaju i procesuiraju ove slu-
¢ajeve kao i da pruze adekvatnu
zastitu onim koji prijave sumnji-
ve slucajeve.

Clanak 7.

(KANTONALNI FOND SREDSTAVA)

1)

)

©)

obvezni ispuniti poslove i

Vlada Kantona ¢e uspostaviti Kanto-
nalni fond sredstava (u daljem teks-
tu: Fond) iz kojeg ce se financirati
mjere iz ¢lanka 6. Sredstva Fonda ¢e
biti deponovana na namjenskom po-
drac¢unu u Ministarstvu za financije.
U okviru financiranja mjera iz ¢lanka
6. ove Odluke posebna pozornost ¢e
se dati na financiranje RVI koji su u
postupku revizije dovedeni u tesku
materijalnu situaciju.

Vlada ¢e, sukladno posebnom propi-
su, osigurati nacin osiguranja dodat-
nih sredstava za potrebe Fonda.
Upravljanje sredstvima Fonda ¢e biti
povjereno predstavnicima javnog,
privatnog i civilnog sektora, koji ¢e
imati jednako pravo glasa.

Clanak 8.
(OBVEZA ORGANA UPRAVE)

Svi organi uprave i ustanove su
zadatke

sukladno ovoj Odluci. Odgovornost za
ispunjenje poslova i zadataka je na
rukovoditeljima organa i rukovodedim
drzavnim sluzbenicima.

Clanak 9.
(ZASTITA POTROSACA)

Kantonalna uprava za inspekcijs-
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ke poslove ¢e osigurati pojacan inspekci-
jski nadzor u cilju provodenja mjera za
zastitu potrosaca.

Clanak 10.
(PODNOSEN]JE IZVIJESCA)

Vlada Kantona ¢e Skupstini u ro-
ku od 30 dana dostaviti izvijes¢e o im-
plementaciji interventnih mjera.

Uz izvijesce ¢e se dostaviti pred-
videni prijedlozi odluka, prorac¢una, za-
kona i drugih propisa ¢ija promjena uv-
jetuje provodenje mjera iz ¢lanka 6.

U mjesecnom izvijescu ce se kon-
statirati napredak u osiguranju svrhe i
ciljeva ove Odluke.

Clanak 11.
(TRAJANJE INTERVENTNIH MJERA)

Provodenje interventnih mjera tr-
aje do usvajanja izvijesc¢a u kojem je ko-
nstatiran napredak u oblastima obuhva-
denim interventnim mjerama.

Rok za pokretanje i pocetak pr-
ovodenja mjera iz ¢lanka 6. je 7 dana od
dana donosenja ove Odluke.

Vlada Kantona ¢e pravovreme-
no, objektivno i zasnovano na ¢injenica-
ma informirati javnost o napretku u im-
plementaciji mjera iz ove Odluke.

Clanak 12.
(STUPANJE NA SNAGU)

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donosenja i objavit ¢e se u “Sluzben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”.

Broj:01-05-174/14
26.02.2014.godine SKUPSTINE

Gorazde Suad Doslo,v.r.

PREDSJEDATEL]
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Na temelju poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lanka 23. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 8/98,10/00 i 5/03) i ¢lanka 7.
Zakona o imovini Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 5/11), Skupstina Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, na 30. redovitoj
sjednici, odrzanoj 26. veljace 2014.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju prava vlasnistva nad
potkrovnim stanovima i poslovnim
prostorima dogradenim u ulicama
Marsala Tita, Meha Drljevica i Jusufa
Duhovica u Gorazdu

Clanak 1.

Ovom Odlukom Skupstina Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde utv-
rduje pravo vlasnistva nad potkrovnim
stanovima i poslovnim prostorima dog-
radenim u ulicama Marsala Tita, potkro-
vnim stanovima dogradenim u ul. Meha
Drljevica i potkrovnim stanovima dogr-
adenim u ul. Jusufa Duhoviéa u Goraz-
du u korist Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde izgradenih od strane inve-
stitora Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Clanak 2.
Imovina iz ¢lanka 1. Ove Odluke

sastoji se od 79 stambenih jedinica i jed-
nog poslovnog prostora kako slijedi:
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STAMBENE JEDINICE DOGRABDENE U UL. MARSALA TITA U GORAZDU

ADRESA
RB | STAMBENE | boUreiva (my | ZGRADNE | K
JEDINICE

1 2 3 4
1 M.Tita 3/10 57,00 1997. 2150
2 M.Tita 3/11 24,00 1997. 2150
3 M.Tita 3/12 24,00 1997. 2150
4 M.Tita 3/13 56,00 1997. 2150
5 M.Tita 4/13 46,00 1997. 2185
6 M.Tita 4/14 45,00 1997. 2185
7 M.Tita 4/15 41,00 1997. 2185
8 M.Tita 4/16 48,00 1997. 2185
9 M.Tita 8/13 48,00 1997. 2181
10 M.Tita 8/14 45,00 1997. 2181
11 M.Tita 8/15 44,00 1997. 2181
12 M.Tita 8/16 47,00 1997. 2181
13 M.Tita 9/13 45,00 1997. 2153
14 M.Tita 9/14 43,00 1997. 2153
15 M.Tita 9/15 43,00 1997. 2153
16 M.Tita 9/16 43,00 1997. 2153
17 M.Tita 10/10 42,00 1997. 2180
18 M.Tita 10/11 56,00 1997. 2180
19 M.Tita 10/12 46,00 1997. 2180
20 M.Tita 11/12 56,00 1997. 2152
21 M.Tita 11/13 23,00 1997. 2152
22 M.Tita 11/14 23,00 1997. 2152
23 M.Tita 11/15 56,00 1997. 2152
24 M.Tita 14/10 54,00 1997. 2199
25 M.Tita 14/11 44,00 1997. 2199
26 M.Tita 14/12 43,00 1997. 2199
27 M.Tita 15/10 72,00 1997. 2160
28 M.Tita 15/11 72,00 1997. 2160
29 M.Tita 15/12 22,00 1997. 2160
30 M.Tita 19/10 36,00 1997. 2164
31 M.Tita 19/11 41,00 1997. 2164
32 M.Tita 19/12 36,00 1997. 2164
33 M.Tita 21/10 41,00 1997. 2164
34 M.Tita 21/11 36,00 1997. 2164
35 M.Tita 21/12 36,00 1997. 2164
36 M.Tita 23/10 59,00 1997. 2165
37 M.Tita 23/11 42,00 1997. 2165
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38 M.Tita 23/12 58,00 1997. 2165
39 M.Tita 24/7 40,00 1997. 2168/2
40 M.Tita 24/8 53,00 1997. 2168/2
41 M.Tita 26/7 39,00 1997. 2168/2
42 M.Tita 26/8 51,00 1997. 2168/2
43 M.Tita 28/10 33,00 1997. 2169
44 M.Tita 28/11 33,00 1997. 2169
45 M.Tita 28/12 47,00 1997. 2169
46 M.Tita 30/10 32,00 1997. 2169
47 M.Tita 30/11 32,00 1997. 2169
48 M.Tita 30/12 47,00 1997. 2169
49 M.Tita 32/10 47,00 1997. 2170
50 M.Tita 32/11 32,00 1997. 2170
51 M.Tita 32/12 32,00 1997. 2170
52 M.Tita 34/10 29,00 1997. 2170
53 M.Tita 34/11 28,00 1997. 2170
54 M.Tita 34/12 47,00 1997. 2170
2315
STAMBENE JEDINICE DOGRADENE U UL. JUSUFA DUHOVICA
U GORAZDU
1 J.Duhovicéa 1/10 57,00 1997. 2163
J.Duhovic¢a 1/11

2 (nos.st.pr) 42,00 1997. 2163

3 J.Duhovica 1/12 57,00 1997. 2163

4 J.Duhovicéa 2/7 51,00 1997. 2159

5 J.Duhovica 2/8 58,00 1997. 2159

6 J.Duhovica 3/7 85,00 1997. 2161

7 J.Duhovic¢a 3/8 53,00 1997. 2161

8 J.Duhovica 3/9 99,00 1997. 2161

9 J.Duhovica 4/13 52,00 1997. 2186

10 J. Duhovica 4/14 44,00 1997. 2186

11 J.Duhovica 4/15 44,00 1997. 2186

12 J.Duhovica 4/16 46,00 1997. 2186

13 J.Duhovic¢a 5/13 46,00 1997. 2184

14 J.Duhoviéa 5/14 44,00 1997. 2184

15 J. Duhovica 5/15 43,00 1997. 2184

16 J.Duhovicéa 5/16 46,00 1997. 2184

867
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STAMBENE JEDINICE DOGRADENE U UL. MEHA DRLJEVICA U GORAZDU

1 M.Drljevica 4/7 56,00 1997. 2141/1
2 M.Drljevica 4/8 57,00 1997. 2141/1
3 M.Drljeviéa 8/10 46,00 1997. 2156
4 M.Drljevica 8/11 55,00 1997. 2156
5 M.Drljevica 8/12 44,00 1997. 2156
6 M.Drljeviéa 10/13 45,00 1997. 2157
7 M.Drljeviéa 10/14 45,00 1997. 2157
8 M.Drljevi¢a 10/15 45,00 1997. 2157
9 M.Drljeviéa 10/16 44,00 1997. 2157
437,00

POSLOVNE PROSTORIJE DOGRADENE U UL. MARSALA TITA

ADRESA
PROJEKTIRANA GODINA <
R/B POSLOVNOG & g K.C
PROSTORA POVRSINA (m?) | IZGRADNJE
1 2 3 4
1 M.Tita 13 124,00 1997. 2417/9
Clanak 3. ose i Ministarstvo za financije.

Imovina iz ¢lanka 1. Ove Odluke
¢e se upisati u ZK kao vlasnistvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Imovinu iz ¢lanka 1. Ove Odluke
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde ¢e upisati u Plan raspolaganja
nepokretnom i pokrethom imovinom
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koja se ne koristi za 2014. godinu.

Clanak 5.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uredenje i zastitu okolisa, Ministar-
stvo za pravosude, upravu i radne odn-

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na Oglasnoj ploc¢i Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, a
naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:01-23-175/14
26.02.2014. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.

145

PREDSJEDATELJ

Na temelju c¢lanka 23. stavak 1.
Ustava Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
8/98,10/00, 5/03), Skupstina Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde, na godis-
njoj sjednici, odrzanoj 21. veljace 2014.
godine,utvrduje:

CILJEVE I POLITIKU
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE
ZA 2014. GODINU

UvoD

Ovaj dokument treba da odraza-
va uticaj svih aktuelnih procesa iz okru-
Zenja, sa aspekta mogucih implikacija na
fiskalni kapacitet Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde te da adekvatno usmj-
eri politike i aktivnosti Kantona kao i da
poboljsa koordinaciju izmjedu Kantona i
op¢ina a sve kako bi se ostvario daljnji
ekonomski razvoj Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

U ovom periodu Bosansko-pod-
rinjski kanton GoraZzde ¢e funkcionirati
u ogranic¢enim fiskalnim kapacitetima s
obzirom na efekte globalne financijske i
ekonomske krize, koja je ostavila trag
na ekonomiji BiH.

Na podruéju naseg kantona u
zadnjih nekoliko godina zabiljeZena su
pozitivna gospodarska kretanja te osjet-
an ekonomski razvoj, ali zbog znacajn-
og smanjenja prihoda od neizravnih
poreza, kao i zbog neadekvatne financi-
jske podrske iz Proracuna Federacije
BiH, isti ¢e u narednom periodu biti us-
poren zbog nemogucnosti provodenja
potrebnih mjera ekonomske politike,
odnosno prije svega zbog nemoguénos-
ti financiranja razvojnih i infrastruktu-
rnih projekata, kao i zbog nemoguénos-
ti povecanja javne potro$nje na podruc-
ju kantona.
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Medutim, iako se u 2014. godini
ne oc¢ekuje adekvatna podrska iz Prora-
¢una Federacije BiH, prvenstveno zbog
iznimno loSeg stanja u Proracunu Fede-
racije BiH, treba iskoristiti pozitivna go-
spodarska kretanja i osjetan ekonomski
razvitak te provodenjem odgovarajucih
koegzistentnih politika na razini kanto-
na stvoriti pretpostavke za daljnji eko-
nomski razvoj Kantona, a u isto vrijeme
i za odgovarajuce financiranje institucija
Kantona te aktivnosti od znacaj za Ka-
nton.

Zbog toga 2014. godinu treba is-
koristiti za poduzimanje mjera unapre-
denja rada, Sto ¢e za poslijedicu imati
ostvarivanje usteda i to na nacin da se
ne umanjuju prava socijalno ugrozenih
kategorija, pripadnika borac¢kih popula-
cija i drugih korisnika Prorac¢una.

Navedene mjere su posebno neo-
phodne u 2014. godini zbog znacajnog
smanjenja prihoda od neizravnih poreza
koji su u 2013. godini u odnosu na 2012.
godinu skoro 10% manji, a posebno iz
razloga Sto se ne oc¢ekuje poboljSanje ist-
ih ni u 2014. godini iz razloga povecanja
otplate vanjskog duga Federacije BiH,
Sto izravno uti¢e na smanjenje prihoda
od neizravnih poreza.

Medutim, iako se, kao sto se vidi
iz naprijed navedenog, Kanton nalazi u
iznimno teskoj financijskoj poziciji, 2014.
godina ce se iskoristiti za poduzimanje
mjera na pokretanju i provodenju vazn-
ih reformi koje se odnose na reformu ja-
vne uprave, javnih financija, socijalnog
sektora te sektora obrazovanja i zdrav-
stva. Pored toga, nastavit ¢e se sa svim
potrebnim reformama I mjerama koje ce
omoguciti jacanje gospodarstva, poveca-
nje javnih investicija, te ¢e se u isto vrije-
me kroz dodatnu edukaciju osigurati
poboljsanje radnih vjestina uposlenih i



Broj 4 - strana 224

onih koji na trzistu rada ¢ekaju uposle-
nje.

Fiskalna strategija za ovaj peri-
od temelji se na srednjoro¢nim politika-
ma djelovanja Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine, sa ciljem jacanja upravlja-
nja javnim financijama, ujednacene fis-
kalne politike i jacanja financijske disci-
pline, Sto bi trebalo doprinijeti ekonom-
skom i socijalnom ja¢anju Kantona.

Bosansko-podrinjski kanton Go-
razde ¢e se baviti konkretnim prioriteti-
ma za ekonomski razvoj Kantona, pobo-
ljfanje sustava zdravstvene i socijalne
zastite, razvoj obrazovanja, stvaranje ef-
ikasnije uprave, novu javnu infrastrukt-
uru, te planovima na ustedi energije i
zastiti okolisa.

Kako bi osigurali brzi razvoj Ka-
ntona, moramo osigurati efikasniju jav-
nu upravuy, koja uz manje troskove i bo-
lji kvalitet, obavlja usluge koje su Ustav-
om i zakonima date u nadleznost Kanto-
na. Naime, neophodno je poduzeti mje-
re kako bi se poboljsala efikasnost i vjes-
tina uposlenih na poslovima u kantonal-
nim ministarstvima, organima uprave,
javnim poduzedima i ustanovama. Mje-
re za poboljSanje rada ¢e biti poduzete
od strane svih organa uprave i tijela.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde u koordinaciji sa drugim razinama
¢e donositi politike i odlucivati o prog-
ramima, projektima i mjerama koje mo-
gu znacajno doprinijeti povecanju upos-
lenosti i razvoju izvozno orijentirane in-
dustrije, poboljsanju sustava zdravstve-
ne i socijalne zastite, povecanju kvalitete
i konkurentnosti obrazovanja, osigura-
nju efikasnije uprave, izgradnji cestovne
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infrastrukture, stanogradnji, razvoju tur-
isticke infrastrukture, ustedi energije i
zastiti okolisa.

Poduzimat ¢e se potrebne mjere i
aktivnosti da se poveca broj novih odr-
zivih radnih mjesta te da se poveca pot-
rosnja na podrucju kantona, a sve u cilju
poboljSanja zivotnog standarda stanov-
nistva. Nastojat ¢e se kroz odgovarajuce
mjere i aktivnosti stvoriti pretpostavke
kako bi doslo do dodatnog uposljavanja
mladih kadrova u privatnom sektoru,
otvaranje novih radnih mjesta u indust-
riji, gradevinarstvu, obrtu, razvoj usluz-
nog sektora i trgovine te razvoj poljopri-
vrede. Bosansko-podrinjski kanton Go-
razde ¢e istovremeno izraditi i provesti
plan borbe protiv ,sive ekonomije” i pl-
an za osiguranje zastite, postivanje i un-
apredenje radnic¢kih prava na podrudju
kantona.

U narednom periodu moguce je
osigurati financijski odrziv sustav zdra-
vstvene zastite koji ¢e svim stanovnici-
ma Kantona osigurati kvalitetnu i na vr-
ijeme potrebnu zdravstvenu zastitu i na-
jsuvremeniju dijagnosti¢ku pretragu.Po-
red zdravstvene zastite, bitno je pruziti
prioritet mjerama koje doprinose odrzi-
vom povratku.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde ¢e se usmjeriti ka projektima u ob-
lasti kapitalnih ulaganja i investicija u ja-
vnu infrastrukturu. Prioritet ¢e biti pro-
gramsko financiranje, a sve oblasti u koj-
ima se tekudi transferi koriste na neeko-
nomican i neefikasan nacin ¢e biti pred-
met reformi.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde ¢e poduzimati potrebne mjere na



11. mart/ouzjak 2014

stvaranju kapaciteta za projektiranje i
implementaciju projekata odobrenih iz
sredstava fondova EU i drugih razvojn-
ih programa pomoc¢i u Bosni i Hercego-
vini i inozemstvu.

U narednom periodu ¢e se nagla-
sak staviti i na aktivnosti na kategoriza-
ciji regionalnih i lokalnih cesta na pod-
rucju kantona, izradi nove planske, pro-
jektne i investicijske dokumentacije za
rekonstrukciju i izgradnju cesta te ¢e na-
staviti sa zapocetim aktivnostima na re-
konstrukciji regionalnih i lokalnih cesta
sukladno raspoloZivim sredstvima i od-
obrenim namjenskim sredstvima za pro-
jekte u oblasti izgradnje cestovne infra-
strukture.

FINANCIJE

Strateski cilj Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde je odrZanje financij-
ske stabilnosti Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde i stvaranje uvjeta za sna-
Zniji i stabilniji ekonomski razvoj kanto-
na. Financijska stabilnost Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde i stvaranje
uvjeta za snazniji i stabilniji ekonomski
razvitak planiraju se dosti¢i provedbom
tri prioritetna cilja u 2014. godini:

1. IznalaZenje odgovarajucih sustavn-
ih rjeSenja za povecanje javnih pri-
hoda Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZde. U suradnji sa Federaln-
im ministarstvom financija, odnosno
Poreznom upravom Federacije Bos-
ne i Hercegovine te drugim nadlezn-
im institucijama, u 2014. godini ¢e se
osigurati ili inicirati provodenje pot-
rebnih aktivnosti u cilju postizanja
odgovarajucih sustavnih rjeSenja za
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povecanje javnih prihoda Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde. Posti-
zanje odgovarajucih sustavnih rjeSe-
nja za povecanje javnih prihoda u
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
razde je cilj kojem se tezi ve¢ duze
vrijeme, a u 2014. godini Bosansko-
podrinjski kanton Gorazde e isti po-
kusati postici prije svega:

- poduzimanjem odgovarajucih ak-
tivnosti kako bi se izmjenio Zak-
on o pripadnosti javnih prihoda
u Federaciji Bosne i Hercegovine
na nacin da se poveca ucesce Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
razde u raspodjeli javnih priho-
da, na ¢emu se dosta radilo i u
2013. godini,

- pripremanjem Prijedloga Zakona
o izmjenama i dopunama Zako-
na o sudskim taksama i Prijedlo-
ga Zakona o izmjenama i dopun-
ama Zakona o pripadnosti javnih
prihoda Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde koji ¢e podsti-
cati povecanu uplatu te adekvat-
niju raspodjelu javnih prihoda, te

- kontinuiranom suradnjom sa Po-
reznom upravom u cilju efikas-
nije naplate javnih prihoda.

2. Podizanje financijske odgovornosti
na visu razinu prije svega boljom
organizacijom i jacanjem interne
kontrole i interne revizije. Podiza-
nje financijske odgovornosti na visu
razinu prije svega boljom organizac-
jjom i ja¢anjem interne kontrole i in-
terne revizije je cilj koji ¢e se postici
prije svega donoSenjem nedostajucih
pravilnika i procedura te potpunom
primjenom svih donesenih pravilni-
ka i procedura, odnosno poduzima-
njem potrebnih mjera kako bi se inte-
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rna revizija ustrojila sukladno Zako-
nu o internoj reviziji u javnom sek-
toru u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne. Pored toga, Ministarstvo za fina-
ncije ¢e kao i prethodne godine po-
duzimati, a Vladi kantona i drugim
proracunskim korisnicima predlaga-
ti ¢itav niz mjera i aktivnosti na una-
predenju rada, a sve u cilju postiza-
nja financijeke stabilnosti.

3. Adekvatno planiranje novcanih to-
kova radi postizanja financijske st-
abilnosti. Financijska stabilnost je
cilj ka ¢ijem postizanju ¢e biti usmje-
rene aktivnosti, a ista ¢e se pokusSati
postic¢i kroz adekvatan plan novcan-
ih tokova utemeljen na pretpostavci
kvalitetno planirane dinamike svih
prihoda i svih izdataka definiranih
kroz financijske planove prorac¢uns-
kih korisnika.

GOSPODARSTVO

Sukladno Programu razvoja Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde do
2014. godine, ostvarenim rezultatima iz
oblasti gospodarstva u 2013.godini i fin-
ancijskim mogucénostima Prora¢una Ka-
ntona, strateski cilj za 2014. godinu jeste
osiguranje snazne gospodarske infrastr-
ukture koja omogucava uposljavanje u
konkurentnom privatnom sektoru, blag-
ostanje i rastudi zivotni standard uz odr-
zivo kori$tenje prirodnih resursa. Nagla-
sak ce se staviti na provodenje priprem-
nih radnji za pokretanje vecéih investicij-
skih aktivnosti na razvoju gospodarske
infrastrukture, smanjenju fiskalnog opt-
erecenja koji su definirani propisima Ka-
ntona ili propisima Federacije BiH, a ko-
ji predstavljaju izvorne prihode Kanto-
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na, te aktivnosti na smanjenju sive eko-
nomije i neregistrirane gospodarske dje-
latnosti (siva ekonomija).

Ostvarivanje strateskog cilja Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde ce
se provesti implementacijom dva priori-
tetna specifi¢na cilja:

1. Razvoj trzista rada kroz podsticaj
razvoju i stvaranju uvjeta za kreira-
nje novih radnih mjesta. Uposljava-
nje i otvaranje novih radnih mjesta
prvi je prioritetni cilj Kantona. U ok-
viru ovog cilja pruzit ¢e se odgova-
raju¢a podrska privatnom sektoru,
sluzbi za uposljavanje Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZde i nepro-
fitnim organizacijama aktivnim u
oblasti razvoja i trzista rada u provo-
denju mjera koje doprinose poboljsa-
nju stanja na trzistu rada.

2. Unapredenje ekonomskog okruze-
nja kroz razvoj konkurentnosti gos-
podarstva i izgradnju gospodarske,
prometne i turisticke infrastrukture.
U okviru ovog cilja, Kanton ¢e kroz
svoje programe promovirati i podst-
icati aktivnosti gospodarskih subje-
kata koje doprinose ostvarivanju vis-
okih stopa industrijske proizvodnje,
ekonomskog razvoja i kreiranju nov-
ih radnih mjesta. U okviru ovog ci-
lja, tijekom 2014. godine ce se sufina-
ncirati zavrSetak aktivnosti na izgra-
dnji objekata za precis¢avanje tehno-
logkih i odpadnih voda iz industrijs-
ke zone “Pobjeda”, sto ¢e omogucditi

potpuno ispunjavanje uvjeta iz vod-

nih dozvola za gospodarska drustva

u ovoj industrijskoj zoni, ¢ime bi se

trajno rjesio problem najvecih indus-

trijskih zagadivaca voda na podruc-
ju Bosansko-podrinjskog kantona Go-



11. mart/ouzjak 2014

razde te stvorili uvjeti za dalji razvoj
kemijske industrije na odrzivim te-
meljima.

Ostali ciljevi u oblasti gospodar-

stva u 2014. godini su:

Poboljsanje stanja u oblasti poljop-
rivrede, vodoprivrede i Sumarstva.
U ovoj oblasti u dijelu koji se odnosi
na poljoprivredu, prioritet je osigu-
ranje Zakonom propisanih podsticaj-
nih mjera za primarnu poljoprivred-
nu proizvodnju te nastavak aktivno-
sti na sanaciji i revitalizaciji mljekare
MILGOR d.o.0. Gorazde. Tijekom
2014. godine ce se nastaviti sa aktiv-
nostima na programu ruralnog raz-
voja koji ¢e omoguciti povecanje ko-
riStenja poljoprivrednih resursa Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, razvoj ruralnih podrudja i pobolj-
Sanje standarda Zivota u ruralnim
podruéjima. U oblasti vodoprivrede
u 2014. godini prioritet je pruzanje
podrske JKP 6. MART d.o.o. Goraz-
de u cilju osiguranja adekvatnog sn-
abdijevanja stanovnistva i industrije
vodom za pice i tehnoloskom vod-
om. Pored toga, u sklopu podrske
razvoju turizma, tijekom 2014. godi-
ne ¢e se poduzeti aktivnosti na ured-
enju minimalno dvije lokacije na ri-
jeci Drini, koje ¢e doprinijeti urede-
nju priobalja, ali istovremeno i unap-
redenju turisticke infrastrukture za
prolazni turizam. U oblasti Sumarst-
va Ce se nastaviti podrska JP Bosans-
ko-podrinjske $ume u cilju unapred-
enja odrzivog gospodarenja Sumama
i prosirivanje poslovanja na proizvo-
dnju i prodaju sirovina i proizvoda
iz biomase. U dijelu Sumarstva ce se
poduzeti aktivnosti u oblasti zastite i
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politike gazdovanja Sumama kroz
posumljavanje krsa i goleti, unapre-
denje Suma i provodit ¢e se smjerni-
ce za optimalno iskoristavanje Suma
u duhu Zakona o Sumama.

Modernizacija prometne infrastru-
kture. U ovoj ¢e se oblasti naglasak
staviti na aktivnosti na kategorizaciji
regionalnih i lokalnih cesta na pod-
rudju kantona, izradi nove planske,
projektne i investicijske dokumenta-
cije za rekonstrukciju i izgradnju ces-
ta, te ¢e nastaviti sa zapocetim aktiv-
nostima na rekonstrukciji regionaln-
ih i lokalnih cesta sukladno raspolo-
zivim sredstvima i odobrenim namj-
enskim sredstvima za projekte u ob-
lasti izgradnje cestovne infrastruktu-
re (GSM licence).

Poboljsanje stanja u oblasti prome-
ta i komunikacija. U ovoj oblasti pri-
oritet je izrada projektne dokument-
acije i priprema za predstojecu digi-
talizaciju te igradnja i sanacija RTV
predajnika i repetitora i nabavka op-
reme za repetitore na podrudju kan-
tona sukladno projektu digitalizaci-
je. Takoder ce se nastojati poduzeti
mjere koje ¢e omoguciti poboljsanje
stanja u oblasti prometa ljudi i doba-
ra na prostoru kantona i u oblasti pr-
ometa ljudi i dobara izmedu kantona
i drugih dijelova Bosne i Hercegovi-
ne. Osim nabrojanog ¢e se nastojati
doprinijeti poboljsanju stanja u obla-
sti pristupa elektronskim vidovima
komunikacija u naseljenim mjestima
na podrudju kantona.

Razvoj i zastita Suma

Poboljsanje regulatornog okvira u
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oblasti trgovine, ugostiteljstva, turi-
zma, poduzetnistva i obrta. Prioritet
¢e biti uspostavljanje efikasnog mo-
dela podrske razvoju poduzetnistva
i obrta, poslovhom povezivanju po-
duzetnika sa srednjim i velikim ko-
mpanijama sa prostora kantona. U
okviru ovog cilja posebna paznja ¢e
se dati stvaranju ambijenta i uvjeta
za razvoj poduzetniStva u oblasti tu-
rizma.

- Razvoj energetike i rudarstva. Nast-
avit ¢e se sa aktivnostima na koriste-
nju hidropotencijala na vodotokovi-
ma II kategorije za proizvodnju elek-
tricne energije. Tijekom 2014. godine
naglasak ce se staviti na izradu proj-
ektne dokumentacije za MHE Kolina
te u oblasti koncesija, gdje ce se, nak-
on donosenja novog zakona o konce-
sijama, zapoceti uskladivanje konce-
sijskim naknadama u cilju njihovog
povecanja kako bi se osiguralo da
povecanje prihoda Kantona i opé¢ina
u sastavu kantona od gospodarskih
djelatnosti koje se obavljaju koriste-
njem prirodnih bogastava i dobara u
opcoj uporabi.

SOCIJALNA POLITIKA,
ZDRAVSTVO, RASELJENE OSOBE
I 1ZBJEGLICE

Ciljevi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u oblasti socijalne politi-
ke, zdravstva, raseljenih osoba i izbjeg-
lica bazirani su na:

1. Razvoj i unapredenje sustava socij-
alne zastite, zastite civilnih Zrtava
rata i zastite obitelji sa djecom. Ovo
je jedan je od prioritetnih ciljeva koji
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e se nastojati realizirati kroz doslje-
dnu implementaciju kantonalnog za-
kona, te implementaciju razvojnih
strategija iz ovih oblasti, zatim kroz
osiguranje kontinuiteta u ostvariva-
nju socijalnih prava gradana i prava
po Kantonalnom zakonu o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji sa djecom, kroz osigu-
ranje posebne brige za ranjive kate-
gorije stanovnistva kao $to su djeca i
mladi sa poteskoc¢ama u razvoju, os-
obe sa invaliditetom, starije i iznem-
ogle osobe, na nacin da se pruzi ade-
kvatna podrska i pomo¢ i unaprijedi
polozaj i kvalitet Zivota ovih vulne-
rabilnih kategorija, te kroz jacanje
partnerskih odnosa sa nevladinim
sektorom i organizacijama civilnog
drustva. Pored toga u okviru ovog
prioritetnog cilja radit ¢e se na pobo-
ljfanju institucionalnih uvjeta i jaca-
nju kapaciteta ustanova socijalne za-
Stite ¢iji je utemeljitelj Bosansko-po-
drinjski kanton Gorazde (JU ,Dom
za stare i iznemogle osobe Gorazde”
i JU , Centar za socijalni rad Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde®),
a koji ¢e se odnositi na poboljsanje
unutarnje organizacije rada ustano-
va socijalne zastite, te stvaranju uvje-
ta za podizanje standarda i kvaliteta
u pruzanju socijalnih i drugih usluga
gradanima.

Razvoj i unapredenje sustava zdra-
vstvene zastite i zdravstvenog osig-
uranja stanovnistva. Ovaj cilj obuh-
vata:

Obuhvat cjelokupnog stanovnistva
zdravstvenim osiguranjem u cilju
osiguranja kvalitetne zdravstvene
zastite i jednakih uvjeta za sve stano-
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vnike Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde;

- Poboljsanje kvaliteta zdravstvenih
usluga u primarnoj, specijalisticko-
konsultativnoj i bolnickoj zdravstve-
noj zastiti kroz provedbu projekta
rekonstrukcije i opremanja zdravstv-
enih ustanova;

- Jacanje primarne zdravstvene zasti-
te: nastavak provedbe Projekta ,Jac-
anje zdravstvenog sektora” kroz int-
enzivniju implementaciju obiteljske
medicine i reorganizaciju domova
zdravlja, osiguranje uvjeta za reorga-
nizaciju Sluzbe hitne medicinske po-
moci, promociju zdravlja i prevenci-
ju bolesti;

- Unapredenje ugovaranja zdravstve-
nih usluga i pracenje provedbe ugo-
vorenog;

- Jacanje javno - privatnog partnerst-
va u pruzanju zdravstvenih usluga,
a posebno u svrhu stvaranja uvjeta
za organizaciju Centra za dijalizu;

- Poboljsanje kvaliteta i obima snabdj-
evenosti stanovnistva lijekovima;

- Unapredenje javnog zdravstva kroz
osiguranje adekvatnih ljudskih resu-
rsa i pocetak rada laboratorije za ko-
ntrolu Zivotnih namirnica.

3. Podrska procesu odrzivog povratka
na prostoru Gornjedrinske regije i
poboljsanje uvjeta zivota raseljenih
osoba koje borave na prostoru Ka-
ntona. Podrska procesu odrzivog po-
vratka na prostoru Gornjedrinske re-
gije je treci prioritetni cilj u okviru
kojeg ce se nastojati doprinijeti pob-
oljSanju uvjeta Zivota povratnika kr-
oz podrsku u dostizanju odrzivih uv-
jeta za povratak i kroz stvaranje uv-
jeta za ekonomski razvoj povratnick-
ih podruc¢ja. Pored toga, u okviru ov-
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og prioritetnog cilja nastojat ¢e se os-
igurati podrska raseljenim osobama
koje se nalaze na podrucju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde u
osiguranju uvjeta za njihov povratak
u prijeratna mjesta boravka, te pruz-
anje pomoci u cilju poboljsanja uvje-
ta stanovanja raseljenim osobama ko-
je su smjestene u kolektivnim cen-
trima na podrucju Kantona.

BORACKA PITANJA

Strateski cilj Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde u 2014. godini jeste
unapredenje statusa pripadnika borack-
ih populacija i zastita tekovina njihove
borbe za oc¢uvanje Bosne i Hercegovine.
Ovaj cilj je uskladen sa Strategijom soci-
jalnog ukljucivanja Bosne i Hercegovine
(SSU) i temeljnim principima Programa
razvoja Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde do 2014.godine. Sukladno stra-
teSkom cilju, prioritetni ciljevi za 2014.
godinu su:

1. Efikasnija implementacija dopuns-
kih prava branilaca i ¢lanova njiho-
vih obitelji. Obzirom da se boracko-
invalidska zastita temelji na stecen-
im pravima korisnika, te obzirom na
loSu usmjerenost novcanih davanja
proisteklih iz Federalnih zakona pr-
ema siromasnima u borackoj popu-
laciji, Bosansko-podrinjski kanton
Gorazde implementacijom ovog pri-
oritetnog cilja planira posti¢i bolju
usmjerenost prorac¢unskih sredstava
namijenjenih implementaciji dopun-
skih prava ka najugrozenijim pripa-
dnicima borackih populacija.

2. Aktivna uloga u obiljezavanju zna-
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¢ajnih dogadaja i datuma. U pretho-
dnom periodu Skupstina BPK Gora-
zde je donijela novu odluku o utvr-
divanju ,Kalendara obiljezavanja zn-
acajnih dogadaja, datuma i licnosti u
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
razde”, kojom su preciznije definira-
ni dogadaji, datumi i li¢nosti iz blis-
ke proslosti koji zasluzuju da se ne
zaborave, ¢ime su se stvorile pretpo-
stavke za njihovo dostojantveno obi-
ljeZzavanje i o¢uvanje tekovina borbe
za Bosnu i Hercegovinu.

Ostali ciljevi u oblasti boracke
zastite su:

- Pracenje stanja u oblasti boracko-in-
validske zastite i aZuriranje baza po-
dataka;

- Efikasan rad udruZenja borackih po-
pulacija;

- Odrzavanje sportskih manifestacija.

OBRAZOVANIJE, ZNANOST,
KULTURA I SPORT

Ciljevi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u oblasti obrazovanja, zn-
anosti, kulture i sporta za 2014. godinu
proizilaze iz nastavka kontinuiranih akt-
ivnosti definiranih u zakonskom okviru
predskolskog, osnovnog, srednjeg, viso-
kog obrazovanja, sporta, znanosti i kul-
ture, Programu razvoja Bosansko-podr-
injskog kantona do 2014.godine, a odno-
se se na:

1. Stvaranje Sto boljih uvjeta za razvoj
obrazovnog sektora na podrudju ka-
ntona kroz snaznu podrsku obrazo-
vnim institucijama s ciljem osigura-
nja $to kvalitetnijih uvjeta za provo-
denje procesa obrazovanja sukladno

10.
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Zakonima i pedagoskim standardi-
ma i normativima;

Nastaviti kontinuitet visokog obraz-
ovanja na prostoru kantona;
Provodenje aktivnosti na izradi zak-
ona i podzakonskih akata (pravilni-
ka, kriterijuma i strategija);
Provodenje aktivnosti na jacanju zn-
acaja i uloge prosvjetnih radnika osi-
guravajuci dodatne edukacije i usa-
vrSavanja;

Jacanje kapaciteta Pedagoskog zavo-
da BPK GoraZzde, unapredenje kval-
iteta nastave u Skolama i uvjeta za
Sto bolje rezultate ucenika;

Na osnovama uspostavljenih partne-
rskih odnosa sa institucijama u obla-
sti kulture, tehni¢ke kulture i infor-
miranja ovim institucijama osigurati
podrsku kroz financiranje i sufinan-
ciranje projekata vezanih za obiljeza-
vanje znacajnih jubileja te odrzava-
nje razli¢itih manifestacija od znaca-
ja za kanton;

Planskim aktivnostima u oblasti spo-
rta osigurati unapredenje i stvoriti
potrebne preduvjete za bavljenje sp-
ortskim aktivnostima;

Nastaviti rad na osiguravanju uvjeta
za Sto kvalitetnije provodenje ispita
za vozace motornih vozila, ispita za
dobijanje licence, kao i ispita za dob-
ijanje dozvole vozac-instruktor mot-
ornih vozila, te izvrsiti provjeru isp-
unjavanja uvjeta za rad autoskola;
Osiguranje nastavka implementacije
obveznog programa predskolskog
odgoja i obrazovanja te dostizanje
maksimalne obuhvatnosti djece ov-
im Programom;

Aktivnosti u oblasti obrazovanja ce
obiljeziti nastavak aktivnosti i podu-
zimanje adekvatnih mjera u oblasti
normativnog uredenja predskolsk-
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og, osnovnog i srednjeg obrazovanja
te rjeSavanje statusnih pitanja upos-
lenika u obrazovanju;

11. Provodenje aktivnosti utvrdenih Za-
konom o mladima u Federaciji Bos-
ne i Hercegovine.

PRAVOSUDE, UPRAVA
I RADNI ODNOSI

Ciljevi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u oblasti pravosuda, up-
rave i radnih odnosa su:

1. Jacanje i odrzavanje neovisnosti, od-
govornosti, efikasnosti, profesional-
nosti i uskladenosti pravosudnog
sustava koji osigurava vladavinu pr-
ava u BiH;

2. Razvijati uskladeniji sustav izvrsenja
kriviénih sankcija, koji, postujuci ev-
ropske standarde, osigurava human
i zakonit tretman i djelotvornu reso-
cjalizaciju u zatvorima u BiH kroz
stvaranje uvjeta za implementaciju
alternativnih kriviénih sankcija, u
prvom redu rada za opée dobro suk-
ladno federalnom krivicnom zako-
nodavstvu;

3. Unaprijediti sustav pravne pomodi i
uspostaviti, jacati i odrzavati sustave
i procese kojim se garantira jednak
pristup pravdi u BiH;

4. Definirati i provesti mjere kojim ce
sektor pravde doprinijeti stvaranju
povoljnijeg okruzenja za odrziv eko-
nomski rast u BiH;

5. Koordinirati i uc¢initi djelotvornijim
uloge i odgovornosti klju¢nih insti-
tucija u sektoru pravde i uprave s ci-
ljem postizanja djelotvornijih, trans-
parentnijih i odgovornijih sustava pr-
avde ijavne uprave u BiH;
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6. Definirati i provesti mjere na osigu-
ranju efikasne, transparentne, djelot-
vorne i harmonizirane javne uprave
sukladno principima Evropske unije.

Kroz programe i aktvinosti u na-
jvecem dijelu, Bosansko-podrinjski kan-
ton Gorazde ¢e svoje djelovanje usmje-
riti na unapredenje postojecih sustava u
oblasti rada organa uprave u smislu da-
linjeg razvoja drzavne sluZbe i pravob-
raniteljstva. Vezano za rad organa upra-
ve, programski period ¢e obiljeZiti nor-
mativno uredenje rada Vlade kao kole-
gijalnog organa izvrsne vlasti u BPK Go-
razde, kao i rad na uspostavi jedinstve-
nog informacijskog sustava za rad orga-
na uprave i Vlade BPK. Takoder, poseb-
na paznja ¢e biti usmjerena na rad na
ostvarivanju ljudskih prava manjinskih
naroda u cilju postizanja jednakoprav-
nosti, kao dio ukupnog doprinosa rjesa-
vanju ovog pitanja u Bosni i Hercegovi-
ni. U okviru ovih aktivnosti normativno
e se urediti pitanje uporabe jezika i pis-
ma.

U planiranom periodu ¢e se vrsi-
ti povecan nadzor u oblasti upravno -
inspekcijskog nadzora, nadzora i azuri-
ranja rada udruzenja gradana, kaoi pr-
acenje stanja u oblastima besplatne pra-
vne pomoci u prvoj godini rada Zavoda
za besplatnu pravnu pomo¢.

Pored navedenog, poduzimat ¢e
se kontinuirane aktivnosti vezane za sp-
rovedbu Akcionog plana za reformu pr-
avosuda u BiH i Akcionog plana za re-
formu javne uprave na sektorskoj razini
i unutar BPK, kao i aktivnosti i mjere us-
mjerene na ucesce u izradi i usvanju no-
ve strategije za reformu pravosuda u
BiH na sektorskoj razini.
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UNUTARNTII POSLOVI

Ciljevi Bosansko-podrinjskog ka-

ntona Gorazde u 2014. godini u oblasti
unutarnjih poslova su:

1.

10.

11.

12.

Unapredenje i ostvarivanje $to bolje
osobne i imovinske zastite i sigurno-
sti svih gradana na podrucju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde;
Neposredna zastita ljudskih prava,
sloboda i dostojanstva svih gradana;
Preduzimanje preventivnih mjera u
cilju postizanja $to povoljnijeg stanja
javnog reda i mira;

Unapredenje i postizanje $to boljeg
stanja u oblasti sigurnosti prometa;
Sprecavanje i otkrivanje svih vrsta
krivi¢nih djela;

Zastita od mogucih teroristickih akt-
ivnosti;

Unapredenje borbe protiv trgovine
ljudima;

Unapredenje borbe protiv organizir-
anog kriminala i korupcije;
Unapredenje borbe protiv zloupora-
be opojnih droga;

Pojacati aktivnosti otkrivanja i oduz-
imanja ilegalno posjedovanog oruz-
ja, municije i minsko-eksplozivnih
sredstava;

Kvalitetno i profesionalno osigura-
nje javnih skupova;

Osigurati gradanima da S$to brze i
kvalitetnije ostvaruju svoja prava
(putne isprave, identifikacijska dok-
umenta, uvjerenja i sl.) kroz stvara-
nje tehnickih i kadrovskih uvjeta za
jacanje i funkcioniranje organizacijs-
kih jedinica Ministarstva kroz sma-
njenje disbalansa izmedu namjeste-
nika i drzavnih sluzbenika, a sukla-
dno Zakonskim pretpostavkama za
provodenje ovog cilja;

13.

14.

15.

16.
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Opremanje Ministarstva i Uprave
policije materijalno-tehnickim sred-
stvima i opremom, sukladno odob-
renim proracunskim sredstvima i
godi$njem planu nabavke;

U suradnji sa opéinama koje su u
sastavu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde nastaviti raditi na iz-
radi i implementaciji projekta pokri-
vanja najfrekventnijih raskrsnica i
objekata od znacaja za Bosansko-po-
drinjski kanton video nadzorom, ko-
ji bi omogucio stalnu kontrolu i ang-
aziranje policije na drugim poslovi-
ma i zadacima;

Nadogradnja i razvijanje stacionarn-
og radarskog sustava u cilju pobolj-
Sanja stanja sigurnosti prometa na
podrucju BPK Gorazde;

Prijem i Skolovanje policijskih kade-
ta radi zanavljanja broja policijskih
sluzbenika zbog odlaska u penziju.

URBANIZAM, PROSTORNO

UREDENTJE I ZASTITA OKOLISA

Ciljevi Bosansko-podrinjskog ka-

ntona Gorazde u 2014. godini u oblasti
urbanizma, prostornog uredenja i zastite
okolisa su:

1.

Uspostavljanje prostorno-planske
dokumentacije i uredenje zemljis-
ta. Prioritet Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde je izrada Prostor-
nog plana Kantona, dugorocnog str-
ateskog razvojnog prostorno-plansk-
og dokumenta, kojim ¢e se definirati
temeljna nacela planskog uredenja
prostora i ciljevi prostornog razvoja
te propisati daljnji prostorno-planski
dokumenti koje je potrebno izraditi:
prostorni planovi podrucja posebnih
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obiljezja, urbanisticki planovi sjedis-
ta jedinica lokalne samouprave i de-
taljni provedbeni planovi na lokali-
tetima na kojima je predvidena akti-
vnija izgradnja. Podaci iz Prostornog
plana ce se koristiti za uspostavljanje
jedinstvenog prostornog informacij-
skog sustava koji ¢e ujediniti baze
prostornih podataka na svim razina-
ma - opéinskim, kantonalnom i fed-
eralnom.

2. Racionalizacija resursa kroz energ-
etsku efikasnost gradevina. Strates-
ki cilj Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde je da kroz zakonsku regula-
tivu, podrsku projektima rekonstru-
kcije gradevina u svrhu unapredenja
njihove energetske efikasnosti i pro-
mociju energetski efikasne gradnje
postigne primjenu standarda racio-
nalnog koristenja i upravljanja ener-
gijom, a time i njeno smanjeno koris-
tenje, veci kvalitet koristenja gradev-
ina, smanjenje uticaja na okolis i pro-
duzavanje vijeka trajanja zgrada.

3. Jacanje stambene politike. Ovaj cilj
se planira ispuniti provedbom odre-
denih programa koji se prije svega
odnose na stvaranje alternativnih
mogucnosti za zadovoljavanje stam-
benih potreba, izgradnju novih i ure-
denje vec izgradenih stambenih jedi-
nica u drustvenom vlasnistvu i una-
predenje stanja i oblasti kolektivnog
stanovanja i uredenje odnosa uprav-
itelja i ku¢nih savijeta.

4. Zastita okolisa smanjenjem negati-
vnog uticaja zagadivaca. Zastitom
okolisa osigurava se cjelovito ocuva-
nje kvaliteta okoli$a, o¢uvanje priro-

Broj 4 - strana 233

dnih zajednica, racionalno koristenje
prirodnih izvora i energije na najpo-
voljniji nacin za okoli§, kao temeljni
uvjeti zdravog i odrZivog razvoja.

PROVEDBA I MONITORING

U dijelu Ciljeva i politike Bosan-
sko - podrinjskog kantona Gorazde za
2014. godinu, u kojem su ciljevi razrade-
ni po oblastima, vidljiva je nadleznost
pojedinih ministarstava za provedbu
odredenih ciljeva.

Bez obzira na ¢injenicu da su ci-
ljevi definirani i u nadleZnosti pojedinih
ministarstava, gledajuéi u cjelini i ostv-
arenje ciljeva i politika Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2014. godinu
nece biti moguce bez koordinacije, sura-
dnje i zajednickog anganzmana svih in-
stitucija i pojedinaca u organima zako-
nodavne i izvréne vlasti Bosansko-podr-
injskog kantona Gorazde.

Stalno pracenje aktivnosti i fina-
ncijskih tokova kroz redovito izvjesta-
vanje Vlade i Skupstine Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZzde doprinijet ce st-
varanju jasne slike koja se odnosi na po-
trebe gradana Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Praéenje provedbe Ciljeva i poli-
tike Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde za 2014. godinu bit ¢e kontinuira-
no i kroz planirani monitoring. Monito-
ring ¢e osigurati pracenje svih progra-
ma, projekata, mjera, ciljeva, kao i pra-
vovremeno i potpuno informiranje Vla-
de i Skupstine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde, poslovne, akademske,
civilne i politicke zajednice.
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PRIJEDLOG MJERA
ZA UNAPREDENJE RADA

CIJE CE PROVODENJE OMOGUCITI
STVARANJE PRETPOSTAVKI

ZA PROVODENIJE CILJEVA

I POLITIKA UTVRDENIH OVIM
DOKUMENTOM

Tijekom 2013. godine je doslo do
znacajnog smanjenja prihoda i to isklju-
¢ivo zbog toga sto je doslo do smanjenja
prihoda od neizravnih poreza koji su
dominantni i predstavljaju najznacajnije
prihode za Prora¢un Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde. Prihodi od neiz-
ravnih poreza su prihodi na ¢ije poveca-
nje ili smanjenje na$ Kanton, obzirom na
svoju veli¢inu i uces¢e u ekonomskim
aktivnostima, najmanje moZze uticati. Is-
to tako, sredstva planirana kao grant sa
razine Federacije BiH su realizirana u
iznosu od 2,5 miliona KM umjesto plani-
ranih 5 miliona KM. Sa druge strane, go-
tovo svi drugi porezni i neporezni pri-
hodi na koje Kanton moze uticati su u
porastu, ali je sve to, obzirom na ucesce
prihoda od neizravnih poreza, nedovo-
lino kako bi se kompenzirao negativan
uticaj smanjenja prihoda od neizravnih
poreza. Da bi se adekvatno reagiralo na
smanjenje prihoda Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, Vlada Kantona i
svi proracunski korisnici ¢e poduzeti ¢i-
tav niz mjera kako bi se omogucilo pro-
vodenje ciljeva i politika za 2014. godi-
nu, ali i kako bi se unaprijedio rad te fi-
nancijska odgovornost podigla na visu
razinu. Te mjere ¢e biti poduzete kako
na prihodovnoj, tako i na rashodovnoj
strani Prorac¢una. Mjere stabiliziranja Pr-
orac¢una ukljuc¢uju:

- Poduzimanje odgovarajucih aktivn-
osti u cilju povecanja prihoda od po-
reza na imovinu i sprecavanje evazi-
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je istih. Suradnja i koordinacija izme-
du Kantona, opéina u sastavu Kant-
ona i Porezne uprave Federacije BiH
se mora znacajno unaprijediti. Ova
koordinacija podrazumijeva pravov-
remenu dostavu potrebnih podataka
Poreznoj upravi o gradanima, prav-
nim i fizickim osobama, vlasnicima
sljedec¢e imovine: zgrade ili stana za
odmor i rekreaciju, poslovnih prost-
orija koje se ne koriste, poslovnih pr-
ostorija, stambenih zgrada ili stana
koji se izdaju pod zakup, garaza koje
se izdaju pod zakup. Takoder, ocek-
uju se povecani prihodi po temelju
uvodenja oporezivanja sredstava za
igre za zabavu i benzinske pumpe;
Zakljucivanje ugovora sa poslovnim
bankama o kreditiranju gospodars-
kih aktivnosti na podruc¢ju Kantona
na nacin da Kanton deponira odred-
ena sredstva s ciljem kreiranja fonda
u poslovnoj banci uz obvezu banke
da odvoji vlastita sredstva u Sto ve-
dem iznosu za uvecanje fonda te da
se na taj nacin osiguraju dodatna sr-
edstva koja ¢e biti plasirana pod po-
voljnijim uvjetima gospodarskim su-
bjektima na podrudju kantona. Na
taj nacin ¢e se osigurati dodatna sre-
dstva te utjecati na povecanje gospo-
darskih aktivnosti i javne potrosnje,
Sto je neophodno obzirom na pad
prihoda od neizravnih poreza te ne-
mogucénost dodatnog kreditnog za-
duZenja Kantona;

Aktivnijim uces¢em svih struktura
vlasti u BPK u zajednickom lobira-
nju na razini Federacije BiH kako bi
se radi uravnoteZenja nov¢anog toka
jedan dio predvidenih grant sredsta-
va za 2014. godinu sa Federalne razi-
ne vlasti ranije prebacio Bosansko-
podrinjskom kantonu;
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Jasno definiranje prioriteta prilikom
dodjele podsticaja za gospodarske
aktivnosti sa posebnim naglaskom
na dodjelu istih prevashodno subje-
ktima koji su registrirani za obavlja-
nje gospodarskih djelatnosti, a koji
¢e uposliti nove radnike sto ¢e dove-
sti do povecanja broja uposlenih, a
time i povecanja uplate poreza i do-
prinosa;

Rigoroznijom kontrolom provodenja
postupka uvodenja korisnika u pra-
vo po temelju socijalne zastite i revi-
zijom postoje¢ih rjeSenja, odnosno
socijalnih davanja, moguce je sprije-
¢iti uvodenje te izvesti iz prava one
koji ve¢ ostvaruju primanja po ovom
temelju, a kojima ova davanja nisu
neophodna i koji nisu i ne trebaju bi-
ti uvedeni u pravo na odredeni oblik
socijalne zastite;

Rigoroznijom kontrolom odnosno
provjerom ispunjavanja uvjeta po
postojedim rjeSenjima za ostvariva-
nje dodataka na placu, te naknada
koje nemaju karakter place, a poseb-
no naknade za prevoz na posao i sa
posla moguce je ostvariti dodatne
ustede;

Intenziviranje aktivnosti na naplati
potrazivanja te poduzimanje zakon-
om predvidenih mjera u slucaju nei-
spunjavanja ugovorenih obveza (za
stanove, koncesije, robne kredite, od-
govarajuca davanja iz Prorac¢una i sl-
i¢no) ;

Provodenje postupka javnih nabavki
sukladno Zakonu o javnim nabavka-
ma Bosne i Hercegovine, odnosno
na nacin da se postigne povoljnija ci-
jena i na taj nacin ostvare ustede u
Prorac¢unu Kantona;

Uvesti bolju kontrolu potros$nje mat-
erijala i sitnog inventara te odgovor-
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nije upravljati svim materijalnim tro-
Skovima, te u tom cilju zapoceti i pr-
ojekat informatizacije rada organa
uprave u Kantonu;

Boljom kontrolom stvarnog koriste-
nja usluga prevoza ucenika od stra-
ne skola te prevoza borackih popu-
lacija moguce je napraviti ustede na
troskovima prevoza.

Smanjenje rashoda za nabavku stal-
nih sredstava za 15%;

Smanjenje tekucih transfera drugim
razinama vlasti, odnosno transfera
prilikom kojih sredstva odlaze iz Ka-
ntona, to jest, transfera koji nemaju
uticaja na povecanje potrosnje u Ka-
ntonu;

Smanjenje tekucih transfera neprofi-
tnim organizacijama za 20% na godi-
$njoj razini iz razloga $to ovi transfe-
ri nemaju efekta na povecanje uposl-
enosti, te samim tim ni prihoda po
temelju poreza i doprinosa;
Intenzivirati aktivnosti oko evidenti-
ranja i uknjizavanja cjelokupne imo-
vine BPK Gorazde na podrucju BPK
Gorazde i u drugim drZzavama;

Kroz izmjenu postoje¢ih zakonskih
propisa reducirati i smanjiti troskove
koji se odnose na place i naknade fu-
nkcionera koje imenuje ili ¢ije ime-
novanje potvrduje Skupstina BPK
Gorazde;

Obzirom da 2014. godine isti¢e Plan
razvoja BPK Gorazde u suradnji sa
UNDP-om i Federalnim zavodom za
statistiku zapoceti proces izrade St-
rategije BPK Gorazde koja ¢e tekstu-
alno i metodoloski u potpunosti od-
govarati standardima EU;

Kontrola uposljavanja kod proracu-
nskih korisnika mora biti pojac¢ana te
svako novo uposljavanje mora biti
opravdano i dobro obrazloZeno te
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odobreno jedino u slu¢aju nemogud-
nosti popune tog radnog mjesta pre-
mjestajem postojecih uposlenika. Os-
im toga, potrebno je izvrsiti provjere
kod svih proracunskih korisnika u
smislu da li odredeni uposlenici isp-
unjavaju uvjete za umirovljenje, te u
tom slucaju iste bez odlaganja umir-
oviti. Navedene mjere je neophodno
poduzeti obzirom da je u prethodn-
om periodu doslo do povecanja upo-
slenika kod proracunskih korisnika;

- Preispitati rad povjerenstava i nakn-
ada koje se ispla¢uju za njihov rad te
predvidjeti da sva povjerenstva svo-
je aktivnosti obavljaju tijekom radn-
og vremena, jer se u tom slucaju po-
vjerenstva ne placaju, a u isto vrije-
me se povecava radni angazman up-
oslenika.

Navedene mjere, ukoliko budu
bez odlaganja provedene, mogu u znac-
ajnoj mjeri pomocdi u stvaranju pretpos-
tavki za provodenje ciljeva i politika Ka-
ntona, ali i unaprijediti rad znacajnog
broja institucija, odnosno znacajnog br-
oja prorac¢unskih korisnika.

Broj:01-05-155/14
21.02.2014.godine SKUPSTINE

Gorazde Suad Doslo,v.r.
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PREDSJEDATELJ

Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde na godi$njoj sjednici,
odrzanoj 21. veljace 2014. godine, razm-
atrala je Prijedlog Programa rada Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2014. godinu pa na osnovu ¢lana 109.
Poslovnika Skupstine Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, broj:10/08), donosi:
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Zakljué¢ak

Daje se suglasnost na Program
rada Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za 2014. godinu.

Broj:01-05-156/14
21.02.2014.godine
Gorazde

PREDSJEDATEL]
SKUPSTINE
Suad Doslo,v.r.

146a)
PROGRAM RADA VLADE
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE
ZA 2014.GODINU
I UvVOD

Program rada Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2014.
godinu (u daljem tekstu: Program rada)
predstavlja pregled najznacajnijih aktiv-
nosti kantonalnih organa uprave u suk-
ladnih zakonskim obvezama i nadleZzno-
stima, ciljevima iz Programa razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
period 2011-2014. (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 10/11), i na kraju, ali ne i najmanje
vazno sukladnih opravdanim zahtjevi-
ma gradana za ubrzanim promjenama i
poboljsanju socijalnog i ekonomskog po-
lozaja svih gradana. Prioritetne aktivno-
sti koje su sadrZane u Programu rada su
oslonjene na rezultate iz prethodnih go-
dina vezane za prioritetne ciljeve u obla-
sti gospodarstva i poboljSanje u radu or-
gana javne uprave na prostoru Kantona,
a sto je skupom mjera i aktivnosti vecine
Vladinih resora u zna¢ajnom obimu po-
maknuto u pozitivhom pravcu.

Razvoj preradivacke industrije
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kantona i povecanje broja uposlenih u
preradivackoj industriji je nastavljeno t-
ijekom cijele 2013.godine, ¢ime je zadrz-
an pozitivni rast ukupne uposlenosti na
podrudju kantona iz 2011. i 2012.godine.
Na kraju 2013.godine ukupan broj upos-
lenih je presao broj od 6.400, sto je zna-
¢ajno povecanje u odnosu na prosinac
2012.godine, kada je ukupan broj upos-
lenih u kantonu iznosio 6.100 radnika. U
2013.godini najveci nositelji novog upos-
ljavanja su gospodarska drustva PREV-
ENT Gorazde, gospodarska drustva iz
industrijske zone “POBJEDA”, te gospo-
darsko drustvo Bektoprecisa d.o.o. Gor-
azde, za koje je Skupstina Kantona u
2013.godini donijela odlku o proglase-
nju javnog interesa za projekat novih
ulaganja i uposljavanje 60 novih radnika
u preradivackoj industriji u industrijskoj
zoni Vitkoviéi. Sa aspekta ciljeva vezan-
ih za osiguranja djelotvorne, efikasne i
harmonizirane javne uprave kroz sve se-
ktore usvojen je niz normativnih rjesenja
kojima se pridonosi ostvarenju cilja pri
demu se moze navesti ¢injenica da je us-
vojen okvir za implemetiranje javno-pri-
vatnog partnerstva, okvir za pruzanje
besplatne pravne pomodi kao vise razi-
ne usluga organa uprave u kantonu, ok-
vir ostvarivanja prava na zdravstvo za
sve stanovnike u kantonu, okvir uprav-
ljanja Sumama u kantonu i niz drugih
normativnih mjera. Znacajno je napome-
nuti da su poduzete aktivnosti koje ¢e u
kontinuitetu obiljeZiti i ovaj programski
period, vezane za razvoj infrastrukture
koja stoji na usluzi gradanima, prije sve-
ga u smislu opremanja zdravstvenih us-
tanova u kantonu, sluzbi za pruZanje us-
luga gradanima i infrastrukture vezane
za djelovanje gospodarskih drustava.
Normativnim, organizacijskim i kadrov-
skim aktivnostima osnaZzivanja sustava
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zdravstva, obrazovanja i sporta, ostvari-
vanju prava i zastiti prava socijalnih, bo-
rackih i kategorija raseljenih osoba i sm-
anjenja javnih troskova, ostvareni su od-
redeni pomaci i u odnosu na ostale cilje-
ve.

U odnosu na navedeno i ¢injeni-
cu da su dva osnovna cilja kroz Program
razvoja katona do 2014. godine usmjere-
na na povecanje uposlenosti i stvaranje
efikasne, harmonizirane i produktivne
javne uprave, ovaj programski period ¢e
obiljeziti aktivnosti svih resora prevas-
hodno usmjerenih na povecanje uposlja-
vanja i poboljsanja u oblasti stvaranja
produktivnije uprave i poboljsanja javn-
ih usluga.

Na kraju, 2014. godinu ¢e obilje-
ziti niz mjera koje ¢e poduzeti Vlada Ka-
ntona u cilju poduzimanja aktivnosti na
povecanju zivotnog standarda kroz raz-
voj gospodarstva i mogucnosti za upos-
ljavanje, poboljsanju obima i kvalitete
zdravstvene zastite, boljim ciljanjem so-
cijalnih programa, poboljSanje u oblasti
stambene politike, zastite okolisa i pove-
¢anje energetske efikasnosti, kao i ukup-
ne sigurnosti gradana BPK GoraZzde. Sve
aktivnosti koje su identificirane kako pr-
ioritetne imaju pozitivan utjecaj na vedi-
nu zahtjeva gradana koji su istaknuti ti-
jekom protesta od 7. i 10. veljace 2014.
godine, a neke od najznacajnijih su iz-
dvojene u uvodnom dijelu.

I  PRIORITETI VLADE
KANTONA U 2014. GODINI

U Federaciji Bosne i Hercegovine
desavaju se protesti gradana koji su ne-
zadovoljni ekonomskim i socijalnim sta-
njem u zemlji, prouzrokovanim neupos-
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lenos¢u, kriminanom i korupcijom. Gra-
dani u svim krajevima Federacije se raz-
likuju u specifiénim zahtjevima za pro-
mjenama, ali su jedinstveni u samo jedn-
om - da ne Zele tolerirati teSko ekonom-
sko i socijalno stanje u kojem se nalaze
te da drZavne institucije moraju poduze-
ti hitne mjere u borbi protiv kriminala,
korupcije, neuposlenosti, nepostivanja
radni¢kih prava sukldno Zakonu, a pos-
ebno prava na ograni¢eno radno vrije-
me, na odmor, na porodiljsko odustvo,
odsustvo radi bolesti, pravo radnika na
mirovinsko i socijalno osiguranje, mjere
za borbu protiv neuposlenosti, siromast-
va i iskljucenosti, sto Vlada Kantona po-
drzava u potpunosti.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde je uspostavljen i njegova ustavna
nadleznost je osiguranje funkcioniranja
drzavnih institucija u ovom dijelu Bosne
i Hercegovine definirana je u PRVOM
¢lanu Ustava Federacije i dio je mirovn-
og rjeSenja kojim je zaustavljen rat. U
ovom trenutnku vaZno je napomenuti
da je prvi i osnovni prioritet Vlade Kan-
tona osigurati nesmetano funkcioniranje
najznacajnije funkcije drzavne vlasti kao
$to su sudovi, tuzilastvo, MUP i Uprava
policije, sustav zdravstvene zastite, $ko-
le, ustanove socijalne zastite te mnoge
druge drZzavne institucije koje se financi-
raju iz Proracuna BPK Gorazde.

Najmanje 3 od 11 zahtjeva grada-
na se odnose na zahtjeve u oblasti pove-
¢anja mogucnosti za uposljavanje, sma-
njivanje razlika u placama izmedu upos-
lenika u javnom i privatnom sektoru, te
osiguranje transparentnog i efikasnog
sustava posredovanja u uposljavanju. U
programu rada su definirane aktivnosti
u okviru projektata i mjera koje efikasno
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doprinose povecanju broja uposlenih i
rastu produktivnosti i plata u privatnom
sektoru. Aktivnosti i mjere koje ¢e podu-
zeti Kanton bit ¢e osigurane kroz paket
stimulativnih mjera, ali i kroz mjere koje
¢e unaprijediti sustav zastite i unaprde-
nja radni¢kih prava. U ovim aktivnosti-
ma osigurat ¢e se suradnja sa Sluzbom
za uposljavanje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZde i neprofitnim organizaci-
jama aktivnim u oblasti razvoja i trzista
rada u provodenju mjera koje doprinose
poboljSanju stanja na trzistu rada. U ok-
viru stimulativnog paketa osigurat ce se
dodatno smanjenje fiskalnog opterecenja
za novo uposljavanje, snaznije poveziv-
anje sustava obrazovanja sa gospodarst-
vom uz smanjenje troskova obrazovanja
radnika i neuposlenih osoba, te kroz do-
noSenje zakona o industrijskim zonama,
koji ée omoguciti stvaranje instituciona-
Inog okvira za planiranje i provodenje
mjera industrijske politike kantona. Kr-
oz podrsku u razvoju ekoloski prihvat-
ljive proizvodnje u industrijskim zona-
ma, tijekom 2014. godine Kanton ¢e sufi-
nancirati zavrSetak aktivnosti na izgrad-
nji objekata za prec¢iséavanje tehnoloskih
i odpadnih voda iz Industrijske zone
“POBJEDA” u iznosu od 400.000 KM,
$to ¢e omoguciti potpuno ispunjavanje
uvjeta iz vodnih dozvola za gospodars-
ka drustva u ovoj industrijskoj zoni, ¢i-
me bi se trajno rjesio problem najvecih
industrijskih zagadivac¢a voda na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde te stvorili uvjeti za daljnji razvoj
kemijske industrije na okoliSno prihva-
tljivim osnovama.

Poljoprivreda moze imati iznim-
no vazan doprinos poboljsanju ekonom-
skog i socijalnog polozaja stanovnika ka-
ntona, obzirom da znac¢ajan broj osoba
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posjeduje poljoprivredno zemljise i/ili
uvjete za generiranje prihoda kroz poljo-
privrednu djelatnost. 1z tog razloga Vla-
da Kantona nastoji osigurati zakonom
propisane mehanizme podrske podstic-
aja u poljoprivredi i ruralnom razvoju.
Jedna od najznacajnijih aktivnosti koje
se ocekuju u 2014. godini jeste nastavak
aktivnosti na sanaciji i revitalizacije mlj-
ekare MILGOR d.o.0. GoraZzde, koji nisu
okoncani tijekom 2013.godine zbog fina-
ncijske krize. Vlada Kantona ¢e nastaviti
sa Programom ruralnog razvoja, kako
kroz financiranje projekata koji su odo-
breni u okviru Programa ruralnog razv-
oja, a tako i kroz aktivnosti na izgradnji i
asfaltiranju klju¢nih lokalnih putnih
pravaca u ruralnim podrudjima.

U zdravstvenom sektoru nasta-
vit ¢e se aktivnosti na rekonstrukciji i
opremanju zdravstvenih ustanova koje
¢ine Javni sustav zdravstvene zastite na
podrucju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde. Sukladno Akcionom planu ra-
zvoja sustava zdravstvene zastite, sve
aktivnosti na izgradnji i rekonstrukciji
objekata u kojima se pruzaju usluge
primarne zdravstvene zastite, a koji je
financiran iz sredstava Svjetske banke i
Prora¢una Kantona (omjer WB 70/30
BPK), u prvoj polovini 2014. godine bit
¢e zavrSen projekat rekonstrukcije obje-
kata za pruzanje usluga sekundarne zd-
ravsttvene zastite (Projekat rekonstruk-
cije bolni¢kog bloka JU Kantonalna bol-
nica Gorazde), $to ¢e biti najbolji odgov-
or na zahtjeve gradana za poboljsanjem
kvalitete pruzanja bolni¢kih usluga. Ta-
koder, tijekom godine o¢ekujemo napre-
dak u razvoju zdravstvenih usluga u ob-
lasti dijalize i radiologije, kao i jasnu or-
ganizacijsko - institucionalnu uspostavu
hitne sluzbe. Zavrsetkom prethodno po-
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brojanih aktivnosti zavrsila bi se ve¢ina
planiranih aktivnosti iz Akcinog plana
izuzev projekta Nabavka savremene ra-
dioloske i druge dijagnosticke opreme
za potrebe Kantonalne bolnice Gorazde,
projekat koji je odobren za financiranje
od strane Ministarstva financija Republi-
ke Austrije (Austrijski Soft-loan).

U socijalnom sektoru, pred Vlad-
om Kantona se nalaze najveéi izazovi
koji sukladno opravdanim zahtjevima
gradana trebaju osigurati da socijalni pr-
ogrami osiguraju efikasnu i odrzivu po-
mo¢ osobama kojim je ta pomo¢ najpo-
trebnija i koja na najefikasniji naé¢in om-
ogucava socijalno ranjivim kategorijma
aktivnu participaciju u ekonomskom i
drustvenom Zivotu. Tijekom 2014. godi-
ne neophodno je napraviti znacajniji is-
korak u unapredenju sustava socijalne
zastite i sagledavanja efikasnosti posto-
jeceg sustava socijalne zastite u BPK Go-
razde, koji nije adekvatno uskladen sa
potrebama korisnika. Pred Vladom Kan-
tona, takoder stoji veliki izazov, a to je
rjeSavanje teskog financijskog i instituci-
onalnog polozaja kantonane ustanove za
brigu o starim osobama. Tijekom godine
Vlada ¢e nastojati doprinijeti poboljsa-
nju institucionalnih uvjeta i ja¢anju ka-
paciteta JU ,Dom za stare i iznemogle
osobe Gorazde”, a koji ¢e se odnositi na
poboljsanje unutarnje organizacije rada
ustanova socijalne zastite, te stvaranje
uvjeta za podizanje standarda i kvaliteta
u pruzanju socijalnih i drugih usluga gr-
adanima.

U 2014. godini Vlada Kantona ¢e
nastaviti sa aktivnostima na reformi sus-
tava obrazovanja i njegovog poveziva-
nja sa potrebama trzista. Tijekom godine
nastavit ¢e se sa aktivnostima na pobo-
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ljfanju sustava osnovnog, srednjeg i vi-
sokog obrazovanja, kroz pruzanje podr-
Ske aktivnostima Sluzbe za uposljavanje
BPK Gorazde i srednjih $kola na obra-
zovanju odraslih, a u narednim mjeseci-
ma Vlada Kantona ¢ée u skupstinsku pr-
oceduru uputiti Zakon o stru¢noj obuci i
obrazovanju odraslih.

Pripremanje prijedloga zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o sud-
skim taksama i prijedloga zakona o izm-
jenama i dopunama Zakona o pripadno-
sti javnih prihoda Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, koji ¢e posticati pove-
danu uplatu te adekvatniju raspodjelu
javnih prihoda. Podizanje financijske od-
govornosti na visu razinu prije svega bo-
ljom organizacijom i ja¢anjem interne
kontrole i interne revizije i njenim usk-
ladivanjem sa Zakonom o internoj revi-
ziji u javnom sektoru u Federaciji Bosne
i Hercegovine.

I pored toga sto kantonalni orga-
ni uprave rade u iznimno teskoj politic-
koj klimi, pred Vladom i Skupstinom
Kantona u 2014. godini naci ¢e se nekoli-
ko klju¢nih strateskih dokumenata. Prije
svega, to se odnosi na Prostorni plan
BPK Gorazde 2008-2028. koji je u zavrs-
noj fazi u kojoj znac¢ajnu ulogu imaju no-
vi podaci dobiveni popisom stanovnist-
va u BiH iz listopada 2013. godine. Do-
nosenje prostornoplanske dokumentaci-
je kao preduvjeta kvalitetnog planiranja
aktivnosti u prostoru, narocito u pog-
ledu najbitnijih infrastrukturnih objeka-
ta od znacaja za kanton. U okviru stam-
bene politike, Vladu Kantona ocekuje
nekoliko velikih projekata kao $to je pr-
ojekat trajnog rjeSavanja pitanja koriste-
nja 76 stanova sukladno skupstinskoj
Odluci o nacinu i kriterijumima raspola-

11. mart/ouzjak 2014

ganja stanovima u vlasnistvu Kantona.
Drugi projekat koji je projekat izgradnje
stambene zgrade za mlade radnike u ok-
viru javno-privatnog partnerstva u okvi-
ru kojeg se planiraju osigurati povoljni
uvijeti za kupovinu stanova za mlade ra-
dnike u privatnom sektoru, a u 2014. go-
dini takoder se planira pokretanje aktiv-
nosti na projektu energetske efikasnosti
i osiguranja zdravog, kvalitetnog i pris-
tupacnog grijanja za stanovnike u stam-
benim zgradama na podrucju opéine Go-
razde cije fasade ne zadovoljavaju mini-
malne standarde po pitanju toplotne iz-
olacije, koje nemaju toplotnu izolaciju i
¢ije su fasade ostecene ratnim dejstvima
kroz pilot projekat koji ¢e se koordinirati
sa projektom proizvodnje eko-paleta od
strane JP “Bosansko-podrinjske Sume”
d.o.o. Gorazde.

U oblasti boracke zastite Vlada
Kantona ¢e pruziti posebnu paznju upo-
Sljavanju pripadnika borackih populaci-
ja kroz posebne programe SluZzbe za up-
o$ljavanje BPK Gorazde i programe re-
sornog ministarstva. Vlada Kantona ce
podrzati aktivnosti i suradnju resornih
ministarstava na razvoju ideje, usposta-
ve suradnje i formiranju borac¢kih zadru-
ga kao nacina organiziranog podsticaja
radnog angazmana pripadnika borackih
populacija i iskoristavanje dostupnih
resursa.

Protesti od 07. veljac¢e postavili
su posebne izazove po sustav javne si-
gurnosti koji je sukladan Zakonu u nad-
leznosti Ministarstva za unutarnje pos-
love Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde. Imajuéi u vidu razlicite izazove
sigurnosti, kako po pitanju elementarnih
nepogoda tako i po pitanju funkcionira-
nja u drugim izvanrednim situacijama
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vazan prioritet Vlade jeste osiguranje ef-
ikasnog sustava rukovodenja u elemen-
tarnim nepogodama i izvanrednim situ-
acijama. Takoder, nastavit ¢e se imple-
mentacija projekta pokrivanja najfrekve-
ntnijih raskrsnica i objekata od znacaja
za Bosansko-podrinjski kanton video
nadzorom, koji bi omogucio stalnu kon-
trolu i angaZiranje policije na drugim
poslovima i zadacima. Sukladno mogu¢-
nostima, nastavit ¢e se opremanje polici-
je nabavkom neophodne policijske opre-
me i policijskih vozila.

Veliki dio opravdanih zahtjeva
gradana se odnosi na probleme u viso-
kim troskovima javne uprave. Nazalost,
iako su troskovi Kantonalne javne upra-
ve najnizi u odnosu na druge kantone
(niza osnovica i manji koeficijenti za up-
oslene u organima uprave) te iako je
omjer vlastitih prihoda i izdataka za te-
kuce troskove javne uprave najpovoljniji
u odnosu na vedéinu kantona u FBiH, VI-
ada Kantona je predlozila smanjenje di-
jela ovih izdataka za 10%, ogranic¢avaju-
¢i smanjenje placa samo na izabrane zv-
ani¢nike. U dosadasnjem radu na provo-
denju ciljeva iz Programa razvoja u obl-
asti javne uprave, Vlada Kantona je pos-
tigla nekoliko izuzetnih i vidljivih rezul-
tata, medu kojima su dva najznacajnija -
uspjela je tri godine provoditi politiku
zamrzavanja uposljavanja u kantonaln-
im organima uprave, a novo uposljava-
nje je odobravano od strane Vlade isklj-
ucivo za nedostajuce drzavne sluzbeni-
ke sa javnim ovlastenjima kao sto su Ka-
ntonalni inspektori i nastavnici u skola-
ma. Drugi rezultat jeste zadrzavanje niv-
oa izdvajanja za tekuce troskove iz Pror-
acuna Kantona na razini iz 2008. godine,
Sto je osiguralo prijeko potrebnu financi-
jsku stabilnost u 2013. kada je zbog pro-
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racunske krize doslo do smanjenja pore-
znih prihoda za skoro 10%. U 2014. god-
ini oc¢ekuje se provodenje reforme javne
uprave na podrudju Kantona sukladno
cijevima iz Programa razvoja. Nakon
Sto Skupstina Kantona usvoji prijedlog
zakona o drzavnoj sluzbi BPK Gorazde,
dodatno ¢e se postaknuti proces reforme
javne uprave. Stvorit ¢e se zakonski pre-
duvijeti za provodenje unapredenja pos-
tojecih sustava u oblasti rada organa up-
rave u smislu daljnjeg razvoja drzavne
sluzbe i pravobraniteljstva, kao i uvode-
nja informacijskih sustava u rad Vlade i
organa uprave. U oblasti pravosuda,
2014. godinu karakterise pocetak rada
Zavoda za besplatnu pravnu pomo¢, ko-
ji ée omoguciti ostvarivanje ljudskih pra-
va socijalno ranjivih kategorija stanovni-
Stva.

Metodoloski okvir Programa ra-
da je odreden usvojenim jedinstveno ut-
vrdenim metodoloskim okvirom, Kkoji
sadrzi normativni okvir planiranja, koj-
im se postiZe veca disciplina u blagovre-
mnom i uskladenom planiranju i istov-
remeno u sebi sadrzi elemente ocjene
ucinkovitosti rada organa i uposlenika.
Izrada Programa rada na ovaj nacin pos-
taje dio jedinstvenog konzistentnog sus-
tava planiranja, pri ¢emu se istovremeno
uspostavljaju sustavi poja¢anog monito-
ringa i odgovornosti za provedbu plani-
ranog. Sam Program je koncipiran kroz
uvodno naznacavanje aktivnosti koje bi
trebale obiljeziti rad u ovoj godini, defi-
niranje ciljeva, programa i aktivnosti kr-
oz sektore Vlade, oznacavanje normativ-
nih i tematskih aktivnosti i na kraju pro-
rac¢unsku projekciju potrebnih sredstava
za provedbu. Metodolo$kim okvirom no-
vonastalih okolnosti i sukladno zahtje-
vima gradana, izvrsena je korekcija i do-
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puna Programa rada.

111 SPECIFICNI CILJEVI

3.1. PROGRAM RAZVOJA
2011 - 2014.

Pravci djelovanja Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona su utvrdeni i
odredeni Programom razvoja Bosansko-
podrinjskog kantona do 2014.godine kao
oblikom najsireg definiranja ciljeva ¢ij-
em ostvarenju se kroz aktivnosti nastoji
doprinjeti. Pored navedenog, niz strates-
kih, zakonskih i podzakonskih akata u
Bosni i Hercegovini i Federaciji Bosne i
Hercegovine uti¢u na programiranje ak-
tivnosti u 2014. godini.

Temeljni pravac djelovanja je us-
mjeren na stvaranje povoljnijih uvjeta za
novo uposljavanje, putem ¢ega se mjenja
nizak zivotni standard, siromastvo i za-
ostajanje u ekonomskom, socijalnom i
kulturnom smislu. Uzimajudi u obzir ¢i-
njenicu kontunuiteta toka drustvenih pr-
ocesa i utvrdene pravce djelovanja, upo-
Sljavanje ¢e i dalje imati prioritet u djelo-
vanju Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona. Narocito se ¢e poduzimati aktivno-
sti na utvrdivanju mjera i njihovoj pro-
vedbi usmjerenih na poboljSanje zivotn-
og standarda gradana Bosansko-podri-
njskog kantona u oblastima socijalne za-
Stite, zdravstvene zastite, zastite ljudsk-
ih prava, zastite okolisa i drugim oblas-
tima javnog Zivota.

Istovremeno, kontinuirano ce se
poduzimati aktivnosti na provedbi cilje-
va koji proizilaze iz obveza Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde u integra-
tivnim procesima Bosne i Hercegovine.
Klju¢ni ciljevi ¢etverogodisnjeg mandata
Vlade Bosansko-podrinjkog kantona, ut-
vrdeni Programom razvoja do 2014. go-
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dine, su:

- stvaranje uvjeta za snaznu podr-
$ku drustvenom razvoju kantona
kroz reformu ekonomskih, soci-
jalnih, zdravstvenih i obrazovnih
programa, koji ¢e raspolagati ad-
ekvatnim resursima neophodn-
im za rjeSavanje sustinskih prob-
lema sa kojima se susrecu grad-
ani Bosansko-podrinjskog kanto-
na, a posebno povezanim sa siro-
mastvom, nedostatkom posla i
bolescu;

- Reforma javne uprave na harmo-
niziran i kordiniran naéin po sta-
ndardima koji vaZze u zemljama
Evropske Unije radi osiguranja
djelotvornijeg, efikasnijeg i efek-
tivnijeg djelovanja i odzivog fin-
anciranja u svim organima, usta-
novama i poduzedima utemelje-
nim od strane Kantona.

Pored kljuénih razvojnih ciljeva,
Program rada Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona odreden je prioritetnim re-
formama, programima, projektima i mj-
erama koje su predividene Programom
razvoja. Imajudi u vidu rezultate, prob-
leme i iskustva iz 2013. godine, ciljeve,
obveze i ciljeve resornih ministarstava,
ciljeve Programa razvoja, Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona tijekom 2014.go-
dine planirala je ostvarivanje specifi¢nih
ciljeva koji su na narednoj stranici prika-
zani zasebno po ministarstvima Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona.

3.2. MINISTARSTVO
ZA OBRAZOVANJE,
MLADE, ZNANOST,
KULTURU I SPORT

Strateski ciljevi Ministarstva za
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obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i
sport za 2014.godinu proizilaze iz nasta-
vka kontinuiranih aktivnosti definiranih
u zakonskom okviru predskolskog, osn-
ovnog, srednjeg, visokog obrazovanja,
mladih, sporta, znanosti i kulture, Prog-
ramu razvoja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona do 2014.godine i sljededi su:

1.

Kontinuirano stvarati sto bolje uvij-
ete za razvoj obrazovnog sektora na
podrucdju kantona kroz snaznu pod-
rs$ku obrazovnim institucijama s cilj-
em osiguranja sto kvalitetnijih uvjeta
za provodenje procesa obrazovanja
sukladno zakonima i pedagoskim st-
andardima i normativima;

Nastaviti kontinuitet visokog obraz-
ovanja na prostoru kantona suklad-
no iskazanim potrebama trzista ra-
da;

U cilju zadovoljavanja potreba trzis-
ta rada nastaviti pruzati podrsku st-
udentima kroz dodjelu studentskih
kredita za deficitarna zanimanja;

Nastaviti provodenje politike upisa
ucenika u srednje skole sukladno is-
kazanim potrebama trzista rada;

U cilju efikasne implementacije prio-
ritetnog cilja, Ministarstvo je planira-
lo provodenje aktivnosti na izradi
zakona i podzakonskih akata (pravi-
Inika, kriterijuma i strategija) ;

Provoditi aktivnosti na ja¢anju znac-
aja i uloge prosvjetnih radnika osi-
guravajuci dodatne edukacije i usav-
rSavanja;

Kroz jacanje kapaciteta Pedagoskog
zavoda BPK Gorazde, unaprijediti
kvalitet nastave u $kolama i stvarati
uvjete za Sto bolje rezultate uc¢enika

10.

11.

12.

13.
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te stalno raditi na unapredenju sus-
tava obrazovnog sektora, kako bi se
osigurao jednak pristup Sto kvalitet-
nijem obrazovanju svima;

Na osnovama uspostavljenih partne-
rskih odnosa sa institucijama u obla-
sti kulture, tehni¢ke kulture i infor-
miranja ovim institucijama osigurati
podrsku kroz financiranje i sufinan-
ciranje projekata vezanih za obiljeZa-
vanje znacajnih jubileja te odrzava-
nje razli¢itih manifestacija od znaca-
ja za kanton;

Raditi na iznalaZenju moguénosti za
trajno rjeSavanje pitanja osiguranja
prostora za potrebe JP RTV BPK Go-
razde;

Planskim aktivnostima u oblasti spo-
rta osigurati unapredenje i stvoriti
potrebne preduvjete za bavljenje sp-
ortskim aktivnostima;

U oblasti sigurnosti prometa na put-
evima u Bosni i Hercegovini za 2014.
godinu Ministarstvo ¢e nastaviti rad-
iti na osiguravanju uvjeta za $to kva-
litetnije provodenje ispita za vozace
motornih vozila, ispita za dobijanje
licence, kao i ispita za dobijanje doz-
vole vozac-instruktor motornih vozi-
la, te izvrs$iti provjeru ispunjavanja
uvjeta za rad autoskola;

Ministarstvo ¢e osigurati nastavak
implementacije obveznog programa
predskolskog odgoja i obrazovanja
te dostizanje maksimalne obuhvat-
nosti sve djece ovim Programom;

Aktivnosti u oblasti obrazovanja ce
obiljeziti nastavak aktivnosti i podu-
zimanje adekvatnih mjera u oblasti
normativnog uredenja predskolsk-
og, osnovnog i srednjeg obrazovanja
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te rjeSavanje statusnih pitanja upos-
lenika u obrazovanju;

14. Provodenje obveza utvrdenih Zako-
nom o mladima u Federaciji Bosne i
Hercegovine te provedbu aktivnosti
sukladno Programu utroska sredsta-
va Tekudi transferi pojedincima - za
mlade i Tekudi transferi neprofitnim
organizacijama - za mlade.

3.3. MINISTARSTVO
ZA FINANCIJE

Financijska stabilnost Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde je priori-
tetni cilj MINISTARSTVA ZA FINAN-
CIJE, koji se planira dosti¢i provedbom
tri prioritetna cilja. Prioritetni specifi¢ni
ciljevi u 2014. godini su:

1. IznalaZenje odgovarajucih sustavnih
rjeSenja za povecanje javnih prihoda
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde;

2. Podizanje financijske odgovornosti
na visu razinu prije svega boljom or-
ganizacijom i jacanjem interne kont-
role i interne revizije;

3. Adekvatno planiranje novéanih tok-
ova radi postizanja financijske stabi-
Inosti.

3.3.1. Poduzimanje odgovarajucih mj-
era i aktivnosti na iznalaZenju
rjeSenja za povecanje javnih pr-
ihoda Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

U suradnji sa Federalnim minis-
tarstvom financija, odnosno Poreznom
upravom Federacije Bosne i Hercegovi-
ne te drugim nadleznim institucijama,
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Ministarstvo planira u 2014. godini osi-
aktivnosti u cilju postizanja odgovara-
jucih sustavnih rjeSenja za povecanje ja-
vnih prihoda Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Postizanje odgovarajucih sustav-
nih rjeSenja za povecanje javnih prihoda
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora-
zde je cilj kojem se tezi ve¢ duze vrije-
me, a u 2014. godini Ministarstvo za fi-
nancije ce isti pokusati postici prije sve-

ga:

- poduzimanjem odgovarajucih ak-
tivnosti kako bi se izmjenio Zak-
on o pripadnosti javnih prihoda
u Federaciji Bosne i Hercegovine
na nacin da se poveca ucesée Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
razde u raspodjeli javnih priho-
da,

- pripremanjem Prijedloga Zakona
o izmjenama i dopunama Zako-
na o sudskim taksama i Prijedlo-
ga Zakona o izmjenama i dopu-
nama Zakona o pripadnosti jav-
nih prihoda Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde, koji ¢e pos-
ticati povecanu uplatu te adekv-
atniju raspodjelu javnih prihoda,

- kontinuiranom suradnjom sa Po-
reznom upravom u cilju efikasni-
je naplate javnih prihoda.

3.3.2. Unapredenje rada i podizanje
financijske odgovornosti na vi-
Su razinu.

Podizanje financijske odgovorn-
osti na viSu razinu prije svega boljom
organizacijom i ja¢anjem interne kontro-
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le i interne revizije je cilj koji ¢e Minista-
rstvo za financije postici prije svega don-
osenjem nedostajucih pravilnika i proce-
dura te potpunom primjenom svih don-
esenih pravilnika i procedura, odnosno
poduzimanjem potrebnih mjera iz nadl-
eznosti Ministarstva za financije, kako bi
se interna revizija ustrojila sukladno Za-
konu o internoj reviziji u javhom sekto-
ru u Federaciji Bosne i Hercegovine. Po-
red toga, Ministartsvo za financije ce
kao i prethodne godine poduzimati, a
Vladi Kantona i drugim prora¢unskim
korisnicima predlagati ¢itav niz mjera i
aktivnosti na unapredenju rada, a sve u
cilju postizanja financijske stabilnosti.

3.3.3. Adekvatno planiranje novcéanih
tokova radi postizanja financij-
ske stabilnosti.

Financijsku stabilnost kao cilj ka
¢ijem postizanju ¢e biti usmjeren rad Mi-
nistarstva za financije Ministarstvo ce
pokusati posti¢i kroz adekvatan plan
novcanih tokova zasnovan na pretposta-
vci kvalitetno planirane dinamike svih
prihoda i svih izdataka definiranih kroz
financijske planove proracunskih koris-
nika.

34. MINISTARSTVO
ZA PRAVOSUDE, UPRAVU
I RADNE ODNOSE

Prioritetni ciljevi Ministarstva za
PRAVOSUDE, UPRAVU I RADNE OD-
NOSE u 2014. godini su:

1. Dalje jacati i odrzavati neovisnost,
odgovornost, efikasnost, profesiona-
Inost i uskladenost pravosudnog su-
stava koji osigurava vladavinu pra-
va u BiH.
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2. Razvijati uskladeniji sustav izvrsenja
krivi¢énih sankcija koji, postujuci eu-
ropske standarde, osiguravaju hum-
an i zakonit tretman i djelotvornu re-
socjalizaciju u zatvorima u BiH kroz
stvaranje uvjeta za implementaciju
alternativnih kriviénih sankcija, u
prvom redu rada za opée dobro su-
kladno federalnom krivicnom zako-
nodavstvu.

3. Unaprijediti sustav pravne pomoci i
uspostaviti, jacati i odrzavati sustave
i procese kojim se garantira jednak
pristup pravdi u BiH.

4. Definirati i provesti mjere kojim ce
sektor pravde doprinijeti stvaranju
povoljnijeg okruzenja za odrZiv eko-
nomski rast u BiH.

5. Koordinirati i u¢initi djelotvornijim
uloge i odgovornosti klju¢nih insti-
tucija u sektoru pravde i uprave s ci-
ljem postizanja djelotvornijih, trans-
parentnijih i odgovornijih sustava
pravde i javne uprave u BiH.

6. Definirati i provesti mjere na osigu-
ranju efikasne, transparentne, djelot-
vorne i harmoniziranje javne uprave
sukladno principima Evropske unije.

U odnosu na pomenute strateske
ciljeve, Ministarstvo planira poduzimati
niz aktivnosti koje ¢e po svom karakteru
i znacaju obiljeziti rad u 2014. godini.

Kroz programe i aktvinosti, u na-
jvecem dijelu, Ministarstvo ¢e svoje dje-
lovanje usmjeriti na unapredenje posto-
jecih sustava u oblasti rada organa upra-
ve u smislu daljnjeg razvoja drzavne sl-
uzbe i pravobraniteljstva. Vezano za rad
organa uprave, programski period dce
obiljeziti normativno uredenje rada Vla-
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de kao kolegijalnog organa izvrsne vlas-
ti u BPK Gorazde, kao i rad na uspostavi
jedinstvenog informacijskog sustava za
rad organa uprave i Vlade BPK.

Takoder, aktivnosti Ministarstva
u programskoj godini ¢e obiljeziti rad na
ostvarivanju ljudskih prava manjinskih
naroda u cilju postizanja jednakopravn-
osti kao dio ukupnog doprinosa rjesava-
nju ovog pitanja u Bosni i Hercegovini.
U okviru ovih aktivnosti, normativno ée
se urediti pitanje uporabe jezika i pisma.

Putem Ministarstva stvorit e se
normativni okvir za rad lokalne samou-
prave. Pored navedenog, programski
period obiljezit ¢e i povecan nadzor u
oblasti upravno - inspekcijskog nadzo-
ra, nadzora i azuriranja rada udruZenja
gradana, kao i pracenje stanja u oblasti-
ma za koje je nadlezno ovo Ministarst-
vo, prevashodno besplatne pravne pom-
oéi u prvoj godini rada Zavoda za besp-
latnu pravnu pomo¢.

Pored navedenog, poduzimace se
kontinuirane aktivnosti vezane za spro-
vedbu Akcionog plana za reformu pra-
vosuda u BiH i Akcionog plana za refo-
rmu javnhe uprave na sektorskoj razini i
unutar BPK, kao i aktivnosti i mjere us-
mjerene na ucesée u izradi i usvajanju
nove strategije za reformu pravosuda u
BiH na sektorskoj razini.

U oblasti rada poduzimat e se
mjere na poboljsanju i efikasnijem razv-
oju i u¢inku programa i mjera politike
uposljavanja.

3.5. MINISTARSTVO
ZA GOSPODARSTVO

Sukladno Programu razvoja Bos-

11. mart/ouzjak 2014

ansko-podrinjskog kantona Gorazde, os-
tvarenim rezultatima Ministarstva za go-
spodarstvo u protekloj godini i financijs-
kim moguénostima Prorac¢una Kantona,
strateski cilj Ministarstva je osiguranje
snazne gospodarske infrastrukture koja
omogucava uposljavanje u konkurentn-
om privatnom sektoru i rastuci zivotni
standard uz odrzivo koriStenje prirodn-
ih resursa.

Imajucu u vidu fiskalnu krizu u
kojoj se nalazi Federacija BiH i deficit
Prora¢una BPK Gorazde, Ministarstvo
za gospodarstvo ce tijekom 2014. godine
prioritet dati mjerama i aktivnostima ko-
je doprinose i podsti¢u privatne investi-
tore za pokretanje vecih investicijskih
aktivnosti, koje doprinose kreiranju rad-
nih mjesta i poboljsanju uvjeta rada upo-
slenih, mjere koje doprinose razvoju po-
slovnog okruZenja i gospodarske infras-
trukture Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i druge mjere koje doprinose
povecdanju uposlenosti i rastu konkuren-
tnosti preradivacke industrije.

U 2014. godini prioritetni specifi-
¢ni ciljevi Ministarstva za gospodarstvo
su:

1. kreiranje novih radnih mjesta kroz
pruzanje podrske za razvoj gospoda-
rstva, a posebno izvozno orijentirane
industrije,

2. unapredenje ekonomskog okruzenja
kroz razvoj konkurentnosti gospod-
arstva i izgradnju gospodarske, pro-
metne i turisticke infrastrukture,

3. sektorski ciljevi.

3.5.1. Kreiranje novih radnih mjesta

Uposljavanje i otvaranje novih



11. mart/ouzjak 2014

radnih mjesta je najvazniji prioritet
Ministarstva. U 2014. godini Ministarst-
vo ¢e provoditi aktivnosti koje mogu
imati utjecaj na povecanje broja uposle-
nih i poboljSanje uvjeta rada uposlenih
radnika, kroz mjere koje ¢e osigurati ko-
nkurentske uvjete za uposljavanje struc-
ne radne snage, bolje povezivanje susta-
va obrazovanja sa gospodarstvom i osi-
guranje planskog pristupa obrazovanju
kadrova koji su neophodni za razvoj in-
dustrije, provodenje mjera koje ¢e osigu-
rati poboljsanje uvjeta rada uposlenih i
povecanu uklju¢enost radno sposobnog
stanovnistva u radnu snagu. Ocekivani
rezultati koji se planiraju posti¢i imple-
mentacijom ovog cilja su povecanje bro-
ja registriranih uposlenih, smanjenje re-
gistrirane neuposlenosti, smanjenje poj-
ava nepostivanje propisa iz oblasti rada,
smanjenje obima sive ekonomije i rada
na crno. U okviru ovog cilja pruzit e se
podrska privatnom sektoru, Sluzbi za
uposljavanje Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde i razvojnim agencijama u
provodenju mjera koje doprinose pobo-
ljfanju stanja na trZistu rada i imaju za
rezultat:

- povecanje broja uposlenih,

- poboljsanje uvjeta rada, zastite
na radu, zdravlja radnika i drug-
ih radni¢kih prava za radnike
uposlene kod poslodavaca,

- uvodenje tehnoloskih promjena
za visu produktivnost i nova ra-
dna mjesta,

- povecanje ekonomske aktivnosti
radno sposobnog stanovnistva,

- poboljsanje znanja i vjestina rad-
nika i smanjenje registrirane neu-
poslenosti.
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3.5.2. Unapredenje ekonomskog okru-
Zenja

Unapredenje ekonomskog okru-
Zenja koje podstice razvoj izvozno orije-
ntirane preradivacke industije je drugi
prioritet Ministarstva za gospodarstvo
Bosasnko-podrinjskog kantona Goraz-
de. Tijekom 2014. godine planira se don-
osenje zakona o industrijskim zonama,
koji ¢e zajedno sa Zakonom o koncesija-
ma znacajno poboljsati zakonodavni ok-
vir na kantonalnoj razini u oblasti indu-
strije. Efikasno koristenje gospodarske
infrastrukture i njen razvoj klju¢ni je fa-
ktor od kojeg ¢e zavisiti odrzavanje do-
stignutog trenda u povecanju broja upo-
slenih u kantonu i ukupni gospodarski
razvoj. Tijekom 2014. godine ¢e se nas-
taviti sa aktivnostima razvoju industrij-
ske zone Vitkovici i dalje ulaganje u pr-
ogirenje ove zone (HALDISTE) kako bi
se osigurali uvjeti za privlacenje novih
investitora i dodatno uposljavanje rad-
nika. U okviru ovog cilja, pruzit ée se
podrska gospodarskim subjektima kroz
aktivnosti koje za rezultat imaju:

- poboljsanje regulatornog okvira
za poslovanje izvozno orijentira-
nih gospodarskih subjekata te
povecanje razine postivanja zak-
onskih propisa koji reguliraju po-
slovanje gospodarskih drustava,

- prosirenje povrsine koja stoji na
raspolaganju za prosirenje posto-
jece i privlacenju nove preradiv-
acke industrije, rjeSavanje imovi-
nskopravnih odnosa te izrada
projektne i investicijske dokume-
ntacije,

- rjeSavanje problema tretmana te-
hnoloskih i odpadnih voda u in-
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dustrijskoj zoni “POBJEDA” kr-
oz sufinanciranje projekta u izn-
osu od 400.000 KM iz namjensk-
ih sredstava,

- uredenje prometne infrastruktu-
re koja spaja industrijske zone sa
magistralnim i regionalnim ces-
tama.

3.5.3. Sektorski ciljevi

Sukladno nadleznostima Minist-
arstva za gospodarstvo Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, vazeé¢im zako-
nskim propisima, strategijama i akcion-
im planovima, Ministarstvo ¢e provoditi
aktivnosti na implementaciji sljedecih
sektorskih ciljeva:

- poboljsanje stanja u oblasti poljo-
privrede, vodoprivrede i Sumar-
stva,

- modernizacija prometne infrastru-
kture na podrudju Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde,

- poboljsanje stanja u oblasti pro-
meta i komunikacija,

- razvoji zaStita Suma,

- poboljsanje regulatornog okvira
u oblasti trgovine, ugostiteljstva,
turizma, poduzetnistva i obrta,

- razvoj energetike i rudarstva.

U oblasti poboljsanja stanja u ob-
lasti poljoprivrede, vodoprivrede i Sum-
arstva, u dijelu koji se odnosi na poljo-
privredu, prioritet je osiguranje Zakon-
om propisanih podsticajnih mjera za
primarnu poljoprivrednu proizvodnju
te nastavak aktivnosti na sanaciji i revi-
talizacije mljekare MILGOR d.o.o. Gora-
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zde. Tijekom godine ¢e se nastaviti sa
aktivnostima na programu ruralnog ra-
zvoja koji ée omogucditi povecanje kori-
Stenja poljoprivrednih resursa Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, razvoj
ruralnih podrudja i poboljsanja standar-
da Zivota u ruralnim podruéjima. U ob-
lasti vodoprivrede prioritet jeste pruza-
nje podrske JKP 6. MART d.o.o. Goraz-
de u cilju osiguranja adekvatnog snabdi-
jevanja stanovnistva i industrije vodom
za pice i tehnoloskom vodom. Pored to-
ga, u sklopu podrske razvoju turizma
Ministarstvo ¢e poduzeti aktivnosti na
uredenju minimalno dvije lokacije na ri-
jeci Drini, uredenju priobalja i unapred-
enju turisticke infrastrukture za prolazni
turizam. U oblasti Sumarstva ce se nas-
taviti sa podrskom JP Bosansko-podrinj-
ske Sume d.o.o. Gorazde u cilju unapre-
denja odrzivog gospodarenja Sumama i
pros$irivanja poslovanja na proizvodnju i
prodaju sirovina i proizvoda iz biomase
- proizvodnja peleta, te druge aktivnosti
u oblasti zastite i politike gazdovanja su-
mama.

U oblasti cestovnog prometa, pr-
ometa i komunikacija, Ministarstvo ce
akcenat staviti na aktivnosti na katego-
rizaciji regionalnih i lokalnih cesta na
podrudju kantona, izradi nove planske,
projektne i investicijske dokumentacije
za rekonstrukciju i izgradnju cesta, te ¢e
nastaviti sa zapocetim aktivnostima na
rekonstrukciji regionalnih i lokalnih ces-
ta sukladno raspolozivim sredstvima i
odobrenim namjenskim sredstvima za
projekte u oblasti izgradnje cestovne in-
frastrukture (GSM LICENCA). U oblasti
poboljSanja stanja u oblasti prometa i
komunikacija, prioritet je izrada projek-
tne dokumentacije i priprema za predst-
ojecu digitalizaciju te izgradnja i sanaci-
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ja RTV predajnika i repetitora i nabavka
opreme za repetitore na podrudju kanto-
na sukladno projektu digitalizacije. U ob-
lasti prometa, Ministarstvo ¢e nastojati
poduzeti mjere koje ¢e omoguciti pobo-
ljfanje stanja u oblasti prometa ljudi i
dobara na prostoru kantona i u oblasti
prometa ljudi i dobara izmedu kantona i
drugih dijelova Bosne i Hercegovine.
Ministarstvo ¢e takoder nastojati dopri-
nijeti prosirivanju kapaciteta projekta
besplatnog WI-FI interneta na podrucju
kantona sukladno odobrenom projektu.

U oblasti poboljsanja stanja u ob-
lasti trgovine, ugostiteljstva, turizma, po-
duzetnistva i obrta, prioritet Ministarst-
va ¢e biti uspostavljanje efikasnog mo-
dela podrske razvoju poduzetnistva i
obrta, poslovhom povezivanju poduzet-
nika sa srednjim i velikim kompanijama
sa prostora kantona. U okviru ovog cilja,
posebna paznja ¢e se dati stvaranju am-
bijenta i uvjeta za razvoj poduzetnistva
u oblasti turizma.

U oblasti razvoja energetike i ru-
darstva nastavit ¢e se sa aktivnostima na
koriStenju hidropotencijala na vodoto-
kovima II kategorije za proizvodnju el-
ektricne energije. Tijekom 2014. godine
akcenat ce se staviti na izradu projektne
dokumentacije za MHE Kolina, te u ob-
lasti koncesija, gdje ¢e se nakon donose-
nja novog Zakona o koncesijama zapo-
¢eti uskladivanje koncesionim naknada-
ma u cilju njihovog povecanja kako bi se
osiguralo da povecanje prihoda Kantona
i opéina u sastavu kantona od gospoda-
rskih djelatnosti koje se obavljaju korist-
enjem prirodnih bogastava i dobara u
opcoj uporabi.
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3.6. MINISTARSTVO
ZA SOCIJALNU POLITIKU,
ZDRAVSTVO, RASELJENE
OSOBE I IZBJEGLICE

Prioritetni ciljevi Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice su:

1. Razvoj i unapredenje sustava socija-
Ine zastite, zastite civilnih Zrtava ra-
ta i zastite obitelji sa djecom;

2. Razvoj i unapredenje sustava zdrav-
stvene zastite i zdravstvenog osigu-
ranja stanovnistva;

3. Podrska procesu odrzivog povratka
na prostoru Gornjedrinske regije i
poboljsanje uvjeta Zivota raseljenih
osoba koje borave na prostoru kan-
tona.

3.6.1. Razvoj i unapredenje sustava
socijalne zastite, zastite civilnih
Zrtava rata i zaStite obitelji sa
djecom

Razvoj i unapredenje sustava so-
cijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata
i zastite obitelji sa djecom jedan je od
prioritetnih ciljeva Ministarstva, koji ¢e
se nastojati realizirati kroz dosljednu
implementaciju Kantonalnog Zakona te
implementaciju razvojnih strategija iz
ovih oblasti, zatim kroz osiguranje kon-
tinuiteta u ostvarivanju socijalnih prava
gradana i prava po Kantonalnom Zako-
nu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih zr-
tava rata i zastiti obitelji sa djecom, kroz
osiguranje posebne brige za ranjive ka-
tegorije stanovnistva kao sto su djeca i
mladi sa potesko¢ama u razvoju, osobe
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sa invaliditetom, starije i iznemogle oso-
be, na nacin da se pruzi adekvatna pod-
rska i pomo¢ i unaprijedi polozaj i kvali-
tet Zivota ovih vulnerabilnih kategorija,
te kroz jacanje partnerskih odnosa sa ne-
vladinim sektorom i organizacijama ci-
vilnog drustva.

Pored toga, u okviru ovog priori-
tetnog cilja radit ¢e se na poboljSanju in-
stitucionalnih uvjeta i jacanju kapaciteta
ustanova socijalne zastite ¢iji je utemelji-
telj Bosansko-podrinjski kanton Goraz-
de (JU Dom za stare i iznemogle osobe
Gorazde i JU Centar za socijalni rad Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde), a
koji ¢e se odnositi na poboljsanje unuta-
rnje organizacije rada ustanova socijalne
zastite, te stvaranje uvjeta za podizanje
standarda i kvaliteta u pruZzanju socijal-
nih i drugih usluga gradanima.

3.6.2. Razvoj i unapredenje sustava
zdravstvene zastite i zdravstve-
nog osiguranja stanovnistva

U okviru zdravstvene zastite, su-
kladno ciljevima iz Programa razvoja i
cilievima i zadacima iz Akcionog plana
za razvoj sustava zdravstvene zastite u
BPK Gorazde sukladno strategiji refor-
me sustava zdravstvene zastite u Fede-
raciji BiH, planirane su sljedece priorite-
tne aktivnosti:

- Obuhvat cjelokupnog stanovnis-
tva zdravstvenim osiguranjem u
cilju osiguranja kvalitetne zdrav-
stvene zastite i jednakih uvjeta
za sve stanovnike Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde;

- Poboljsanje kvaliteta zdravstven-
ih usluga u primarnoj, specijalis-
ticko-konsultativnoj i bolni¢koj
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zdravstvenoj zastiti kroz proved-
bu projekta rekonstrukcije i opr-
emanja zdravstvenih ustanova;

- Jacanje primarne zdravstvene za-
Stite: nastavak provedbe Projekta
»Jacanje zdravstvenog sektora”
kroz intenzivniju implementaciju
obiteljske medicine i reorganiza-
ciju domova zdravlja, osiguranje
uvjeta za reorganizaciju Sluzbe
hitne medicinske pomodi, prom-
ociju zdravlja i prevenciju boles-
ti;

- Unapredenje ugovaranja zdravs-
tvenih usluga i pracenje proved-
be ugovorenog;

- Jacanje javno - privatnog partne-
rstva u pruzanju zdravstvenih
usluga, a posebno u svrhu stvar-
anja uvjeta za organizaciju Cen-
tra za dijalizu;

- Poboljsanje kvaliteta i obima sna-
bdjevenosti stanovnistva lijekov-
ima;

- Unapredenje javnog zdravstva
kroz osiguranje adekvatnih ljud-
skih resursa i pocetak rada labo-
ratorije za kontrolu Zivotnih na-
mirnica.

3.6.3. Podrska procesu odrzivog pov-
ratka na prostoru Gornjedrins-
ke regije i poboljsanje uvjeta zi-
vota raseljenih osoba koje bora-
ve na prostoru kantona

Podrska procesu odrZivog povr-
atka na prostoru Gornjedrinske regije je
tre¢i prioritetni cilj Ministarstva, u ok-
viru kojeg ¢e se nastojati doprinijeti po-
boljsanju uvjeta Zivota povratnika kroz



11. mart/ouzjak 2014

podrsku u dostizanju odrZzivih uvjeta za
povratak i kroz stvaranje uvjeta za ek-
onomski razvoj povratni¢kih podrudja.
Pored toga, u okviru ovog prioritetnog
cilja nastojat ¢e se osigurati podrska ra-
seljenim osobama koje se nalaze na po-
druc¢ju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde u osiguranju uvjeta za njihov
povratak u prijeratna mjesta boravka te
pruzanje pomoci u cilju poboljsanja uvj-
eta stanovanja raseljenim osobama koje
su smjestene u kolektivnim centrima na
podrucdju Kantona.

3.7. MINISTARSTVO
ZA BORACKA PITANJA

Strateski cilj Ministarstva za bo-
racka pitanja u 2014. godini jeste unap-
redenje statusa pripadnika borackih po-
pulacija i zastita tekovina njihove borbe
za o¢uvanje Bosne i Hercegovine.

Ovaj cilj je uskladen sa Strategij-
om socijalnog uklju¢ivanja Bosne i Her-
cegovine (SSU) i temeljnim principima
Programa razvoja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde do 2014.godine.

Sukladno strateskom cilju, Mini-
starstvo za boracka pitanja definiralo je
sljedece prioritetne ciljeve za 2014. go-
dinu:

1. efikasnija implementacija dopunskih
prava branilaca i ¢lanova njihovih
porodica;

2. aktivna uloga u obiljezavanju znaca-
jnih dogadaja i datuma;

3. ostali ciljevi sukladno Zakonu .

3.7.1. Efikasnija implementacija do-
punskih prava

Obzirom da se boracko-invalids-
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ka zastita temelji na ste¢enim pravima
korisnika, posebno je losa usmjerenost
nov¢anih davanja proisteklih iz federal-
nih zakona prema siromasnima u ovoj
populaciji. Boracke naknade u FBiH su
regresivne, gdje samo 11,5% najsiromas-
nijih prima ove naknade. Interesantno je
da su vedi korisnici borackih naknada
oni iz dijela najbogatije populacije, pri
¢emu 26,5% takvih prima boracke nakn-
ade u FBiH.

Ministarstvo za boracka pitanja
BPK Gorazde ne moze uticati na obim i
nacin isplate prava priznatih federalnim
zakonima, ali moZe uticati na ona priz-
nata Zakonom o dopunskim pravima.
Ocekivani rezultati koji se planiraju po-
sti¢i implementacijom ovog prioritetnog
cilja su bolja usmjerenost proracunskih
sredstava namijenjenih implementaciji
dopunskih prava ka najugrozenijim pri-
padnicima borackih populacija. Na ovaj
nacin, uz ista proracunska sredstva, pos-
tici ce se vedi efekti.

3.7.2. Aktivna uloga u obiljezavanju
znacajnih dogadaja i datuma

U prethodnom je periodu, na pr-
ijedlog Vlade BPK Gorazde odnosno Mi-
nistarstva za boracka pitanja, Skupstina
BPK Gorazde donijela novu Odluku o
utvrdivanju Kalendara obiljezavanja zn-
acajnih dogadaja, datuma i li¢nosti u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gorazde,
kojom su preciznije definirani dogadaji,
datumi i li¢nosti iz bliske proslosti koji
zasluzuju da se ne zaborave, ¢ime su se
stvorile pretpostavke ovom Ministarst-
vu za njihovo dostojantveno obiljezava-
nje i o¢uvanje tekovina borbe za Bosnu i
Hercegovinu.
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3.7.3. Ostali ciljevi Ministarstva suk-
ladno nadleznostima

Tijekom 2014. godine Ministarst-
vo za boracka pitanja ¢e provoditi aktiv-
nosti u okviru svojih nadleznosti na im-
plementaciji sljedecih ostalih ciljeva suk-
ladno zakonima, strategijama i akcionim
planovima:

- Pracenje stanja u oblasti boracko-
invalidske zastite i aZuriranje ba-
za podataka;

- Efikasan rad udruzenja borackih
populacija;

- Neometano odrzavanje sportskih
manifestacija invalida.

Takoder, Ministartvo ¢e poduze-
ti aktivnosti na daljnjem razvoju ideje
formiranja borackih zadruga kao nacina
organiziranog podsticaja radnog angaz-
mana pripadnika borac¢kih populacija i
iskoristavanja dostupnih resursa.

3.8. MINISTARSTVO
ZA URBANIZAM,
PROSTORNO UREDENJE
I ZASTITU OKOLISA

Prioritetni ciljevi Ministarstva za
urbanizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa su:

1. Uspostavljanje prostorno-planske do-
kumentacije i uredenje zemljista;

2. Racionalizacija resursa kroz energet-
sku efikasnost gradevina;

3. Jacanje stambene politike;

4. Zastita okoliSsa smanjenjem negativ-
nog uticaja zagadivaca;

5. Strateski programi.
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3.8.1. Uspostavljanje prostornoplans-
ke dokumentacije i uredenje ze-
mljista

Prostorno planiranje je istovrem-
eno znanstvena disciplina, administrati-
vna tehnika i politika zamisljena kao in-
terdisciplinarni i globalni pristup usmje-
ren uravnoteZenom regionalnom razvo-
ju i fizickoj organizaciji prostora prema
cjelovitoj strategiji.

Dokumentima prostornog urede-
nja odreduje se organizacija, koristenje i
namjena prostora te kriterijumi i smje-
rnice za njegov razvoj, uredenje i zasti-
tu. To se postize kroz sagledavanje i va-
lorizaciju prirodnih i radom stvorenih
resursa, planiranje racionalnog uredenja
i koristenja prostora u cilju brzeg i efi-
kasnijeg razvoja, pravilnog razmjestaja
infrastrukture, objekata i funkcija u svr-
hu zadovoljavanja potreba stanovnistva
uz omogucavanje prirodne ravnoteZze
ukupnog sustava. Prostorno-planska do-
kumentacija ima izniman znacaj za cje-
lokupan razvoj prostora.

Prioritet Ministarstva je izrada
Prostornog plana Kantona, dugorocnog
strateskog razvojnog prostornoplanskog
dokumenta kojim ¢ée se definirati teme-
ljna nacela planskog uredenja prostora i
ciljevi prostornog razvoja te propisati
daljnji prostorno-planski dokumenti ko-
je je potrebno izraditi: prostorni planovi
podrucja posebnih obiljezja, urbanisticki
planovi sjedista jedinica lokalne samou-
prave i detaljni provedbeni planovi na
lokalitetima na kojima je predvidena ak-
tivnija izgradnja. Podaci iz Prostornog
plana ce se koristiti za uspostavljanje je-
dinstvenog prostornog informacijskog
sustava koji ¢e ujediniti baze prostornih
podataka na svim razinama - op¢insk-
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im, kantonalnom i federalnom.

3.8.2. Racionalizacija resursa kroz en-
ergetsku efikasnost gradevina

Energetska efikasnost u zgrada-
ma podrazumijeva Sirok opseg djelatno-
sti koje vode ka povecanju efikasnosti
potrosnje energije (grijanje/hladenje, st-
ruja i voda) u zgradi ili objektu. Uvode-
njem mjera energetske efikasnosti u zgr-
ade i objekte smanjuje se nepotrebno ra-
sipanje i prekomjerna potrosnja energije,
¢ime korisnici zgrada ili objekata ostva-
ruju izravne financijske ustede i pobolj-
Sanje kvalitete boravka u istima. Osim
ustede energije, mjere energetske efikas-
nosti ¢e poboljsati Zivotni standard ljudi
koji zive ili rade u zgradi ili objektu, a
takoder pridonijeti zastiti okolisa kroz
smanjivanje emisije staklenickih gasova,
ukljucujudi i COs. Iskustva razvijenih ze-
malja u savremenoj energetskoj politici
pokazuju da je racionalno koriStenje i
upravljanje energijom temeljna pretpos-
tavka odrzivog razvitka.

Energetska efikasnost i odrziva
gradnja danas, u savremenoj energetici,
zauzimaju sve znacajnije mjesto, te je
potreba za sustavnim organiziranim dje-
lovanjem i edukacijom na tom podrucju
u Bosni i Hercegovini sve izrazenija.

Strateski cilj Ministarstva je da
kroz zakonsku regulativu, podrsku pro-
jektima rekonstrukcije gradevina u svr-
hu unapredenja njihove energetske efi-
kasnosti i promociju energetski efikasne
gradnje postigne primjenu standarda ra-
cionalnog koriStenja i upravljanja energ-
ijjom, a time i njeno smanjeno koristenje,
vedi kvalitet koriStenja gradevina, sma-
njenje uticaja na okoli$ i produzavanje
vijeka trajanja zgrada.
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3.8.3. Jacanje stambene politike

Obzirom da se radi o problemi-
ma iz nadleznosti rada Ministarstva za
urbanizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa, samo po sebi se namece da je
njihovo rjeSavanje strateski cilj u radu
Ministarstva u narednom periodu, a on
se planira ispuniti provedbom odreden-
ih programa koji se prije svega odnose
na: stvaranje alternativhih mogucénosti
za zadovoljavanje stambenih potreba,
uvodenje prakse rjeSavanja stambenog
pitanja putem neprofitno-socijalnog sta-
novanja za populaciju koja to ne moze
osigurati po trziSnim uvjetima, izgrad-
nju novih i uredenje ve¢ izgradenih sta-
mbenih jedinica u drustvenom vlasnist-
vu i unapredenje stanja i oblasti kolekti-
vnog stanovanja, uredenje odnosa upra-
vitelja i kuénih savjeta te uskladivanje
ve¢ postojecih propisa sa novodonesen-
im propisima

3.8.4. Zastita okoliSa smanjenjem ne-
gativnog uticaja zagadivaca

U cilju zastite okolisa (zrak, vo-
izgradena okolina) i smanjenja globaln-
og i lokalnog negativnog uticaja zagadi-
vaca, Ministarstvo ¢e se u okviru svog
djelokruga rada baviti ovom problema-
tikom sukladno Zakonu o zastiti okolisa
i medunarodnim konvencijama. Ovim
zakonom ureduje se: upravljanje, zastita
i unapredenje okolisa, odreduju mjere i
upravljanja prirodnim resursima, mjere i
postupci zastite od Stetnih uticaja djelat-
nosti po okolis, ucesce javnosti u aktiv-
nostima zastite okolisa, financiranje zas-
tite i njeno unapredenje i organizacija
vrSenja poslova zastite i unapredenja
okolisa za Bosansko-podrinjski kanton.



Broj 4 - strana 254

Pod zastitom okolisa podrazum-
ijevaju se sve odgovarajuce aktivnosti i
mjere koje imaju za cilj prevenciju od
opasnosti, Stete ili zagadivanja okolisa,
reduciranje ili odstranjivanje Stete koja je
nastala i povrat na stanje prije izazvane
Stete. Pri koriStenju okolisa mora se isp-
ostovati nacelo predostroznosti, tj. paz-
ljivo upravljati i ekonomi¢no koristiti
komponente okolisa te svesti na najma-
nju mogucéu mjeru stvaranje otpada pri-
mjenom reciklaZe nastalog otpada, odn-
osno ponovnog koristenja prirodnih i vj-
eStackih materijala. U cilju prevencije
primjenjuju se najbolje rapoloZive tehn-
ologije prilikom koristenja okolisa.

Zastitom okoliSa osigurava se cj-
elovito o¢uvanje kvaliteta okolisa, ocuv-
anje prirodnih zajednica, racionalno ko-
riStenje prirodnih izvora i energije na
najpovoljniji nac¢in za okoli$, kao teme-
ljini uvjeti zdravog i odrzivog razvoja.

3.8.5. Strateski programi

A. Izrada prostornog plana za podru-
¢je Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za period 2008-2028.godine

Aktivnosti vezane za Prostorni
plan za podrucje BPK Gorazde za peri-
od 2008-2028. godine planirane za 2014.
godinu ¢e biti prikazane u poglavlju IV -
Tematski dio Programa rada, a po re-
doslijedu aktivnosti su:

- Izrada prijedloga
prostornog plana ............... IT kvartal

- Usvajanje prostornog
plana ..o II kvartal

- Izrada preciséenog
i lektoriranog plana
nakon usvajanja
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prostornog plana

i usvajanje odluke

o provodenju

prostornog plana ................ IT kvartal

B. Izrada registra kulturno-povijesne
bastine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde

Kulturno-povijesna dobra kao po-
kazatelj kontinuiteta egzistencije ¢ovjeka
i njegove civilizacije su vazan dio ukup-
nog ljudskog naslijeda. Za teritoriju BPK
do sada nije napravljena nikakva sveo-
buhvatna studija iz ove oblasti i postoji
velika potreba za projektom kojim bi se
istrazili, evidentirali i valorizovali svi
objekti iz ove kategorije, to predstavlja
temelj sagledavanja kako obima, tako i
vrijednosti kulturne bastine. Istovreme-
no, predstavljaju temelj za utvrdivanje
nacina koristenja bastine i njenu zastitu,
kao i izravan odraz kulturne bastine na
drustvenu zajednicu, odnosno odraz za-
jednice prema dobrima kulturne bastine.

Izrada registra kulturno-povijes-
ne bastine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde je kontinuiran proces koji,
pored primarne uloge - aZurne informa-
cije o stanju pojedina¢nih dobara, ima i
dokumentarnu vrijednost u smislu pra-
¢enja stanja dobra bastine.

Aktivnosti vezane za izradu re-
gistra kulturno-povijesne bastine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde:

- Obilazak svih objekata
na terenu, detaljno
snimanje i dokumenti-
ranje njihovog stanja ........... IT kvartal

- Sinteza i obrada podataka
za svaki objekat
i njihova valorizacija .......... III kvartal
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- Formiranje registra
koristenjem prikupljenih
i obradenih podataka ....... IV kvartal

C. Energetska efikasnost kroz projek-
at rekonstrukcije objekata

Preko 80% zgrada u BiH nema
odgovarajucu toplinsku zastitu, kao ni
odgovarajuci sustav grijanja i hladenja,
te ¢e se u buducénosti, radi potrebe uste-
de energije u sektoru s najveé¢im poten-
cijalom usteda, morati provesti niz ener-
getskih pregleda zgrada s ciljem poveca-
nja energetske efikasnosti.

Energetska efikasnost u gradevi-
narstvu je, bez sumnje, najbrzi, najefika-
sniji i najisplativiji na¢in smanjenja emi-
sija staklenickih gasova uz poboljsanje
kvalitete zgrada i povecanje standarda
boravka u zgradama.

Projekat rekonstrukcije objekta
javne ustanove u cilju poveéanja njegove
energetske efikasnosti bio bi sufinancir-
an sredstvima Federalnog i Kantonalnog
ministarstva prostornog uredenja. Sasta-
vni dijelovi projekta su: izbor objekta i
definiranje potrebnih zahvata, izrada pr-
ojektne dokumentacije za rekonstrukci-
ju, izbor izvodaca radova i izvodenje ra-
dova.

D. Unapredenje “Neprofitno-socijaln-
og stanovanja” kao jednog od moda-
liteta rjeSavanja stambenog pitanja

Kao i vedina razvijenih i zemalja
u okruzenju, Ministarstvo za urbaniz-
am, prostorno uredenje u narednom pe-
riodu planira provesti program unapre-
denja “Neprofitno-socijalnog stanovanja”
kao jednog od modaliteta rjeSavanja sta-
mbenog pitanja.
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Dosadasnja iskustva zemalja koje
su ranije uvele “Neprofitno stanovanje”,
kao i institucija koje su na ovu tematiku
obavile istrazivanja i odrzali veliki broj
edukativnih predavanja su veoma pozi-
tivna.

Ovaj nacin rjeSavanje stambenog
pitanja podrazumjeva izdavanje stambe-
nih jedinica u drustvenom vlasnistvu
pod zakup osobama koje su u stanju st-
ambene potrebe, za koje bi se naplaciva-
la najamnina bez cilja da se ostvari pro-
fit.

Provedba ovog Programa se od-
vija u dva segmenta. Prvi segment je do-
nosenje Zakona o neprofitno-socijalnom
stanovanju, koji je Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde donijela
2013. godini, kao i podzakonskih akata
koji bi preciznije regulirali nacin i uvjete
sprovodenja Programa, a drugi segment
je osiguranje odredenog kvantuma sta-
mbenih jedinica za njegovu provedbu.

Odabir osoba u stanju stambene
potrebe koja bi svoje stambeno pitanje
mogla rjesavati na ovaj nacin vrsio bi se
na identi¢an nacin kao i odabir osoba u
stanju stambene potrebe koja svoje sta-
mbeno pitanje Zele rjeSavati na drugi na-
¢in (kupovinom stana), a to ¢e se reguli-
rati pravilnicima u kojima ce jasno biti
odredeni kriterijumi koje je potrebno
ispuniti za sticanje prava na rjeSavanje
stambenog pitanja.

Ovakav nacin rjeSavanja stambe-
nog pitanja iz dosadasnjih iskustava naj-
pogodniji je za populaciju mladih koji
zapocinju samostalan Zivot i koji na po-
¢etku svog puta u samostalnost nemaju
kapital kojim bi rijesili sva svoja egziste-
ncijalna pitanja, a jedina alternativa do
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sada su bili veoma nepovoljni stambeni
krediti na viSegodisnju otplatu, Sto pre-
dstavlja teret koje dobar dio mladih ne
moZe podnijeti te je neminovan ekono-
mski i moralni pad od koga se vecina
vrlo tesko oporavlja.

E. Izgradnja novih stambenih jedinica

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde raspolaze sa odredenim brojem st-
ambenih jedinica koje su u ranijem peri-
odu bile namijenjene kao alternativni
smjestaj za izbjegla i raseljene osobe.
Obzirom da prestaje potreba za koris-
tenje stanova za pomenute namjene, u
narednom periodu planira se njihovo
vrac¢anje u posjed Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde i stavljanje u funkciju,
a sve sukladno zakonskim propisima i
odlukama Vlade i Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde koji re-
guliraju ovu oblast.

Obzirom na sporost procesa vra-
¢anja pomenutih stambenih jedinica, kao
i mnogobrojne zahtjeve za rjeSavanje
stambenog pitanja, posebno mladih lju-
di, broj tih stambenih jedinica ni izbliza
ne moze zadovoljiti potrebe pa se uka-
zala potreba za izgradnju novih objekata
kolektivnog stanovanja.

U narednoj godini je planiran
nastavak programa izgradnje stambeno-
poslovnog objekta “Lamela H2” u Gora-
zdu, ¢ije financiranje bi se vrsilo iz Pro-
racuna Bosansko-podrinjskog kantona
GoraZzde, a izgradnjom pomenutog obje-
kta dobilo bi se 39 novih stambenih je-
dinica. Mada je planirano, a zbog nedo-
statka financijskih sredstava do sada nije
doslo do provedbe ovog projekta. U
2014.godini je planiran nastavak zapoce-
tih aktivnosti na izgradnji pomenutog
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objekta putem javno-privatnog partner-
stva, a poziv privatnim partnerima ce
biti upucéen pocetkom 2014. godine.

Pored izgradnje navedenog obje-
kta, prema Evropskoj banci za razvoj, a
uz podrsku UNHCR-a i organizacije
CRS, upucen je prijedlog projekta za iz-
gradnju stambeno-poslovnog objekta
“Lamela-H3” pa su u slucaju pozitivnog
odgovora u narednoj godini planirane
aktivnosti na pocetku izgradnje i pome-
nutog objekta.

F. Uredenje i stavljanje u funkciju po-
stojec¢ih stambenih jedinica u vlas-
nistvu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde

Kao 3to je naprijed navedeno, Bo-
sansko-podrinjsko kanton Gorazde ras-
polaZe sa 95 stambenih jedinica u nase-
lju Vitkovi¢i od kojih je 20 ve¢ stavljano
u funkciju u okviru projekta “Socijalno
stanovanje u BiH”. Dio od preostalih 75
stanova je osloboden, dok se dio koristi
kao alternativni smjestaj za izbjegle i ra-
seljane osobe. Obzirom da se u narednoj
godini ne o¢ekuje oslobadanje veceg br-
oja stambenih jedinica odjednom, u nar-
ednoj godini je planirano dono$enje odl-
uke o utvrdivanju jedinstvenog spiska
prioriteta za kupovinu stana, pa bi se u
slu¢aju oslobadanja bilo kojeg od ukup-
nog broja stanova mogla izvrsiti njihova
prodaja osobama sa spiska prioriteta.

Pored toga, u zavrénoj fazi je po-
stizanje sporazuma izmedu Op¢éine Go-
razde i Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde o nacinu reguliranja pravnog
statusa 79 dogradenih stambenih jedini-
ca u Gorazdu. Odmah po postizanju tog
sporazuma planirano je uredenje zgrada
na kojima su dogradeni stanovi koji
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pripadaju Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde, a §to je uvjet za dobijanje
suglasnosti vlasnika stambenih jedinica
u tim zgradama, kako bi se moglo pri-
baviti odobrenje za uporabu stanova i
upis vlasnistva u zemljisne knjige.

G. Reguliranje imovinskopravnog sta-
tusa objekata i stanova u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde

Od ukupnog broja objekata koji
su u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde dobar dio njih nema
potpuno rijeSen status, kako imovinsko-
pravni (upis u zemljisne knjige), tako ni
tehnicki (odobrenje za uporabu).

U 2013. godini je Ministarstvo
putem Kantonalnog stambenog fonda
pribavilo nedostaju¢u dokumentaciju i
izvrsilo upis svih dogradenih stanova u
naselju Vitkovi¢i kao i poslovnih pros-
torija, u zemljisne knjige kao vlasni$tvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.
Uknjizba vlasnistva za preostalu imovi-
nu Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde je planirana u 2014. godini.

Takoder, dio objekata u vlasnist-
vu Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde ne posjeduje odobrenja za uporabu,
odnosno njihovo zakonito koristenje, pa
¢e Ministarstvo u narednom periodu po-
red rjeSavanja imovinskopravnog statu-
sa navedenih objekata, provoditi aktivn-
osti na rjeSavanju tehnickog statusa istih
u smislu pribavljenja uporabne dozvole
za koristenje istih.

H. Unapredenje stanja okolisa i osigu-
ravanje boljih uvjeta Zivota

Zastitom okoliSa osigurava se cj-
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elovito o¢uvanje kvaliteta okolisa, oc¢u-
vanje prirodnih zajednica, racionalno
koristenje prirodnih izvora i energije na
najpovoljniji nac¢in za okoli$, kao teme-
ljni uvjeti zdravog i odrZivog razvoja.
Neophodno je preduzimati odgovaraju-
e aktivnosti i mjere koje imaju za cilj pr-
evenciju od opasnosti, Stete ili zagadiva-
nja okoli$a, reduciranje ili odstranjivanje
Stete koja je nastala. U Bosansko-podri-
njskom kantonu GoraZde narocito je iz-
razen problem upravljanja otpadom. Za-
Stita od Stetnog uticaja otpada po okoli$
obuhvata zastitu od svih vrsta supstan-
ci, proizvoda, uklju¢ujuéi ambalazu i
materijal za pakovanje tih supstanci, od-
nosno sve vrste proizvoda koji se odlazu
ili za koje se planira da ce biti odloZeni.
Neophodno je preduzeti adekvatne mje-
re za upravljanje otpadom i osigurati os-
novne mjere u cilju sprec¢avanja stvara-
nja otpada, recikliranja i tretiranja otpa-
da za ponovnu uporabu, ekstrakciju si-
rovina i moguce energije, te sigurno odl-
aganje. Planirano je okoncati aktivnosti
na izradi Plana upravljanja otpadom
BPK Gorazde, koji ¢e kao strateski doku-
ment definirati i dugoro¢no urediti obla-
st upravljanja otpadom.

Projekti o¢uvanja i zastite okolisa
uglavnom d¢e se financirati sredstvima
od posebne naknade za okoli§ koja se
placa pri registraciji motornih vozila.
Naknade za zastitu okolisa uplacuju se
na rac¢un Fonda za zastitu okolisa Fed-
eracije BiH, a dio tih sredstava se preba-
cuje na podracun Ministarstva, koje ih
mora namjenski utro$iti za projekte iz
ove oblasti.

Provesti javnu edukativhu kam-
panju i promociju zastite okoli$a i odrzi-
vog razvoja kroz odgojno-obrazovni su-
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stav i poticanje zajednickih edukativno-
promotivnih programa, narocito se bazi-
rati na smanjenje uporabe plasti¢ne am-
balaze i reciklazu papira.

3.9. MINISTARSTVO
ZA UNUTARN]JE POSLOVE

Prioritetni ciljevi Ministarstva za
unutarnje poslove su:

1. Unapredenje i ostvarivanje $to bolje
osobne i imovinske zastite i sigurno-
sti svih gradana na podrucju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde;

2. Neposredna zastita ljudskih prava,
sloboda i dostojanstva svih gradana;

3. Preduzimanje preventivnih mjera u
cilju postizanja $to povoljnijeg stanja
javnog reda i mira;

4. Unapredenje i postizanje sto boljeg
stanja u oblasti sigurnosti prometa;

5. Sprecavanje i otkrivanje svih vrsta
krivi¢nih djela;

6. Zastita od mogucih teroristi¢kih ak-
tivnosti;

7. Unapredenje borbe protiv trgovine
ljudima;

8. Unapredenje borbe protiv organizi-
ranog kriminala i korupcije;

9. Unapredenje borbe protiv zloupora-
be opojnih droga;

10. Pojacati aktivnosti otkrivanja i odu-
zimanja ilegalno posjedovanog oruz-
ja, municije i minsko-eksplozivnih
sredstava;

11. Kvalitetno i profesionalno osigura-
nje javnih skupova;

12. Osigurati gradanima da $to brze i

11. mart/ouzjak 2014

kvalitetnije ostvaruju svoja prava iz
nadleZnosti Ministarstva (putne isp-
rave, identifikacijska dokumenta, uv-
jerenja i sl.) kroz stvaranje tehnickih
i kadrovskih uvjeta za jacanje i fu-
nkcioniranje organizacijskih jedinica
Ministarstva kroz smanjenje disbala-
nsa izmedu namjestenika i drzavnih
sluzbenika, a sukladno zakonskim
pretpostavkama za provodenje ovog
cilja;

13. Opremanje Ministarstva i Uprave
policije materijalno-tehnickim sreds-
tvima i opremom, sukladno odobre-
nim proracunskim sredstvima i god-
iSnjem planu nabavke;

14. U suradnji sa opéinama koje su u sa-
stavu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde nastaviti raditi na izradi i
implementaciji projekta pokrivanja
najfrekventnijih raskrsnica i objekata
od znacaja za Bosansko-podrinjski
kanton video nadzorom koji bi omo-
gucio stalnu kontrolu i angaziranje
policije na drugim poslovima i zada-
cima;

15. Nadogradnja i razvijanje stacionarn-
og radarskog sustava u cilju poboljs-
anja stanja sigurnosti prometa na po-
drucju BPK Gorazde.

v NORMATIVNE AKTIVNOSTI

Sukladno planiranim reformsk-
im aktivnostima koje se provode na raz-
ini Bosne i Hercegovine, Federacije i ka-
ntona, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde u 2014. godini je planirala
donosenje novih propisa ili izmjenu i
dopunu postojec¢ih propisa kako je na-
vedeno u narednoj tabeli:
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ROK ZA OBRAZLOZENJE
NAZIV NOSITEL]J IRZ(I)KIA/(&]?)?J IZRADU OI:)GOAI\II\I Olg?n OSNOVA ! OCEKIVANI
PROPISA IZRADE NACRTA PRIJED- PROPIS IRAZLOGA EFEKTI
LOGA DONOSENJA
Zakon o Ministarstvo Veljaca Skupstina BPK | Potreba za Otklanjanje
izmjenamai | za obrazovanje, 2014. Gorazde donosenjem nedostataka
dopunama mlade, znanost, odredenih uocenih u
Zakona o kulturu i sport izmjena i dosadasnjoj
predskolsko | BPK Gorazde uskladivanja primjeni
m odgoju i odredenih Zakona
obrazovanju odredbi u
Zakonu.
Zakon o Ministarstvo Veljaca Ozujak Skupstina BPK | Poduzimanje Smanjenje
izmjenama za financije 2014. 2014. Gorazde mjera na izdvajanja
i dopunama racionalizaciji za tekuce
Zakona o tekucih rashoda | izdatke iz
naknadama organa uprave Prora¢una
placa Kantona
poslanika
i placama
funkcionera
koje bira,
imenuje ili
¢iji izbor i
imenovanje
potvrduje
Skupstina
BPK
Gorazde
Zakon o Ministarstvo Zavrseno = Ozujak Skupstina BPK | Uskladivanje sa Bolja
principima za pravosude, 2014. Gorazde odredbama uredenost
lokalne upravu i radne Federalnog sustava
samouprave odnose propisa i lokalne
provedba ciljeva | samouprave
Skupstine BPK u Kantonu
Gorazde
Zakon o Ministarstvo Ikvartal | IIkvartal @ Skupstina BPK | Poboljsanje Poboljsanje
izmjenama za unutarnje Gorazde Zakona u stanja
i dopunama | poslove zajedno pogledu sigurnosti
Zakona o sa Upravom problema koji u svezi
javnom policije BPK su se javili u s javnim
okupljanju Gorazde prakti¢noj okupljanjem

primjeni ovog
Zakona, a sve u
cilju poboljsanja
stanja u ovoj
oblasti
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Zakon Ministarstvo Ikvartal | Ikvartal | Skups$tina BPK | Uskladivanje Rjesavanje
o zmjenama | za urbanizam, Gorazde sa federalnim problema
idopunama | prostorno Zakonom o usvezis
Zakona o uredenje i elektri¢noj prikljucenje
prostornom | zastitu okolisa energiji m objekata
uredenju i na elektro-
gradenju distr. mrezu,
pogotovo
na ruralnim
podrudjima
Zakon o Ministarstvo I'kvartal = Skupstina BPK | Uskladivanjesa: | Veca
policijskim za unutarnje Gorazde Zakonom o za$- | odgovornost
sluzbenici- poslove zajedno titi osobnih poda- | i efikasniji
ma sa Upravom taka, Zakonom o | rad
policije BPK zastiti tajnih po- | policijskih
Gorazde dataka BiH, Za- sluzbenika i
konom o visok- poboljsanje
om obrazovanju | stanja
BiH, Strategija- sigurnosti
ma za borbu na podrudju
protiv korupcijei | kantona.
organiziranog
kriminala, borbe
protiv zloupo-
rabe droga i bor-
be protiv trgovi-
ne ljudima i pob-
oljsanja postoje-
¢ih rjeSenja u
Zakonu koja
se odnose na
ovlasti, odgovor-
nosti policije.
Zakon o Ministarstvo za | Veljaca Travanj Skupstina BPK | Uskladivanje Harmoniza-
izmjenamai | pravosude, 2014. 2014. Gorazde Zakona sa cijai
dopunama upravu i radne drugim unapredenje
Zakona o odnose zakonskim rada
pravobranit propisima
eljstvu BPK i dobrim
Gorazde praksama
Zakon o Ministarstvo za | OZzujak Travanj Skupstina BPK | Donosenje novog | Unaprjedenj
koncesijama | gospodarstvo 2014. 2014. Gorazde zakonskog e koncesija,
Bosansko- Bosansko - okvira koji ¢e optimalno
podrinjskog | podrinjskog omoguciti koristenje
kantona kantona efikasnije resursa,
Gorazde Gorazde upravljanje naknade za
prirodnim koncesije

bogastvima i
dobrima u op¢oj
uporabi na
podrudju
Kantona.
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Zakon o Ministarstvo za = OZzujak Travanj Skupstina BPK | Zakonsko Uspostava
javnim gospodarstvo 2014. 2014. Gorazde uredenje javnih novih
skijalistima | Bosansko - skijalista sa turistickih
na podrudju | podrinjskog naglaskom na kapaciteta
BPK kantona turizam i
Gorazde Gorazde turisticke

kapacitete
Odluka o Ministartvo Ozujak Travanj Skupstina BPK | Clanak 23. Provodenje
izmjenamai | za financije 2014. 2014. Gorazde Ustava BPK odgovarajuci
dopunama Gorazdeic¢lanak | h
Prora¢una 37. Zakona o koegzistentn
Bosansko- prorac¢unima u ih politika na
podrinjskog Federaciji BiH razini
kantona i Odluke Vlade Kantona
Gorazde za sukladne Odluci
2014. Skupstine o
Godinu interventnim

mjerama
Zakon o Ministarstvo Ozujak Svibanj Skupstina BPK | Uskladivanje sa Efikasnije
Vladi BPK za pravosude, 2014. 2014. Gorazde zakonskim uredena
Gorazde upravu i radne odredbama organizacija

odnose i otklanjanje rada Vlade

uocenih

problema
Zakon o Ministarstvo za | Travanj Lipanj Skupstina BPK | Zakonsko Uspostava,
industrijski | gospodarstvo 2014. 2014. Gorazde uredenje definiranje
m zonama Bosansko - podrudja kojase | iuredenje
na podrudju | podrinjskog uspostavljaju kao = industrijskih
Bosasnko- kantona industrijske zone | zonana
podrinjskog | Gorazde u dokumentima | podrudju
kantona prostornog BPK
Gorazde planiranja i Gorazde

instrumentima

podrske Vlade

Kantona.
Zakon o Ministarstvo za | Travanj Lipanj Skupstina BPK | Potreba stvaranja | Adekvatno
obrazovanju obrazovanje, 2014. 2014. Gorazde pravnog okvira ureden
odraslih mlade, znanost, za odrasle da postupak
Bosansko - kulturu i sport tijekom cijelog obrazovanja
podrinjskog | BPK Gorazde Zivota sti¢u odraslih
kantona kompetencije
Gorazde i kvalifikacije

za osobni i

profesionalni

razvoj
Zakon o Ministarstvo za | Travanj Lipanj Skupstina BPK | Potreba za Otklanjanje
izmjenamai obrazovanje, 2014. 2014. Gorazde donosenjem nedostataka
dopunama mlade, znanost, odredenih uocenih u
Zakona o kulturu i sport izmjena i dosadasnjoj
srednjem BPK Gorazde uskladivanja primjeni
obrazovanju odredenih Zakona
i odgoju odredbi u

Zakonu.
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Zakon o Ministarstvo za = I'kvartal | IIkvartal | Skupstina BPK | Poboljsanje Zako- | Poboljsanje
prekr8ajima | unutarnje Gorazde na u pogledu stanja
protiv poslove zajedno problema koji su | sigurnosti iz
javnogreda | sa Upravom sejavili u prakti- | segmenta
imira policije ¢noj primjeni ov- | javnog reda
Bosansko- og Zakona, a sve i mira
podrinjskog u cilju poboljsa-
kantona nja stanja javnog
Gorazde reda i mira na
podrucju BPK
Gorazde
Zakon o Ministarstvo za | IIkvartal | I kvartal | Skupstina BPK | Uskladivanje sa Otklanjanje
izmjenamai | urbanizam, Gorazde Zakonom o barijera za
dopunama prostorno principima donosenje
Zakona o uredenje i lokalne podzakonski
neprofitno- | zastitu okolisa samouprave h propisa od
socijalnom strane
stanovanju opéina u
BPK sastavu BPK
Gorazde Gorazde
Zakon o Ministarstvo za | IITkvartal | Il kvartal | Skupstina BPK = Poboljsanje Osiguranje
izmjenamai | financije Gorazde zakonodavnog efikasnije
dopunama okvira. naplate
Zakona o poreza na
porezu na imovinu
imovinu,
naslijede i
poklon
Zakon Ministarstvo za | Lipanj Rujan Skupstina BPK | Neadekvatno Povecanje
uporabi pravosude, 2014. 2014. Gorazde normativno obima prava
znakovnog | upravu iradne ureden sustav
jezika BPK odnose uporabe jezika
Gorazde i pisma
Zakon o Ministarstvo za | I kvartal | III Skupstina BPK | Pravni osnov za Transparent
dopunama zdravstvo, kvartal Gorazde donosenje ovog nije i lakse
Zakona o socijalnu Zakona sadrzan | provodenje
raseljenim politiku, je u odredbama procedure
osobama/pr | izbjeglice i ¢lanka 23.b) Ust- | dodjele fin.
ognanicima | raseljene osobe ava BPK Gorazde | sredstava, a
i i ¢lanka 37. Zako- | sukladno
izbjeglicama na o raseljenim predvideno
/povratnici osobama Federa- | m Pravilniku
ma u BPK cije BiH. Razlog i programu
Gorazde za donosenje: de- | utroska
finiranje , izricit- sredstava
og” pravnog Ministasrtva

temelja u Zakonu
za donosenje po-
dzakonskih pro-
pisa iz ove
oblasti.
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Zakon o Ministartvo II kvartal | III Skupstina BPK = Clanak 23.Ustava | Efikasnija i

izmjenamai | za financije kvartal Gorazde BPK Gorazde bolja naplata

dopunama sudskih taksi

Zakona o i

sudskim uskladivanje

taksama sa Ustavom

Zakon o Ministarstvo za | ITkvartal | III Vlada Kantona | Bolje reguliranje | Kvalitetnije

izmjenamai | urbanizam, kvartal - odnosa izmedu reguliranje

dopunama prostorno Skupstina upravitelja i ove proble-

Zakona o uredenje i Kantona kuc¢nih savjeta i matike

odrzavanju | zastitu okolisa usaglasavanje

zajednickih Zakona sa novim

dijelova Zakonom o

zgrada i stvarnim

upravljanju pravima

zgradama

Zakon o Ministarstvo za 111 v Vlada Kantona, | Uredivanje Detaljno

zastiti urbanizam, kvartal kvartal Skupstina BPK | oblasti kulturnog | evidentiranje

kulturnog prostorno Gorazde naslijeda u ¢jelokupnog

naslijeda uredenje i okviru Zakona kulturnog

BPK zastitu okolisa na kantonalnoj naslijeda na

Gorazde razini kantonalnoj
razini, kao i
zastita istog

Zakon o Ministartvo za v v Skupstina BPK | Clanak 23.Ustava | Provodenje

izvrSenju financije kvartal kvartal Gorazde BPK Gorazde odgovara-

Prora¢una jucih

Bosansko- koegzistentn

podrinjskog ih politika na

kantona razini

Gorazde za Kantona

2015. godinu

Zakon o Ministartvo za Po Skupstina BPK | Clanak 23. Poboljsanje

izmjenamai | financije potrebi Gorazde Ustava BPK likvidnosti

dopunama Gorazde Kantona

Zakona o

pripadnosti

javnih

prihoda

Bosansko-

podrinjskog

kantona

Gorazde

Prorac¢un Ministartvo za v v Skupstina BPK | Clanak 23.Ustava = Donogenje

Bosansko- financije kvartal kvartal Gorazde BPK Gorazde i Prora¢una

podrinjskog ¢lanak 25. Kantona za

kantona Zakona o 2015. godinu

Gorazde za prorac¢unima u

2015. godinu Federaciji BiH
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Kriterijjumi | Ministarstvoza | Sijecanj Sije¢anj Vlada Kantona | Obveza utvrdena

oizmjenama obrazovanje, 2014. 2014. Zakonom o

i dopunama | mlade, znanost, sportu BPK

Kriterijuma | kulturu i sport Gorazde, ¢lanak

za financira- = BPK Gorazde 69.

nje sporta iz

javnih sred-

stava kojim

se potice

obavljanje

sportskih

djelatnosti

na razini

BPK

Gorazde

RjeSenje o Ministarstvo za | Sijecanj Sijecanj Vlada Kantona | Clanak 18. Normativna
utvrdivanju | pravosude, 2014. 2014. Uredbe o uredenost
oznaka za upravu i radne uredskom ovog pitanja
organe Bos- = odnose poslovanju

ansko-pod- organa uprave

rinjskog ka- u FbiH

ntona Gora- (,,Sluzbene

zde za vode- novine FbiH",

nje osnovnih broj: 20/98)

i pomocénih

knjiga evid-

encije o pre-

dmetima i

aktima u

2014.

Odluka o Vlada Kantona Veljaca Veljaca Skupstina BPK | Odluka Vlade o Ubrzanje
interventni (resorna 2014. 2014. Gorazde provodenju mje- | ekonomskog
m mjerama | ministarstva ra koje ¢e interve- | isocijalnog
na zastiti rada, ntno utjecati na razvoja
gradanskih, | gospodarstva i poboljsanje soci- = Kantona
ekonomskih | financija) jalnog i ekonom-

i socijalnih skog polozaja

prava gradana

Odluka o Upravni odbor ZavrSeno | Ozujak Skupstina BPK | Zakon o doprino- | DonoSenje
utvrdivanju | Zavoda 2014. Gorazde sima u F BiH i zakonskog
osnovica, zdravstvenog Zakon o zdrav- akta kojim se
stopainaci- | osiguranja stvenom sukladno
nu obracu- osiguranju Zakonu
navanja i definiraju
uplate dop- osnovice i
rinosa za stope
obvezno zd- doprinosa za
ravstveno zdravstveno
osiguranje osiguranje

na podrudju
BPK
Gorazde
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Odluka o Ministarstvo za = OZzujak Travanj Skupstina BPK | Zakon o imovini | Trajno
raspolaganj | urbanizam, 2014. 2014. Gorazde BPK Gorazde rjesavanje
u potkrov- prostorno pitanja
nim stano- uredenje i vlasnistva i
vnima u zastitu okolisa raspolaganja
vlasnistvu izgradenim
BPK potkrovnim
Gorazde stanovima
sukladno
Odluci
Skustine
BPK
Gorazde
Odluka o Ministarstvo za | Ozujak Travanj Skupstina BPK | Odluka se donosi = Donosenje
raspolaganj | gospodarstvo 2014. 2014. Gorazde sukladno Zakonu = odluke o
u imovinom o vodama BPK trajnom
koja se Gorazde raspolaganju
koristi za imovinom u
potrebe Vitkovié¢ima
vodosnabdij koja se
evanja koristi za
Gorazda vodosnabdje
vanje
Gorazda
Inicijativa za | Ministarstvoza  Veljaca Ozujak Vlada Kantona | U cilju otklanja- Povecanje
izmjenu i pravosude, 2014 2014. nja problema kod = efikasnosti
dopunu upravu i radne prinudne naplate | prinudne
Zakona o odnose sudskih taksi naplate
poreskoj potrebno je sudske takse
upravi F adekvatno rijesiti
BiH ovo pitanje kroz
rad Porezne
uprave
Donosenje Ministarstvo za = Veljaca Ozujak Vlada Kantona | Zakonom
Programa o | boracka pitanja | 2014. 2014. utvrdene obveze | Osiguranje
koristenju mogucnosti
sredstava za provedbe
provedbu utvrdenih
dopunskih prava
pravai
ostalih
izdvajanja sa
kriterijumim
aza
raspodjelu
korisnika
boracko-
invalidske
zastite u

2014.godini
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Odluka o Ministarstvo za Ozujak Vlada Kantona | Strateskim doku- | Povecan
usvajanju pravosude, 2014. mentima u obla- | stupanj
Programa upravu i radne stima kojima se angazmana i
podsticajai | odnose bavi Ministarstvo | organizirano
razvoja civi- predviden je st civilnog
Inog drustva razvoj organiza- | drustva
iz oblasti cija civilnog
pravde, upr- drustva
ave i radnih
odnosa
Odlukaoo | Vlada Kantona I'kvartal | Vlada Kantona @ Strateskim Povecan
utvrdivanju | putem resornog dokumentimau | stupanj
Javnog ministarstva. oblastima kojima | angaZmana i
interesa i Povjerenstvo za se bavi Ministar- | organizirano
odobravanju = koncesije stvo predviden je | stcivilnog
projekta JPP razvoj organiza- | drustva

cija civilnog

drustva
Odluka o Ministarstvo za I'kvartal = Skupstina BPK | Donosenje Odlu-
davanju zdravstvo, Gorazde ke sukladno Pos- | Uskladivanje
suglasnosti socijalnu lovniku Skupsti- | Statuta sa
na Statut politiku, ne Kantona u Zakonom o
Kantonalne | izbjeglice i svrhu implemen- | zdravstvenoj
bolnice raseljene osobe tacije odredbi zastiti i
Gorazde Zakona o zdrav- | utemeljiteljs

stvenoj zastiti i kim aktom

uskladivanje Ustanove

Statuta JZU Kan-

tonalna bolnica

Gorazde sa zako-

nskim propisima

iz ove oblasti i

utemeljiteljskim

aktom, a ¢lank-

om 63. Zakona o

zdravstvenoj za-

stiti je definirano

da ,Statut zdra-

vstvene ustanove

podlijeze obvez-

noj suglasnosti

utemeljitelja)
Odluka o Ministarstvo za Iilll Vlada BPK Zakon o Osiguranje
visini zdravstvo, kvartal Gorazde prestanku smjestaja
potrebnih socijalnu primjene Zakona | raseljenim
prihoda za politiku, o napustenim osobama
zadovoljenje | izbjeglice i stanovima
stambenih raseljene osobe (,Sluzbene
potreba novine FBiH”,

broj: 11/98)
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Nedostajué¢i | Ministartvo ITkvartal =~ ITkvartal = Vlada Kantona | Clanak 66. Veca
Pravilnici i za financije Zakona o proracunska
procedure organizaciji disciplina
predvidene organa uprave
Smjernicam u Federaciji BiH
a za uspos-
tavuijaca-
nje interne
kontrole kod
prorac¢unski
h korisnika
Dokument Ministartvo Il kvartal = ITkvartal = Vlada Kantona = Clanak 23. Provodenje
okvirnog za financije Ustava BPK odgovara-
proracuna Gorazdei ¢lanak | jucih
Bosansko- 18. Zakona o koegzisten-
podrinjskog proracunima u tnih politika
kantona Go- Federaciji BiH na razini
razde 2014- Kantona
2016. godina
Odluka o vi- | Ministarstvo ITkvartal = IT'kvartal = Vlada BPK Zakon o
sini koefici- za zdravstvo, Gorazde socijalnoj zastiti,
jenta za obr- | socijalnu zastiti civilnih
acun novcéa- | politiku, Zrtava rata i
nihidrugih | izbjeglice i zastiti obitelji
davanja po raseljene osobe sa djecom
Zakonu o
socijalnoj za-
stiti, zastiti
civilnih Zrt-
ava rata i za-
Stiti obitelji
sa djecom
Odluka o ut- | Ministarstvoza | Il kvartal | Ilkvartal & Vlada BPK Zakon o socijaln-
vrdivanju vi- | zdravstvo, soci- Gorazde 0j zastiti, zastiti
sine djecijeg | jalnu politiku, civilnih Zrtava ra-
dodatka izbjeglice i ta i zastiti obitelji

raseljene osobe sa djecom
Odluka o Ministarstvo za II kvartal = Skupstina BPK | Donosenje Odlu-
davanju zdravstvo, Gorazde ke u skladu sa Uskladivanje
suglasnosti socijalnu Po slovnikom Statuta sa
naizmjenei | politiku, Skupstine BPK Zakonom o
dopune izbjeglice i Gorazde usvrhu | zdravstvenoj
Statuta ZZJZ | raseljene osobe implementacije zastiti i
BPK odredbi Zakona utemeljiteljs
Gorazde o zdravstvenoj kim aktom

zastiti i uskladiv- | Ustanove

anje Statuta ZZJZ
sa zakonskim

propisima iz ove
oblasti i utemelji-
teljskim aktom, a
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¢lankom 63.Zak-
ona o zdravstve-
noj zastiti je defi-
nirano da ,Stat-
ut zdravstvene
ustanove podlije-
Ze obveznoj sug-
lasnosti

utemeljitelja)
Prijedlog za- | Ministarstvo za I kvartal = Vlada Kantona | Zakono Zakonit i tra-
kljucka o zdravstvo, prorac¢unima u nsparentan
upudivanju | socijalnu Federaciji BiH utrosak
Izvijeséa o politiku, (,Sluzbene sredstava
izvrsenju izbjeglice i novine FBiH”, izvanprorac
Financijskog | raseljene osobe broj: 19/06) i unskog
plana Zavo- Pravilnik o fonda
da zdravstv- financijskom
enog osigu- poslovanju
ranja BPK
Gorazde za
2013. godinu
u skupstins-
ku proce-
duru
Strategija Ministarstvo za Srpanj Rujan Skupstina BPK | Obveza utvrdena | Ostvarivanje
razvoja obrazovanje, 2014. 2014. Gorazde Zakonom o spo- | javnog inte-
sporta u mlade, znanost, rtu BPK Gorazde, @ resai ciljeva
Bosansko - | kulturu i sport ¢lanak 5. u oblasti sp-
podrinjskom | BPK Gorazde ort za period
kantonu od najmanje
Gorazde 4 godine.
Prijedlog Ministarstvo za III Vlada BPK Zakon o prora- Zakonit i tra-
zaklju¢ka o | zdravstvo, kvartal Gorazde ¢unima u Fede- nsparentan
upuéivanju | socijalnu raciji BiH (,,Sluz- | utrosak
Izvijesca o politiku, bene novine sredstava
izvrsenju izbjeglice i FBiH", broj: izvanprorac
Financijskog | raseljene osobe 19/06) i Pravilnik = unskog
plana o financijskom fonda
Zavoda poslovanju
zdravstveno

g osiguranja
BPK
Gorazde za
period
sijecanj -
lipanj 2014.
godine u
skupstinsku
proceduru
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Prijedlog za- | Ministarstvo za v Vlada Kantona | Zakon o prora- Zakonit i tra-
kljucka o zdravstvo, kvartal ¢unima u Fede- nsparentan
upudivanju | socijalnu raciji BiH (,,Sluz- | utroSak
Odluke o politiku, bene novine sredstava
davanjusu- | izbjeglicei FBiH", broj: izvanprorac
glasnostina | raseljene osobe 19/06) i Pravilnik = unskog
Financijski o financijskom fonda
plan ZZO poslovanju
BPK Goraz-
de za 2015.
godinu u
skupstinsku
proceduru
Prijedlog Odl- | Ministarstvo za Kontonui = Vlada BPK Zakon o lijeko- Uskladivanje
Ukelo uskladi- | zdravstvo, rano Gorazde vima (,Sluzbene | sa
vanju Kanton- socijalnu sukladno novine FBiH”, Federalnom
alnog spiska politiku, Odluci broj: 109/12) i odlukom
esencijalnih C e ... ;
lijekova sa 1zb]eghce i Vla}de leuka o spisku
Spiskom Fe- raseljene osobe FBiH lijekova
deracije BiH Federacije BiH
Odluka za Ministarstvo za Kontinui | Vlada BPK Zakon o izbjeg- Osiguranje
osiguravanje | zdravstvo, rano Gorazde lim i raseljenim smjestaja
alternativno | socijalnu osobama (,,Sluz- raseljenim
g smjestaja politiku, bene novine BPK | osobama
kroz nadok- | izbjeglice i Gorazde”, broj:
nadu za kirije | raseljene osobe 14/0416/08)
Podzakonsk | Ministarstvo za U roku Vlada BPK Obveze sukladno | Provedbeni
i propisi o: unutarnje od Sest Gorazde Zakonu propisi
- obliku pol- | poslove zajedno mjeseci

icijske iska- | sa Upravom od dana

znice i zna- | policije BPK stupanja

cke, Gorazde na snagu
- tekstu zak- novog

letve, Zakona o
- modaliteti- policijs-

ma privre- kim sluz-

menog pre- benicima

mjestaja u Kantona

drugu ins-

tituciju,
- postupku

u slucaju

viska poli-

cijskih slu-

Zbenika,
- ¢inovima

Policijskih

sluzbenika,
- placama i

naknada-

ma policijs-

kih sluzbe-

nika
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Zakon o
borackim
zadrugama

Ministarstvo za 111
boracka pitanja

kvartal

Skupstina BPK
Gorazde

Utemeljenje
boracke zad-
ruge u cilju
uposljavanja
borackih
populacija
uz potporu
Ministarstva
za boracka
pitanja i
Ministarstva
za gospodar-
stvo

\'% TEMATSKI DIO

Sukladno planiranim reformskim aktivnostima koje se provode na razini Bosne i Herce-
govine, Federacije i Kantona, Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde je u 2014. godini pla-
nirala dono$enje PLANSKIH I TEMATSKIH DOKUMENATA kako je navedeno u narednoj tabe-

li:

ORGAN
KOJI
RAZMAT- OBRAZLOZENJE
NAZIV MATERIJALA l\iglil;rgé] IRZ?QI;AS?J RAILI OSNOVAIRAZLOGA
USVAJA ZA RAZMATRAN]JE
MATERI-
JAL
Program rada Vlade BPK Ministartva, Ured Sijecanj Vlada -
za 2014. godinu Vlade i premijera 2014. Kantona
Skupstina
BPK
Gorazde
Mjesecne, tromjesecne, MUP BPK Gorazde Do 10. Vlada Pracdenje stanja sigurnosti
Sestomjesecne, i Uprava policije dana u Kantona na podrudju BPK Gorazde
devetomjesecne i godisnje | Gorazde narednom
informacije o radu i stanju mjesecu
sigurnosti
Godisnja financijska Sektor za podrsku 28. veljace | Vlada Razmatranje Izvijesca
izvijeSca o uspjesnosti MUP-a Gorazde tekuce Kantona propisano Zakonom o
poslovanja, pojedinacni i godine za | iSkupstina prorac¢unima FBiH
konsolidirani za MUP i prethodnu  BPK
Upravu policije godinu Gorazde
(konsolidira
no izvjestaj)
Izvijes¢e o radu Vlade BPK | Ured Vlade i Ozujak Vlada
za 2013. godinu premijera 2014. Kantona
(ukljuéujudi izvijesca Skupstina
ministarstava) BPK

Gorazde
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IzvijeSce o izvrSenju
Prora¢una Bosansko-
podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu

Ministartvo za
financije

Ozujak
2014,

Vlada
Kantona
Skupstina
BPK
Gorazde

Clanak 90. Zakona o
prora¢unima u Federaciji
Bi Hi ¢lanak 31. Pravilnika
o financijskom izvjestava-
nju i godi$njem obracunu
proracuna u Federaciji BiH

Program razvoja turizma

Ministarstvo za
gospodarstvo

Ozujak
2014.

Vlada
Kantona

Program je usmjeren na
unapredenje javne turisti-
¢ke infrastrukture, prosiri-
vanje turisticke ponude i
promocije turistickih pote-
ncijala sukladno Zakonu o
izvrSenju Prorac¢una BPK

Program podrske
poduzetnistvu i obrtu

Ministarstvo za
gospodarstvo

Ozujak
2014.

Vlada
Kantona

Program je usmjeren na
pruzanje podrske podu-
zetnicima i obrtnicima u
njihovim planovima na
unapredenju poslovanja,
razvoju i poslovnoj sura-
dnji sa preradiva¢kom in-
dustrijom, razvoju ljudskih
resursa, tehnoloskom ra-
Zvoju i poticanju razvoja
ciljanih grupa poduzetnika
sukladno Zakonu o izvrse-
nju Prorac¢una BPK Gorazde

Program ruralnog razvoja

Ministarstvo za
gospodarstvo

Ozujak
2014.

Vlada
Kantona

Program podrske ruralnom
razvoju ima za cilj podrza-
vanje inicijativa koje dolaze
iz ruralnih podrudja, a koje
omogucavaju unapredenje
ruralne infrastructure, jaca-
nje kapaciteta organizacija
aktivnih u ruralnim podru-
¢jima, uspostavljanje bolje
povezanosti ruralnih zaje-
dnica sa preradivackim ka-
pacitetima i sredistima pot-
rosnje, poboljSanje socijaln-
ih uvjeta u ruralnim podr-
udjima, a sukladno Zako-
nu o izvrsenju Prora¢una

Program modernizacije
prometne infrastrukture

Ministarstvo za
gospodarstvo

Ozujak
2014.

Vlada
Kantona

Program ima za cilj defini-
ranje strateskih prioriteta
za razvoj prometne infra-
strukture i rekonstrukciju
postojece prometne infra-
strukture koja ¢e pruzati
kvalitetne usluge gradani-
ma te osigurati olaksano
poslovanje gospodarstvu
kantona, a sukladno Zako-
nu o izvr$enju Prorac¢una

BPK




Broj 4 - strana 272

11. mart/ouzjak 2014

Tromjese¢na, polugodisnja | Ministartvo za 30 dana po | Vlada Clanak 90. Zakona o prora-
i devetomjese¢na izvijeséa | financije isteku Kantona ¢unima u Federaciji BiH i
o izvrSenju Prorac¢una obra¢unsk = Skupstina ¢lanak 18. Pravilnika o
Bosansko-podrinjskog og perioda = BPK financijskom izvjestavanju
kantona Gorazde za 2014. Gorazde i godi$njem obrac¢unu
godinu prorac¢una u Federaciji BiH
Plan upravljanja otpadom | Ministarstvo za I kvartal Vlada Kao strateski dokument
BPK Gorazde za period urbanizam, prostorno Kantona definirat ¢e i urediti oblast
2013-2018. godina uredenje i zastitu Skupstina upravljanja otpadom
okolisa BPK
Gorazde
Informacija o stanju Suma | Ministarstvo za I kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
na podrudju Bosansko - gospodarstvo BPK stanju Suma na podrudju
podrinjskog kantona Bosansko - Gorazde BPK Gorazde u cilju
Gorazde za 2013. godinu | podrinjskog kantona definiranja politike za
Gorazde gospodarenje Sumama na
podrucju BPK Gorazde
Tromjesecna izvije$ca o Ministartvo za LILIIIIV | Vlada Clanak 61. Zakona o
utrosenim sredstvima financije kvartal Kantona prorac¢unima u Federaciji
proracunske rezerve Skupstina BiH
Prora¢una Bosansko- BPK
podrinjskog kantona Gorazde
Gorazde za 2014. godinu
Periodi¢na financijska Sektor za podrsku 30 dana Vlada Razmatranje izvijes¢a
izvijes¢a za MUP i Upravu | MUP-a Gorazde nakon Kantona propisano Zakonom o
policije isteka (zbirno izvi- | prorac¢unima FBiH
tromjesecja | jesce svih pr-
za koje se oracunskih
podnosi korisnika u
izvijesce kojima je sa-
drzano iizv-
ijes¢e MUP-a
i Uprave
policije)
Izrada programa utroska Ministarstvo za I kvartal Vlada
prorac¢unskih sredstava zdravstvo, socijalnu Kantona
politiku, izbjeglice i
raseljene osobe
Informacija o stanju RTV Ministarstvo za I kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
predajnika, repetitora i RTV | gospodarstvo BPK stanju RTV predajnika na
opreme u vlasnistvu BPK Bosansko - Gorazde podrudju BPK Gorazde u
Gorazde sa posebnim na- | podrinjskog kantona cilju definiranja smjernica i
glaskom na modernizaciji | Gorazde politika u oblasti
postojecih i izgradnji no- telekomunikacija u 2013.
vih predajnika i opreme godini na podrucju BPK
za 2013.godinu Gorazde
Informacija o stanju Ministarstvo za I kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
poljoprivrede i ruralne gospodarstvo BPK stanju poljoprivrede i rura-
infrastrukture na podrudju | Bosansko - Gorazde Ine infrastrukture na pod-

Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za
2013.godinu

podrinjskog kantona
Gorazde

rud¢ju BPK Gorazde u 2013.
godini u cilju definiranja
smjernica i politika u obla-
sti poljoprivrede i ruralnog
razvoja za 2014. godinu
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Objavljivanje javnog oglasa | Ministarstvo za I kvartal Vlada BPK Provodenje postupka
i provodenje postupka za zdravstvo, socijalnu Gorazde sukladno Zakonu o
izbor i imenovanje UO politiku, izbjeglice i ministarskim, vladinim i
Dom za stare i iznemogle raseljene osobe drugim imenovanjima
osobe Gorazde FBiH (,,Sluzbene novine
FBiH", br: 34/03) i Zakona
o utemeljenju JU ,Dom za
stare osobe (,,Sluzbene
novine BPK Gorazde”, br:
10/97, 8/9912/12).
Informacija o stanju Ministarstvo za Travanj Vlada Obveza utvrdena
ostvarivanja ljudskih prava | pravosude, upravu i 2014. Kantona Zakonom o ministarstvima
iz oblasti ekonomsko - radne odnose i drugim tijelima organa
socijalnih prava uprave u BPK Gorazde
Program razvoja Ministarstvo za Travanj Vlada Program usmjeren na
poljoprivredne gospodarstvo 2014. Kantona razvoj poljoprivredne
proizvodnje proizvodnje u okviru
kojeg se osiguravaju
podsticaji za primarnu
poljoprivrednu
proizvodnju sa ciljem
daljeg povecanja broja
uposlenih u poljoprivredi,
povecanja obima i
vrijednosti poljoprivredne
proizvodnje, vece
promocije poljoprivredne
proizvodnje i prodaje
domacih poljoprivrednih
proizvoda, a sukladno
Zakonu o izvrSenju
Prorac¢una BPK.
Naredba o iznosima po Ministarstvo za IT kvartal Zakon o socijalnoj zastiti,
Zakonu o socijalnoj zastiti, = zdravstvo, socijalnu zastiti CZR i zastiti obitelji
zastiti civilnih Zrtavaratai | politiku, izbjeglice i sa djecom
zastiti obitelji sa djecom raseljene osobe
Informacija o stanju i Ministarstvo za II kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
poslovanju gospodarskih gospodarstvo BPK stanju gospodarstva BPK
drustava sa podrudja Bosansko - Gorazde Gorazde u cilju definiranja
Bosansko-podrinjskog podrinjskog kantona politike u oblasti razvoja
kantona Gorazde za Gorazde gospodarstva i uposljava-
2013.godinu nja na podrudju BPK
Gorazde u 2013.godini
Informacija o provedenim | Ministarstvo za IT kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
aktivnostima na izgradnji, | gospodarstvo - BPK provedenim aktivnostima
odrzavanju, sanaciji i Direkcija za ceste BPK Gorazde na izgradnji, rekonstrukciji,
rekonstrukciji regionalnih | Gorazde sanaciji regionalnih cesta

cesta i mostova na
podrudju BPK Gorazde u
2013. godini

na podrudju BPK Gorazde
u cilju definiranja politike
za buduce aktivnosti na
izgradnji i rekonstrukciji
cesta na podrucju BPK
Gorazde
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Izvijesce o dodijeljenim Ministarstvo za IT kvartal Skupstina Informiranje Skupstine o
koncesijama i efektima od | gospodarstvo - BPK aktivnostima na dodjeli
koncesija za 2013.godinu | Povjerenstvo za Gorazde koncesija na podruéju BPK
koncesije Gorazde u 2013. godini u
cilju definiranja politike
dodjele koncesija na
podrudju BPK Gorazde
Informacija o stanju u Ministarstvo za II kvartal Skupstina
oblasti socijalne zastite, zdravstvo, socijalnu BPK
zastite civilnih zrtava ratai | politiku, izbjeglice i Gorazde
zastite obitelji sa djecom na | raseljene osobe
podrucju BPK Gorazde
Objavljivanje javnog oglasa | Ministarstvo za I kvartal Vlada Provodenje postupka
i provodenje postupka za zdravstvo, socijalnu Kantona sukladno Zakonu o
izbor i imenovanje UO politiku, izbjeglice i ministarskim, Vladinim i
270 BPK Gorazde raseljene osobe drugim imenovanjima
FBiH (,,Sluzbene novine
FBiH”, br: 34/03) i Zakona
o zdravstvenoj zastiti
(,,Sluzbene novine FBiH",
br:46/10) te Zakon o
zdravstvenom osiguranju
(,,Sluzbene novine FBiH",
br: 30/97,7/02,70/08 i
48/11)
Odluka o usvajanju Ministarstvo za Vlada Ispunjavanje uvjeta za
prijedloga Prostornog urbanizam, prostorno | II kvartal Kantona nastavak izrade Prostornog
plana BPK Gorazde uredenje i zastitu Skupstina plana
okolisa Kantona
Odluka o usvajanju Ministarstvo za Vlada Propisano zakonskim
Prostornog plana BPK urbanizam, prostorno | II kvartal Kantona propisima
Gorazde uredenje i zastitu Skupstina
okolisa Kantona
Odluka o provodenju Ministarstvo za Vlada Propisano zakonskim
Prostornog plana BPK urbanizam, prostorno | II kvartal Kantona propisima
Gorazde uredenje i zastitu Skupstina
okolisa Kantona
Odluka o odabiru Ministarstvo za I kvartal Vlada Ispunjavanje uvjeta za
najpovoljnijeg ponudaca za = urbanizam, prostorno Kantona izradu Plana zastite okolisa
pruzanje usluga izrade uredenje i zastitu
Plana zastite okolisa okolisa
Ugovor sa odabranim Ministarstvo za IT kvartal Vlada Ispunjavanje uvjeta za
ponudacom za pruzanje urbanizam, prostorno Kantona izradu Plana zastite okolisa
usluga izrade Plana zastite | uredenje i zastitu
okolisa okolisa
Odluka o utvrdivanju Kantonalni stambeni  II kvartal Vlada Reguliranje postupka i
jedinstvene rang liste za fond Kantona uvjeta za sticanje prava

ostvarivanje prava na
kupovinu stanova u
vlasnistvu BPK Gorazde za
populaciju mladih

na kupovinu stanova za
populaciju mladih
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Odluka o utvrdivanju Kantonalni stambeni  II kvartal Vlada Reguliranje postupka i

jedinstvene rang liste za fond Kantona uvjeta za sticanje prava na

ostvarivanje prava na kupovinu stanova za pop-

kupovinu stana u ulaciju kadrova, odnosno

vlasnistvu BPK Gorazde za osoba ¢ija se stru¢na zani-

populaciju kadrova manja nalaze na spisku de-
ficitarnih kadrova u BPK
Gorazde

Informacija o aktivnostima | Ministarstvo za Rujan 2014 | Vlada Zakonom o Vladi,

na sprovedbi Strategije za pravosude, upravu i Kantona Zakonom o ministarstvima

reformu pravosuda u BiH | radne odnose i drugim tijelima organa

i Akcionog plana uprave BPK i Zakonom o
organizaciji organa uprave
u FBiH utvrdena je obveza
i ovlastenje za izvjeStavanje
Vlade o pitanjima iz
pojednih resora

Prezentacija akcionog Ministarstvo za II'kvartal = Skupstina Definiranje mjera za

plana za sigurnije gospodarstvo BPK sigurnije odvijanje prometa

odvijanje prometa na Bosansko - Gorazde na podrudju BPK Gorazde

putevima u BPK Gorazde | podrinjskog kantona u cilju povecdanja sigurnosti

za 2013. Gorazde na cestama na podrudju
BPK Gorazde

Informacija o aktivnostima = Ministarstvo za II kvartal | Skupstina Informiranje Skupstine o

u svezi s raspolaganjem gospodarstvo BPK implementaciji Zakona o

imovinom i implementaciji = Bosansko - Gorazde imovini BPK Gorazde u

Zakona o imovini za podrinjskog kantona cilju definiranja smjernica

2013.godinu Gorazde po pitanja upravljanja
imovinom BPK Gorazde

Program obiljezavanja Ministarstvo za I kvartal | Vlada Zakon o socijalnoj zastiti,

Djecije nedjelje za 2014. zdravstvo, socijalnu Kantona zastiti CZR i zastiti obitelji

godinu politiku, izbjeglice i sa djecom

raseljene osobe

Informacija o snabdjeveno- | Ministarstvo za I kvartal | Vlada

sti lijekovima na podrudju zdravstvo, socijalnu Kantona

BPK Gorazde sa posebnim | politiku, izbjeglice i

osvrtom na prava na lije- raseljene osobe

kove sa esencijalnog spiska

lijekova

Informacija o stanju Ministarstvo za Prosinac Vlada Nadzor nad radom Zavoda

ostvarivanja besplatne pravosude, upravui | 2014. Kantona za besplatnu pravnu pom-

pravne pomoc¢i u BPK radne odnose o¢ stavljen je u nadleznost

Gorazde ovog Ministarstva i iz ¢ega
proizilazi predmetna
aktivnost

Strategija neprofitno- Ministarstvo za IV kvartal | Vlada Odredivanje dugoro¢nih i

socijalnog stanovanja u urbanizam, prostorno Kantona srednjero¢nih ciljeva

BPK Gorazde uredenje i zastitu Skupstina razvoja neprofitno-

okolisa BPK socijalnog stanovanja
Gorazde

Strateski plan ruralnog Ministarstvo za gos- = IV kvartal = Skupstina Definiranje strategije

razvoja Bosasnko-podrinj- | podarstvo Bosansko BPK odnosno strateskog

skog kantona Gorazde za - podrinjskog Gorazde dokumenta za ruralni

period 2014-2020. godina

kantona Gorazde

razvoj
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Strateski plan razvoja Ministarstvo za gos- = IV kvartal = Skupstina Definiranje strategije,
Bosasnko-podrinjskog podarstvo Bosansko BPK odnosno strateskog
kantona Gorazde za period | - podrinjskog Gorazde dokumenta za razvoj
2014-2020. godina. kantona Gorazde Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Visegodisnji plan aktivno- | Ministarstvo za IV kvartal | Vlada Unapredenje stanja na
sti na izgradnji, odrzava- | gospodarstvo Kantona lokalnim i regionalnim
nju, sanaciji i rekonstrukciji putevima na podrudju
putnih komunikacija, ces- kantona
ta i cestovnih objekata,
mostova na podrudju
kantona
Izrada prijedloga Ministarstvo za IV kvartal | Vlada
Prora¢una Ministarstva zdravstvo, socijalnu Kantona
za 2015. godinu politiku, izbjeglice i
raseljene osobe
Plan zastite okolisa BPK Ministarstvo za IV kvartal | Vlada Kao strateski dokument
Gorazde za period 2015- urbanizam, prostorno Kantona definirat ¢e i urediti oblast
2021. godina uredenje i zastitu Skupstina zastite okolisa
okolisa BPK
Gorazde
Odluka o placanju fakture = Ministarstvo za urba- | IV kvartal | Vlada Ispunjavanje uvjeta za
za pruzanje usluga izrade nizam, prostorno ure- Kantona izradu Plana zastite okolisa
Plana zastite okolisa denje i zastitu okolisa
Integrirana strategija Vlada Kantona IV Kvartal | Vlada Kao strateski dokument
razvoja kantona 2014-2020. Kantona uvest ¢e BPK u sustav har-
Skupstina monizacije strateSkog pla-
BPK niranja i utvrdivanja stra-
Gorazde teskih ciljeva u suradnji sa
UNDP-om i Federalnim
zavodom za programiranje
razvoja
Program razvoja Ministarstvo za Tijekom Vlada Cilj je izgradnja novih
telekomunikacijske gospodarstvo godine Kantona repetitora i odrzavanje
infrastrukture postojecih, koje e
omoguciti bolju
pokrivenost TV-signalom
naseljenih podrucja u
Bosansko-podrinjskom
kantonu, te pokrenuti
aktivnosti na izradi
projekta digitalizacije
mreze TV-predajnika na
podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona
Gorazde, a sve sukladno
Zakonu o izvrSenju
Prora¢una BPK Gorazde.
Projekti za ostvarivanje Ministarstvo za Kontinui- Vlada
minimalnih stambenih zdravstvo, socijalnu rano Kantona

potreba u svrhu povratka

politiku, izbjeglice i
raseljene osobe
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Projekti za rjeSavanje pita- | Ministarstvo za Kontinu- Vlada
nja infrastrukture u mjesti- | zdravstvo, socijalnu irano Kantona
ma povratka (putevi, elek- | politiku, izbjeglice i
trifikacija, vodosnabdijeva- | raseljene osobe
njeidr.)
Projekti za razvoj odrzivo- | Ministarstvo za Kontinu- Vlada
sti povratka iz oblasti polj- | zdravstvo, socijalnu irano Kantona
oprivrednih, nepoljopriv- politiku, izbjeglice i
rednih, turistickih, obrtni¢- | raseljene osobe
kih i drugih aktivnosti
Projekti za obnovu vjerskih | Ministarstvo za Kontinu- Vlada
objekata i povijesnih spom- | zdravstvo, socijalnu irano Kantona
enika kulture u mjestima politiku, izbjeglice i
povratka raseljene osobe
Projekti na zatvaranju Ministarstvo za Kontinu- Vlada
kolektivnih centara i zdravstvo, socijalnu irano Kantona
alternativnih smjestaja politiku, izbjeglice i

raseljene osobe
Projekti za stvaranje $to Ministarstvo za Kontinu- Vlada
boljih stambenih uvjeta u zdravstvo, socijalnu irano Kantona
kolektivnim i alternativnim | politiku, izbjeglice i
smjestajima za raseljene raseljene osobe
osobe
Osiguravanje temeljnih Ministarstvo za Kontinu- Vlada
zivotnih namirnica raselje- | zdravstvo, socijalnu irano Kantona
nim i povratnicima kojisu | politiku, izbjeglice i
u stanju socijalne potrebe raseljene osobe
Osiguravanje zdravstve- Ministarstvo za Kontinu- Vlada
nog osiguranja raseljenim zdravstvo, socijalnu irano Kantona
osobama i povratniicma politiku, izbjeglice i

raseljene osobe
Izrada izvije$¢a o izvrSenju | Ministarstvo za Kontinu- Vlada
Prorac¢una Ministarstva za zdravstvo, socijalnu irano Kantona
2013. goidnu, te periodi¢n- | politiku, izbjeglice i
ih izvijes¢a za 2014. godinu | raseljene osobe
Izvijesc¢a upravni organiza- Tijekom Vlada
cija, ustanova ijavnih godine Kantona

poduzeca

VI PROCJENA FINANCIJSKIH SREDSTAVA

Sustav financiranja aktivnosti javne uprave u Bosansko-podrinjskom kantonu je
normativno ureden po tradicionalnom modelu koji jos uvjek nije usmjeren na sustav
programskog prorac¢unavanja, shodno ¢emu ovaj dio Programa sadrzi najbitnije eleme-
nte programiranog perioda i ukupni okvir prora¢unskih sredstava, a $to odgovara post-
oje¢em obliku prora¢unavanja aktivnosti. Imajuéi u vidu ciljeve Vlade za 2014. godinu,
planirana su i financijska sredstva sukladno ovim ciljevima, kako je prikazano u nared-

noj tabeli.




Broj 4 - strana 278

11. mart/ouzjak 2014

[ZNOS ODOBREN U
VRSTA RASHODA IZDATKA PRORACUNU BPK
GORAZDE
TEKUCA PRORACUNSKA REZERVA 115.000
PLACE I NAKNADE UPOSLENIH 20.246.831
IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE 3.425.221
TEKUCI TRANSFERI 13.190.473
KAPITALNI TRANSFERI 1.270.000
IZDACI ZA KAMATE 614.759
NABAVKA STALNIH SREDSTAVA 2.163.800
OTPLATA DUGOVA 985.000

Sustav financiranja aktivnosti ja-
vne uprave u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu je normativno ureden po tradici-
onalnom modelu koji jo$ uvjek nije usm-
jeren na sustav programskog prora¢una-
vanja.

VII PRELAZNE
I ZAVRSNE ODREDBE

Program vazi za period 01. SIJE-
CANJ 2014 - 31.PROSINAC 2014.

Pocetak implementacije Progra-
ma pocinje dobivanjem suglasnosti Sku-
pstine  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Sastavni dio ovog Programa je
Odluka o interventnim mjerama broj:
01-05-174/14, usvojena od strane Skup-
stine BPK Gorazde na 30. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj 26. veljace 2014. godine.

Broj:03-05-204-1/14 PREMIJER
18.02.2014. godine Emir Frasto,v.r.
Gorazde

Suglasnost na Program rada Vla- Predlagac:

de Bosansko-podrinjskog kantona za

2014. godinu, svojim Zaklju¢kom, broj: Obradivac:

01-05-156/14 od 21.02.2014. godine dala

tona Gorazde, na godi$njoj sjednici, odr-
zanoj 21.02.2014. godine.

147

Na temelju ¢lanaa 51, 52, 53. i 54.
Poslovnika Skupstine Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 10/08), Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde, na godis-
njoj sjednici, odrzanoj 21. veljace 2014.
godine, donosi:

PROGRAM RADA
SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE ZA 2014. GODINU

I TROMJESECJE

1. Program rada Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde =za
2014. godinu

Kolegij Skupstine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde
Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

je Skupstina Bosansko-podrinjskog kan- Rok: I tromjesecje
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2. Program rada Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2014.
godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Rok: I tromjesecje

3. Implementacija ciljeva i politika Sku-
pstine za proteklu godinu kroz prov-
edbu Programa rada Skupstine za
2013. godinu

Predlaga¢: Kolegij Skupstine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde
Obradiva¢: Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
Rok: I tromjesecje

4. Prezentacija ciljeva i politika Kanto-
na za narednu godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Obradivaé¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Rok: I tromjesecje

5. Zakon o principima lokalne samou-

prave

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose BPK
Gorazde

Rok: I tromjesecje

6. Zakon o drzavnoj sluzbi u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za pravosude,
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upravu i radne odnose BPK
Gorazde
Rok: I tromjesecje
7. Zakon o policijskim sluzbenicima
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-

azde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za unutrasnje
poslove BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

8. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o naknadama placa poslanika i
pla¢ama funkcionera koje bira, ime-
nuje ili ¢iji izbor i imenovanje potvr-
duje Skupstina Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Povjerenstvo za proracun, fi-
nancije i administrativna pit-
anja Skupstine BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

9. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o predskolskom odgoju i obra-
zovanju u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade, znanost, kulturu i sp-
ort BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

10. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o prostornom uredenju i grade-
nju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde
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Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

11. Odluka o interventnim mjerama na
zastiti gradanskih, ekonomskih i so-
cijalnih prava

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose, Mini-
starstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije BPK
Gorazde

I tromjesecje

Obradivac:

Rok:

12. Odluka o utvrdivanju osnovica, sto-
pa i na¢inu obracunavanja i uplate
doprinosa za obvezno zdravstveno
osiguranje na podru¢ju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

13. Odluka o davanju suglasnosti na St-
atut Kantonalne bolnice Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

14. IzvijeSce o izvrSenju Prorac¢una Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu

11. mart/ouzjak 2014

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za financije BPK
Gorazde
Rok: I tromjesecje

15. Izvijesce o radu Sportskog saveza za
2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za obrazovanje,
mlade, znanost, kulturu i sp-
ort BPK Gorazde

I tromjesecje

Obradivac:

Rok:

16. Izvijes¢e o broju uposlenih osoba u
op¢inama BPK Gorazde u 2013. god-
ini sa posebnim naglaskom uposlja-
vanja mladih osoba kroz programe
Sluzbe za uposljavanje Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Sluzba za uposljavanje BPK
Gorazde

I tromjesecje

Obradivac:
Rok:
17. Informacija o radu isturenih odjelje-

nja visokoskolskih ustanova u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

18. Informacija o stanju RTV-predajnika,
repetitora i RTV-opreme u vlasnist-
vu BPK Gorazde sa posebnim nagla-
skom na modernizaciji postojecih i
izgradnji novih predajnika i opreme
za 2013. Godinu
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Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

19. Informacija o stanju poljoprivrede i
ruralne infrastrukture na podrudju
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

20. Informacija o stanju Suma na podru-
dju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

21. Plan upravljanja otpadom Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za pe-
riod 2013-2018. godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za wurbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

II - TROMJESECJE

22. Zakon o Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
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Obradiva¢: Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose, BPK
Gorazde

Rok: II tromjesecje

23. Zakon o koncesijama u Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde

II tromjesecje

Obradivac¢:
Rok:

24. Zakon o zastiti od poZara i vatrogas-
tva na podrucju Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Kantonalna uprava civilne
zastite BPK Gorazde

II tromjesecje

Obradivac:
Rok:

25. Zakon o obrazovanju odraslih

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

26. Zakon o javnim skijalistima na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

27. Zakon o financiranju opé¢ina u sasta-
vu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde iz Prorac¢una Bosansko-po-
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drinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije i
opéinske sluzbe za financije
Rok: II tromjesecje

28. Zakon o prekrsajima protiv javnog
reda i mira

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za unutrasnje
poslove BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

29. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o javnom okupljanju

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za unutrasnje
poslove BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

30. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o unutarnjim poslovima

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za unutrasnje
poslove BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

31. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o neprofitno-socijalnom stano-
vanju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za wurbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

11. mart/ouzjak 2014

32. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o srednjem obrazovanju i od-

goju
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

33. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o pravobraniteljstvu u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu GoraZzde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose, BPK
Gorazde

II tromjesecje

Obradivac¢:

Rok:

34. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o porezu na imovinu, naslijede
i poklon

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

35. Implementacija Odluke o nacinu ra-
spolaganja stanovima u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona Go-

razde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

36. Odluka o raspolaganju imovinom
koja se koristi za potrebe vodosnab-
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dijevanja Gorazda

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

37. Odluka o davanju suglasnosti na iz-
mjene i dopune Statuta Zavoda za
javno zdravstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

38. Odluka o izmjenama i dopunama
Prora¢una Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2014. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

39. Izvijes¢e o radu Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Rok: II tromjesecje

40. Izvijes¢e o radu Kantonalnog pra-
vobraniteljstva za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
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Obradiva¢: Kantonalno pravobraniteljst-
vo BPK Gorazde

Rok: II tromjesecje

41. Izvijes¢e o radu Internog proracun-

skog revizora za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Ured interne revizije BPK
Gorazde

II tromjesecje

Obradivac¢:
Rok:

42. Izvijesc¢e o utroSenim sredstvima pr-
oracunske rezerve za period 01.01-
31.12.2013. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za financije
BPK Gorazde

I tromjesecje

Obradivac¢:
Rok:
43. Izvijesc¢e o utroSenim sredstvima pr-

oracunske rezerve za period sijecan;
- ozujak 2014. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: I tromjesecje

44. 1zvijesce o izvrsenju Financijskog pl-
ana Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

45. Izvijesée o izvrsenju Financijskog pl-
ana JU Sluzba za uposljavanje Bosa-
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nsko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. Godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivac: JU Sluzba za uposljavanje
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

46. IzvijeSce o radu Agencije za privati-
zaciju u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Gorazde za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Agencija za privatizaciju BPK
Gorazde
Rok: II tromjesecje

47. Izvijes¢e o radu osnovnih i srednjih

skola
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Osnovne i srednje Skole sa
podrucja BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

48. Izvijes¢e o radu Neovisnog odbora
za period listopad 2013.godine - oz-
ujak 2014. godine

Predlaga¢: Neovisni odbor
Obradiva¢: Neovisni odbor
Rok: II tromjesecje

49. Izvijesce o radu i financijskom poslo-
vanju javnih poduzeca ¢iji je uteme-
ljitelj Bosansko-podrinjski kanton
Gorazde za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Javne ustanove i poduzeca ¢i-
ji je utemeljitelj Kanton
Rok: II tromjesecje

Predlagac:

11. mart/ouzjak 2014

50. IzvijeS¢e o radu i financijskom pos-
lovanju ustanova iz nadleznosti Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de za 2013. godinu (Zavod za javno
zdravstvo, Zavod zdravstvenog osi-
guranja, Kantonalna bolnica, Centar
za socijalni rad i Dom za stare i izne-
mogle osobe)

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

51. IzvijeSce o radu i financijskom poslo-

vanju uprava i direkcija ¢iji je uteme-

ljitelj Bosansko-podrinjski kanton
Gorazde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
Uprave i direkcije BPK Gorazde

II tromjesecje

Obradivac¢:
Rok:

52. IzvijeSc¢e o provedenim aktivnostima
na izgradnji, odrZavanju, sanaciji i
rekonstrukciji regionalnih cesta i mo-
stova na podrudju Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde u 2013.godini

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

53. Izvije$¢e o dodjeljenim koncesijama i
efektima od koncesija za 2013. godinu

Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
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Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
i Povjerenstvo za koncesije

BPK Gorazde

Rok: II tromjesecje

54. Informacija o izvrSenju Proracuna
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za period sijecanj-ozujak 2013.
godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

55. Informacija o reviziji privatizacije u
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-

razde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Agencija za privatizaciju BPK
Gorazde
Rok: II tromjesecje

56. Informacija o stanju u oblasti zdrav-
stva na podrudju Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

57. Informacija Kantonalnog tuZziteljstva
o preduzetim mjerama za podizanje
optuznice za pocinioce ratnih zloci-
na protiv civilnog stanovnistva u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
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Obradiva¢: Ministarstvo za pravosude,

upravu i radne odnose BPK

Gorazde

Rok: II tromjesecje

58. Informacija o provedbi zakljucaka sa
tematskih sjednica odrzanih u prote-
klom periodu iz oblasti: obrazova-
nja, zdravstva, boracko-invalidske
zastite i oblasti gospodarstva i upos-
ljavanja u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Resorna ministarstva BPK
Gorazde

II tromjesecje

Obradivac:
Rok:
59. Informacija o uspostavljanju prosto-

rno-planske dokumentacije i urede-
nju zemljista

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje

60. Informacija o ostvarenim financijsk-
im efektima dodijeljenih koncesija na
podruéju BPK Gorazde sa posebnim
osvrtom na financijske efekte za op¢-
ine: Gorazde, Pale FBiH i Fo¢a FBiH

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: II tromjesedje

61. Informacija o analizi stanja u policij-
skim stanicama radi ostvarenja pra-
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va gradana iz nadleznosti Ministar-
stva za unutarnje poslove (izdavanje
putnih isprava, identifikacijskih do-
kumenataisl.)

11. mart/ouzjak 2014

65. Informacija o stanju u oblasti socijal-

ne zastite, zastite civilnih Zrtava rata
i zastite obitelji sa djecom na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona

Gorazde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

BPK Gorazde Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
Rok: IT tromjesecje itiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde

62. Program razvoja zastite i spasavanja Rok: IT tromjesedje

ljudi i materijalnih dobara od prirod-
nih i drugih nesrec¢a u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Gorazde za peri-
od 2013-2018. godine

III - TROMJESEC]E

66. Zakon o uporabi znakovnog jezika
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog azde
kantona Gorazde
Obradivaé: Kantonlna uprava civilne za- Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

stite BPK Gorazde kantona Gorazde

Rok: II tromjesedje Obradiva¢: Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose BPK
63. Informacija o zastiti Zivotnog stand- Gorazde
arda gradana Bosansko-podrinjskog Rok: IIT tromjesecje

kantona Gorazde sa osvrtom na zas-
titu potrosaca 67. Zakon o industrijskim zonama na
podruéju Bosansko-podrinjskog ka-
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog ntona Gorazde
kantona Gorazde . . .
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol- Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

itiku, zdravstvo, raseljene os- L ka.nt.ona Gorazde
obe i izbjeglice BPK Gorazde Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo

BPK Gorazde

Rok: II tromjesecje L
Rok: III tromjesecje

64. Informacija o stanju i poslovanju go-
spodarskih drustava sa podrucja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de za 2013. godinu

68. Zakon o spomenicima i kulturnom
naslijedu u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: II tromjesecje
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69. Zakon o borackim zadrugama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za boracka pita-
nja i Ministarstvo za gospod-
arstvo BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

70. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o sudskim taksama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

71. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o pripadnosti javnih prihoda
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-

azde
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

72. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o raseljenim osoboma/prog-
nanicima i izbjeglicama/povratnici-
ma u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

73. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o odrzavanju zajednickih djelo-

Broj 4 - strana 287

va zgrada i upravljanju zgradama

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

74. Odluka o usvajanju prijedloga Pros-
tornog plana Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za period 2008-
2028. godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

75. Odluka o provodenju Prostorog pla-
na Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za period 2008-2028.godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde

III tromjesecje

Obradivac:

Rok:

76. Odluka o izmjenama i dopunama
Odluke o vrSenju taxi prevoza na
podruéju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde

Rok: III tromjesecje

77. 1zvijeSée o utroSenim sredstvima pr-
oracunske rezerve za period sijecanj-
lipanj 2014. Godine
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Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

78. 1zvijeS¢e o uspjehu, ucenju i vlada-
nju ucenika osnovnih i srednjih skola

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Osnovne i srednje Skole sa
podrucja BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

79. 1zvijeS¢e o radu Pedagoskog zavoda
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Obradivaé: Pedagoski zavod BPK Gorazde

Rok: III tromjesecje

80. Informacija o statusu potkrovnih sta-
nova u ulicama Marsala Tita, Meha
Drljevica, Jusufa Duhoviéa i Zaima
Imamovica

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde

Rok: III tromjesecje

81. Informacija o izvrSenju Prora¢una
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za period sijecanj-lipanj 2014.
godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

11. mart/ouzjak 2014

82. Informacija o izvrSenju Financijskog
plana Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za period sijecanj-lipan;
2014. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

83. Informacija o izvrSenju Financijskog
plana JU SluZzba za uposljavanje Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde
za period sijecanj-lipanj 2014. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: JU Sluzba za uposljavanje
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

84. Informacija o stanju visokonaponske
mreze na podrudju Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde sa posebn-
im osvrtom na dionicu dalekovoda
od Podhranjena do Hrenovice

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivac: Elektrodistribucija Gorazde
Rok: III tromjesecje

85. Informacija o aktivnostima u svezi
sa raspolaganjem imovinom i imple-
mentaciji Zakona o imovini za 2013.
godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

86. Prezentacija Akcionog plana za
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sigurnije odvijanje prometa na pute-
vima u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Gorazde za 2013. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

87. Razmatranje Pravilnika o nacinu ras-
polaganja stanovima u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, Odluke iz 2009. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za boracka pita-
nja BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

88. Prijedlog Akcionog plana politike za
mlade

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

89. Strategija razvoja sporta na podrucju
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za obrazovanje,
mlade znanost, kulturu i spo-
rt BPK Gorazde
Rok: III tromjesecje

IV - TROMJESECJE

90. Zakon o zastiti kulturnog naslijeda
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Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,

prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde

Rok: IV tromjesecje

91. Odluka o davanju suglasnosti na iz-

mjene i dopune Financijskog plana
JU SluZzba za uposljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za
2014. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: JU Sluzba za uposljavanje

BPK Gorazde

Rok: IV tromjesecje

92. Odluka o davanju suglasnosti na iz-

mjene i dopune Financijskog plana
Zavoda zdravstvenog osiguranja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de za 2014. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradivaé: Zavod zdravstvenog osigura-

nja BPK Gorazde

Rok: IV tromjesecje

93. Odluka o davanju suglasnosti na Fi-

nancijski plan JU SluZba za uposlja-
vanje Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2015. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde

Obradiva¢: JU Sluzba za uposljavanje

BPK Gorazde

Rok: IV tromjesedje

94. Odluka o davanju suglasnosti na Fi-

nancijski plan Zavoda zdravstvenog
osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2015. godinu
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Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

95. IzvijeS¢e o radu Neovisnog odbora
za period travanj-rujan 2014. godine

Predlagac: Neovisni odbor
Obradivac: Neovisni odbor
Rok: IV tromjesecje

96. IzvijeSc¢e o utroSenim sredstvima pr-
oracunske rezerve za period sijecanj-
rujan 2014. godine

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

97. Godisnje financijsko izvijes¢e o usp-
jeSnosti poslovanja, pojedinacni i ko-
nsolidirani za MUP i Upravu policije

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za unutarnje
poslove - Sektor za podrsku
MUP BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

98. Informacija o izvrSenju Proracuna
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za period sijecanj-rujan 2014.

godine
Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

99. Proracun Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2015. godinu

11. mart/ouzjak 2014

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje
100.  Zakon o izvrSenju Prora¢una Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de za 2015. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za financije
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje
101. Program rada Skupstine Bosans-

ko-podrinjskog kantona Gorazde za
2015. godinu

Predlaga¢: Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
Obradivaé: Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
Rok: IV tromjesecje
102. Program rada Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde za
2015. godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

IV tromjesecje

Obradivac¢:
Rok:

103. Implementacija ciljeva i politika
Skupstine za proteklu godinu kroz
provedbu Programa rada Skupstine
za 2014. godinu

Predlaga¢:  Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
Obradivaé: Kolegij Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Rok: IV tromjesedje
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104. Prezentacija ciljeva i politika Ka-
ntona za narednu godinu

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Rok: IV tromjesecje

105. Plan zastite okolisa Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za peri-
od 2015-2021. godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

106.  Strategija neprofitno-socijalnog
stanovanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradiva¢: Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu
okolisa BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

107.  Strateski plan ruralnog razvoja
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za period 2014-2020. godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

108.  Strateski plan razvoja Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za pe-
riod 2014-2020. godina

Predlaga¢: Vlada Bosansko-podrinjskog

kantona Gorazde
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Obradivaé: Ministarstvo za gospodarstvo
BPK Gorazde
Rok: IV tromjesecje

Ovaj Program je otvoren za gra-
dane, gospodarska drustva i druge pra-
vne osobe i tijekom godine razmatrat ce
se sva pitanja koja ovlasteni predlagaci
kandidiraju za dnevni red sjednica Sku-
pstine.

Izvijesc¢a, informacije predvidene
materijalnim zakonima, Poslovnikom
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZzde i drugim propisima koji ni-
su uvrsteni u Program rada Skupstine,
bit ¢e kandidovani kao to¢ke dnevnog
reda po dinamici predvidenoj materijal-
nim propisima.

Ovlasteni predlagaci, po Poslov-
niku Skupstine, zadrzavaju pravo izmje-
ne termina plana pojedinih tocki predvi-
denih u ovom Programu.

Program rada Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde objavit
ée se u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:01-05-156/14 PREDSJEDATEL]J
21.02.2014.godine SKUPSTINE

Gorazde Suad Doslo,v.r.
148

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, br:5/03)
i ¢lanka 40. Zakona o izvrSenju Proracu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde za 2014.godinu (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 16/13), Vlada Bosansko-podrinjsk-
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og kantona Gorazde na svojoj 68. redo-
vitoj sjednici, odrzanoj 08.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju tekuéih transfera
op¢inama u sastavu
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
tekudi transferi opéinama u sastavu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde za
SIJECANJ 2014. godine, kako slijedi:

1. Opéina Gorazde 58.000,00 KM iz Pr-
orac¢una Ministarstva za financije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, ekonomski kod 614100 (BAL002)
- Tekudi transferi Opcini Gorazde na
racun broj:132-500-2012829930, otvo-
ren kod NLB banke Tuzla podruzni-
ca Gorazde.

Vrsta prihoda: 732114, Sifra: 033,
prorac¢unska organizacija: 0000000.

2. Opéina Foca-Ustikolina 42.000,00 KM
iz Prora¢una Ministarstva za financi-
je Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614100 (BAL
003) - Tekudi transferi Op¢ini Foca-
Ustikolina na rac¢un broj:101-140-000
0220255, otvoren kod Privredne ban-
ke Sarajevo podruZznica Gorazde.

3. Opéina Pale-Praca 42.000,00 KM iz
Prora¢una Ministarstva za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614100 (BAL
004) - Tekuci transferi Opcini Pale-
Prac¢a na racun broj:102-007-0000001
426, otvoren kod Union banke Sara-

11. mart/ouzjak 2014

jevo, podruznica Gorazde.
Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Korisnici sredstava iz c¢lanka 1.
ove Odluke duZni su prije odobravanja
sredstava za naredni mjesec podnijeti
izvijeS¢e o utrosku sredstava odobrenih
ovom Odlukom.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ce se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-176/14
08.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR

149

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Programa utroska sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, sa ekono-
mskog koda 614100 (JAO 002) - Tekuci
transferi drugim razinama vlasti (Dom
za stare i iznemogle osobe) za 2014. god-
inu, odobrenog Odlukom Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde broj:
03-14-165/14 od 06.02.2014.godine, Vla-
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da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na svojoj 68. redovitoj sjednici, odr-
zanoj dana 08.02.2014.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju isplate
novcanih sredstava JU “Dom za stare
i iznemogle osobe” Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobrava is-
plata nov¢anih sredstva u iznosu od
20.000,00 KM JU “Dom za stare i izne-
mogle osobe” Gorazde na ime transe za
funkcioniranje ustanove i poboljsanje kv-
aliteta socijalnih usluga koje ustanova
pruza korisnicima.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu od 20.000,00
KM osigurana su u Prora¢unu Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2014. godi-
nu, ekonomski kod 614100 (JAO 002) -
Tekudi transferi drugim razinama vlasti
(Dom za stare i iznemogle osobe).

Korisnik odobrenih sredstava du-
zan je u roku od 10 dana od dana prove-
dbe ove Odluke izvjestiti Ministarstvo
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice 0 namjenskom utro-
$ku sredstava.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.
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Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-178/14
08.02.2014.godine

Gorazde
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na nastavku svoje 68. redovite
sjednice, odrzanom dana 10.02.2014. go-
dine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za plaéanje rac¢una

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost za placanje Racuna broj: 26/14 od
09.02.2014.godine u iznosu od 992,00 KM
gospodarskom drustvu “Beno” d.o.o.
Gorazde, na ime troskova novogodisnj-
eg prijema za zvanic¢nike i goste Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva osigurati u Prora¢unu Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, ek-
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onomski kod 613900 - Ugovorene i dru-
ge posebne usluge.

Sredstva uplatiti na ra¢un broj:
1610300005470020, otvoren kod Raiffeis-
en banke d.d. podruznica Gorazde.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-182/14
10.02.2014.godine

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 38. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 16/13) i ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na nastavku svoje 68. redovite
sjednice, odrzanom dana 14.02.2014. go-
dine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614300 - Teku¢i
transferi neprofitnim organizacijama
- vjerskim zajednicama -

Clanak 1.

Daje se suglasnost na Program
utroska sredstava iz Prora¢una Vlade

11. mart/ouzjak 2014

Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2014. godinu, sa ekonomskog koda
614300 - Tekudéi transferi neprofitnim
organizacijama - vjerskim zajednicama -
u iznosu od 40.000,00 KM.

Clanak 2.

Program utroska iz ¢lanka 1. ove
Odluke sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-201/14
14.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

151a)

PROGRAM
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda
614300 - "Tekuci transferi neprofitnim
organizacijama” - vjerskim
zajednicama -

1) NAZIV PROGRAMA: - Utrosak sr-
edstava Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZde sa ekonomskog
koda "Tekucdi transferi neprofitnim
organizacijama - vjerskim zajedni-
cama -



11. mart/ouzjak 2014

2) PRAVNI TEMEL]J: Prora¢un Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde i
Zakon o izvrSenju Proracuna Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podr-
injskog kantona Gorazde”, broj:

16/13).

3) TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjes-
eci od 01.01.2014.godine do 30.12.
2014. godine.

4) UKUPNA VRIJEDNOST PROGR-
AMA: 40.000,00 KM.

5) ODGOVORNA OSOBA: Sijer¢i¢
Emir, tajnik Vlade

I OPCE ODREDBE

Ovim se Programom utvrduju
kriterijumi za raspodjelu sredstava nep-
rofitnim organizacijama i Udruzenjima
gradana iz Proracuna Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, ekonom-
ski kod: 614300 - Tekuéi transferi nep-
rofitnim organizacijama - vjerskim za-
jednicama, kao i nac¢in podnosenja zah-
tieva, na¢in doznacavanja sredstava i
nadzor nad utroskom sredstava.

IT KRITERIJUMI ZA DOBIJAN]JE
SREDSTAVA

Opdi kriterijum za dobijanje sre-
dstava po ovom Programu je da su vje-
rske zajednice registrirane na podrucju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
odnosno da imaju vjerske objekte ili ins-
titucije na podrucju Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde.

Posebne kriterijumi su da se pro-
jekti ili zahtjevi koji budu podneseni pr-
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ema Vladi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde odnose na pomo¢ u radu i
funkcioniranju vjerskih zajednica na po-
drudju naseg kantona.

Projekti ili zahtjevi koji se podn-
ose moraju se odnositi na promociju vje-
rskih prava i sloboda, pomo¢ u izgradnji
ili sanaciji vjerskih objekata, promociju i
izdavanje knjiga, edukacije iz oblasti vje-
re i religija, te drugim pitanjima od zna-
¢aja za rad i funkcioniranje vjerskih zaje-
dnica i institucija na podruéju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Projekti ili zahtjevi moraju imati
afirmativni karakter za Bosansko-podri-
njski kanton Gorazde i istim se ni na koji
nacin ne smiju ogranic¢avati prava drug-
ih ljudi na vjerska prava i slobode.

IIT ZAHTJEV ZA ODOBRAVAN]JE
SREDSTAVA I NACIN DODJELE
ISTIH

Sredstva koja su izdvojena za
ove namjene dodjeljivat ¢e se na dva na-
¢ina:

- Sredstva po ovom Programu se odo-
bravaju i na nacin direktnog podno-
Senja projekta ili zahtjeva Vladi BPK
Gorazde
Zahtjev ili projekat se podnosi dire-
ketno Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ili se isti kandiduje
preko resornih ministarstava u ¢ijoj
je nadleznosti oblast za koju se traZe
sredstva.

Zahtjev ili projekat mora sadrzavati
opcée i posebne kriterijume iz ovog
Programa.

Odluke o odobravanju sredstava za
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zahtjeve ili projekte donosi Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

IV . SREDSTVA

Sredstva za provedbu ovog Pro-
grama u iznosu od 40.000,00 KM osigu-
rana su u Proracunu BPK Gorazde za
2014.godinu i radi se o izvornim sredst-
vima BPK Gorazde.

V NADZOR

Nadzor nad provodenjem ovog
Programa vrse tajnik Vlade, Ministarst-
vo za financije i Ured za reviziju, svako
iz svoje nadleznosti.

Korisnici sredstava po ovom Pr-
ogramu duZni su izvijestiti Vladu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde o
provedbi i namjenskom utrosku sredsta-
va.

Broj:03-14-201-1/14 PREMIJER
14.02.2014.godine Emir Frasto,v.r.

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) te na temelju Programa utroska
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sa ekonomskog koda
614300 - Tekudi transferi neprofitnim or-
ganizacijama - vjerskim zajednicama,
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na nastavku svoje 68. redovite
sjednice, odrzanom dana 14.02.2014. go-
dine, donosi:

11. mart/ouzjak 2014

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava
Medzlisu Islamske zajednice Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 4.000,00 KM MedZlisu Isla-
mske zajednice Gorazde, na ime pomoci
za osiguranje energenta za zagrijavanje
vjerskih objekata.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva osigurati iz Prora¢una Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, ek-
onomski kod 614300 - Tekucdi transferi
neprofitnim organizacijama - Vjersk-
im zajednicama.

Sredstva uplatiti na Zziroracun
broj: 1011400000170979, otvoren kod
Privredne banke Sarajevo podruznica
Gorazde.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-202/14
14.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na nastavku svoje 68. re-
dovite sjednice, odrzanom dana 14.02.2014.
godine,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na trosenje
proracunskih sredstava Ministarstva

za urbanizam, prostorno uredenje

i zastitu okolisa Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde na ime izrade

projektne dokumentacije za poslovni

objekat u ul. Marsala Tita broj 13

u Gorazdu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za urbanizam, prostor-
no uredenje i zastitu okolisa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za trose-
nje prorac¢unskih sredstava u iznosu od
6.000,00 KM.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
utroSit ¢e se iz Prora¢una Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje i zas-
titu okolisa Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde sa ekonomskog koda 613
900 - Ugovorene i druge usluge za:

1. izradu izvedbenog projekta za pos-
lovni objekat koji se nalazi u ul. Ma-
r$ala Tita 13 u Gorazdu (zgrada Mi-
nistarstva za gospodarstvo),

2. reviziju projektne dokumentacije iz
prethodnog stavka,

3. ovjeru i izdavanje potvrde o primi-
jenjenosti mjera zastite na radu i za-
Stite od pozara kroz projektnu doku-
mentaciju i pribavljanje upotrebne
dozvole za objekat iz stavka 1. ovog
¢lanka.
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uredenje i zastitu okolisa Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a za
financijsku provedbu Ministarstvo za fi-
nancije.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj
ploci Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a naknadno ce se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-206/14
14.02.2014. godine
Gorazde
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03) i
Odluke Skupstine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde broj: 01-23-294/10
od 13.04.2010.godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na nast-
vku svoje 68. redovite sjednice, odrzan-
om dana 14.02.2014. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za provodenje
procedure utvrdivanja jedninstvenih
spiskova reda prvenstva za kupovinu
75 potkrovnih stanova u Vitkoviéima
koji su vlasnistvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
za: populaciju mladih, osoba ¢ija
se profesionalna zvanja nalaze
na spisku deficitarnih zanimanja
i boracke populacije
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Clanak 1.

Ovom Odlukom se Ministarstvu
za urbanizam, prostorno uredenje i zas-
titu okolisa Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde daje suglasnost da putem
Kantonalnog stambenog fonda provede
procedure utvrdivanja jedninstvenih sp-
iskova reda prvenstva za kupovinu 75
potkrovnih stanova u Vitkovi¢ima koji
su vlasnistvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, za osobe koje nemaju ri-
jeSeno stambeno pitanje niti ga mogu ri-
jesiti vlastitim sredstvima, a pripada-
ju/su:

1. Populaciji mladih definiranih ¢lanci-
ma 4.i42. Zakona o mladima Fede-
racije BiH (“SluZbene novine Federa-
cije BiH” broj: 36/10),

2. Osobe cija se profesionalna zvanja
nalaze na spisku deficitarnih zanim-
anja, koji se utvrduje Odlukom Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i

3. Populaciji definiranoj ¢lankom 2. Za-
kona o dopunskim pravima boraca i
¢lanova njihovih obitelji (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 9/13).

Clanak 2.

Stanom u smislu ove Odluke se
smatra skup prostorija oslobodenih od
ljudi i stvari, namijenjenih za stanova-
nje koje po pravilu ¢ine jednu gradevin-
sku cjelinu i imaju zasebni ulaz.

Iznimno, osobe navedene u ¢lan-
ku 23. stavak 3. ove Odluke nisu obvez-
ne oslobadati stan od ljudi i stvari.

Clanak 3.

Prodaja stanova iz ¢lanka 1. ove

11. mart/ouzjak 2014

Odluke se vrsi sukladno:

e Zakonu o prometu nepokretno-
sti,

e Odluci Skupstine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde broj:
01-23-294/10 0d13.04.2010. godi-
ne,

e Pravilniku o nacinu dodjele i pr-
odaje stanova u vlasnistvu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde za mlade stambeno nezbrin-
ute osobe sa podrucdja Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (u
daljnjem tekstu Pravilnik),

e Pravilniku o nacinu dodjele i pr-
odaje stanova u vlasnistvu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde za stambeno nezbrinute oso-
be sa podruc¢ja Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde cija se
profesionalna zvanja nalaze na
listi deficitarnih zanimanja (u da-
ljnjem tekstu Pravilnik),

e Pravilniku o nacinu dodjele i pr-
odaje stanova u vlasnistvu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde za stambeno nezbrinute pri-
padnike boracke populacije sa
podrucja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (u daljnjem te-
kstu Pravilnik).

Clanak 4.

Pravo na kupovinu stana, prema
odredbama ove Odluke, imaju:

- osobe koje pripadaju jednoj od
populacija navedenih u stavku 1.
ove Odluke, nemaju rijeSeno sta-
mbeno pitanje niti moguénost da
ga rijeSe na drugi nacin, a ispunj-
avaju uvijete iz Pravilnika.
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Clanak 5.

Zahtjev za kupovinu stana koji je
podnijela osoba koja se dovela u nepo-
voljan stambeni status prodajom ili pok-
lonom porodic¢ne kuce ili stana bit ¢e od-
bacen i ista ¢e se smatrati osobom sa ri-
jeSenim stambenim pitanjem.

Clanak 6.

Stanovi iz ¢lanka 1. ove Odluke
prodavat ¢e se osobama iz ¢lanka 4. ove
Odluke na temelju jedinstvenih konac-
nih spiskova reda prvenstva za svaku
populaciju posebno, koju nakon prove-
denih procedura po javnom oglasu pre-
dloZi povjerenstvo imenovano od strane
ministra za urbanizam, prostorno urede-
nje i zastitu okolisa Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za populacije iz ¢la-
nka 1. to¢ke 1. i 2. ove Odluke, i minist-
ra za boracka pitanja za populaciju iz ¢l-
anka 1. to¢ka 3. ove Odluke, a donesi ih
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Clanak 7.

Postupak za kupovinu stana po-
krece se podnosenjem zahtjeva odreden-
om povjerenstvu na temelju objavljenog
javnog oglasa.

Javni oglas za prikupljanje zahtj-
eva za kupovinu stanova iz ¢lanka 1. ove
Odluke oglasava Kantonalni stambeni
fond Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde svake dvije godine.

Javni oglas se objavljuje na oglas-
noj plo¢i Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, kao i putem lokalnih medija
(obvezno RTV BPK Gorazde).
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Clanak 8.

Rok za podnosenje zahtjeva je 15
dana, ra¢unajuci od dana objave javnog
oglasa u lokalnim sredstvima informira-
nja i na oglasnoj plo¢i Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

Javni oglas ¢e se objaviti na ogla-
snoj plo¢i Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde danom prve objave javnog
oglasa u sredstvima javnog informira-
nja.

Clanak 9.

Javni oglas obvezno sadrzi:

- vrijeme trajanja oglasa;

- naziv i adresu povjerenstva kojem se
zahtjev podnosi;

- uvjete za kupovinu stana te kriteri-
jume na temelju kojih ¢e se utvrditi
spisak reda prvenstva;

- dokaze o ispunjavanju uvjeta za ku-
povinu stana i

- mjesto oglasavanja spiskova reda pr-
venstva.

Clanak 10.

Ispunjavanje uvjeta za kupovinu
stana podnositelj zahtjeva dokazuje
javnim ispravama, ako ovom Odlukom
ili Pravilnicima navedenim u ¢lanku 3.
tocke 3, 4.1 5. ove Odluke (u daljnjem te-
kstu (Pravilnici) nije odredeno drugaci-
je.

Clanak 11.

Zahtjeve podnesene izvan roka
utvrdenoga u oglasu i one uz koje nisu
prilozeni svi dokazi povjerenstvo ce za-
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klju¢kom odbaciti kao neblagovremene,
odnosno nepotpune.

Zahtjeve osoba koje ne ispunjav-
aju uvjete iz ¢lanka 4. ove Odluke Povije-
renstvo ¢e odbiti kao neutemeljene.

Na zaklju¢ak o odbacivanju, od-
nosno odbijanju zahtjeva za kupovinu
stana moZe se uloziti prigovor Ministar-
stvu za urbanizam, prostorno uredenje i
zastitu okolisa Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za populacije iz ¢lanka 1.
tocke 1.1 2. ove Odluke i Ministrstvu za
boracka pitanja za popilaciju iz ¢lanka 1.
tocka 3. ove Odluke u roku od 8 dana od
dana dostave zakljucka.

Clanak 12.

Za bodovanje prema kriterijumi-
ma iz Pravilnika i ovoj Odluci uzet ce se
u obzir okolnosti i ¢injenice koje postoje
onog dana koji je u oglasu odreden kao
zadnji dan za podno$enje zahtjeva.

Clanak 13.

Nakon isteka roka za podnosenje
zahtjeva Povjerenstvo ¢e razmotriti sva-
ki pojedini zahtjev i na temelju utvrde-
noga cinjenicnog stanja, sukladno krite-
rijumima iz Pravilnika i ovoj Odluci, ut-
vrditi broj bodova prema svakom poje-
dinom kriterijumu te ukupan broj bodo-
va.

Clanak 14.

Na temelju ukupnog broja bodo-
va povjerenstva utvrduju prijedloge je-
dinstvenih spiskova reda prvenstva za
svaku populaciju posebno.

Ako dva ili vise podnositelja za-
htjeva na bilo kom spisku ostvare jedn-
ak broj bodova, prednost na spisku reda
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prvenstva ima onaj podnositelj zahtjeva
koji ima viSe bodova prema kriterijumi-
ma sljedec¢im redoslijedom:

1. Za populacije iz ¢lanka 1. tocke 1.1 2.
ove Odluke:

a) broj ¢lanova obiteljskog domaci-
nstva i
b) stupanj stru¢ne spreme;

2. Za populaciju iz ¢lanka 1. tocka 3.
ove Odluke vaZi red prvenstva defi-
niran ¢lankom 123. Zakona o dopun-
skim pravima boraca i ¢lanova njiho-
vih obitelji (“Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 9/13).

Clanak 15.

Jedinstveni spisak reda prvenst-
va sadrzi:

1. redni broj;

2. ime, prezime i adresu podnositelja
zahtjeva;

3. broj bodova prema svakom pojedin-

om temelju i kriterijumu, te ukupan

broj bodova;

datum utvrdivanja spiska;

datum objavljivanja spiska i

6. upustvo o pravu na prigovor.

1 e

Clanak 16.

Prijedlog jedinstvenih spiskova
reda prvenstva za sve populacije objav-
ljuje se na oglasnoj plo¢i Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde u trajanju od
15 dana.

Clanak 17.

Na jedinstveni spisak reda prve-
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nstva za odredenu populaciju svaki po-
dnositelj zahtjeva moze podnijeti pisani
prigovor u roku od 15 dana od dana ob-
javljivanja spiska na oglasnoj plo¢i.

Prigovor za populacije iz ¢lanka
1. toc¢ke 1. i 2. se podnosi ministru za ur-
banizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa Bosnsko-podrinjskog kantona
Gorazde, a prigovor za populaciju iz ¢la-
nka 1. tocka 3. ove Odluke se podnosi
ministru za boracka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Ako niko od podnositelja zahtje-
va ne podnese prigovor u ostavljenom
roku, prijedlog jedinsvenog spiska prve-
nstva za svaku populaciju posebno se
dostavlja Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde na donosenje.

Clanak 18.

Konac¢ne spiskove reda prvenst-
va za kupovinu stana za svaku popula-
ciju posebno, po podnesenim prigovori-
ma utvrduje Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde.

Konac¢ni jedinstveni spiskovi re-
da prvenstva vaZze dvije godine od datu-
ma njihovog utvrdivanja od strane Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde ili do utvrdivanja novih kona¢nih
jedinstvenih spiskova reda prvenstva za
kupovinu stanova.

Clanak 19.

Prije odlucivanja o kupovini sta-
na na temelju konac¢nih jedinstvenih spi-
skova reda prvenstva obavit ¢e se uvid-
aj, odnosno dodatna provjera dokaza o
ispunjavanju uvjeta propisanih Pravil-
nicima i ovom Odlukom.

Ako se utvrdi da podnositelj za-
htjeva ne ispunjava uvjete, odnosno da
je u meduvremenu doslo do promjene
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stambenog statusa u smislu Pravilnika i
¢lanka 4. ove Odluke ili se utvrdi da nije
dao istinite podatke, a koji su utjecali na
ostvarivanje prava na kupovinu stana,
taj ¢e podnositelj biti brisan s kona¢nog
jedinstvenog spiska reda prvenstva za
tu populaciju.

S bilo kog konac¢nog jedinstven-
og spiska reda prvenstva brisat ¢e se po-
dnositelj zahtjeva koji odbije ponudeni
odgovarajucdi stan. Brisanje podnositelja
zahtjeva sa konac¢nog jedinstvenog spis-
ka prvenstva za kupovinu stana za po-
pulacije iz ¢lanka 1. tocke 1. i 2. ove Od-
luke vrsi ministar za urbanizam, prosto-
rno uredenje i zastitu okolisa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde zakljuck-
om koji je konacan.

Brisanje podnositelja zahtjeva sa
kona¢nog jedinstvenog spiska prvenstva
za kupovinu stana za populacije iz ¢lan-
ka 1. tocka 3. ove Odluke vrsi ministar
za boracka pitanja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde zakljuckom koji je
konacan.

Clanak 20.

Odgovaraju¢im stanom, s obzir-
om na broj ¢lanova obiteljskog domacdin-
stva, smatra se:

- samac/samica - garsonjera ili jedno-
soban stan

- za obiteljsko domacdi- - jednosoban stan;
nstvo do tri (3) ¢lana

- za obiteljsko domaci- - dvosoban stan;
nstvo do pet (5) ¢lan-
ova

- za obiteljsko domacdi- - trosoban ili veci
nstvo sa vise od pet stan.
(5) ¢lanova

Clanak 21.

Razmatranje zahtjeva, provjeru
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njihove formalne ispravnosti, bodovanje
i davanje prijedloga za uvrstavanje na
jedinstveni spisak reda prvenstva, sukl-
adno kriterijumima iz Pravilnika za od-
redenu populaciju i ovoj Odluci izvrsit
de povjerenstvo imenovano od strane
ministra za urbanizam, prostorno urede-
nje i zastitu okolisa Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZde za populacije iz ¢l-
anka 1. tocke 1.1 2. ove Odluke.

Razmatranje zahtjeva, provjeru
njihove formalne ispravnosti, bodovanje
i davanje prijedloga za uvrstavanje na
jedinstveni spisak reda prvenstva, sukl-
adno kriterijumima iz Pravilnika za bo-
racku populaciju i ovoj Odluci izvrsit ce
povjerenstvo imenovano od strane mini-
stra za boracka pitanja Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za populaciju
iz ¢lanka 1. tocka 3. ove Odluke.

Clanak 22.

Povjerenstva iz prethodnog ¢lan-
ka broje tri (3) ¢lana, a predsjednik povij-
erenstva iz stavka 1. prethodnog ¢lanka
obvezno mora biti iz Ministarstva za ur-
banizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, dok predsjednik povjerenstva
iz stavka 2. prethodnog ¢lanka obvezno
mora biti iz Ministarstva za borac¢ka pit-
anja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Povjerenstva se imenuju na man-
datni period od dvije godine, a po isteku
tog perioda povjerenstvoma prestaje ma-
ndat. Po okonc¢anju aktivnosti iz ¢lanka
21. ove Odluke povjerenstva sa¢injavaju
preliminarne jedinsvene spiskove reda
prvenstva za odredenu populaciju i 3a-
lju ih Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde na donosenje.
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Clanak 23.

Odluku o prodaji stana suklad-
no konac¢nom jedinstvenom spisku reda
prvenstva za svaku populaciju posebno
donosi Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Na odluke iz prethodnog stavka
za pojedinu populaciju se, radi njenog
preispitivanja, moze uloziti prigovor VI-
adi Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde u roku od 8 dana od dana njene
objave na oglasnoj plo¢i Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.

U povodu preispitivanja svake
pojedine odluke, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZzde donosi zakljuc-
ak kojim odredenu odluku iz stavka 1.
ovog ¢lanka moze izmijeniti ili uloZeni
prigovor odbiti kao neutemeljen i odlu-
ku potvrditi. Doneseni zakljucak je kon-
acan.

Clanak 24.

Na temelju odluke ili zakljucka
iz ¢lanka 23. ove Odluke sklapa se kupo-
prodajni ugovor.

Ugovor iz prethodnog stavka za-
klju¢uje kupac stana koji je to pravo ste-
kao na temelju trenutno vazeéeg konac-
nog jedinstvenog spiska reda prvenstva
za bilo koju populaciju i Ministarstvo za
urbanizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa (Kantonalni stambeni fond) Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde u
ime Bosnsko-podrinjskog kantona Gora-
zde, ako to aktom Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde nije drugacije
regulirano.

Trenutni korisnici stanova koji
ispunjavaju uvijete i kriterijume za kupo-
vinu stana iz ove Odluke i Pravilnika iz
¢lanka 3. ove Odluke, a nalaze se na ko-
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na¢nom jedinstvenom spisku reda prve-
nstva, nastavit ¢e sa koristenjem istih st-
anova, a sa njima ¢e se zakljuciti kupop-
rodajni ugovori onog trenutka kada os-
tvare pravo na kupovinu, odnosno kada
se nadu na prvom mjestu konacnog jedi-
nstvenog spiska reda prvenstva za koji
su podnijeli zahtjev.

Clanak 25.

U roku od 30 dana od dana don-
osenja ove Odluke Kantonalni stambeni
fod ¢e izraditi tekst javnog oglasa za pri-
kupljanje zahtjeva za prodaju stanova iz
¢lanka 1. ove Odluke za sve populacije i
uz prethodnu suglasnost Kantonalnog
pravobranitelja isti objaviti u lokalnim
sredstvima javnog informiranja.

Clanak 26.

Ovom Odlukom van snage se st-
avlja Odluka o davanju suglasnosti Min-
istarstvu za urbanizam, prostorno ured-
enje i zastitu okolisa Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde da putem Kanto-
nalnog stambenog fonda pokrene proce-
dure prodaje 10 slobodnih potkrovnih
stambenih jedinica u naselju Vitkovici
broj: 03-23-589/13 od 02.04.2013. godine.

Clanak 27.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ce se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantoma Gorazde”.

Broj:03-23-243/14
14.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde” broj: 5/03),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na svojoj 69. redovitoj sjednici, od-
rzanoj dana 18.02.2014.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za isplatu
jednokratne novéane naknade na ime
plac¢anja troskova prevoza studentu
Hedo Alenu (100% invalid)

I

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za isplatu jednokratne novcane na-
knade za studenta Pravnog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu, dislocirana nas-
tava Gorazde, Hedo Alena (100% inva-
lid) na ime plac¢anja troskova prevoza na
relaciji Mravinjac - Sjediste Pravnog
fakulteta (Ul. Zaima Imamovic¢a b.b.) i to
u iznosu od 633,60 KM za skolsku
2013/14. godinu.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva isplatiti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu
i sport Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde sa ekonomskog koda 614 200 -
Tekudi transferi pojedincima.

I1I

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj ploci
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Kantona, a naknadno ¢e objaviti u “Slu-
zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-207/14
18.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 69. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 18.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice

za provedbu Projekta ,Osiguranje

prevoza ucenika povratnika na relaciji
Medurjecje - Miljeno - Gornja

Podkozara - Gorazde za 2014.godinu”

Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZzde za provedbu Pro-
jekta: ,Osiguranje prevoza ucenika pov-
ratnika na relaciji Medurjecje - Miljeno -
Gornja Podkozara - Gorazde za 2014.
godinu”.

Clanak 2.
Proceduru i postupak odabira

najpovoljnijeg prevoznika za prevoz uc-
enika iz ¢lanka 1. ove Odluke izvrsiti su-
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kladno odredbama Zakona o javnim na-
bavkama BiH.

Clanak 3.

Sredstva za obezbjedivanje prev-
oza ucenika povratnika planirana su Pr-
ora¢unom Ministarstva za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde na ekonomskom kodu 614 200 -
Tekudi transferi pojedincima (JAM 001 -
Izdaci za raseljene osobe).

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-208/14
18.02.2014.godine

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde broj:03-14-2345/08
od 17.10.2008. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
69. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.
02.2014. godine,donosi:
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ODLUKU
o visini potrebnih prihoda
za zadovoljenje stambenih potreba

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje
visina mjese¢nih prihoda koje treba da
ostvaruje obitelj da sama za sebe osigura
smjestaj i to kako slijedi:

- obitelj sal ¢lanom

prihod od...........ccuueueen. 383,87 KM,
- obitelj sa 2 ¢lanka

prihod od ..........cucueneeene 567,75 KM,
- obitelj sa 3 ¢lanka

prihod od ...................751,62 KM i
- obitelj sa 4 ¢lanka

prihod od .......................935,50 KM.

Za svakog narednog ¢lana obite-
lji, iznos se uvecava za 183,87 KM.

Clanak 2.

Visinu prihoda koje ostvaruju ¢l-
anovi obiteljskog domacinstva utvrduje
nadlezni op¢inski stambeni organ po sl-
uzbenoj duznosti.

Clanak 3.
Ova Odluka ¢e se uskladivati sv-
akih 6 (Sest) mjeseci, ovisno o visini pro-
sjecne place na podrucju Bosansko-pod-

rinjskog kantona Gorazde utvrdene od
strane nadleZznog organa za statistiku.

Clanak 4.

Odluka vaZi za vremenski peri-
od od 01.01. do 30.06.2014. godine.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
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om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-14-209/14 PREMIJER

18.02.2014.godine Emir Frasto,v.r.
Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03) i ¢lanka 35. Zakona o izvrsenju
Prora¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2014. godinu (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 16/13), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
69. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.
02.2014.godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za nabavku opreme

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za nabavku opreme Ministarstvu
za financije i to:

- Racunarska oprema (UPS x3).
Clanak 2.

Sredstva potrebna za provedbu
Odluke osigurana su u Prora¢unu Mini-
starstva za financije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde na ekonomskom
kodu 821300 - Nabavka opreme.

Nabavku opreme obavljati sukla-
dno Zakonu o javnim nabavkama Bosne
i Hercegovine.
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Clanak 3.

Za provedbu Odluke zaduZuje
se Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-210/14
18.02.2014.godine

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(»~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na nastavku svoje 69. redovite sjedn-
ice, odrzanom dana 19.02.2014. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 200 -
Tekuéi transfer pojedincima - za mlade
za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
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ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport na Program utr-
oska sredstava iz Proracuna Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kult-
uru i sport sa ekonomskog koda 614 200
- Tekudi transfer pojedincima - za mla-
de za 2014. godinu.

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport i Ministarst-
vo za financije Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-216/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju c¢lanka 43. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko podrinj-
skog kantona Gorazde za 2014.godinu
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde,donosi:



11. mart/ouzjak 2014

PROGRAM
utroska sredstava iz Prorac¢una
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 200 - Teku¢i
transfer pojedincima - za mlade
za 2014. godinu

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
orac¢una Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 200 - Tekuci transfer poj-
edincima - za mlade za 2014. godinu.

2. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde na svojoj 69. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj 19.02.2014.godine, svojom
Odlukom broj: 03-14-216/14 od 19.02.
2014.godine, dala je suglasnost na Prog-
ram utroska sredstava iz Prora¢una Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, znan-
ost, kulturu i sport sa ekonomskog koda
614 200 - Teku¢i transfer pojedincima -
za mlade za 2014.godinu (u daljnjem te-
kstu: Program), a $to je sukladno ¢lanku
43. Zakona o izvrsenju Prorac¢una Bosa-
nsko podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 16/13).

3. PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014.godine

Prorac¢unska linija: Tekudi transfer poje-
dincima - za mlade za 2014. godinu

Ekonomski kod: 614 200

Proracunski razdjel: 20
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Ukupna vrijednost Programa:
10.000,00 KM

Odgovorna osoba: Azra Kuljuh

Pozicija odgovorne osobe: ministar
Kontakt osoba za Program:

Elmedin Valjev¢i¢, visi stru¢ni

suradnik za sport

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 214
4. SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je pruzanje tem-
eljnih smjernica za stvaranje podsticajn-
og okruzenja za provodenje politike pre-
ma mladima i institucijalnog vida surad-
nje Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport (u daljem teks-
tu: Ministarstvo) i mladih. Programom
se Zele dodatno podrZzati posebne proje-
ktne aktivnosti mladih sa visokom stru-
¢nom spremom Kkoji se nalaze na evide-
nciji Sluzbe za zaposljavanje Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde (u daljem
tekstu: Kanton) radi ja¢anja njihovih ka-
paciteta. Takoder, da Ministarstvo preko
ovog Programa aktivno ucestvuje sa pl-
aniranim prora¢unskim sredstvima na
poboljsanju pitanja od interesa za Zivot,
polozaj i djelovanje mladih ljudi na pod-
rucju kantona.

5. OPIS PROGRAMA

Ovim se Programom definiraju
pojedina¢ne podsticajne mjere za provo-
denje politike prema mladim na podruc-
ju kantona, utvrduju potrebna financijs-
ka sredstva, svrha Programa te nacin pr-
acenja provedbe svake od predvidenih
podsticajnih mjera, kriterijumi, korisnici
Programa te druga pitanja od znacaja za
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provodenje Programa.
5.1. Opdi cilj Programa

Opdi cilj ovog Programa je akti-
vno ukljucenje u pitanja od interesa za
zivot, polozaj i djelovanje mladih ljudi
na podrudju kantona i razvoj Kantona.

5.2. Posebni ciljevi Programa

Sukladno Opé¢im ciljevima Prog-
rama, posebni ciljevi Programa su:

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje aktivno-
sti koje razvijaju pozitivne stavove i
vjestine, organiziranje edukativnih
radionica, predavanja, edukacija, ok-
ruglih stolova, panel-diskusija i sl.
za djecu u vrti¢ima i u¢enike od I do
V razreda u osnovnim skolama sa
podrucja Kantona na teme iz sporta
i tjelesnog odgoja, zemljopisa, turiz-
ma i zastite okolisa, povijesti, pred-
Skolskog odgoja, zdrave ishrane i st-
omatologije.

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje aktivno-
sti koje razvijaju pozitivne stavove i
vjestine, organiziranje edukativnih ra-
dionica predavanja, edukacija, okru-
glih stolova, panel-diskusija i sl. za
ucenike od VI do IX razreda u osno-
vnim $kolama i za ucenike u srednj-
im 8kolama sa podrucja Kantona na
teme iz Zurnalistike, javne uprave,
medunarodnih odnosa, socijalnog ra-
da, pedagogije, turizma i zastite oko-
lisa, zdrave ishrane.

- Mjera financijska podrtska mladim
sa podrucdja Kantona u Zivotnoj dobi
od 15 do 30 godina starosti i imaju
visoku stru¢nu spremu adekvatnu
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za provodenje tema utvrdenih pose-
bnim ciljevima ovog Programa i koji
se nalaze na evidenciji Sluzbe za za-
posljavanje Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde u vidu financiranja
jednog prijedloga projektnih aktivn-
osti definiranih posebnim ciljevima
Programa.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa iznose 10 000,00 KM i to:

80% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem javnog poziva
za prijavu prijedloga projektnih aktivno-
sti za uces¢e u Programu utroska sred-
stava iz Proracuna Ministarstva sa ekon-
omskog koda 614 200 - Tekudi transfer
pojedincima - za mlade za 2014. godinu
(u daljem tekstu: javni poziv) i

20% sredstava za prijedloge akti-
vnosti putem zaklju¢enih sporazuma,
memoranduma i sl. koji su definirani
kao vidovi zajednic¢ke suradnje Minista-
rstva i mladih sa podruc¢ja Kantona te
podnosenjem zahtjeva zaprimljenih u
periodu 01.01.2014 - 31.12.2014. godine,
koji su sukladni mjerama u okviru Pose-
bnih ciljeva ovog Programa.

7. PRIJAVA PRIJEDLOGA
PROJEKTNIH AKTIVNOSTI
ZA FINANCIRANJE

Sve predlozene aktivnosti koji se
financiraju kroz ovaj Program trebaju
pripadati utvrdenim mjerama u okviru
Posebnih ciljeva ovog Programa.

Prijava prijedloga projektnih akt-
ivnosti ovim Programom osmisljena je
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na dva razli¢ita nacina i to:
1. Putem javnog poziva

Javni poziv definira: kriterijume pri-
hvatljivosti za uces¢e u Programu -
op¢i i posebni kriterijumi, kriteriju-
me neprihvatljivosti za ucesce u Pro-
gramu i bodovne kriterijume, dodat-
ne odgovarajuce dokumente koje je
potrebno priloziti uz prijavu, uvjete
za dodjelu sredstava, uvjete za pod-
nosenje prijave na javni poziv, aktiv-
nosti vezane za odabir korisnika i
dodjelu sredstava. Javni poziv se ob-
javljuje u elektronskim medijima na
podrudju kantona, internet stranici
Vlade Kantona, kao i oglasnoj ploci
Kantona.

2. Putem zakljucenih sporazuma, me-
moranduma i sl. koji su definirani
kao vidovi zajednicke suradnje u
Ministarstva i mladih te podnosenj-
em zahtjeva zaprimljenih u periodu
01.01.2014 - 31.12.2014. godine.

Svi troskovi koji proizilaze iz pr-
ovodenja svih projektnih aktivnosti u
potpunosti se financiraju kroz ovaj Pro-
gram.

8. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici Programa su mladi sa
podrucja Kantona koji imaju visoku str-
u¢nu spremu adekvatnu za provodenje
tema utvrdenih posebnim ciljevima ov-
og Programa i koji se nalaze na eviden-
ciji Sluzbe za zaposljavanja Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde.

Korisnici i primaoci sredstava
Programa su odgovorni za provodenje
aktivnosti namijenjenih za financiranje
projektnih aktivnosti, a eventualne upla-
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te poreza i doprinosa padaju na teret od-
obrenih sredstava.

8.1. Obveze korisnika sredstava

Korisnici Programa moraju pod-
nijeti zavr$no narativno i financijsko iz-
vijeS¢e prema obrascu utvrdenom od st-
rane Ministarstva.

8.2. Obveze Ministarstva

Odabranim korisnicima sredsta-
va Ministarstvo daje suglasnost na pro-
vedbu prijedloga projektnih aktivnosti u
obrazovnim ustanovama sa podrudja
Kantona, plan provedbe i mjesto prove-
dbe projektnih aktivnosti.

9. ODABIR KORISNIKA I DODJELE
SREDSTAVA

Sredstva utvrdena ovim Progra-
mom dodjeljuju se sukladno principima
pouzdanosti i predvidivosti, otvorenosti
i transparentnosti, odgovornosti, efikas-
nosti i djelotvornosti, a koji su jedni od
evropskih principa u radu javnih upra-
va. Sukladno navedenim u narednim ¢l-
anovima Programa, donesen je poseban
niz kriterijuma kako bi se omogucio tra-
nsparentan selekcijski postupak (odnos-
no kriterijumi prihvatljivosti za ucesce u
Programu - op¢i i posebni kriterijumi,
kriterijumi neprihvatljivosti za ucesée u
Programu i bodovni kriterijumi).

10. KRITERIJUMI
Da bi predlozene aktivnosti bile

financirane, moraju zadovoljiti odrede-
ne kriterijjume navedene u nastavku.
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10.1. Kriterijumi prihvatljivosti za uce-
S¢e u Programu

Prijedlozi aktivnosti se najprije
razmatraju kako bi se utvrdilo odgova-
raju li u potpunosti opéim kriterijumi-
ma prihvatljivosti za uceS¢e u Progra-
mu, ali i posebnim kriterijjumima za uc-
esce u Programu.

10.1.1. Op¢i Kriterijumi

Prihvatljivi su oni prijedlozi proj-
ektnih aktivnosti koji/ ¢iji:

- su podneseni postom u ovim Prog-
ramom predvidenim rokovima, odn-
osno javnim pozivom za prijedloge
aktivnosti koje se dostavljaju putem
javnog poziva, (prema datumu sla-
nja naznacenom na posiljci ili prije-
mnom pecatu Ministarstva),

- su predani koriste¢i obrazac online
prijave,

- u sklopu prijave imaju sve potrebne
priloge, ispis online prijave i trazene
dokumente, a neée se razmatrati ne-
potpune i neispravno popunjene pri-
jave te prijave koje ne stignu u prop-
isnom roku,

- su predlagaci u potpunosti ispunili
prijavu, a nece se razmatrati prijave
ispunjene rukopisom,

- su predlagaci sa prebivalistem ili bo-
ravistem duZze od Sest mjeseci na po-
drudju kantona,

- su predlagac¢i dostavili diplomu o
zavrsenom visokom obrazovanju (ov-
jerena preslika),

- su predlagaci dostavili transakcijski
ra¢un otvoren u banci,

- su predlagaci dostavili potvrdu da
se nalaze na evidenciji Sluzbe za za-
posljavanje Kantona.
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10.1.2. Posebni Kriterijumi

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje aktivno-
sti koje razvijaju pozitivne stavove i
vjestine, organiziranje edukativnih
radionica, predavanja, edukacija, ok-
ruglih stolova, panel-diskusija i sl.
za djecu u vrti¢ima i ucenike od I do
V razreda u osnovnim Skolama sa
podrucja Kantona na teme iz sporta
i tjelesnog odgoja, zemljopisa, turiz-
ma, povijesti, predskolskog odgoja,
zdrave ishrane i stomatologije.

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje aktivno-
sti koje razvijaju pozitivne stavove i
vjestine, organiziranje edukativnih ra-
dionica predavanja, edukacija, okru-
glih stolova, panel-diskusija i sl. za
ucenike od VI do IX razreda u osno-
vnim $kolama i za ucenike u srednj-
im $kolama sa podrucja Kantona na
teme iz Zurnalistike, javne uprave,
medunarodnih odnosa, socijalnog ra-
da, pedagogije, turizma i zastite oko-
liSa, zdrave ishrane.

10.2. Kriterijumi neprihvatljivosti
za ucesée u Programu

Neprihvatljivi su oni prijedlozi
aktivnosti koji / ¢iji:

- su na drugi nacin ostvarili financira-
nje iz Prora¢una Kantona,

- imaju jedinu svrhu korist za direkt-
nog korisnika,

- predlaga¢ ne ispunjava Kriterijume
prihvatljivosti za uc¢e$c¢e u Programu
(opce kriterijume i posebne kriteriju-
me).
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10.3. Bodovni kriterijumi

Prijedlozi aktivnosti koji ispunja-
vaju Kriterijume prihvatljivosti za uces-
¢e u Programu (opce kriterijume i pose-
bne kriterijume), odnosno koji ispunjav-
aju mogucnost za sudjelovanje u ovom
Programu, podlijeZu temeljitoj procjeni
u skladu sa bodovnim kriterijumima.

10.3.1. Selekcijski kriterijumi
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denje projektnih aktivnosti treba biti do-
stavljen kao dio prijave.

10.3.2. Bodovni kriterijumi

Bodovni kriterijjumi ¢ine temelj
za procjenu kvaliteta prijedloga projekt-
nih aktivnosti u svezi sa opéim i poseb-
nim ciljevima te Kriterijumima ovog Pr-
ograma. Oni sadrZe elemente kvaliteta i
kvantiteta, od kojih svaki nosi odreden

broj bodova.

Predlagaci za provodenje prijed-

loga projektnih aktivnosti moraju imati
profesionalne vjestine i kvalifikacije za
obavljanje predloZenih projektnih aktiv-
nosti (operativha sposobnost). U tom
smislu CV osobe odgovorne za provo-

Projektne aktivnosti ¢e biti proci-
jenjene skalom bodova od 0 do 55 i bit
¢e poredani po svojoj vrijednosti.

Bodovni kriterijumi

ST Maksimalan
Kriterijumi
rezultat
Da li su ciljevi predloZenih projektnih aktivnosti izasli iz okvira interesa 5
samog predlagaca?
Da li ¢e predlozene projektne aktivnosti imati pozitivan ucinak na
pitanja od interesa za zivot, poloZaj i djelovanje djece i ucenike kao 5
buduce mlade ljude sa podrucja kantona i razvoj kantona?
Da li su jasno razradeni ocekivani rezultati predloZenih projektnih 5
aktivnosti?
Da li je jasno razraden plan prorac¢una pojedinih predloZenih projektnih 5
aktivnosti?
Da li su sve predloZene projektne aktivnosti odgovarajuce predstavljene 5
u prorac¢unu?
Da li su troskovi predlozenih projektnih aktivnosti obrazlozeni na nacin
da dokazuju da ¢e sredstva Programa biti iskoriStena na efikasan i 5
ekonomican nacin?
Da li predloZene projektne aktivnosti posjeduju znacaj u odnosu na 5y 0%
zivot djece i maldih, uticaj na javnost te socijalnu dimenziju aktivnosti?
Da li su jasno razradeni izravni ili neizravni korisnici? 5
Da li su jasno uocljive ideje koje su dovele do toga da se prijavi 5
predloZena projektna aktivnost?
Da li se predloZene projektne aktivnosti vode od strane osoba koje 5
posjeduju vjestine i iskustva u provodenju projektnih aktivnosti?

*rezultat se multiplicira sa 2 zbog njegove vaznosti
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Za svaki kriterijum povjerenstvo
daje ocjenu izmedu 1 i 5 slijede¢im kate-
gorijama ocjena.

1 - veoma slabi

2 - slabo
3 - adekvatno
4 - dobro

5 - vrlo dobro

Povjerenstvo ¢e procjenjivati vri-
jednost kriterijuma te minimalan broj
bodoba u ovisnosti o broju predlozenih
projektnih aktivnosti. Svi ¢lanovi povije-
renstva dodjeljuju ocijene, a ukupan broj
bodova se dobije kada se ocjene dobive-
ne od svih ¢lanova povjerenstva podijele
sa brojem ¢lanova povjerenstva.

Bodovanje se vrsi po temelju tab-
lice za ocjenjivanje prijedloga projektnih
aktivnosti i ista je sastavni dio ovog Pro-
grama.

Sve dostavljene prijedloge proje-
ktnih aktivnosti pregleda i ocjenjuje po-
vjerenstvo imenovano od strane ministr-
ice za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport. Povjerenstvo daje Ministar-
stvu prijedlog o raspodjeli sredstava,
predlaze spisak predlagaca ili projekata
koji zasluzuju pomo¢ na temelju postig-
nutih bodova i raspolozivih sredstava te
sa¢injava obavjestenje za sve predlagace
prijedloga projektnih aktivnosti sa mog-
ucnoscéu prigovora Ministarstvu. Konac-
nu raspodjelu sredstava sa utvrdenim
spiskom predlagaca ili projekata donosi
Vlada Kantona na prijedlog Ministarst-
va.

11. PROCJENA REZULTATA

Provedbom ovog Programa oce-
kuje se jacanje poslovnih kapaciteta mla-
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dih te upoznavanje djece i ucenika kao
buducih mladih ljudi sa temama od zna-
¢aja za pitanja od interesa za Zivot, polo-
zaj i djelovanje mladih ljudi na podrucju
kantona.

12. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODAT RIZIKA

Jedan od mogucih rizika koji mo-
ze uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Proracuna Kantona, zbog nedovolj-
nog priliva sredstava u Proracun.

13. POTREBAN BROJ RADNIKA
I TROSKOVI ZA PROVEDBU
PROGRAMA

Za provodenje ovog Programa ce
biti angazovani uposlenici Ministarstva
tijekom radnog vremena bez posebnih
nadoknada.

14. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad upotrebom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Kantona te
Ministarstvo sukladno Zakonu o izvrse-
nju Prorac¢una Kantona za 2014. godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13).

Broj:10-14-596-2/14
20.02.2014.godine
Gorazde

MINISTRICA
Azra Kuljuh,v.r.

...........................
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Tablica za ocjenjivanje prijedloga projektnih aktivnosti

Prijedlog projektne aktivnosti | Podnositelj prijedloga projektne aktivnosti:

zaprimljen pod brojem:

Naziv prijedloga projektne aktivnosti:

Kriterijumi

Maksimalan
rezultat

Ocjene
¢lanova
povjerenstva

Sveukupna
ocjena
povjerenstva

Da li su ciljevi predloZenih projektnih aktivnosti
izasli iz okvira interesa samog predlagaca?

5

Da li ¢e predloZene projektne aktivnosti imati
pozitivan udinak na pitanja od interesa za Zivot,
polozaj i djelovanje djece i uc¢enike kao buduce
mlade ljude sa podrudja kantona i razvoj
kantona?

Da li su jasno razradeni ocekivani rezultati
predlozenih projektnih aktivnosti?

Da li je jasno razraden plan proracuna pojedinih
predlozenih projektnih aktivnosti?

Da li su sve predlozene projektne aktivnosti
odgovarajuce predstavljene u prora¢unu?

Da 1li su troskovi predlozenih projektnih
aktivnosti obrazlozeni na nac¢in da dokazuju da ée
sredstva Programa biti iskoriStena na efikasan i
ekonomican nadin?

Da li predlozene projektne aktivnosti posjeduju
znacaj u odnosu na zivot djece i maldih, uticaj na
javnost te socijalnu dimenziju aktivnosti?

5x2*

Da li su jasno razradeni direktni ili indirektni
korisnici?

Da li su jasno uocljive ideje koje su dovele do
toga da se prijavi predlozZena projektna aktivnost?

Da li se predloZene projektne aktivnosti vode od
strane osoba koje posjeduju vjestine i iskustva u
provodenju projektnih aktivnosti?

UKUPNO

Datum:

Povjerenstvo:
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o izvr-
Senju Proracuna Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2014. godinu (,,Slu-
zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj:16/13), Vlada Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde, na
nastavku svoje 69. redovite sjednice, odr-
zanom dana 19.02.2014.god., donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
na Program utroska sredstava
iz Prora¢una Ministarstva za
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu
i sport sa ekonomskog koda 614 300
Tekudi transfer neprofitnim
organizacijama - za mlade
za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport na Program ut-
roska sredstava iz Prora¢una Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614
300 - Tekudi transfer neprofitnim orga-
nizacijama - za mlade za 2014. godinu.

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport i Ministar-
stvo za financije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u “Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-217/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

161a)

Na temelju ¢lanka 43. Zakona o
izvrsenju Prorac¢una Bosansko podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde,donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport a ekonomskog
koda 614 300 - Tekudi transfer
neprofitnim organizacijama - za mlade
za 2014. godinu

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz
Prorac¢una Ministarstva za obrazovanje,
mlade, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 300 - Tekudi
transfer neprofitnim organizacijama - za
mlade za 2014. godinu
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2. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde na svojoj 69. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj 19.02.2014. godine, svo-
jom Odlukom broj 03-14-217/14 od 19.
02.2014.godine, dala je suglasnost na Pr-
ogram utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog ko-
da 614 300 - Tekuci transfer neprofitnim
organizacijama - za mlade za 2014. godi-
nu (u daljnjem tekstu: Program), a sto je
sukladno ¢lanku 43. Zakona o izvrSenju
Prora¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
16/13).

3. PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014- 31.12.2014. godine

Proracunska linija: Tekudi transfer nep-
rofitnim organizacijama - za mlade za
2014. godinu

Ekonomski kod: 614 300

Prorac¢unski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:
10.000,00 KM

Odgovorna osoba: Azra Kuljuh
Pozicija odgovorne osobe: ministrica
Kontakt osoba za Program:

Elmedin Valjev¢ic, visi strucni

suradnik za sport

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 214
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4. SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je pruZanje osn-
ovnih smjernica za stvaranje podsticajn-
og okruZenja za provodenje politike pre-
ma mladim i institucijalnog vida surad-
nje Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport (u daljnjem tek-
stu: Ministarstvo) i omladinskih udruze-
nja. Programom se Zele dodatno podrza-
ti posebne projektne aktivnosti omladin-
skih udruzenja sa podru¢ja Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde (u daljem
tekstu: Kanton) radi ja¢anja njihovih ka-
paciteta u ispunjavanju njihove osnovne
misije u drustvu. Takoder, da Ministars-
tvo preko ovog Programa aktivno ucest-
vuje sa planiranim prorac¢unskim sredst-
vima na poboljsanju pitanja od interesa
za Zivot, polozaj i djelovanje mladih lju-
di na podrucju kantona.

5. OPIS PROGRAMA

Ovim Programom definiraju se
pojedinac¢ne podsticajne mjere za provo-
denje politike prema mladim na podruc-
ju kantona, utvrduju potrebna financijs-
ka sredstva, svrha Programa te nacin pr-
acenja provedbe svake od predvidenih
podsticajnih mjera, kriterijumi, korisnici
Programa te druga pitanja od znacaja za
provodenje Programa.

5.1. Opéi cilj Programa
Opdi cilj ovog Programa je aktiv-
no ukljucenje u pitanja od interesa za Zi-

vot, polozaj i djelovanje mladih ljudi na
podrudju kantona i razvoj Kantona.

5.2. Posebni ciljevi Programa

Sukladno opéim ciljevima Prog-
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rama, posebni ciljevi Programa su:

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na informiranje mla-
dih o zdravim stilovima Zivota;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na informiranje mla-
dih o suzbijanju nasilja i nedoli¢nog
ponasanja na sportskim priredbama;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na oblasti drustven-
og zivota i slobodnog vremena mla-
dih;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je poti¢u mlade na demokratiju, tole-
ranciju i ravnopravnost spolova;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje kultur-
nih dogadaja kroz sprovodenje sem-
inara za formalne i neformalne gru-
pe mladih o upravljanju kulturnim
dogadajima;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj akcije o¢uvanja, ¢isce-
nja, uredenja, unapredenja stanja i za-
Stite Zivotne sredine.

- Mjera: financijska podrtska omladi-
nskim udruZzenjima sa podrucja kan-
tona u vidu sufinanciranja jednog pr-
ijedloga projektnih aktivnosti defini-
ranih posebnim ciljevima Programa.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa iznose 10 000,00 KM i to:

80% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem javnog poziva
za prijavu prijedloga projektnih aktivno-
sti za ucesée u Programu utroska sredst-
ava iz Prorac¢una Ministarstva sa ekono-
mskog koda 614 300 - Tekudi transfer
neprofitnim organizacijama - za mlade
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za 2014. godinu (u daljem tekstu: javni
poziv) i

20% sredstava za prijedloge akti-
vnosti putem zaklju¢enih sporazuma,me-
moranduma i sl. koji su definirani kao
vidovi zajedni¢ke suradnje Ministarstva
i omladinskih udruzenja sa podrucja Ka-
ntona te podnosenjem zahtjeva zaprim-
ljenih u periodu 01.01.2014 - 31.12.2014.
godine, koji su sukladni mjerama u okv-
iru posebnih ciljeva ovog Programa.

7. PRIJAVA PRIJEDLOGA
PROJEKTNIH AKTIVNOSTI
ZA SUFINANCIRANJE

Sve predlozene aktivnosti koji se
sufinanciraju kroz ovaj Program trebaju
pripadati utvrdenim mjerama u okviru
Posebnih ciljeva ovog Programa.

Prijava prijedloga projektnih akt-
ivnosti ovim Programom osmisljena je
na dva razli¢ita nacina i to:

1. Putem javnog poziva

Javni poziv definira: kriterijume
prihvatljivosti za uce$¢e u Programu -
op¢i i posebni kriterijumi, kriterijume ne-
prihvatljivosti za uce$¢e u Programu i
bodovne kriterijume, dodatne odgovar-
ajuc¢e dokumente koje je potrebno prilo-
ziti uz prijavu, uvjete za dodjelu sredsta-
va, uvjete za podnosenje prijave na javni
poziv, aktivnosti vezane za odabir koris-
nika i dodjelu sredstava. Javni poziv se
objavljuje u elektronskim medijima na
podrudju kantona, internet stranici Vla-
de Kantona, kao i oglasnoj plo¢i Kanto-
na.

2. Putem zaklju¢enih sporazuma, me-
moranduma i sl. koji su definirani
kao vidovi zajednicke suradnje u Mi-
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nistarstva i omladinskih udruzenja
te podnosenjem zahtjeva zaprimlje-
nih u periodu 01.01.2014-31.12.2014.
godine.

Svi troskovi koji proizilaze iz pr-
ovodenja neke projektne aktivnosti ne
mogu se u potpunosti financirati kroz
ovaj Program, s tim u svezi, putem ovog
Programa vrsit ¢e se sufinanciranje pro-
jektnih aktivnosti te predlagaci prijedlo-
ga projektnih aktivnosti trebaju pronaci
i druge izvore za njihovo financiranje.

Dokaz o takvoj vrsti sufinancira-
nja prilaze se prilikom podnosenja nara-
tivnog i financijskog izvijesca.

8. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici Programa su omladins-
ka udruzenja sa podrucja kantona s pra-
vnim svojstvom.

Korisnici i primaoci sredstava Pr-
ograma su odgovorni za provodenje ak-
tivnosti namijenjenih za sufinanciranje
aktivnosti.

8.1. Obveze korisnika sredstava

Korisnici Programa moraju pod-
nijeti zavréno narativno i financijsko iz-
vijeS¢e prema obrascu utvrdenom od st-
rane Ministarstva.

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u financijskim izvijes¢ima, na kojim
se temeljio prijedlog aktivnosti za placa-
nje, trebaju biti stvarni, tocno izracunati
i dozvoljeni sukladno ovom Programu.

Korisnici sredstava trebaju osig-
urati vidljivost, promociju, koristenje i
Sirenje rezultata ovog Programa.
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9. ODABIR KORISNIKA
I DODJELE SREDSTAVA

Sredstva utvrdena ovim Progra-
mom dodjeljuju se sukladno principima
pouzdanosti i predvidivosti, otvorenosti
i transparentnosti, odgovornosti, efikas-
nosti i djelotvornosti, a koji su jedni ev-
ropskih principa u radu javnih uprava.
Sukladno navedenim u narednim ¢lano-
vima Programa, donesen je poseban niz
kriterijuma kako bi se omogucio trans-
parentan selekcijski postupak (odnosno
kriterijumi prihvatljivosti za ucesc¢e u
Programu - op¢i i posebni kriterijumi,
kriterijumi neprihvatljivosti za ucesée u
Programu i bodovni kriterijumi).

10. KRITERIJUMI

Da bi predlozene aktivnosti bile
sufinancirane moraju zadovoljiti odre-
dene kriterijume navedene u nastavku.

10.1. Kriterijumi prihvatljivosti
za ucesée u Programu

Prijedlozi aktivnosti se najprije
razmatraju kako bi se utvrdilo odgova-
raju li u potpunosti opéim kriterijumima
prihvatljivosti za u¢esc¢e u Programu, ali
i posebnim kriterijumima za uce$¢e u
Programu.

10.1.1. Opdi kriterijumi

Prihvatljivi su oni prijedlozi pro-

......

- su podneseni postom u ovim Progr-
amom, odnosno javnim pozivom za
prijedloge aktivnosti koje se dostav-
ljaju putem javnog poziva, predvide-



Broj 4 - strana 318

nim rokovima (prema datumu slanja
naznacenom na posiljci ili prijemn-
om pecatu Ministarstva),

- su predani koriste¢i obrazac online
prijave,

- u sklopu prijave imaju sve potrebne
priloge, potpisane i ovjerene od st-
rane ovlastenih osoba, ispis online
prijave i traZene dokumente, a nece
se razmatrati nepotpune i neisprav-
no popunjene prijave te prijave koje
ne stignu u propisnom roku,

- su predlagaci u potpunosti ispunili
prijavu, a nece se razmatrati prijave
ispunjene rukopisom,

- su predlagaci registriranog sjedista
na podrudju kantona,

- su predlagaci dostavili RjeSenje o
upisu u registar pravnih osoba (ovje-
rena preslika),

- su predlagaci dostavili identifikacijs-
ki broj i transakcijski ra¢un otvoren
u banci,

- su aktivnosti i statutarne djelatnosti
vedinom usmjerena na mlade (rjese-
nje o upisu u registar pravnih osoba
ili dio vaZeceg statuta udruZenja iz
kojeg se vide statutarne djelatnosti -
ovjerena preslika),

- su predlagaci dostavili spisak ¢lano-
va i organa upravljanja koji ¢ine dvi-
je trec¢ine (2/3) mladih u zivotnoj do-
bi od 15 do 30 godina starosti (ovje-
rena pecatom omladinskog udruZze-
nja).

10.1.2. Posebni kriterijumi

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na informiranje mla-
dih o zdravim stilovima Zivota;

- Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na informiranje mla-
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dih o suzbijanju nasilja i nedoli¢nog
ponasanja na sportskim priredbama;
Podrska projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na oblasti drustven-
og Zivota i slobodnog vremena mla-
dih;

Podrska projektnim aktivnostima ko-
je poti¢u mlade na demokratiju, tole-
ranciju i ravnopravnost spolova;
Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organiziranje kulturn-
ih dogadaja kroz sprovodenje semi-
nara za formalne i neformalne grupe
mladih o upravljanju kulturnim do-
gadajima;

Podrska projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj akcije o¢uvanja, ¢isce-
nja, uredenja, unapredenja stanja i
zastite Zivotne sredine.

10.2. Kriterijumi neprihvatljivosti

za uceScée u Programu

Neprihvatljivi su oni prijedlozi

aktivnosti koji / ¢iji:

podrazumijevaju financiranje placa
(bruto i neto osobni dohodak),

su na drugi nacin ostvarili financira-
nje ili sufinanciranje iz Prorac¢una
Kantona,

administrativni troskovi prelaze 10%
proracuna svih predlozenih projekt-
nih aktivnosti,

imaju jedinu svrhu korist uposlenih
u pravnoj osobi,

akti predlagaca na koje se odnosi
Zakon o udruzenjima i fondacijama
(“SluZbene novine Federacije BiH",
broj; 45/02) nisu uskladeni sa istim,
predlaga¢ ne ispunjava kriterijume
prihvatljivosti za u¢esc¢e u Programu
(opce kriterijume i posebne kriteriju-
me).
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10.3. Bodovni kriterijumi

Prijedlozi aktivnosti koje ispunj-
avaju kriterijume prihvatljivosti za uces-
¢e u Programu (opce kriterijume i pose-
bne kriterijume), odnosno koji ispunjav-
aju mogucnost za sudjelovanje u ovom
Programu, podlijezu temeljitoj procjeni
sukladno bodovnim kriterijumima.

10.3.1. Selekcijski kriterijumi

Odgovorna osoba za provodenje
prijedloga projektnih aktivnosti moraj
imati profesionalne vjestine i kvalifikaci-
je za obavljanje predlozenih projektnih
aktivnosti (operativna sposobnost). U
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tom smislu CV osobe odgovorne
za pro-vodenje projektnih aktivnosti
treba biti dostavljen kao dio prijave.

10.3.2. Bodovni kriterijumi

Bodovni kriterijjumi ¢ine temelj
za procjenu kvaliteta prijedloga projek-
tnih aktivnosti u svezi sa opéim i poseb-
nim ciljevima te kriterijjumima ovog Pro-
grama. Oni sadrze elemente kvaliteta i
kvantiteta, od kojih svaki nosi odreden
broj bodova.

Projektne aktivnosti ¢e biti
procijenjene skalom bodova od 0 do 70 i
bit ¢e poredani po svojoj vrijednosti.

Bodovni kriterijumi

T Maksimalan
Kriterijumi
rezultat
Da li su ciljevi predlozenih projektnih aktivnosti izasli iz okvira interesa 5
samog predlagaca?
Da li ée predlozene projektne aktivnosti imati pozitivan u¢inak na pitanja od
interesa za Zivot, polozaj i djelovanje mladih ljudi na podruéju kantona i 5
razvoj kantona?
Da li su jasno razradeni ocekivani rezultati predlozenih projektnih aktivnosti? 5
Da li je jasno razraden plan proracuna pojedinih predloZenih projektnih 5
aktivnosti?
Da li su sve predlozene projektne aktivnosti odgovarajuce predstavljene u 5
prora¢unu?
Da li su troskovi predlozenih projektnih aktivnosti obrazloZzeni na nacin da
dokazuju da ée sredstva Programa biti iskoriStena na efikasan i ekonomican 5
nacin?
Da li predloZene projektne aktivnosti posjeduju znacaj u odnosu na Zivot
. PR . . . . . 5x2*
mladih, uticaj na javnost te socijalnu dimenziju aktivnosti?
Da li je osigurana vidljivost, promocija, koristenje i Sirenje rezultata ovog 5
Programa?
Da li su jasno razradeni izravni ili neizravni korisnici te procjena broja
osoba koje mogu predstavljati izravne ili neizravne korisnike predlozenih 5x2*
projektnih aktivnosti?
Da li su jasno uocljive ideje koje su dovele do toga da se prijavi predloZena 5
projektna aktivnost?
Da li je jasno pracenje predloZenih projektnih aktivnosti? 5
Da li se predlozene projektne aktivnosti vode od strane osoba koje 5
posjeduju vjestine i iskustva u provodenju projektnih aktivnosti?

*rezultat se multiplicira sa 2 zbog njegove vaznosti
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Za svaki kriterijum povjerenstvo
daje ocjenu izmedu 1 i 5 sljede¢im ka-
tegorijama ocjena.

1 - veoma slabo

2 - slabo
3 - adekvatno
4 - dobro

5 - vrlo dobro

Povjerenstvo ¢e procjenjivati vr-
ijjednost kriterijuma te minimalan broj
bodova u ovisnosti o broju predlozenih
projektnih aktivnosti. Svi ¢lanovi povije-
renstva dodjeljuju ocijene, a ukupan broj
bodova se dobije kada se ocjene dobive-
ne od svih ¢lanova povjerenstva podijele
sa brojem ¢lanova povjerenstva.

Bodovanje se vrsi po temelju tab-
lice za ocjenjivanje prijedloga projektnih
aktivnosti i ista je sastavni dio ovog Pro-
grama.

Sve dostavljene prijedloge proje-
ktnih aktivnosti pregleda i ocjenjuje po-
vjerenstvo imenovano od strane minist-
rice za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
Ituru i sport. Povjerenstvo daje Ministar-
stvu prijedlog o raspodjeli sredstava,
predlaze spisak predlagaca ili projekata
koji zasluzuju pomo¢ na temelju postig-
nutih bodova i raspolozivih sredstava te
sa¢injava obavjestenje za sve predlagace
prijedloga projektnih aktivnosti sa mog-
uénoscu prigovora Ministarstvu. Konac-
nu raspodjelu sredstava sa utvrdenim
spiskom predlagaca ili projekata donosi
Vlada Kantona na prijedlog Ministarst-
va.
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11. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa ocekuje se
jacanje kapaciteta omladinskih udruZze-
nja, a time i mladih na podrucju kanto-
na.

12. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODAT RIZIKA

Jedan od mogucih rizika koji mo-
ze uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Prorac¢una Kantona, zbog nedovoljn-
og priliva sredstava u Proracun.

13. POTREBAN BROJ RADNIKA
I TROSKOVI ZA PROVEDBU
PROGRAMA

Za provodenje ovog Programa ce
biti angazirani uposlenici Ministarstva
tijekom radnog vremena bez posebnih
nadoknada.

14. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad upotrebom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Kantona, te
Ministarstvo sukladno Zakonu o izvrse-
nju Prora¢una Kantona za 2014. godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13).

MINISTRICA
Azra Kuljuh,v.r.

Broj:10-14-595-2/14
20.02.2014.godine
Gorazde

.............................
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Tablica za ocjenjivanje prijedloga projektnih aktivnosti
Prijedlog projektne aktivnosti | Podnositelj prijedloga projektne aktivnosti:
zaprimljen pod brojem:
Naziv prijedloga projektne aktivnosti:
Kriterijumi Maksimalan é(l)acr]::\lre; Sveu'kupna
rezultat . ocjena
povjerenstva povjerenstva

Da li su ciljevi predloZenih projektnih aktivnosti 5
izasli iz okvira interesa samog predlagaca?
Da li ¢e predloZene projektne aktivnosti imati
pozitivan udinak na pitanja od interesa za Zivot, 5
polozaj i djelovanje mladih ljudi na podrudju
kantona i razvoj Kantona?
Da li su jasno razradeni ocekivani rezultati 5
predloZenih projektnih aktivnosti?
Da li je jasno razraden plan proracuna pojedinih 5
predlozenih projektnih aktivnosti?
Da li su sve predlozene projektne aktivnosti 5
odgovarajuce predstavljene u prora¢unu?
Da li su troskovi predlozenih projektnih
aktivnosti obrazloZeni na nac¢in da dokazuju da ée 5
sredstva Programa biti iskoriStena na efikasan i
ekonomican nacin?
Da li predlozene projektne aktivnosti posjeduju
znacaj u odnosu na Zivot mladih, uticaj na javnost 5x2*
te socijalnu dimenziju aktivnosti?
Da li je osigurana vidljivost, promocija, koristenje 5
i Sirenje rezultata ovog Programa?
Da li su jasno razradeni direktni ili indirektni
korisnici te procjena broja osoba koje mogu 5x0%

coe . .1 . . x2
predstavljati izravne ili neizravne korisnike
predlozenih projektnih aktivnosti?
Da li su jasno uocljive ideje koje su dovele do 5
toga da se prijavi predlozena projektna aktivnost?
Da li je jasno praéenje predlozenih projektnih 5
aktivnosti?
Da li se predlozene projektne aktivnosti vode od
strane osoba koje posjeduju vjestine i iskustva u 5
provodenju projektnih aktivnosti?

UKUPNO

Datum:

Povjerenstvo:
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o
izvrSenju Prora¢una Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na nastavku svoje 69. redovite sje-
dnice, odrzanom dana 19.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 004)
- Tekuéi transfer za visoko skolstvo
za 2014.godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport na Program
utroska sredstava iz Proracuna Minista-
rstva za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 004) - Tekudi transfer za vi-
soko skolstvo za 2014.godinu.

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport i Ministarst-
vo za financije Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-218/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

161a)

Na temelju ¢lanka 43. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” br. 16/13), Minis-
tarstvo za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde, donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Prorac¢una
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 004)
- Tekudi transfer za visoko $kolstvo

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
ora¢una Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 100 (KAN 004) - Tekudi
transfer za visoko skolstvo

2. PODACI O PROGRAMU

U nadleZnosti Ministarstva za ob-
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razovanje, mlade, znanost, kulturu i sp-
ort Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde pored ostalog, spadaju i aktivnosti u
provodenju i pracenju politike razvoja
visokog obrazovanja na podrucju kan-
tona. Sukladno ¢lanku 11. Zakona o ka-
ntonalnim ministarstvima i drugim tije-
lima kantonalne uprave (,,Sluzbene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde”,broj: 9/13 i 13/13), Ministarstvo
¢e preko ovog Programa aktivno ucestv-
ovati sa planiranim prorac¢unskim sred-
stvima na sufinanciranju visokoskolskih
ustanova koje izvode dislociranu nasta-
vu na podrudju kantona, a $to je precizi-
rano Ugovorima o izvodenju dislocirane
nastave u Gorazdu Ekonomskog fakul-
teta Univerziteta u Sarajevu za Skolsku
2013/2014.godinu broj: 03-14-1915-1/13
od 05.12.2013.godine, Ugovorom o izvo-
denju dislocirane nastave u Gorazdu Pr-
avnog fakulteta Univerziteta u Sarajevu
za $kolsku 2013/2014. godinu broj: 03-
14-1916-1/13 od 05.12.2013.godine i Ug-
ovorom o pruzanju usluga provedbe na-
stavnih aktivnosti dislocirane nastave u
Gorazdu Masinskog fakulteta Univerzi-
teta ,DZemal Bijedi¢” iz Mostara broj:03-
14-1640-1/13 od 09.10.2013.godine i broj:
03-38-2030-1/13 od 31.12.2013. godine,
Ugovorom o pruzanju usluga provedbe
nastavnih aktivnosti dislocirane nastave
u Gorazdu Fakulteta informacionih teh-
nologija Univerziteta ,Dzemal Bijedi¢”
iz Mostara broj:03-38-1663-1/13 od 10.10.
2013.godine i broj:03-38-2037-1/13 od 31.
12.2013.godine.

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014.godine

Proracunska linija:
tekudi transfer za visoko skolstvo
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Ekonomski kod: 614 100
Analitiéki kod: KAN 004
Proracunski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:
500.000,00 KM

Odgovorna osoba: Azra Kuljuh

Pozicija odgovorne osobe:  ministrica

Kontakt osoba za Program:
Emira Drakovac, stru¢ni savjetnik
za srednje i visoko obrazovanje

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 231
3. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde, na 69. redovitoj sjednici,
odrzanoj 19.02.2014. godine dala je sug-
lasnost na Program, a $to je sukladno ¢l-
anku 43. Zakona o izvr$enju Proracuna
Bosansko podrinjskog kantona Gorazde
za 2014.g (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 16

/13).
4. SVRHAI1OPIS PROGRAMA
Svrha Programa

U okviru svoje nadleznosti Mini-
starstvo za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport “vrsi upravne i druge st-
ru¢ne poslove koji se odnose na predla-
ganje i provodenje obrazovne politike”.
Ovim Programom Ministarstvo nastoji
podiéi razinu obrazovanja u svim oblas-
tima, tj. aktivno ucestvovati sa planiran-
im prorac¢unskim sredstvima na sufina-
nciranju visokoskolskih ustanova koje
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izvode dislociranu nastavu na podrudju
kantona, a Sto je precizirano ugovorima
o izvodenju dislocirane nastave u Gora-
zdu.

Opis Programa

Program utroska sredstava sa ek-
onomskog koda 614 100 (KAN 004) -
Tekuéi transfer za visoko skolstvo, Pro-
ra¢una za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2014.godinu, definira
sve klju¢ne elemente implementacije pr-
oracunskih sredstava, kao sto su opdi cilj
Programa, kriterijumi za raspodjelu sre-
dstava, potrebna sredstva za implemen-
taciju pojedinih komponenti Programa,
korisnici sredstava iz Programa, broj ra-
dnika koji ¢e biti angaZirani na njegovoj
implementaciji, procjenu rezultata koji
¢e se ostvariti Programom te procjenu
nepredvidenih rashoda i izdataka u ok-
viru Programa.

Opdi cilj Programa

Cilj Programa je da se planirana
prorac¢unska sredstva u 2014.godini sa
ekonomskog koda 614 100 - Transfer za
visoko skolstvo, u iznosu od 500.000,00
KM, planski i transparentno utrose suk-
ladno Zakonu o izvrSenju Proracuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2014. godinu (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
16/13).

Specifi¢ni cilj Programa

Specifi¢ni cilj ovog Programa je
poboljsanje standarda mladih koji studi-
raju na prostoru Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde te podsticanje mladih
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da ostanu, Zive i rade u svom gradu.

5. KRITERIJUM ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

Korisnici sredstava

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su Ekonomski i Pravni fakultet Uni-
verziteta u Sarajevu, Masinski fakultet i
Fakultet informacionih tehnologija Uni-
verziteta DZemal Bijedi¢ iz Mostara a
koji u skolskoj 2013/14. godini izvode
nastavu u Gorazdu na temelju potpisa-
nih ugovora.

Nacin apliciranja

Korisnik sredstav,a Ekonomski i
Pravni fakultet Univerziteta u Sarajevu,
Masinski fakultet i Fakultet informacio-
nih tehnologija Univerziteta DZemal Bij-
edi¢ iz Mostara dostavljaju fakturu suk-
ladno nacinu koji je definiran gore nave-
denim ugovorima i to:

- Ekonomski fakultet Univerziteta
u Sarajevu
(provedba dislocirane nastave u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gora-
zde)
Za studijsku 2013/2014.godinu uku-
pna vrijednost ugovora je 135.000,00
KM, od toga je u 2013.godini isplace-
no 3 rate po 11.250,00 KM, u tekucoj
2014.godini isplatiti 9 rata po
11.250,00 KM.

- Pravni fakultet Univerziteta
u Sarajevu
(provedba dislocirane nastave u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de)
Za studijsku 2013 /2014.godinu uku-
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pna vrijednost ugovora je 123.238,00
KM, od toga je u 2013 godini isplace-
no 3 rate po 10.269,83 KM, u tekucoj
2014.godini isplatiti 9 rata po
10.269,83 KM.

- Masinski fakultet Univerziteta
DzZemal Bijedi¢ iz Mostara
(provedba dislocirane nastave u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de)

- Za studijsku 2013/2014.godinu uku-
pna vrijednost ugovora je 94.223,62
KM.

- Financijske obveze BPK Gorazde iz-
vriavat ce se sljede¢om dinamikom:
rasporedeno u 4 rate od 23.555,9 KM
u prorac¢unskoj 2014.godini.

- Fakultet informacionih tehnologija
Univerziteta DZemal Bijedi¢ iz
Mostara

- (provedba dislocirane nastave u Bos-

ansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de)
Za studijsku 2013/14. godinu ukup-
na vrijednost ugovora je 25.071,50
KM koja se odnosi na provedbu na-
stavnih aktivnosti a koja ce se platiti
u 3 jednake rate od 8.357,17 KM u
prorac¢unskoj 2014.godini, te ugovo-
rena vrijednost za uplatu 50% upisn-
ine za 42 studenta u iznosu od
37.800,00 KM u jednoj rati.

Dakle, u proracunskoj 2014.godi-
ni za naprijed navedene fakultete, a pr-
ema ugovorima koji se odnose na studij-
sku 2013/14.g. treba uplatiti 350.773,59
KM. Razlika sredstava u iznosu od
149.226,41 KM iskoristit ¢e se za studijs-
ku 2014/15. godinu.

Ukupno = 500.000,00 KM
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Procedure odobravanja

Placanje ispostavljenih faktura ce
se vrsiti na nacin:

Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, znanost kulturu i sport Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde Ministars-
tvu za financije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde dostavlja zahtjev za
placanje pojedina¢nih faktura, koje su
ispostavljene od strane fakulteta koji iz-
vode dislociranu nastavu u Gorazdu pr-
eciziranu ugovorima o izvodenju dislo-
cirane nastave u Gorazdu.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa utroska sredstava Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 004) - Teku¢i transfer za viso-
ko skolstvo su osigurana u iznosu od
500. 000,00 KM.

7. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
leZni uposlenici Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport
Bosansko podrinjskog kantona Gorazde
i Program ne zahtijeva angaziranje dod-
atnih radnika na njegovom provodenju.

8. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa se oc¢ekuje
stvaranje $to boljih uvjeta za razvoj viso-
kog obrazovanja na prostoru kantona,
kao i poticanje mladih da ostanu, Zive i
rade na prostoru kantona.
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Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa ce obavljati Ministarstvo, suk-
ladno dinamici provedbe Programa.

9. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODAT RIZIKA

Jedan od mogucih rizika koji mo-
ze uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste nedovoljno angaZiranje nastav-
nika koji izvode nastavu i studenata,
kao i nedovoljno punjenje Prora¢una Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
zbog nedovoljnog priliva sredstava u
Proracun.

10. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad uporabom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, te Minis-
tarstvo za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport sukladno Zakonu o izvr-
Senju Prorac¢una Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde za 2014. godinu (,,Slu-
zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 16/13).

Broj:10-14-615-2/14 MINISTRICA

20.02.2014.godine Azra Kuljuh,v.r.
Gorazde

162

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona
o izvrSenju Prorac¢una Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2014. godinu
(»Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Goraz-
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de, na nastavku svoje 69. redovite sje-
dnice, odrzanom dana 19.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Programa
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport za 2014. godinu
sa ekonomskog koda
614 100 (KAN 001) - Teku¢i transfer
za sport za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program utroska sredstava iz Pro-
rac¢una Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 100 (KAN 001) - Tekudi
transfer za sport za 2014. godinu.

Clanak 2.

Program iz to¢ke 1. ove Odluke
sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploc¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-219/14
19.02.2014. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

162a)

Na temelju c¢lanka 43. Zakona o
izvrenju Prora¢una Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014.god. (,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde”, broj: 16/13), Ministars-
tvo za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport Bosansko podrinjskog kant-
ona Gorazde,donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100
(KAN 001) - Tekuci transfer za sport
za 2014.godinu

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
orac¢una Ministarstva za obrazovanje,
mlade, znanost, kulturu i sport sa ekon-
omskog koda 614 100 (KAN 001) - Tek-
udi transfer za sport za 2014.godinu.

2. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde na svojoj 69. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj 19.02.2014.godine, svoj-
om Odlukom broj:03-14-219/14 od 19.
02.2014.godine, dala je suglasnost na Pr-
ogram utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 001) - Tekudi transf-
er za sport za 2014. godinu (u daljnjem
tekstu: Program), a $to je sukladno ¢lan-
ku 43. Zakona o izvrSenju Prorac¢una Bo-
sansko podrinjskog kantona Gorazde
(»Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13).

3. PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014. godine
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Proracunska linija:
Tekudi transfer za sport

Ekonomski kod: 614 100
Analitiéki kod: KAN 001
Proracunski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:
400 000,00 KM

Odgovorna osoba: Azra Kuljuh

Pozicija odgovorne osobe: ministrica

Kontakt osoba za Program:
Elmedin Valjev¢ié, visi stru¢ni
suradnik za sport

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 214
4. SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je da se zbog iz-
nimno kompleksne problematike u obla-
sti sporta, koji je zakonom utvrdena dje-
latnost, osigura dio financijskih sredsta-
va putem financiranja ili sufinanciranja
redovitih i dodatnih programa nositelja
sportskih djelatnosti na razini kantona
radi stvaranja Sirokog kvalitativnog te-
melja za razvoj sporta te uvjete daljnjeg
napretka, odnosno o¢uvanja dostignute
razine kvaliteta sporta na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde (u
daljem tekstu: Kanton). Takoder, da Mi-
nistarstvo za obrazovanje, mlade, znan-
ost, kulturu i sport (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) preko ovog Programa ak-
tivno ucestvuje sa planiranim proracun-
skim sredstvima na poboljsanju cjeloku-
pnog kvaliteta sporta i tjelesne aktivno-
sti djece, mladih i odraslih gradana na
podrugju kantona.
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5. OPIS PROGRAMA

Ovim Programom definiraju se
pojedina¢ne podsticajne mjere u oblasti
sporta i tjelesne aktivnosti na podrucju
kantona, utvrduju potrebna financijska
sredstva, svrha Programa te nacin pra-
¢enja provedbe svake od predvidenih
podsticajnih mjera, nacin i dinamika do-
djele sredstava, izvjeStavanje, korisnici
Programa te druga pitanja od znacaja za
provodenje Programa.

5.1. Op«di cilj Programa

Opdi cilj ovog Programa, suklad-
no nadleznostima Ministarstva utvrden-
im ¢lankom 12. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima kanto-
nalne uprave Kantona (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 9/13 i 13/13), je ostavariti ja-
vni interes Kantona u sportu shodno ¢l-
anku 4. Zakona o sportu Kantona (,Slu-
zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 08/111i1/14) i to:

a) razvijanje svijesti gradana, pose-
bno mladih i osoba sa invalidite-
tom, o sportu i njegovim vrijedn-
ostima,

b) doprinos odgoju, obrazovanju i
razvoju djece i omladine,

c) podsticanje i afirmiranje sporta i
njegovih vrijednosti kao dijela
kulture i ukupnih materijalnih i
duhovnih vrijednosti drustva,

d) ocuvanje zdravlja kao temelja sv-
ake ljudske aktivnosti, radne pr-
oduktivnosti, izraZavanja stvara-
lastva i humanog Zivljenja,

e) podsticanje sustavnog i organizi-
ranog bavljenja sportom u slobo-
dno vrijeme,
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f) sustavno stvaranje uvjeta za ost-
varivanje vrhunskih sportskih
rezultata,

g) organizacija sustava takmicenja
sukladno pravilima medunarod-
nih sportskih federacija,

h) sport za osobe sa invaliditetom,

i) 8kolski i studenski sport.

Kanton i op¢ine ostvaruju javni
interes u sportu i tako $to planiraju, sufi-
nanciraju gradnju i kontroliraju namjen-
sko koristenje javnih sportskih objekata
od kantonalnog, odnosno op¢inskog zn-
acaja.

5.2.Posebni ciljevi Programa

5.2.1. Redovni programi nositelja spo-
rtskih djelatnosti na razini Kan-
tona

5.2.1.1. Podrska, podsticanje i promov-
iranje kvalitetnog sporta (prip-
rema i takmicenje)

- Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
pripreme i takmicenja, shodno
utvrdenom kalendaru takmicenja.

5.2.1.2. Podrska rada Kantonalnih saveza
- Mjera: financijska podrska regis-
triranim kantonalnim savezima
za tehni¢kom funkcioniranju ka-
ntonalnih saveza, shodno utvrd-
enom programu iz djelokruga

rada Kantonalnog saveza.

5.2.1.3. Podsticanje i promoviranje sko-
Iskog sporta

- Mjera: financijska podrska Akti-

vu nastavnika tjelesnog i zdravs-

tvenog odgoja Kantona za orga-

nizacije i u¢es¢a na Kantonalnim
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5.2.1.4.

5.2.1.5.

i Federalnim takmicenjima ucen-
ika osnovnih i srednjih 8kola sa
podrucaja Kantona, shodno utvr-
denom kalendaru takmicenja.

Podsticanje i promoviranje spo-
rta osoba sa invaliditetom
Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima iz
oblasti sporta osoba sa invalidi-
tetom za organizaciju i u¢esc¢a na
drzavnim i kup takmicenjima os-
oba sa invaliditetom, shodno te-
meljnim podacima o programu i
financijskim pokazateljima te ka-
lendaru takmicenja.

Podsticanje i promoviranje spo-
rta za sve

Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim udruzenjima
- klubovima sportske rekreacije
za rekreativne sportske aktivno-
sti djece, omladine i odraslih gra-
dana, shodno temeljnim podaci-
ma o organizaciji i financijskim
pokazateljima/ prihodi i rashodi/ .

5.2.2. Dodatni programi nositelja spo-

5.2.2.1.

rtskih djelatnosti na razini Kan-
tona

Podrska adaptaciji, sanaciji i iz-
gradnji sportskih objekata
Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim organizacija-
ma, obrazovnim ustanovama, mj-
esnim zajednicama za adaptaci-
ju, sanaciju ili izgradnju sportsk-
ih objekata, shodno dokumenta-
ciji u koju ulazi: predracun, vlas-
nicki list, ugovor o zajedni¢kom
ulaganju (ako sportska organiza-
cija nije vlasnik sportskog objek-

5.2.2.2.

5.2.2.3.

5.2.2.4.

5.2.2.5.
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ta), kao i svi ostali znacajni ma-
terijali.

Podrska nabavka specifi¢ne op-
reme i rekvizita za sportske klu-
bove

Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
nabavku specifi¢ne opreme i rek-
vizita koji se koriste za takmice-
nja i treninge (lopte, golovi, kos-
evi, strunjace, gimnasticke spra-
ve, atletske sprave...), shodno
sportskoj grani u koju se klub sv-
rstava.

Podrska Kup takmicenjima
Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
kup takmicenja sa rokom od de-
set (10) dana po zavrSetku kup
takmicenja tijekom godine, shod-
no kalendaru kup takmicenja.

Stipendije mladim i perspekti-
vnim sportistima

Mjera: financijska podrska regi-
striranim sportskim klubovima
za dobijanje stipendije mladim
perspektivnim sportistima od 15
do 20 godina, shodno biltenu s
rezultatima sa domacih i medu-
narodnih takmicenja, preslici di-
plome, preslika gdje je vidljiv da-
tum rodenja.

Podrska organizaciji prigodnih
takmicenja i manifestacija
Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
organizaciju prigodnih takmice-
nja i manifestacija, shodno mate-
rijalima koji su znacajni za orga-
nizaciju prigodnih takmicenja i
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5.2.2.6.

5.2.2.7.

5.2.2.8.

5.2.2.9.

manifestacija.

Podrska organizaciji zvani¢nih
federalnih i drzavnih prvenst-
ava

Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
organizaciju zvani¢nih federaln-
ih i drzavnih prvenstava, shodno
materijalima koji su znacajni za
organizaciju zvani¢nih federaln-
ih i drzavnih prvenstava.

Podrska uc¢es¢u na zvani¢nim
medunarodnim klupskim takm-
icenjima

Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
uce$ce na zvani¢nim medunaro-
dnim klupskim takmicenjima za
koja su ostvarili pravo nastupa
na temelju postignutih rezultata
u drzavnim ligama, shodno mat-
erijalima koji su znacajni za uce-
$¢e na zvani¢nim medunarodn-
im klupskim takmicenjima.

Podrska organizaciji zvani¢nih
takmicenja reprezentativnih se-
lekcija BiH

Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima,
granskim savezima Kantona za
organizaciju zvani¢nih takmice-
nja reprezentativnih selekcija BiH,
shodno materijalima koji su zna-
¢ajni za organizaciju zvani¢nih ta-
kmicenja reprezentativnih selek-
cija BiH.

Interventna pomo¢ nositeljima
sportskih djelatnosti na razini
Kantona

11. mart/ouzjak 2014

- Mjera: financijska podrska regis-
triranim sportskim klubovima za
interventnu pomo¢, shodno mat-
erijalima kojima se obrazlaze i
dokazuje opravdanost zahtjeva
za interventnom pomoci.

Osim podtocki 5.2.2.1 - 5.2.2.9.
dodatnih programa, ovim Programom
podrzani su i programi sportskih djela-
tnosti utvrdeni drugim zakonskim i po-
dakonskim aktima, kao i odlukama Sku-
pstine i Vlade Kantona (npr. Dani spor-
tskih igara gorazdanskog okruga (SIGO),
Kantonalna nagrada za sport Kantona,
sportska djelatnost ucenickih klubova
osnovnih i srednjih $kola, i sli¢no).

U posebne ciljeve ovog Progra-
ma spada i stimulacija redovitih progra-
ma i kotizacija za ucescée u takmicenju
seniorske ekipe.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa iznose 400 000,00 KM.

Ukupna sredstva predvidena Pr-
ogramom ce se isplacivati po utvrdenim
mjerama u okviru posebnih ciljeva slje-
dec¢om dinamikom:

80% sredstava nositeljima spor-
tskih djelatnosti na razini Kantona na
ime redovitih programa, sto je iznos od
320.000,00 KM za sljedece:

- financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za pripre-
me i takmiéenja, shodno utvrde-
nom kalendaru takmicenja (din-
amika: sijecanj - lipanj, srpanj -
prosinac 2014. godine)
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financijska podrska Sportskom
savezu Kantona za tehnicko fu-
nkcioniranje, shodno utvrdenom
programu iz djelokruga rada (di-
namika: sijecanj - lipanj, srpanj
- prosinac 2014. godine)

financijska podrska Aktivu nast-
avnika tjelesnog i zdravstvenog
odgoja Kantona za organizaciju i
ucesce na Kantonalnim i Federa-
Inim takmicenjima ucenika osno-
vnih i srednjih $kola sa podruc-
aja kantona, shodno utvrdenom
kalendaru takmicenja (dinami-
ka: sijecanj - lipanj, srpanj - pr-
osinac 2014. godine)

financijska podrska registriranim
sportskim organizacijama iz obl-
asti sporta osoba sa invaliditet-
om za organizaciju i uce$¢a na
drzavnim i kup takmicenjima os-
oba sa invaliditetom, shodno te-
meljnim podacima o programu i
financijskim pokazateljima te ka-
lendatu takmicenja (dinamika: si-
jecanj - lipanj, srpanj - prosinac
2014. godine)

Financijska podrska registriran-
im sportskim udruzenjima - klu-
bovima sportske rekreacije za re-
kreativne sportske aktivnosti dje-
ce, omladine i odraslih gradana,
shodno temeljnim podacima o
organizaciji i financijskim poka-
zateljima /prihodi i rashodi/ (di-
namika: sijecanj - lipanj, srpanj
- prosinac 2014. godine)

20% sredstava nositeljima spor-

tskih djelatnosti na razini Kantona na
ime dodatnih programa, sto je iznos od
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80.000,00 KM za sljedece:

financijska podrska registriranim
sportskim organizacijama, obra-
zovnim ustanovama, mjesnim
zajednicama za adaptaciju, sana-
ciju ili izgradnju sportskih objek-
ata, shodno dokumentaciji u ko-
ju ulazi: predracun, vlasnicki list,
ugovor o zajedni¢ckom ulaganju
(ako sportska organizacija nije vl-
asnik sportskog objekta), kao i
svi ostali znac¢ajni materijali (din-
amika: veljaca - prosinac 2014.
godine)

financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za nabav-
ku specifi¢ne opreme i rekvizita
koji se koriste za takmicenja i tre-
ninge (lopte, golovi, kosevi, stru-
njace, gimnasticke sprave, atlets-
ke sprave...), shodno sportskoj
grani u koju se klub svrstava (di-
namika: veljaca - prosinac 2014.
godine)

financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za kup ta-
kmicenja sa rokom od deset (10)
dana po zavrsetku kup takmice-
nja tijekom godine, shodno kale-
ndaru kup takmicenja (dinami-
ka: veljaca - prosinac 2014. god.)

financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za dobija-
nje stipendije mladim perspekti-
vnim sportistima od 15 do 20 go-
dina, shodno biltenu s rezultati-
ma sa domacih i medunarodnih
takmicenja, preslici diplome, pr-
eslika gdje je vidljiv datum rode-
nja (dinamika: veljaca - prosinac
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2014. godine)

- financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za organi-
zaciju prigodnih takmicenja i
manifestacija, shodno materijali-
ma koji su znacajni za organiza-
ciju prigodnih takmicenja i ma-
nifestacija (dinamika: veljaca -
prosinac 2014. godine)

- financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za organi-
zaciju zvanic¢nih federalnih i drz-
avnih prvenstava, shodno mate-
rijalima koji su znacajni za orga-
nizaciju zvani¢nih federalnih i
drzavnih prvenstava (dinamika:
veljaca - prosinac 2014. godine)

- financijska podrska registriranim
sportskim klubovima za ucesce
na zvani¢nim medunarodnim ki-
upskim takmicenjima za koja su
ostvarili pravo nastupa na teme-
lju postignutih rezultata u drzav-
nim ligama, shodno materijalima
koji su znacajni za ucesce na zva-
ni¢nim medunarodnim klupsk-
im takmicenjima (dinamika: ve-
ljaca - prosinac 2014. godine)

- financijska podrska registriranim
sportskim klubovima, granskim
savezima Kantona za organizaci-
ju zvani¢nih takmicenja repreze-
ntativnih selekcija BiH, shodno
materijalima koji su znacajni za
organizaciju zvani¢nih takmice-
nja reprezentativnih selekcija BiH
(dinamika: velja¢a - prosinac
2014. godine)

- financijska podrska registriranim
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sportskim klubovima, granskim
savezima Kantona za intervent-
nu pomo¢, shodno materijalima
kojima se obrazlaze i dokazuje
opravdanost zahtjeva za interve-
ntnom pomodi (dinamika: velja-
¢a - prosinac 2014. godine)

- financijska podrska programima
sportskih djelatnosti utvrdenim
drugim zakonskim i podzakon-
skim aktima, kao i odlukama Sk-
upstine i Vlade Kantona (npr.
Dani sportskih igara gorazdan-
skog okruga (SIGO), Kantonalna
nagrada za sport, sportska djelat-
nost ucenickih klubova osnovnih
i srednjih skola, i sli¢no). (dina-
mika: veljaca - prosinac 2014.
godine)

- stimulacija redovitih programa
sportskih klubova i kotizacija za
ucesce u takmicenju seniorske ek-
ipe za sportske klubove (dinami-
ka: sijecanj - lipanj, srpanj - pr-
osinac 2014. godine)

7. KRITERIJUMI I ROKOVI
ZA PREDAJU ZAHTIJEVA

Da bi programi sportskih djelat-
nosti bili sufinancirani ili financirani u
ovisnosti o tipu programa sportskih dje-
latnosti, nositelji programa sportskih dj-
elatnosti na razini Kantona moraju za-
dovoljiti odredene kriterijume i rokove
za predaju zahtijeva iz Odluke o utvrdi-
vanju kriterijuma za financiranje sporta
iz javnih sredstava kojima se podstice
obavljanje sportskih djelatnosti na razini
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
broj: 03-14-1968/11 od 02.12.2011. godi-
ne, broj: 03-14-337/12 od 21.03.2012. go-
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dine, broj: 03-14-101/13 od 17.01.2013.
godine i broj:03-14-140/14 od 31.01.2014.
godine i Uredbe o kantonalnoj nagradi
za sport Kantona broj: 03-14-819/13 od
16.05.2013. godine, donesenih sukladno
Zakonu o sportu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 8/1111/14).

U slucaju potrebe, nositeljima
programa sportskih djelatnosti na razini
Kantona moZe se izvrsiti akontativna
isplata nov¢anih sredstava, nakon podn-
esenih zahtjeva za redovite programe
koji ispunjavaju opée uvjete iz gore na-
vedene Odluke o utvrdivanju kriteriju-
ma. Odluku o odobravanju akontativne
isplate novc¢anih sredstava donosi Vlada
Kantona na prijedlog Ministarstva.

8. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici Programa su nositelji
sportskih djelatnosti na razini Kantona
kao registrirane sportske organizacije
sukladno Zakonu o sportu Kantona (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 08/11 i 1/14),
odnosno sportisti, sportisti rekreativci,
treneri, kondicioni treneri, instruktori,
menadzeri, sudije, delegati, komesari -
povijerenici i gledatelji, Aktiv nastavnika
tjelesnog i zdravstvenog odgoja Kanto-
na, odnosno ucenici, nastavno osoblje i
gledatelji, obrazovne ustanove odnosno
ucenici, nastavno osoblje i menadZzment,
ustanove za obavljanje djelatnosti u obl-
asti sporta ili poduzeca za proizvodnju,
promet i usluge u oblasti sporta, opcine
u sastavu Kantona, odnosno stanovnist-
vo, znanstveni, strucni i javni radnici
kao i pravne osobe zasluzne za razvoj
sporta Bosansko - podrinjskog kantona
GoraZde, nositelji obiljezavanja Dana sp-
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ortskih igara gorazdanskog okruga (SIGO),
a sve u ovisnosti o tipu programa na ko-
ji je zahtjev podnesen.

8.1. Obveze korisnika sredstava

Korisnici Programa moraju pod-
njeti zavrsno narativno i financijski izvi-
jeS¢e prema obrascu utvrdenom od stra-
ne Ministarstva, izuzev onih korisnika
koji su postali korisnici dodjelom Kanto-
nalne nagrade za sport Kantona i koris-
nika koji su postali korisnici financijske
podrske registriranim sportskim klubo-
vima za kup takmicenja shodno podtoc-
ki 5.2.2.3. Podrska kup takmicenjima ov-
og Programa.

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u financijskim izvijes¢ima na kojim se
temeljio prijedlog projektnih aktivnosti
za placanje trebaju biti stvarni, to¢no iz-
racunati i dozvoljeni sukladno ovom Pr-
ogramu.

Korisnici sredstava trebaju osig-
urati vidljivost, promociju, koristenje i
Sirenje rezultata ovog Programa.

9. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa oc¢ekuje se
podsticanje ukljucivanja u sport $to ve-
¢eg broja djece, mladih i osoba sa invali-
ditetom, ulaganje u razvoj sportista i sp-
ortske klubove radi stvaranja Siroke kv-
alitativne osnove kao uvjeta daljnjega
napretka, odnosno o¢uvanja dostignute
razine kvalitete sporta na podrucju kan-
tona.

Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa ce obavljati Ministarstvo, suk-
ladno dinamici provedbe Programa. U
cilju osiguranja procjene rezultata Prog-
rama, korisnici Programa se obvezuju
da ce:
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- prije odobravanja sredstava Min-
istarstvu dostaviti zahtjev za do-
djelu sredstava sukladno defini-
ranim kriterijjumima,

- dostaviti izvijeS¢a o namjenskom
utrosku sredstava na nacin i u
rokovima koji ¢e se definirati ug-
ovorom,

- izvijeS¢e se predaje na Obrascu
RP- 2 i DP- 2, uz koji se dostav-
ljaju i svi ostali materijali znaca-
jni za izvijesce.

Pored prethodno navedenog, Sp-
ortski savez Kantona obvezuje se da ce
ugovorom regulirati koristenje sportskih
objekata za klubove i saveze.

10. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODATT RIZIKA

Neki od mogucih rizika koji mo-
gu uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma su:

- Eventualno nedovoljno punjenje
Proracuna Kantona zbog nedov-
oljnog priliva sredstava u Prora-
¢un Kantona;

- Dodatno terecenje sredstava pre-
dvidenih za dodatne programe
nositelja sportskih djelatnosti na
razini Kantona, odnosno promij-
ene predvidene raspodjele sreds-
tava u omjeru od 80% /20% uku-
pnih sredstava Programa na nac-
in da sredstva za redovite progr-
ame prelaze preko 80% ukupnih
sredstava Programa, zbog visoke
vrijednosti ugovora za koristenje
sportskih objekata za klubove i
saveze koji Sportski savez Kanto-
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na zakljucuje sa zakupodavcem
sportskih objekata;

- Eventualno nedovoljna suma sr-
edstava za financijsku podrsku
registriranim sportskim klubovi-
ma za pripreme i takmicenje, sh-
odno utvrdenom kalendaru tak-
micenja, zbog visoke vrijednosti
ugovora za koristenje sportskih
objekata za klubove i saveze koji
Sportski savez Kantona zakljuc-
uje sa zakupodavcem sportskih
objekata koja terete sredstva pre-
dvidene za redovite programe;

- Eventualno dodatno terecenje sr-
edstava za redovite i dodatne pr-
ograme nositelja sportskih djela-
tnosti na razini Kantona neizmi-
renim obvezama za redovite i
dodatne programe iz prethodne
godine, zbog nedovoljnog priliva
sredstava u Prora¢un Kantona.

11. POTREBAN BROJ RADNIKA
I TROSKOVI ZA PROVEDBU
PROGRAMA

Za provodenje ovog Programa ce
biti angazirani uposlenici Ministarstva
tijekom radnog vremena bez posebnih
nadoknada.

12. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad uporabom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Kantona te
Ministarstvo sukladno Zakonu o izvrse-
nju Prorac¢una Kantona za 2014. godinu
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
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og kantona Gorazde”, broj: 16/13).

Broj:10-14-592-2/14 MINISTRICA

20.02.2014.godine Azra Kuljuh,v.r.
Gorazde

163

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na nastavku svoje 69. redovite sjedn-
ice, odrzanom dana 19.02.2014. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100
(KAN 002) - Teku¢i transfer za kulturu
za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport na Program utr-
oska sredstava iz Proracuna Ministars-
tva za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
Ituru i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 002) - Teku¢i transfer za ku-
Ituru za 2014. godinu.

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. Odluke sas-
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tavni je dio ove Odluke.
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u “Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-220/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

163a)

Na temelju ¢lanka 43. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014.godinu
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100
(KAN 002) - Tekudi transfer za kulturu
za 2014.godinu

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
ora¢una Ministarstva za obrazovanje,
mlade, znanost, kulturu i sport sa ekon-
omskog koda 614 100 (KAN 002) - Tek-
udi transfer za kulturu za 2014. godinu

2. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde, na svojoj 69. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj 19.02.2014.godine, svoj-
om Odlukom broj 03-14-220/14 od 19.
02.2014.godine, dala je suglasnost na Pr-
ogram utroSka sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 200 - Tekudi transfer pojedin-
cima - za kulturu za 2014. godinu (u da-
ljem tekstu: Program), a $to je sukladno
¢lanku 43. Zakona o izvrSenju Proracu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde (,,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”,broj: 16/13).

3. PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa: 01.01.2014
- 31.12.2014. godine

Prorac¢unska linija: Tekudi transfer

za kulturu
Ekonomski kod: 614 100
Analiticki kod: KAN 002
Proracunski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:
70.000,00 KM

Odgovorna osoba: Azra Kuljuh
Pozicija odgovorne osobe:  ministrica
Kontakt osoba za Program:

Elmedin Valjev¢ié, visi stru¢ni

suradnik za sport

Kontakt telefon: 038 224 259 lokal 214

4. SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je da se zbog iz-
nimno kompleksne problematike u obl-
asti kulture, koja je zakonom utvrdena
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djelatnost, osigura dio sredstava za sufi-
nanciranje projektnih aktivnosti pravnih
osoba sa podrucja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (u daljnjem tekstu:
Kanton) radi stvaranja uvjeta za razvoj i
afirmaciju kulture i tehnicke kulture te
promoviranja zajednickih kulturnih vri-
jednosti s ciljem unapredenja zajednicke
kulturne bastine Kantona. Takoder, svr-
ha Programa je da Ministarstvo za obra-
zovanje, znanost, kulturu i sport (u dalj-
em tekstu: Ministarstvo) preko ovog Pr-
ograma aktivno ucestvuje sa planiranim
proracunskim sredstvima na poboljsa-
nju cjelokupnog kvaliteta kulture na po-
drudju kantona.

5. OPIS PROGRAMA

Ovim Programom definiraju se
pojedina¢ne podsticajne mjere u oblasti
kulture na podrudju kantona, utvrduju
potrebna financijska sredstva, svrha Pr-
ograma te nacin pracenja provedbe sva-
ke od predvidenih podsticajnih mjera,
kriterijumi, korisnici Programa te druga
pitanja od znacaja za provodenje Prog-
rama.

5.1. Op«i cilj Programa

Opdi cilj ovog Programa suklad-
no nadleznostima Ministarstva utvrden-
im ¢lankom 12. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima kanto-
nalne uprave Kantona (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 9/13 1 13/13) je ostvariti javni
interes Kantona u oblasti kulture shod-
no ¢lanku 3. Zakona o kulturi Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde”, broj: 07/04) i to:
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6.

stvaranje mogucnosti za razvoj kul-
turnih djelatnosti na podrucju kanto-
na,

osiguranje uvjeta za stvaranje, pren-
osenje i dostupnost kulturnih vrijed-
nosti,

ocuvanje kulturnog naslijeda i priro-
dnog naslijeda,

afirmiranje kulturnih vrijednosti Ka-
ntona u zemlji i svijetu, u okviru uk-
upnih vrijednosti Bosne i Hercegovi-
ne i Federacije Bosne i Hercegovine,
kulturni odgoj u obrazovanju i obra-
zovanje kadrova za pozive u oblasti
kulture,

kulturoloska istrazivanja,

te javni interes Kantona u oblasti tehni-
¢ke kulture shodno ¢lanku 34. Zakona o
tehnickoj kulturi Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 03/05) i to:

1.

obrazovanje i osposobljavanje za sti-
canje vanskolskih tehnickih, tehnolo-
8kih i informatickih znanja i vjestina,
programi smotri, takmic¢enja i izlozbi
od interesa kantona,

medunarodna suradnja u oblasti te-
hnic¢ke kulture,

informativno - izdavacka i izdavac-
ka djelatnost iz oblasti tehnicke kul-
ture,

izdavacko-razvojni i stru¢ni rad na
obrazovanju stru¢nih radnika i ino-
vatora,

nabavka opreme i odrzavanje objek-
ata tehnicke kulture od interesa za
kanton,

podsticanje i afirmacija tehnoloskih
inovacija, kako u zemlji, tako i u ino-
zemstvu i

promocija bosanskohercegovackih te-
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hnoloskih inovacija u inozemstvu.

5.2. Posebni ciljevi Programa

Za ostvarenje opceg cilja Progra-

ma predlaze se sljedeci niz posebnih ci-
ljeva Programa:

a. Podrska razvoju kulture i afirm-
iranje kulturnih vrijednosti na
podruéju kantona

- Mjera: financijska podrska opci-
nama sa podrudja Kantona kao
organizatorima manifestacija iz
oblasti kulture, javnim ustanova-
ma kulture, udruzenjima kultu-
re, kulturnim i kulturno - umjet-
nickim drustvima registriranim
na podrudju kantona u vidu sufi-
nanciranja projektnih aktivnosti
prilikom provodenja djelatnosti
u oblasti kulture, svim oblicima
stvaralastva, prenoSenja i o¢uva-
nja kulturnih vrijednosti u oblas-
ti knjizevne, muzicke, plesne po-
zorisne, likovne, filmske i video
djelatnosti, o¢uvanje kulturnog i
prirodnog naslijeda, arhivske,
muzejske, izlozbene i bibliotecke
djelatnosti kao i izdavastva, kin-
ematografije i radija i televizije.

b. Podrska razvoju i afirmaciji teh-
nicke kulture na podrucju kan-
tona

- Mjera: financijska podrska udru-
Zenjima tehnicke kulture registri-
ranim na podrucju kantona u vi-
du sufinanciranja projektnih akt-
ivnosti u oblasti tehni¢ke kultu-
re, odnosno tehni¢ckog odgoja, ob-
razovanje i osposobljavanje djece
i omladine, znanstveno-tehnicko
stvaralastvo i unapredenje pron-
alazastva, inovatorstva i raciona-
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lizatorstva, radioamaterizam, fo-
to, filmske i video aktivnosti, ae-
ro-aktivnosti, ronilacke aktivnos-
ti, tehnicki sportovi i znanstve-
no-tehni¢ke manifestacije.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa iznose 70 000,00 KM i to:

80% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem javnog poziva
za dostavljanje prijedloga projektnih ak-
tivnosti Ministarstvu za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport (u daljnjem te-
kstu: javni poziv) i

20% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem zakljucenih sp-
orazuma, memoranduma i sl. koji su de-
finirani kao vidovi zajednicke suradnje
u oblasti kulture te podnosenjem zahtje-
va zaprimljenih u periodu 01.01.2014 -
31.12.2014.godine koji su sukladni mje-
rama u okviru Posebnih ciljeva ovog Pr-
ograma.

7. PRIJAVA PRIJEDLOGA
PROJEKTNIH AKTIVNOSTI
ZA SUFINANCIRAN]JE

Svi Prijedlozi projektnih aktivno-
sti koji se sufinanciraju kroz ovaj Progr-
am trebaju pripadati utvrdenim mjera-
ma u okviru posebnih ciljeva ovog Prog-
rama.

Prijava prijedloga projektnih akt-
ivnosti ovim Programom osmisljena je
na dva razli¢ita nacina i to:

a. Putem javnog poziva

Javni poziv definira: kriterijume
prihvatljivosti za u¢esc¢e u Programu -
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opé¢i i posebni kriterijumi, kriterijumi
neprihvatljivosti za ucesée u Programu,
selekcijski kriterijumi i bodovni kriterij-
umi, dodatne odgovaraju¢e dokumente
koje je potrebno priloziti uz prijavu, uvj-
ete za dodjelu sredstava, uvjete za podn-
oSenje prijave na javni poziv, aktivnosti
vezane za odabir korisnika i dodjelu sre-
dstava. Javni poziv se objavljuje u elek-
tronskim medjijima na podru¢ju kanto-
na, internet stranici Vlade Kantona, kao
i oglasnoj plo¢i Kantona.

b. Putem zakljuenih sporazuma,
memoranduma i sl. koji su defin-
irani kao vidovi zajednicke sura-
dnje u oblasti kulture te podnos-
enjem zahtjeva zaprimljenih u pe-
riodu 01.01.2014-31.12.2014. god.

Svi troskovi koji proizilaze iz pr-
ovodenja neke projektne aktivnosti ne
mogu se u potpunosti financirati kroz
ovaj Program, s tim u svezi, putem ovog
Programa vrsit ¢e se sufinanciranje proj-
ektnih aktivnosti te predlagaci za prijed-
log projektnih aktivnosti trebaju pronaci
i druge izvore za njihovo financiranje.

Dokaz o takvoj vrsti sufinancira-
nja prilaze se prilikom podnos$enja nara-
tivnog i financijskog izvijes¢a Ministars-
tvu.

8. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici Programa su jedinice
lokalne samouprave, javne ustanove i
udruZenja sa podrucja kantona s pravn-
im svojstvom.

Korisnici i primaoci sredstava Pr-
ograma su odgovorni za provodenje pr-
ojektnih aktivnosti namijenjenih za sufi-
nanciranje projektnih aktivnosti.
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8.1.0bveze korisnika sredstava

Korisnici Programa trebaju pod-
nijeti zavréno narativno i financijsko iz-
vijes¢e prema obrascu utvrdenom od st-
rane Ministarstva.

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u financijskim izvije$¢ima na kojim se
temeljio prijedlog projektnih aktivnosti
za placanje trebaju biti stvarni, to¢no iz-
rac¢unati i dozvoljeni sukladno ovom Pr-
ogramu.

Korisnici sredstava trebaju osig-
urati vidljivost, promociju, koriStenje i
Sirenje rezultata ovog Programa.

9. ODABIR KORISNIKA I DODJELE
SREDSTAVA

Sredstva utvrdena ovim Progra-
mom dodjeljuju se sukladno nacelima
zakonitosti, transparentnosti, jednakim
mogucnostima i nediskriminaciji. Sukla-
dno navedenom u narednim ¢lancima
Programa donesen je poseban niz krite-
rijuma kako bi se omogucio transparen-
tan selekcijski postupak (odnosno kriter-
ijjumi prihvatljivosti za ucesc¢e u Progra-
mu - opdi i posebni kriterijumi, kriterij-
umi neprihvatljivosti za uce$c¢e u Prog-
ramu, selekcijski kriterijjumi i bodovni
kriterijumi).

10. KRITERIJUMI

Da bi predloZzene projektne akti-
vnosti bile sufinancirane, moraju zadov-
oljiti odredene kriterijume navedene u

nastavku.

10.1. Kriterijumi prihvatljivosti za uce-
$¢e u Programu

Prijedlozi projektnih aktivnosti
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se najprije razmatraju kako bi se utvrdi-
lo odgovaraju li u potpunosti opéim kri-
terijumima prihvatljivosti za ucesée u
Programu, ali i posebnim kriterijumima
za ucesce u Programu.

10.1.1. Op¢i kriterijumi

Prihvatljivi su oni prijedlozi proj-
ektnih aktivnosti koji / ¢iji:

- su podneseni postom u ovim Prog-
ramom, odnosno javnim pozivom za
prijedloge projektnih aktivnosti koje
se dostavljaju putem javnog poziva
(prema datumu slanja nazna¢enom
na posiljci ili prijemnom pecatu Mi-
nistarstva) predvidenim rokovima,

- su predani koriste¢i obrazac online
prijave,

- u sklopu prijave imaju sve potrebne
priloge, potpisane i ovjerene od stra-
ne ovlastenih osoba, ispis online prij-
ave i trazene dokumente, a nece se
razmatrati nepotpune i neispravno
popunjene prijave te koje ne stignu u
propisnom roku,

- su predlagac¢i u potpunosti ispunili
prijavu, a nece se razmatrati prijave
ispunjene rukopisom,

- su predlagaci registriranog sjedista
na podrudju kantona,

- su predlagaci dostavili rjeSenje o up-
isu u registar pravnih osoba (ovjere-
na preslika),

- su predlagaci dostavili identifikacijs-
ki broj i transakcijski ra¢un otvoren
u banci.

10.1.2. Posebni kriterijumi
1. Razvoj kulture i afirmiranje

kulturnih vrijednosti na pod-
rucju kantona u svim oblici-
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ma stvaralastva, prenosenja i
o¢uvanja kulturnih vrijedno-
sti u oblasti knjizevne, muzi-
¢ke, plesne, pozorisne, likov-
ne, filmske i video djelatnos-
ti, o¢uvanje kulturnog i pri-
rodnog naslijeda, arhivske,
muzejske, izloZbene i bibliot-
ecke djelatnosti kao i izdava-
$tva, kinematografije, radija i
televizije.

2. Razvoj i afirmacija tehnicke
kulture na podrucju kantona,
odnosno tehni¢kog odgoja,
obrazovanje i osposobljava-
nje djece i omladine, znanst-
veno-tehni¢ko stvaralastvo i
unapredenje pronalazastva,
inovatorstva i racionalizator-
stva, radioamaterizam, foto,
filmske i video aktivnosti, ae-
ro-aktivnosti, ronilacke aktiv-
nosti, tehnickih sportova i zn-
anstveno-tehni¢ke manifesta-
cije.

10.2. Kriterijumi neprihvatljivosti
za ucesée u Programu

Neprihvatljivi su oni prijedlozi
projektnih aktivnosti koji / ¢iji:

- podrazumijevaju financiranje placa
(bruto i neto osobni dohodak i teme-
lina djelatnost),

- su na drugi nacin ostvarili financira-
nje ili sufinanciranje iz Prora¢una
Kantona,

- imaju jedinu svrhu korist uposlenih
u pravnoj osobi,

- podrazumijevaju financiranje adapt-
acije, rekonstrukcije, investicijskog
ulaganja u obnovu objekata, kupovi-
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nu opreme i sli¢no,

- predlaga¢ nije dostavio izvijesce sa
kompletnom dokumentacijom koj-
om se dokazuje da su sredstva u pr-
ethodnoj godini dobivena od Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde ili Ministarstva za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport namjenski
utrosena,

- akti predlagaca na koje se odnosi Za-
kon o udruzenjima i fondacijama
(“Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 45/02) nisu uskladeni sa istim,

- predlagac sukladno RjeSenju o regis-
traciji nije iz resora nadleZznosti Mi-
nistarstva Kantona,

- predlaga¢ ne ispunjava kriterijume
prihvatljivosti za ucesc¢e u Programu
(opce kriterijume i posebne kriteriju-
me).

10.3. Selekcijski i bodovni kriterijumi

Prijedlozi projektnih aktivnosti
koji ispunjavaju kriterijume prihvatljivo-
sti za ucesce u Programu (opce kriteriju-
me i posebne kriterijume), odnosno koji
ispunjavaju mogucnost za sudjelovanje
u ovom Programu, podlijezu temeljitoj
procjeni sukladno selekcijskim i bodov-
nim kriterijumima.

10.3.1. Selekcijski kriterijumi

Podnositelji prijedloga projektn-
ih aktivnosti moraju imati profesionalne
vjestine i kvalifikacije za obavljanje pre-
dloZenih projektnih aktivnosti (operativ-
na sposobnost). U tom smislu, spisak sp-
rovedenih projekata i programa manife-
stacija u 2013. godini, izvijes¢e o radu za
2013. godinu, program rada za 2014. go-
dinu i CV osobe odgovorne za provo-
denje projekinih aktivnosti u ime svak-
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og prijedloga projektnih aktivnosti mo-
raju biti dostavljeni kao dio prijave.

10.3.2. Bodovni kriterijumi

Bodovni kriterijumi ¢ine temelj
za procjenu kvaliteta prijedloga projek-
tnih aktivnosti u svezi sa opéim i poseb-
nim ciljevima te kriterijjumima ovog Pro-
grama. Oni sadrze elemente kvaliteta i
kvantiteta, od kojih svaki nosi odreden
broj bodova.

Povjerenstvo ¢e procjenjivati vrij-
ednost kriterijuma. Svi ¢lanovi povjeren-
stva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj bo-
dova se dobije kada se ocjene dobivene
od svih ¢lanova povjerenstva podijele sa
brojem ¢lanova povjerenstva.

Sve dostavljene prijedloge proje-
ktnih aktivnosti pregleda i ocjenjuje po-
vjerenstvo imenovano od strane minis-
trice za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport. Povjerenstvo daje Ministarstvu pr-
ijedlog o raspodjeli sredstava, predlaze
spisak predlagaca ili projekata koji zasl-
uzuju pomo¢ na temelju postignutih bo-
dova i raspolozivih sredstava te sacinja-
va obavjestenje za sve predlagace prijed-
loga projektnih aktivnosti sa mogucnos-
¢u prigovora Ministarstvu. Kona¢nu ras-
podjelu sredstava sa utvrdenim spiskom
predlagaca ili projekata donosi Vlada
Kantona na prijedlog Ministarstva.

Projekti ¢e biti procijenjeni skal-
om bodova od 0 do 100 i bit ¢e poredani
po svojoj vrijednosti.

Bodovima od 0 do 40 za projek-
tne aktivnosti ako:

- su ciljevi, metodologija i priroda
projektnih aktivnosti izasli iz ok-
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vira interesa samo predlagaca,

- su predloZzene aktivnosti takve
da mogu imati vedi uticaj, a da se
njihovi ciljevi mogu lakse postici
na podrudju kantona,

- je jasnoca projektnih aktivnosti
te njihova dosljednost sukladno
operativnim i financijskim spos-
obnostima organizacije,

- posjeduje vjestine i iskustvo oso-
ba zaduZenih za upravljanje i pr-
ovodenje projektnih aktivnosti,

- su razradeni rezultati i detaljan
plan proracuna projektnih aktiv-
nosti,

- posebna paznja ¢e biti posvecena
projektima koji prethodno nisu
imali iskustva i sa provodenjem
ciljanih projekata.

Bodovima od 0 do 10 za uskla-
denost projektnih aktivnosti sa ciljem
Programa ako:

- posebna paZnja ¢e biti posvecena
projektima koji zadovoljavaju bar
dva do tri posebna cilja ovog Pr-
ograma.

Bodovima od 0 do 15 za poseb-
nost predlozenih projektnih aktivnosti
ako:

- sadrzava originalnost, inovaciju i
kreativnost predloZenih projekt-
nih aktivnosti,

- sadrzava vjestine i iskustvo oso-
ba zaduZenih za organizaciju i
provodenje aktivnosti,

- posjeduje znacaj predloZenih ak-
tivnosti u odnosu na ciljanu pub-
liku/korisnike, uticaj na javnost
te socijalnu dimenziju aktivnosti.
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Bodove od 0 do 10 za ocekivane
rezultate ako:

- broj osoba koje mogu direktno ili
indirektno Kkoristiti postignute
rezultate predloZenih aktivnosti.

Bodove od 0 do 15 za komunik-
aciju i promociju projektnih aktivnosti
ako:

- je uskladenost komunikacijskog
plana u odnosu na vrstu projekta
i ciljanu publiku,

- je uskladenost i realnost financi-
jskog plana predvidenog za pro-
motivne aktivnosti,

- je detaljan komunikacijski plan i
koristenje razlic¢itih mogucnosti
promocije (elektronski i Stampa-
ni medjiji, brosure, isl.)

Bodovanje od 0 do 10 za dugo-
rocni uticaj - odrzivost ako:

- predlozene projektne aktivnosti
trebale bi za cilj imati stalnu od-
rzivu suradnju na podrudju kan-
tona,

- potencijal predloZenih projektn-
ih aktivnosti za stvaranje budu-
¢ih inicijativa.

11. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa ocekuje se
podsticajne $to veceg broja gradana, pri-
je svega djece i mladih, radi stvaranja $i-
roke kvalitativne osnove kao uvjeta dalj-
njega napretka u razvoju kulture, odno-
sno o¢uvanja dostignute razine kulture
na podrudju kantona.

12. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODAT RIZIKA

- Eventualno nedovoljno punjenje Pr-
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ora¢una Kantona zbog nedovoljnog
priliva sredstava u Prora¢un Kanto-
na;

- Eventualno dodatno terecenje sreds-
tava neizmirenim obvezama iz pret-
hodne godine zbog nedovoljnog pri-
liva sredstava u Proracun Kantona.

13. POTREBAN BROJ RADNIKA
I TROSKOVI ZA PROVEDBU
PROGRAMA

Za provodenje ovog Programa ce
biti angazirani uposlenici Ministarstva ti-
jekom radnog vremena bez posebnih na-
doknada.

14. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad uporabom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Kantona te
Ministarstvo sukladno Zakonu o izvrse-
nju Prora¢una Kantona za 2014. godinu
(,SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13).

Broj:10-14-591-2/14 MINISTRICA

20.02.2014.godine Azra Kuljuh,v.r.
Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o izv-
rSenju Proracuna Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2014. godinu (,,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 16/13), Vlada Bo-
sanko-podrinjskog kantona Gorazde, na
nastavku svoje 69. redovite sjednice, od-
rzanom dana 19.02.2014.g., donosi:
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ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava iz Prorac¢una
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport za 2014. godinu
sa ekonomskog koda 614 200 (KAM
002) - Teku¢i transferi pojedincima -
ostalo za 2014. godinu

I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport na Program utr-
oska sredstava iz Proracuna Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kult-
uru i sport sa ekonomskog koda 614 200
(KAM 002) - Tekudi transferi pojedinci-
ma - ostalo za 2014. godinu.

II

Program iz ¢lanka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke.

I1I

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploc¢i Kan-
tona, a naknadno c¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-221/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

164a)

Na temelju ¢lanka 43. Zakona o
izvrSenju BuZeta Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj:16/13), Ministarstvo za obrazova-
nje, mlade, znanost, kulturu i sport Bo-
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sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 200 (KAM 002) - Tekuci
transferi pojedincima - ostalo.

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
orac¢una Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 200 (KAM 002) -Tekudi
transferi pojedincima - ostalo.

2. PODACI O PROGRAMU

U okviru svoje nadleznosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, izmedu ostalog, “vrsi
upravne i druge stru¢ne poslove koji se
odnose na predlaganje i provodenje ob-
razovne politike” te u tom smislu ovim
Programom Ministarstvo nastoji podici
razinu obrazovanja u svim oblastima.

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014. godine

Proracunska linija: Teku¢i transferi po-
jedincima - ostalo

Ekonomski kod: 614 200
Analiticki kod: KAM 002
Prorac¢unski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:
100.000,00 KM
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Odgovorna osoba: Azra Kuljuh

Pozicija odgovorne osobe:  ministrica

Kontakt osoba za Program:
Emira Drakovac, stru¢ni savjetnik
za srednje i visoko obrazovanje

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 231
3. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na 69. redovitoj sjednici,
odrzanoj 19.02.2014.godine, dala je sugl-
asnost na Program, sto je sukladno ¢la-
nku 43. Zakona o izvrSenju Proracuna
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj:16/13).

4. SVRHAI1OPIS PROGRAMA
Svrha Programa

U okviru svoje nadleznosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport “vrsi upravne i druge
stru¢ne poslove koji se odnose na predl-
aganje i provodenje obrazovne politike”.
Ovim programom Ministarstvo nastoji
podici razinu obrazovanja u svim oblas-
tima te dodatno motivirati u¢enike i stu-
dente za aktivho ucestvovanje u odgoj-
no-obrazovnom procesu i to kroz pod-
rsku i aktivnosti kako slijedi:

1. Takmicenja i ucenici generacije

- organiziranje kantonalnih takmice-
nja za ucenike osnovnih i srednjih
skola,

- podrska uce$éu ucenika na federaln-
im takmicenjima,

- podrska uc¢escéu ucenika na drzavn-
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im, medunarodnim i dr. takmicenji-
ma,

podrska ucenicima generacije osnov-
nih i srednjih skola.

. Udzbenici

osiguranje dijela sredstava za kupo-
vinu udzbenika ucenicima osnovnih
skola, sto je sukladno ¢lanku 12. sta-
vak 2. Zakona o osnovnom odgoju i
obrazovanju (,Sluzbene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona” broj:
5/04, 6/09, i 14/13) i Pravilniku o
osnovama, mjerilima, kriterijumima
i postupcima osiguranja Skolskih
udZbenika za ucenike osnovnih $ko-
la sa podruéja Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

. Prevoz studenata

subvencioniranje troSkova prevoza
studenata dislocirane nastave u Go-
razdu Ekonomskog i Pravnog fakul-
teta Univerziteta u Sarajevu, Masins-
kog fakulteta i Fakulteta informacij-
skih tehnologija u Mostaru.

. Obvezni program

financiranje provedbe programa ob-
veznog predskolskog odgoja i obra-
zovanja sukladno Zakonu o predsk-
olskom odgoju i obrazovanju Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj:15/09).

Ljekarski pregledi djece iz obvezn-
og programa i zdravstveno osigura-
nje ucenika i studenata

financiranje ljekarskih pregleda dje-
ce iz obveznog predskolskog odgoja
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i obrazovanja sukladno Zakonu o
predskolskom odgoju i obrazovanju
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona” broj:15/09),

- financiranje zdravstvenog osigura-
nja ucenika i studenata koji ne mogu
ostvariti zdravstveno osiguranje po
drugom temelju.

6. Ucescée ucenika na obrazovnim, sp-
ortskim i kulturnim manifestacija-
ma izvan Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde

- finaniranje uc¢es¢a ucenika osnovnih
i srednjih $kola na obrazovnim, sp-
ortskim i kulturnim manifestacijama
na temelju zahtjeva struc¢nih aktiva,
kola i sl.

Opis Programa

Program utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614 200 (KAN 002) -
Grantovi pojedincima - Ostalo, Prorac-
una za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
Ituru i sport Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za 2014.godinu definira
sve klju¢ne elemente implementacije pr-
orac¢unskih sredstava kao $to su opdi i
specifi¢ni ciljevi Programa, kriterijumi
za raspodjelu sredstava, potrebna sreds-
tva za implementaciju pojedinih kompo-
nenti Programa, korisnike sredstava iz
Programa, broj radnika koji ¢e biti anga-
Zirani na njegovoj implementaciji, procj-
enu rezultata koji ¢e se ostvariti Progra-
mom te procjenu nepredvidenih rasho-
daiizdataka u okviru Programa.

Opdi cilj Programa

Cilj Programa je da se planirana
proracunska sredstva u 2014.godini sa
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ekonomskog koda 614 200 (KAN 002) -
Grantovi pojedincima - Ostalo, u uku-
pnom iznosu od 100.000,00 KM, planski
i transparentno utrose sukladno Zakonu
o predskolskom odgoju i obrazovanju
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona” broj:15/09), Zakonu o osn-
ovnom odgoju i obrazovanju (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona”
broj:5/04, 6/09 i 14/13), Zakonu o sre-
dnjoj skoli (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona” broj: 10/11), Pra-
vilniku o takmi¢enju u¢enika osnovnih i
srednjih skola (,,SluZbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 5/11 i 5/13), Pravilniku o izboru uc-
enika generacije (,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 7/06 i 5/09), Pravilniku o financi-
ranju provedbe obveznog programa za
djecu pred polazak u skolu (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 5/13) te sukladno Zako-
nu o izvréenju Prora¢una Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2014. go-
dinu (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde” broj:16/13).

Specifi¢ni cilj Programa

Specifi¢ni cilj ovog Programa je
poboljsanje cjelokupne aktivnostii kva-
litete obrazovnog procesa i to:

1. Podsticanje i promoviranje takmi-
carskog duha te unapredenje kvali-
tete obrazovanja u osnovnim i sre-
dnjim Skolama
Mjera: Financijska podrska ucenici-
ma osnovnih i srednjih skola za uce-
$¢e na federalnim, drzavnim i medu-
narodnim takmicenjima dodjeljivanj-
em novcanih nagrada.

Mjera: Financijska podrska ucenici-
ma osnovnih $kola za kantonalno ta-
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kmicenje, takmicenje povodom drZza-
vnih praznika i drugih manifestacija
dodjeljivanjem novéanih nagrada.

Mjera: Financijska podrska ucenici-
ma srednjih skola za kantonalno tak-
micenje, takmicenje povodom drZzav-
nih praznika i drugih manifestacija
dodjeljivanjem nov¢anih nagrada.

Mjera: Financijska podrska ucenici-
ma generacije osnovnih i srednjih 8k-
ola dodjeljivanjem novcéanih nagrada.

Osiguranje besplatnih udzbenika

i priru¢nika za ucenike

Mjera: Nabavka dijela udzbenika za
ucenike osnovnih skola i to za pred-
metnu i razrednu nastavu.

Poboljsanje standarda studenata ko-
ji studiraju na prostoru BPK Goraz-
de te podsticanje mladih da ostanu,
zive i rade u svom gradu

Mjera: Financijska podrska u smislu
sufinanciranja prevoza studenata di-
slocirane nastave u Gorazdu Ekono-
mskog i Pravnog fakulteta Univer-
ziteta u Sarajevu, Masinskog fakult-
eta i Fakulteta informacijskih tehno-
logija u Mostaru sukladno odluci VI-
ade BPK Gorazde.

Stvaranje uvjeta za sto kvalitetnije
provodenje obveza utvrdenih Zak-
onom o predskolskom odgoju i ob-
razovanju BPK Gorazde do potpu-
nog obuhvata djece obveznim pre-
dskolskim programom

Mjera: Financijska podrska JU za pr-
edskolski odgoj i obrazovanje i SOS
Dijeciji vrti¢ Gorazde u vidu financi-
ranja provedbe Programa obveznog
predskolskog odgoja i obrazovanja.
Mjera: Osiguranje skolskih prostori-
ja za provedbu Programa obveznog

11. mart/ouzjak 2014.

predskolskog odgoja i obrazovanja u
matiénim i podru¢nim Skolama u
op¢inama u kojima nema registrira-
na predskolska ustanova.

Mjera: Financijska podrska JU za pr-
edskolski odgoj i obrazovanje i SOS
Djeciji vrti¢ Gorazde za nabavku di-
jela opreme i didaktickog materijala
neophodnog za provedbu Programa
obveznog predskolskog odgoja i ob-
razovanja.

Mjera: Provodenje Programa jac¢anja
roditeljskih kompetencija za roditelje
djece predskolske dobi na podrucju
kantona.

Ljekarski pregledi djece iz Obvezn-
og programa i zdravstveno osigura-
nje ucenika i studenata

Mjera: Financiranje ljekarskih pregl-
eda djece iz obveznog predskolskog
odgoja i obrazovanja sukladno Zak-
onu o predskolskom odgoju i obra-
zovanju Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde (,,Sluzbene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona” broj:
15/09).

Mjera: Financiranje zdravstvenog os-
iguranja ucenika i studenata koji ne
mogu ostvariti zdravstveno osigura-
nje po drugom temelju.

Ucesée ucenika na sportskim i ku-
Iturnim obrazovnim, manifestacija-
ma

Mjera: Osiguranje i financiranje pr-
evoza ucenika osnovnih i srednjih
skola na obrazovne, sportske i kultu-
rne manifestacije na temelju zahtjeva
strucnih aktiva, 8kola i sl.

KRITERIJUM ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

Utrosak sredstava odobrenih Pr-
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ora¢unom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2014. godinu sa ekonom-
skog koda 614 200 (KAN 002) Grantovi
pojedincima - Ostalo u ukupnom iznosu
od 100.000,00 KM, rasporedivat ¢e se na
temelju sljedecih kriterijuma:

5.1. Procedure evaluacije i selekcije za-
htjeva za sredstvima

5.1.1. Korisnici sredstava

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su ucenici osnovnih i srednjih §kola
koji imaju prebivaliste na podruc¢ju BPK
Gorazde, stru¢ni aktivi, studenti disloci-
rane nastave u Gorazdu Ekonomskog,
Pravnog fakulteta Univerziteta u Saraje-
vu, Masinskog fakulteta i Fakulteta in-
formacijskih tehnologija iz Mostara, JU
za predskolski odgoj i obrazovanje Go-
razde ,Vrti¢ Sunce”, SOS Djeciji vrti¢
Gorazde i djeca uklju¢ena u Obvezni pr-
ogram za djecu pred polazak u skolu.

5.1.2. Procedure odobravanja

1. Takmicenja i u¢enici generacije

Sredstva za nagrade ucenika po
temelju takmicenja i nagrade za ucenike
generacije se dodjeljuju odlukom minis-
tra za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport BPK Gorazde sukladno krit-
erijjumima nagradnog natjecaja, Praviln-
iku o takmicenju uc¢enika osnovnih i sre-
dnjih 8kola i Pravilniku o izboru u¢enika
generacije ukoliko su stekli status uceni-
ka generacije te Kalendaru takmicenja
za Skolsku 2013 /14 godinu, a na temelju
podnesenog zahtjeva Ministarstvu za fi-
nancije. Sredstva se u principu dodjelju-
ju na sve¢anom prijemu ili na drugi na-
¢in. Sredstva se mogu dodijeliti na teme-
lju zahtjeva i ucenicima i studentima i za
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takmicenja koja nisu definirana Kalen-
darom takmicenja ukoliko Ministarstvo
procijeni da je to u interesu razvoja obr-
azovanja .

2. Udzbenici

Osiguranje udZbenika i priruc¢n-
ika za ucenike se vrsi sukladno c¢lanku
12. stavak 2. Zakona o osnovnom odgo-
ju i obrazovanju BPK Gorazde, a po pro-
cedurama propisanim Zakonom o javn-
im nabavkama. Zavrseni postupak oda-
bira najpovoljnijih izdavac¢a odobrenih
udZbenika koje ispunjavaju uvjete pro-
pisane Programom utroska sredstava,
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport BPK Gorazde ¢e u
formi prijedloga Odluke dostaviti Vladi
Bosansko- podrinjskog kantona Gorazde
na odobravanje.

3. Prevoz studenata

Subvencioniranje prevoza stude-
nata ce se vrsiti na nacin da Ministarstvo
vrsi placanje pojedina¢nih mjese¢nih fa-
ktura ispostavljenih od strane ovlasten-
og prevoznika za studente koji studiraju
dislociranu nastavu u Gorazdu Ekono-
mskog i Pravnog fakulteta Univerziteta
u Sarajevu, Masinskog fakulteta i Faku-
Iteta informacijskih tehnologija u Mosta-
ru sukladno Odluci Vlade BPK Gorazde.

Za studente ili uc¢enike koji se ne
mogu koristiti organiziranim prevozom
(osobe sa invaliditetom) Ministarstvo ¢e
vrsiti placanje na temelju ispostavljene
fakture za gorivo i odluke Vlade o dava-
nju suglasnosti za isto.

4. Obvezni program

Korisnici sredstava JU za predsk-
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olski odgoj i obrazovanje Gorazde , Vrt-
i¢ Sunce” i SOS Djeciji vrti¢ Gorazde do-
stavljaju prijedlog projekta sa elementi-
ma kako je to definirano Pravilnikom o
financiranju Obveznog programa. Nak-
on odobravanja projekta sa vrti¢ima ce
se sklopiti ugovor o provedbi projekta
Obveznog programa. Izvijesce o utrosku
odobrenih sredstava potrebno je dostav-
iti u roku od 15 dana po zavrsetku pro-
jekta obveznog ukljucivanja djece u pre-
dskolsko obrazovanje, odnosno po izvr-
Senoj uplati novcanih sredstava.

5. Ljekarski pregledi djece iz Obveznog
programa i zdravstveno osiguranje
ucenika i studenata

Financiranje ljekarskih pregleda
djece iz obveznog predskolskog odgoja i
obrazovanja sukladno Zakonu o predsk-
olskom odgoju i obrazovanju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na” broj: 15/09) vrsit ¢e se na nacin da
se ugovorom precizira cijena ljekarskog
pregleda za djecu te ¢e se placanje vrsiti
na temelju ispostavljene fakture od ovla-
Stene zdravstvene ustanove.
Financiranje zdravstvenog osigu-
ranja ucenika i studenata koji ne mogu
ostvariti zdravstveno osiguranje po dru-
gom temelju vrsit ¢e se na temelju Spor-
azuma o zdravstvenom osiguranju uce-
nika i studenata, gdje je odredena mjese-
¢na cijena osiguranja, a plac¢anje ée se vr-
8iti na temelju ispostavljene mjesec¢ne fa-
kture od strane Zavoda zdravstvenog
osiguranja Gorazde.
6. UcesS¢e ucenika na sportskim i kul-
turnim obrazovnim manifestacijama

Osiguranje i financiranje prevoza
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ucenika osnovnih i srednjih skola na ob-
razovne, sportske i kulturne manifesta-
cije vrsi se tako $to nakon dostavljenog
zahtjeva stru¢nog aktiva skola i sl., Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, znan-
ost, kulturu i sport, Ministarstvo zaklju-
¢uje ugovor o prevozu sukladno Zako-
nu te obavijesti stru¢ni aktiv, skolu i sl.
da preuzme sve potrebne mjere u pogle-
du organizacije prevoza. Nakon izvrsen-
og prevoza, strucni aktiv, skola i sl. dos-
tavlja informaciju o izvrSenom prevozu,
a prevoznik definiran ugovorom o pre-
vozu dostavlja ra¢un. Po zaprimanju ra-
¢una, ministar za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport donosi odluku o
odobravanju sredstava za plac¢anje racu-
na koji zajedno sa odlukom, ra¢unom i
ostalim bitnim materijalima dostavlja u
Ministarstvo za financije na placanje.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa utroska sredstava Ministarst-
va za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort BPK Gorazde sa ekonomskog koda
koda 614 200 (KAN 002) -Tekudi transf-
eri pojedincima - ostalo su osigurana u
iznosu od 100.000 KM.

7. PLAN I DINAMIKA RASPOD]JELE
SREDSTAVA

Ukupna sredstva koja su Progra-
mom predvidena ce se isplacivati:

1. Ucenicima osnovnih i srednjih 8kola
za takmicenja
I nagrade ucenicima generacije
(dinamika: travanj - srpanj)

2. Udzbenici za u¢enike osnovnih $kola
(dinamika: srpanj - rujan)
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3. Prevoz studenata dislocirane nast-
ave u Gorazdu
(dinamika: tijekom svih 10 mjeseci
2014. godine)

4. Financijska podrska JU “Sunce” i
SOS Djeciji vrti¢ Gorazde u vidu fi-
nanciranja provedbe Programa obv-
eznog predskolskog odgoja i obrazo-
vanja
(dinamika: ozujak - svibanj)

5. Ljekarski pregledi djece iz Obveznog
programa i zdravstveno osiguranje
ucenika i studenata
(dinamika: ljekarski pregledi travanj
- lipan;
zdravstveno osiguranje (sijecanj- pr-
osinac 2014.godine)

6. Ucesc¢e ucenika na sportskim i kultu-
rnim obrazovnim manifestacijama
(dinamika sije¢anj - prosinac)

7. Ostale pojedinacne stimulacije

8. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
lezni uposlenici Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
i Program ne zahtijeva angaziranje dod-
atnih radnika na njegovom provodenju.

9. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa ocekuje se
poticanje nadarenih ucenika, podrska
mladima koji studiraju na prostoru Ka-
ntona, promocija znanja, kao i ukljuciva-
nje Sto veceg broja djece predskolskog
uzrasta u obvezni program za djecu pr-
ed polazak u skolu, a kao osnove za da-
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lji napredak, odnosno ocuvanje dostig-
nute razine kvalitete obrazovanja na po-
drudju kantona, osiguranje zdravstvene
usluge u¢enicima i studentima. Procjenu
ostvarivanja rezultata Programa ce oba-
vljati Ministarstvo sukladno dinamici
provedbe Programa.

10. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODAT RIZIKA

Jedan od mogucih rizika koji mo-
ze uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste nedovoljno punjenje Proracuna
BPK Gorazde zbog slabog priliva sredst-
ava u Proracun, kao i nedovoljno angaz-
iranje nastavnika i uc¢enika na pripremi
za predvidena kantonalna i federalna ta-
kmicenja.

11. NADZOR NAD PROVEDBOM
PROGRAMA

Nadzor nad uporabom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde te Minist-
arstvo za obrazovanje, mlade, znanost,
kulturu i sport sukladno Zakonu o izvr-
Senju Prorac¢una Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde za 2014. godinu (,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 16/13).

Broj:10-14-594-2/14
20.02.2014.godine
Gorazde

165

MINISTRICA
Azra Kuljuh,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 43. Zakona o
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izvrSenju Prora¢una Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj:16/13), Vla-
da Bosanko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na nastavku svoje 69. redovite sjedni
-ce, odrzanom dana 19.02.2014. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport za 2014. godinu
sa ekonomskog koda 614 100
(KAN 003) Ostali tekudi transferi -
Informiranje za 2014. godinu

I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport na Program utr-
oska sredstava iz Proracuna Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614
100 (KAN 003) - Ostali teku¢i transferi -
Informiranje za 2014 godinu.

II

Program iz ¢lanka 1. Odluke sa-
stavni je dio ove Odluke.

I11

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-222/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

.............................
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165a)

Na temelju ¢lanka 43. Zakona o
izvrSenju Prora¢una Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2014.godinu
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde,donosi:

PROGRAM
utroska sredstava iz Prorac¢una
Ministarstva za obrazovanje, mlade,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tekuci
transferi - Informiranje za 2014.godinu

1. NAZIV PROGRAMA

Program utroska sredstava iz Pr-
orac¢una Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, znanost, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tr-
ansferi - Informiranje za 2014.godinu.

2. PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014. godine

Proracunska linija: Ostali tekudi transf-
eri - Informiranje

Ekonomski kod: 614 100
Analitiéki kod: KAN 003
Proracunski razdjel: 20

Ukupna vrijednost Programa:

400.000,00 KM
Odgovorna osoba: Azra Kuljuh

Pozicija odgovorne osobe: ministrica
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Kontakt osoba za Program:
Elmedin Valjev¢ié, visi stru¢ni
suradnik za sport

Kontakt-telefon: 038 224 259 lokal 214
3. SUGLASNOST NA PROGRAM

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 69. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj 19.02.2014. godine, sv-
ojom Odlukom broj 03-14-222/14 od
19.02.2014. godine, dala je suglasnost na
Program utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 200 - Tekudi transfer pojedin-
cima - za informiranje za 2014. godinu
(u daljem tekstu: Program), a $to je suk-
ladno ¢lanku 43. Zakona o izvr$enju Pr-
ora¢una Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
16/13).

4. SVRHA I OPIS PROGRAMA
4.1. Svrha Programa

Svrha Programa je pruzanje pod-
rske JP Radio-televizija Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde u visini financi-
jskih sredstava potrebnih za isplatu pla-
¢a i doprinosa uposlenika, sto je sukla-
dno ¢lanku 54. Zakona o Radio-televiziji
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 7/02, 8/09,
11/12, 13/12 i 9/13), s tim da na siste-
matizaciju radnih mjesta i zadataka te
visinu koeficijenata suglasnost daje Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.
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4.2. Opis Programa

Program definira sve klju¢ne ele-
mente implementacije proracunskih sre-
dstava kao §to su opdi i posebni ciljevi
Programa, potrebna sredstva za imple-
mentaciju pojedinih komponenti Progr-
ama, prijava zahtjeva za funkcioniranje
JP Radio-televiziji Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, korisnike sredsta-
va Programa, broj radnika koji e biti
angazirani na njegovoj implementaciji,
procjenu rezultata koji ¢e se ostvariti Pr-
ogramom te procjenu nepredvidenih ra-
shoda i izdataka u okviru Programa.

5. OPCIIPOSEBNI CIL]J
PROGRAMA

5.1. Opdi cilj Programa

Opéi cilj Programa je ocuvanje
dosadasnjeg i unapredenje razvoja sust-
ava informiranja u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Gorazde.

5.2. Posebni cilj Programa

Sukladno Opéim ciljevima Prog-
rama posebni ciljevi Programa su:

- Funkcioniranje Radio-televizije Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde
¢iji je utemeljitelj Bosansko-podri-
njski kantona Gorazde.

- Unapredenje boljeg i kvalitetnijeg in-
formiranja gradana.

- Podrska ostvarivanju prava gradana

na javno informiranje.

6. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA
I DINAMIKA

Potrebna sredstva za provodenje
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Programa ukupno iznose 400.000,00 KM
za funkcioniranje JP Radio-televizija Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
Sto odgovara odredbama c¢lanka 54. Za-
kona o Radio-televiziji Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde (“Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 7/02, 8/09,11/12, 13/12 i
9/13) - (dinamika: sije¢anj - prosinac,
odnosno 12 mjese¢nih transi).

7. PRIJAVA ZAHTJEVA
ZA FUNKCIONIRANTJE
JP RADIO-TELEVIZIJA
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

JP Radio-televizija Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, da bi korist-
ila sredstava ovog Programa za funkcio-
niranje JP Radio-televizija Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, sukladno
odredbama clanka 54. Zakona o Radio-
televiziji Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
7/02, 8/09, 11/12, 13/12 i 9/13) dosta-
vlja zahtjev za sredstva za svaki mjesec
(mjese¢nu transu), na koji se zahtjev od-
nosi. Zahtjev za narednu mjese¢nu tran-
$u dostavlja se prvog radnog dana nak-
on isteka mjeseca za koji se zahtjev pod-
nosi.

Prilikom dostavljanja zahtjeva za
sredstva JP Radio-televizija Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde je duzano
minimalno navesti sljedece:

- opis potreba za odobravanje pro-
ra¢unskih sredstava,

- opis uskladenosti sa svrhom i
posebnim ciljem Programa,

- pregled ukupnih troskova krajnj-
ih korisnika sredstava sukladno
ugovorima o radu,
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- izvijesée o utrosku odobrenih sr-
edstava za prethodni mjesec.

Prijava zahtjeva JP Radio-televiz-
ija Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde za funkcioniranje JP Radio-televizija
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
sukladno odredbama ¢lanka 54. Zakona
o Radio-televiziji Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 7/02, 8/09, 11/12, 13/12 i 9/13)
vrsi se uz prethodno obavjestenje JP Ra-
dio-televizija Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde od strane Ministarstva za
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i
sport o nacinu i uvjetima prijave JP Ra-
dio-televizija Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde na koriStenje sredstava
ovog Programa.

8. KORISNICI SREDSTAVA

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su uposleni u JP Radio-televizija Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
koju su putem menadzmenta JP Radio-
televizija Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde uspjesno zavrsili proces po-
dnosenja zahtijeva, te tako dobili status
korisnika sredstava - izravno te gradani
- neizravno.

9. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
lezni uposlenici Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
i Program ne zahtijeva angaziranje dod-
atnih radnika na njegovom provodenju.

10. PROCJENA REZULTATA

Provedbom ovog Programa oce-
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kuje se funkcioniranje JP Radio-televizi-
ja Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, kao i unapredenje boljeg i kvalitet-
nijeg informiranja gradana na prostoru
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
u svim segmentima Zivota (kulture, zna-
nosti, obrazovanja, sporta i sl.)

Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa ¢e obavljati Ministarstvo za
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, sukladno dinamici provedbe Pro-
grama. U cilju osiguranja procjene rezul-
tata ovog Programa, obveza korisnika je
da:

- prije odobravanja sredstava Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde dostaviti zahtjev za dodjelu
sredstava sukladno odredbama
ovog Programa;

- nakon odobravanja sredstava su-
kladno ovom Programu dostavi
izvijesce o utrosku sredstava Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde, u roku od 15 dana od dana
doznacavanja sredstava;

- formu i sadrzaj izvijes¢a o utros-
ku sredstava prilagodi namjeni
utroska sredstava iz kojeg se mo-
gu procijeniti rezultati postignuti
sredstvima ovog Programa.

11. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODATT RIZIKA

Neki od mogucih rizika koji mo-
gu uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma su:
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- Eventualno nedovoljno punjenje
Prora¢una Kantona zbog nedov-
oljnog priliva sredstava u Prora-
¢un Kantona;

- Uukupna visina sredstava moze
biti nedovoljna za predvidenih
mjese¢nih 12 mjese¢nih transi, ci-
ji iznos ne moze biti unaprijed
odreden;

- Eventualno dodatno terecenje Pr-
ograma neizmirenim obvezama
za projekte iz oblasti informira-
nja iz prethodne godine zbog ne-
dovoljnog priliva sredstava u Pr-
oracun Kantona.

12. NADZOR NAD
PROGRAMA

PROVEDBOM

Nadzor nad uporabom proracu-
nskih sredstava od strane korisnika oba-
vlja Ministarstvo za financije Kantona te
Ministarstvo za obrazovanje mlade, zna-
nost, kulturu i sport sukladno Zakonu o
izvrSenju Proracuna Kantona za 2014.
godinu (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
16/13).

Broj:10-14-593-2/14
20.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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MINISTRICA
Azra Kuljuh,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u svezi sa ¢lankom 35. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu,
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/13), Vla-
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da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na nastavku svoje 69. redovite sje-
dnice, odrzanom dana 19.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za nabavku
multifunkcijskog faks-uredaja za
potrebe Ministarstva za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde da
izvr$i nabavku informaticke opreme,
multifunkcijskog faks-uredaja, prema
Ponudi ugovorenog dobavljaca, firme
,Drinex” d.o.o. Gorazde, broj 1004.02/14,
od 04.02.2014.godine, u iznosu od 374,00
KM.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-14-223/14
19.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), ¢lanaka 3. i 4. Zakona o upravlja-
nju gospodarskim drustvima u nadlezn-
osti Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
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rinjskog kantona Gorazde, broj 8/05) i
¢lanka 13. Statuta JP ,, Bosansko-podrinj-
ske Sume” d.o.o. Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, broj: 2/07, 8/11 1 9/12), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
na nastavku svoje 69. redovite sjednice,
odrzanom dana 19.02.2014.g, don o s i:

ODLUKU
o utvrdivanju broja ¢lanova
Skupstine JP ,Bosansko-podrinjske
sume” d.o.o. Gorazde

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduje se broj
¢lanova Skupstine JP ,Bosansko-podri-
njske Sume” d.o.o. Gorazde, na nacin da
isti broji 7 (sedam) ¢lanova koje imenuje
i razrjeSava Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde na prijedlog resorn-
og ministarstva u zakonom predvidenoj
proceduri na period od 4 godine.

Clanak 2.

Skupstina JP ,, Bosansko-podrinj-
ske sume” d.o.o. Gorazde ¢e sukladno
vazeéim propisima izvrsiti izmjenu i do-
punu Statuta JP ,Bosansko-podrinjske
gume” d.o.o. sukladno ¢lanku 1. ove Od-
luke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-224/14
19.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanaka 42. i 46. Zakona o izvr-
Senju Proracuna Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 16/13), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na nastavku svoje
69. redovite sjednice, odrzanom dana
19.02.2014.godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice BPK
Gorazde sa ekonomskog koda
614200 - Teku¢i transferi pojedincima
(JAM 001 - izdaci za raseljene osobe
i izbjeglice, JAM 003 - Zdravstveno
osiguranje) za 2014.godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde daje sug-
lasnost na Program utro$ka sredstava
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
2014. godinu, sa ekonomskog koda 614
200-Tekuéi transferi pojedincima (JAM
001 - izdaci za raseljene osobe i izbje-
glice i JAM 003 - Zdravstveno osigura-
nje) u iznosu od 138.000,00 KM.

Clanak 2.

Program utroska iz ¢lanka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke.
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-213/14
19.02.2014. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

168a)

Sukladno c¢lancima 42. i 46. Zak-
ona o izvrsenju Proracuna Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 16/13), Ministarstvo za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice, utvrduje:

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice sa ekonomskog koda
614 200 - Tekudi transferi pojedincima
(JAM 001 - Izdaci za raseljene osobe,
JAM 003 - Zdravstveno osiguranje)
za 2014.godinu

1. NAZIV PROGRAMA

PROGRAM PODRSKE ODRZI-
VOM POVRATKU I BRIGE O RASE-
LJENIM OSOBAMA je naziv Program
utroska sredstava Ministarstva za soci-
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jalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice, sa ekonomskog koda 614
200 - Teku¢i transferi pojedincima (JAM
001 - Izdaci za raseljene osobe, JAM 003
- Zdravstveno osiguranje) za 2014.god.

PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014. godine

Prorac¢unska linija:
Tekudi transferi pojedincima

Ekonomski kod: 614 200
Analiticki kod:
Prorac¢unski razdjel: 19

Ukupna vrijednost Programa:
138.000,00 KM

Odgovorna osoba: Nela Carapi¢
Pozicija odgovorne osobe: ministrica

Kontakt osoba za Program:
Safet Starhoni¢

Kontakt-telefon: 038 228 439 lokal 205
SUGLASNOST NA PROGRAM

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno ¢lancima 42. i 46. Zakona o izv-
rSenju Prorac¢una Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2014.godinu dala je
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde Odlukom broj: 03-14-213/14 od
19.02.2014. godine.

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA
2.1. Svrha Programa

Svrha Programa utroska sredst-
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ava Ministarstva za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice sa
prorac¢unskog koda 614 200 jeste pobo-
ljSanje poloZaja raseljenih osoba i povra-
tnika na prostoru Bosansko-podrinjskog
kantona i podrucju susjednih opéina Re-
publike Srpske i to Visegrada, Rogatice,
Novog Gorazda, Foce, Cajni¢a i Rudog,.
Poboljsanje polozaja raseljenih osoba i
povratnika podrazumijeva pomoc¢ i pod-
rsku u osiguranju razine ekonomskog i
socijalnog standarda povratnika koji om-
ogucava odrziv standard Zivota povrat-
nika, te osiguranju adekvatnog standar-
da Zivota raseljenih osoba koje jo$ uvi-
jek ¢ekaju na povratak u prijeratno mje-
sto boravka, a koje trenutno borave na
prostoru Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Posebno, Programom se nastoji
doprinijeti poboljsanju poloZzaja manjin-
skih povratnika, djece koja Zive u povra-
tnickim obiteljima, ruralnom razvoju
povratnickih podrudja i osiguranju ade-

ratnickim kategorijama.

Svrha Programa je, takoder, da
sukladno ¢lancima 43. i 47. Zakona o iz-
vrsenju Proracuna, osigura planski i tra-
nsparentan utrosak sredstava odobrenih
na ekonomskom kodu 614 200 - Tekuci
transferi pojedincima, SUKLADNO vaz-
ec¢im zakonskim propisima.

2.2. Opis Programa

Program utroska sredstava sa ek-
onomskog koda 614 200 Prorac¢una Min-
istarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice za 2014.
godinu, definira sve klju¢ne elemente
implementacije prorac¢unskih sredstava,
kao $to su op¢i i posebni ciljevi Progra-
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ma, kriterijumi za raspodjelu sredstava,
potrebna sredstva za implementaciju po-
jedinih komponenti Programa, korisnici
sredstava iz Programa, broj radnika koji
¢e biti angaZirani na njegovoj implemen-
taciji, procjenu rezultata koji ¢e se ostv-
ariti Programom te procjenu nepredvi-
denih rashoda i izdataka u okviru Pro-
grama.

2.3. Op i cilj Programa

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, izbjegle i raseljene osobe
u Programu rada Ministarstva za 2014.
godinu definiralo je jedan prioritetni cilj
u oblasti raseljenih osoba i izbjeglica, ko-
ji se odnosi na osiguranje podrske proc-
esu odrzivog povratka na prostoru Go-
rnjedrinske regije i poboljSanje uvjeta zi-
vota raseljenih osoba koje borave na pr-
ostoru kantona. U okviru ovog prioritet-
nog cilja, u Programu rada za 2014. go-
dinu, definirana je implementacija tri pr-
ioritetna zadatka koji se odnose na prov-
odenje ciljanih mjera podrske odrzivom
povratku, podrske projektima u cilju za-
tvaranja kolektivnih centara i alternativ-
nih smjestaja i osiguranja socijalnih zdr-
avstvenih prava.

Imajuéi u vidu sve navedeno, op-
¢i cilj ovog Programa je osiguranje fina-
ncijske podrske u procesu odrZivog pov-
ratka na prostoru opéina Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZde i susjednih
opéina Republike Srpske kroz podrsku u
dostizanju odrZivih uvjeta za povratak
i kroz stvaranje uvjeta za ekonomski
razvoj povratnickih podrucja te pruza-
nje pomoci raseljenim osobama, koje se
nalaze na podrucju Bosansko-podrinjs-
kog kantona, u osiguranju uvjeta za nji-
hov povratak u prijeratna mjesta bora-
vka i poboljsanje uvjeta stanovanja ra-
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seljenim osobama koje su smjestene u
alternativnim smjestajima i kolektion-
im centrima na podrucju kantona i osi-
guranje socijalnih i zdravstvenih prava.

2.4. Posebni ciljevi Programa

Za provedbu opceg cilja Progra-
ma planirana je provedba tri posebna /
specifi¢na cilja:

1) Podrska odrzivom povratku

Kroz ovaj poseban cilj Ministars-
tvo ¢e osigurati financijsku pom-
o¢ pojedincima, nevladinim org-
anizacijama i jedinicama lokalne
samouprave za provodenje cilja-
nih mjera podrske u osiguranju
ekonomskih, socijalnih, obrazov-
nih i kulturnih potreba za povra-
tnike, koje mogu direktno uticati
na povedanje stupnja odrZivosti
zivotnog standarda povratnika.

U okviru ovog posebnog cilja os-
igurat ¢e se sredstva za osigura-
vanje placanja troskova zdravst-
venog osiguranja raseljenim oso-
bama i povratnicima koji to pra-
vo nisubostvarili ni po kom dru-
gom temelju.

Ciljane mjere podrske odrzivom
povratku podrazumijevaju ciljaje
pomocdi u geografskom, ekonom-
skom i socijalnom smislu, i to na
sljedeci nacin:

e U geografskom smislu mjere po-
drske odrzivom povratku ce se
provoditi na nacin da ¢ée se pose-
bne mjere odrzivosti povratka ra-
zlikovati prema geografskim ka-
rakteristikama razli¢itih povrat-
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nickih podrudja (geografske raz-
nolikosti povratnickih podrucja
e utjecati na opcije mjera odrzi-
vosti povratka - posebno plani-
rana sredstva za projekte odrziv-
og povratka u BPK).

U ekonomskom smislu mjere po-
drske odrzivom povratku ce se
provoditi na nac¢in da ¢e se pose-
bne mjere odrzivosti povratka
razlikovati prema ekonomskoj
razvijenosti i ekonomskim pote-
ncijalnima razlicitih povratnickih
podrudja.

U socijalnom smislu mjere pod-
r$ke odrzivom povratku ce se pr-
ovoditi na nacin da ¢e se poseb-
ne mjere odrZivosti povratka ra-
zlikovati prema socijalnom polo-
zaju kompletne povratnicke pop-
ulacije u razli¢itim povratnickim
podrucjima.

Posebne mjere odrzivosti povr-

atka ¢e obuhvatati:

Podrska razvoju ne-poljoprivre-
dnog obiteljskog biznisa za pov-
ratnike koji imaju zapoceti mali
biznis u povratnickom podruéju
ili imaju potencijal za generiranje
prihoda na trzistu;

Pomo¢ za razvoj poljoprivredne
proizvodnje za trZiste;

Podrska razvoju turistickih kap-
aciteta u povratnickim podruc-
jima;

Pomo¢ za dostizanje minimuma
stambenih uvjeta i poboljSanje
socijalnih, zdravstvenih i obrazo-
vnih uvjeta Zivota povratnika;

2)
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Oporavak komunalne infrastruk-
ture u povratni¢kim podrudjima;

Pomoc¢ za rekonstrukciju vjerskih
i kulturno-povjesnih spomenika
u povratnickim podrudjima;

Sufinanciranje projekata koji pra-
te proces povratka, a za ¢iju pro-
vedbu su zaduZena druge prav-
ne i fizicke osobe;

Druge posebne mjere koje ¢e bit-
no, pozitivno uticati na proces i
odrzivost povratka.

Poboljsanje stambenih uvjeta
povratnika i raseljenih osoba u
alternativnom smjestaju i zatv-
aranje kolektivnih centara

Kroz ovaj poseban cilj Ministar-
stvo e osigurati financijsku po-
mo¢ raseljenim osobama koje ko-
riste alternativni smjestaj na pro-
storu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde i povratnicima, ko-
ja ¢e doprinijeti poboljsanju uvje-
ta stanovanja raseljenim osoba-
ma koje koriste alternativni smje-
$taj i povratnicima, te pruzanje
podrske jedinicama lokalne sam-
ouprave Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i nevladinim or-
ganizacijama, u njihovim aktivn-
ostima na praznjenju i zatvara-
nju kolektivnih centara.

U okviru ovog posebnog cilja os-
igurat e se sredstva za financi-
ranje ili sufinanciranje projekata,
mijera i aktivnosti koje mogu os-
igurati poboljsanje stambenih uv-
jeta u kolektivnim centrima koji
se koriste za smijeStaj raseljenih
osoba koje ¢ekaju na proces pov-
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3)

ratka i drugih mjera koje se su
povezane sa osiguranjem smje-
Staja za raseljene osobe koje zZive
u kolektivnim centrima cije zat-
varanje se planira u 2014. godini.

Osiguranje socijalnih i zdravst-
venih prava raseljenih osoba i
povratnika koji borave na pod-
rucju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona, djece od rodenja do pola-
ska u osnovnu skolu i osoba na-
kon navrSenih 65 godina Zivota
koji nisu zdravstveno osigurani
po drugom temelju

Kroz ovaj poseban cilj Ministar-
stvo ¢e, sukladno Zakonu o rase-
ljenim osobama i povratnicima u
FBiH i izbjeglicama iz BiH, osi-
gurati financiranje prava koja pr-
oizilaze iz Zakona, kao $to su pr-
avo na zdravstveno osiguranje za
raseljene osobe i povratnike koji
to pravo nisu ostvarili po drug-
om temelju i osiguranje alternati-
vnog smjestaja za raseljene osobe
na podrudju kantona, te pomo¢ u
rjeSavanju najznacajnijih egziste-
ncijalnih problema raseljenih os-
oba.

U okviru ovog cilja raseljenim os-
obama i povratnicima se, suklad-
no Zakonu, pruza pomo¢ i podr-
8ka u cilju osiguranja prava na al-
ternativni smjestaj, prava na eko-
nomsku, socijalnu i zdravstvenu
zastitu i slobodu vjerskog izraza-
vanja i politickog djelovanja, pra-
vo na adekvatnu pomo¢ u cilju
zadovoljavanja egzistencijalnih
potreba i pravo na osiguranje ne-
ophodne ishrane.
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Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o zdravstvenom osigura-
nju Federacije Bosne i Hercegovi-
ne obvezuje kantonalne organe
nadleZzne za poslove socijalne i
djecije zastite da zdravstveno os-
iguraju djecu od rodenja do pola-
ska u osnovnu skolu, koja nisu
osigurana po drugom temelju.

Svim osobama nakon navrsenih
65 godina zivota koje imaju pre-
bivaliste na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona, a nisu zdr-
avstveno osigurane po drugom
temelju u Bosni i Hercegovini ili
drugoj drzavi, obvezan vid zdra-
vstvenog osiguranja e se osigu-
rati kroz ovaj Program.

3. KRITERIJUM ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

Utrosak sredstva odobrenih Pro-
ra¢unom Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2014. godinu (,,SluZbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 15/12), na ekonomskom
kodu 614200 - Izdaci za raseljene osobe,
u ukupnom iznosu 138.000,00 KM, ras-
poredivat e se na temelju odobrenih za-
htjeva i projekata, sukladno svakom po-
sebnom cilju Programa.

Kriterijumi koji ¢e se Koristiti za
raspodjelu sredstava po svakom pojedi-
nacnom zahtjevu za dodjelu sredstava
ili projektu su isklju¢ivo vezani za pla-
nirane rezultate, efekte i uticaj projekta
na opce i posebne ciljeve, koji su sadr-
zani u ovom Programu, a koji su defini-
rani u javnom pozivu.
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3.1.  Procedure odabira i selekcije pr-
ojekata i zahtjeva za sredstvima

Projekti i zahtjevi za sredstvima,
dostavljeni od strane korisnika po ras-
pisanom javnim pozivu na odobravanje
za financiranje iz Prorac¢una Bosansko-
podrinjskog kantona, sa ekonomskog
koda 614 200, dostavljaju se u formi za-
htjeva za sredstvima ili u formi proje-
kata, propisanoj od strane Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice.

Projekti i zahtjevi za sredstvima
¢e biti vrednovani od strane povjerenst-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice.

Prilikom ocjenjivanja mogu se
koristiti usluge vanjskih procjenjivaca.

Ukoliko se, prilikom procjenjiva-
nja pristiglih aplikacija utvrdi da pred-
loZzena aplikacja ne ispunjava kriteriju-
me iz Programa i javnog poziva, aplika-
cija ¢e biti odbijena.

3.1.1. Korisnici sredstava

Korisnici sredstava su korisnici
koji su definirani Programom utroska u
tocki 5. Programa utroska.

3.1.2. Nacin apliciranja

Korisnik sredstava moze aplicir-
ati na sredstva iz ovog Programa za na-
mjene predvidene ovim Programom u
vremenskom periodu koji ¢e biti preci-
ziran u javnim pozivima koje objavljuje
Ministarstvo, izuzev zahtjeva za osigur-
avanje alternativnog smjestaja, zdravst-
venog osiguranja, dodjelu humanitarnih
roba, zahtjeva za sufinanciranje projeka-
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ta koji prate proces povratka, a financi-
ran i implementiran od strane drugog
organa, zahtjeva za obnovu vjerskih i sa-
kralnih infrastruktura od vjerskih orga-
nizacija, financiranje nabavke i transpor-
ta humanitarnih roba i prevoza odrede-
nih ciljnih povratni¢kih grupa.

Korisnik sredstava aplicira na sr-
edstva iz Programa utroska sredstava u
vidu projekta i u vidu zahtjeva za odob-
ravanje sredstava. Korisnik moze odab-
rati jedan ili drugi vid nacina apliciranja
na sredstva.

Prilikom projektnog apliciranja,
korisnici su duzni aplicirati za sredstva
u formi projekta cija je forma definirana
od strane Ministarstva.

Prilikom apliciranja u vidu zahtj-
eva za odobravanje sredstava, korisnik
je duzan minimalno navesti sljedece in-
formacije:

e razlog zbog kojeg korisnik put-
em zahtjeva trazi odobravanje pr-
ora¢unskih sredstava,

e uskladenost zahtjeva za sredstvi-
ma sa opéim i posebim ciljevima
ovog Programa,

e pregled aktivnosti koje se plani-
raju realizirati u slucaju odobra-
vanja zahtjeva za sredstvima od
strane Ministarstva,

e iznos financijskih sredstava koja
su neophodna za provedbu akti-
vnosti sadrzanih u zahtjevu za
sredstvima, ukljucujuc¢i ukupan
iznos sredstava, trazeni iznos sr-
edstava od ovog Ministarstva te
iznos sredstava koji bi se osigur-
ao iz drugih izvora, ukljucujudi
vlastita sredstva aplikanta,

e planirane rezultate navedenih ak-
tivnosti i njihovu uskladenost sa
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o¢ekivanim rezultatima koji su
definirana u ovom Programu.

3.1.3. Otvaranje aplikacija i admini-
strativna provjera

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Ce rjeSenjem imenovati povjerenstvo
¢iji ¢e zadatak biti da izvrsi administrati-
vnu provjeru zahtjeva/projekata priku-
pljenih po javnom pozivu, utvrdi fakti¢-
ko stanje na terenu i sacini zapisnik sa
predloZzenom rang-listom potencijalnih

korisnika.

Aplikacije za sredstva se otvara-
ju dva dana nakon isteka roka predvide-
nog javnim pozivom i vrse se adminis-
trativne provjere, ocjenjivanja i vrednov-
anja.

Administrativnom provjerom dce
povjerenstvo provjeravati da li svaka
aplikacija zadovoljava opcée i posebne
kriterijume koji su predvideni javnim
pozivom i vrsi vrednovanje priloZene
dokumentacije.

Provjerom faktickog stanja na te-
renu povjerenstvo provjerava validnost
priloZzenih dokumenata i utemeljenost
zahtjeva/projekata i o tome pravi zapis-
nik.

Nakon administrativnog ocjenjivanja
i vrednovanja po kriterijumima i prov-
jere stanja na terenu, povjerenstvo pravi
zapisnik sa predlozenom rang-listom
potencijalnih korisnika sredstava i isti
dostavlja Ministarstvu.

4. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
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Programa utroska sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice sa ekonomskog
koda 614 200 - Izdaci za raseljene osobe,
iznose ukupno 138.000 KM. Ukupna sre-
dstva koja su Programom predvidena za
svaki posebni cilj Programa su defini-
rana na sljededi nacin:

1. Posebni cilj: Izdaci za raselje-
ne osobe - Podrska odrzivom
povratku

Ukupno planirani iznos sred-
stava po Programu:
120.000 KM

2. Posebni cilj: Osiguranje soci-
jalnih i zdravstvenih prava

Ukupno planirani iznos sred-
stava po Programu:
18.000 KM

5. NAZIV KORISNIKA
SREDSTAVA

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce, kao korisnike sredstava sa proracu-
nskog koda 614 200, definiralo je sljede-
¢e kategorije izravnih korisnika Progra-
ma:

e osobe koje imaju status raseljenih
osoba i povratnika, djeca od rod-
enja do polaska u osnovnu $kolu
i osobe nakon navrsenih 65 godi-
na zivota, a koji nisu osigurani
po drugom temelju,

e jedinice lokalne samouprave,

e udruZenja gradana, neprofitne i
nevladine organizacije koje su ak-
tivne u oblasti brige o raseljenim
osobama i povratnicima.

Direkini korisnici sredstava ée
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biti odredeni tijekom procesa implemen-
tacije Programa, sukladno kriterijumima
predvidenim u Programu i javnom pozi-
vu. Pomo¢ za izravne korisnike projekta
moguce je koristiti i putem drugih pra-
vnih osoba, u mjerama za odrZivost po-
vratka ukoliko se, posredstvom tih pra-
vnih osoba, osigurava pomo¢ za odrZiv-
ost povratka koja je definirana ovim Pr-
ogramom.

6. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
lezni uposleni u Ministarstvu za socija-
Inu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice i Program ne zahtijeva anga-
ziranje dodatnih radnika na provodenju
Programa.

7. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa oc¢ekuje se
osiguranje izravne podrske za oko 100
obitelji Bosansko-podrinjskog kantona,
rija stanovnis$tva. Procjena rezultata po
svakom posebnom cilju je sljedeca:

e U okviru podrske odrzivom pov-
ratku ocekuje se da ce se kroz Pr-
ogram pruziti podrska u osigu-
ranju odrzivosti povratka za 50
povratnickih obitelji;

e U okviru poboljsanja stambenih
uvjeta raseljenih osoba u alterna-
tivnom smjestaju, ocekuje se da
¢e se kroz Program pruziti pom-
o¢ za 100 raseljenih osoba smjes-
tenih u alternativhom smjestaju i
kolektivnim centrima;
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e U okviru osiguranja socijalnih i
zdravstvenih prava raseljenih os-
oba koje borave na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona oce-
kuje se da ¢e se kroz Program pr-
uziti pomo¢ za 200 raseljenih os-
oba i povratnika.

Mjerenje rezultata aktivnosti koje
e se tijekom 2014. godine financirati iz
Programa utroska sredstava, ¢e se vrsiti
na temelju rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja plani-
ranih rezultata, obilaskom odabranih
korisnika na terenu, na temelju pisme-
nih izvije$¢a i na temelju izravnih konta-
kata osoblja Ministarstva i korisnika sre-
dstava.

Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa periodi¢no ¢e obavljati Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice sukladno din-
amici provedbe Programa. U cilju osigu-
ranja procjene rezultata Programa, oda-
brani korisnici Programa su duzni:

e da prije odobravanja sredstava
Ministarstvu za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena osobe i
izbjeglice dostave zahtjev za do-
djelu sredstava u kojem ¢e obra-
zloziti planiranu namjenu koris-
tenja sredstava, planirani period
utroska sredstava, planirani nac-
in utroska sredstava i planirane
rezultate koje ¢e ostvariti sa tra-
Zenim sredstvima. (ne-projektno
financiranje).

U slucaju da se radi o projektn-
om financiranju, korisnik sredst-
ava je duzan dostaviti kompletan
prijedlog projekta na odobrava-



11. mart/ouzjak 2014.

nje. Uz prijedlog projekta korisn-
ik sredstava je duzan dostaviti
zahtjev u kojem ce se navesti sve
informacije koji ¢e sadrzavati sve
informacije, kao i u slucaju ne-
projektnog financiranja.

e Nakon utroska odobrenih sredst-
ava po Programu utroska korisn-
ik sredstava moze biti obvezan
da Ministarstvu za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice dostavi izvijesce o pro-
vedenim aktivnostima koja su od-
obrena za financiranje iz Progra-
ma utroska sredstava, a koji ce
biti reguliran ugovorom ili odlu-
kom Vlade o dodjeli sredstava.

Tijekom implementacije sredsta-
va za namjene ¢iji je rok duzi od
jednog mjeseca, korisnik sredsta-
va se moze obvezati da dostavlja
mjesecna periodi¢na izvijes¢a o
provedenim aktivnostima sa per-
iodi¢nim financijskim izvjeséem.

Nadzor provedbe Programa utr-
oska sredstava sa ekonomskog koda 614
200 - Izdaci za raseljene osobe vrsit ce
Ministarstvo za financije, Ured za revi-
ziju Prora¢una Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i Ministarstvo za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

8. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

Rizici koji mogu utjecati na ostv-
arivanje ciljeva i zadataka ovog Progra-
ma je eventualna nemoguénost osigura-
nja prihoda, zbog nedovoljnog priliva
sredstava u Prora¢unu Kantona, te ne-
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predvideno povecanje potreba korisnika
zbog loseg socijalnog statusa korisnika.

Broj:08-14-287-2/14
20.02.2014.godine
Gorazde

MINISTRICA
Nela Carapi,v.r.

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odlukom broj: 03-14-213/14 od
19.02.2014. godine.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Programa utroska sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice, sa eko-
nomskog koda 614200 - Teku¢i transferi
pojedincima (JAM 001 - Izdaci za ra-
seljene osobe i JAM 003 - Zdravstveno
osiguranje) za 2014.godinu, odobrenog
Odlukom Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, broj: 03-14-213/14 od
19.02.2014.godine), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, na nastavku
svoje 69. redovite sjednice, odrzanom da-
na 19.02.2014. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Opéini Foc¢a/Ustikolina na ime pomoc¢i
za sufinanciranje projekata obnove
lokalnih puteva

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
Opé¢ini Foca/Ustikolina u iznosu od
7.529,59 KM na ime pomoc¢i za sufinan-
ciranje projekata obnove lokalnih puteva.
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Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. Odluke do-
znaciti iz Proracuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde sa ekonomskog koda 614
200 - Teku¢i transferi pojedincima (JAM
001 - Izdaci za raseljene osobe), na ra-
¢un Opcéine Foca/Ustikolina broj: 10114
00000220255, otvoren kod Privredna ba-
nka Sarajevo Podruznica Gorazde.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “SluZzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-227/14
19.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno Zakonu o izvrSenju
Prora¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluznbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 16/13), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na nastavku svoje 69.
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redovite sjednice, odrzanom dana 19.02.
2014. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava sa koda 614200 -
"Tekuéi transferi pojedincima”
utvrdenih Proracunom Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
za 2014.godinu

Clanak 1.

Daje se suglasnost na Program
utroska sredstava sa koda 614200 - “Te-
kudi transferi pojedincima”, utvrdenih
Prora¢unom Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za 2014.godinu.

Sredstva za provedbu Programa
iz stavka 1. ove tocke plasirat ¢e se sa
pozicije “Tekudi transferi pojedincima”,
utvrdene Prora¢unom Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2014.godinu
u iznosu 800.000 KM (u daljem tekstu:
Program).

Clanak 2.

Program iz ¢lanka 1. ove Odluke
sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
isplatit ¢e se na teret Proracuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, eko-
nomski kod 614200 - “Tekudi transferi
pojedincima”, BOR - 003, BOR - 004,
BOR - 005.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije BPK Gorazde,
svako u okviru svoje nadleznosti.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj plo¢i Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, a
na-knadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14 -228/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

170a)

Sukladno ¢lanku 44. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2014. godinu
(“SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 16/13), Mini-
starstvo za boracka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde utvrduje:

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za boracka pitanja BPK Gorazde
sa ekonomskog koda 614 200 - Teku¢i
transferi pojedincima

1. NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa je: “Program ut-
roska sredstava Ministarstva za boracka
pitanja BPK Gorazde sa ekonomskog
koda 614 200 - Tekudi transferi pojedin-
cima”.

PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2014 - 31.12.2014. godine
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Proracunska pozicija:
Tekuc¢i transferi pojedincima

Ekonomski kod: 614200

Ukupna vrijednost programa:
800.000 KM

Odgovorna osoba:
Zijad Briga, prof. odbrane
i sigurnosti

Pozicija odgovorne osobe: ministar

Kontakt osobe za Program:
Elvedina Dzambegovi¢/Nedzad Topalovi¢
Vahid Dumanjié¢/Melhudina Camo-Sovsi¢

Kontakt-telefon: 038 /228-811

Kontakt e-mail: bizbpk@bih.net.ba

Internet: www.mb.bpkg.gov.ba

SUGLASNOST NA PROGRAM

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno ¢lanku 44. Zakona o izvrsenju
Prora¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2014. godinu (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 16/13), je dala Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde Od-
lukom broj: 03-14-228/14. od 19.02.2014.
godine.

2. SVRHA 1 OPIS PROGRAMA

2.1. Svrha Programa

@

Svrha Programa utroska sredsta-
va Ministarstva za borac¢ka pitanja sa ek-
onomskog koda 614200 - Tekuéi transf-
eri pojedincima jeste pruZanje pomocdi
pripadnicima borackih populacija i ¢lano-
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va njihovih obitelji sa prostora Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde, $to ima
za posljedicu povoljniji status ¢lanova
borackih populacija.

2
Isto tako, svrha Programa je da,
sukladno ¢lanku 44. Zakona o izvrsenju
Prorac¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2014.godinu, osigura pla-
nski i transparentan utro$ak sredstava
odobrenih na ekonomskom kodu 614200
- Tekudi transferi pojedincima suklad-
no vaze¢im zakonskim propisima.
Provedba prava definiranih ov-
im Programom vrsit ¢e se sukladno Za-
konu o dopunskim pravima branitelja
i ¢lanova njihovih obitelji (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 9/13).

2.2. Opis Programa

Programom utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614200 - Tekudi tran-
sferi pojedincima, Ministarstvo za bora-
¢ka pitanja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2014. godinu (u daljnjem
tekstu: Program), definira bitne elemen-
te za dobijanje suglasnosti za Program
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, kao $to su opéi i pose-
bni ciljevi Programa, kao i nacin raspo-
djele sredstava.

U okviru svoje nadleZznosti, izm-
edu ostalog, Ministarstvo za boracka pi-
tanja vrsi stru¢ne i druge upravne poslo-
ve iz nadleznosti Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde koji se odnosi na:

- utvrdivanje prava branitelja i ¢lano-
va njihovih obitelji na podrudju ka-
ntona;

- utvrdivanje politike i donoSenje
zakonskih i drugih propisa kojima
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se definiraju uvjeti za ostvarivanje
dopunskih prava branitelja, ratnih
vojnih invalida i ¢lanova obitelji Seh-
ida i poginulih branitelja (zdravstve-
na zastita, banjsko i klimatsko lijece-
nje, uposljavanje, pomo¢ u rjeSava-
nju stambenog pitanja, prevoz itd.);

- izgradnju, uredenje i odrZzavanje sp-
omen-obiljezja i mezarja branitelja;

- osiguranje sredstava i drugih oblika
pomocdi braniteljima.

Planom rada Ministarstva za bo-
racka pitanja za 2014.godinu obuhvace-
ne su navedene aktivnosti, a radi njiho-
vog izvrSavanja planirana su sredstva u
dijelu Prora¢una Minstarstva, pozicija -
614200 - Tekucdi transferi pojedincima,
sa subanalitikom:

BOR - 03 - Pomo¢ u stambenom
zbrinjavanju

BOR - 04 - Jednokratne novcane
pomoci

BOR - 05 - Ostali tekudi transferi
pojedincima

3. OPCIIPOSEBNI CILJEVI
PROGRAMA

3.1. Opéiftemeljni cilj Programa

@)

Temeljni cilj Programa je unapr-
edenje statusa pripadnika borackih po-
pulacija kroz efikasnu implementaciju
Zakona o dopunskim pravima branite-
lja i ¢lanova njihovih obitelji u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Gorazde (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde” broj: 9/13).

2)
Program sadrzi posebne (specifi-
¢ne) ciljeve, u okviru kojih ¢e se pruzati
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pomo¢ i podrska pripadnicima borackih
populacija i ¢lanovima njihovih obitelji,
odnosno implementirati pojedina dopu-
nska prava utvrdena Zakonom.

3.2.  Posebni/specifi¢ni ciljevi
Programa

Posebni/specifi¢ni ciljevi prava
proistekli su iz pojedinih dopunskih pr-
ava branitelja i ¢lanova njihovih obitelji
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gor-
azde utvrdenih ¢lankom 6. Zakona o do-
punskim pravima branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji, a definirani su Planom
Prora¢una Ministarstva kako slijedi:

3.2.1. BOR-003 - Pomoé¢ u stambenom
zbrinjavanju

3.2.1.1. Pravo na participaciju troskova
za priklju¢ak stambenog objekta
na infrastrukturnu mrezu (voda,
elektri¢na energija, kanalizacija i
sl.),

3.2.1.2. Pravo na jednokratnu bespovrat-
nu dodjelu sredstava za rjesava-
nje stambenih potreba,

3.2.1.3. Pravo na naknadu troskova
(poreza) za promet nepokretnos-
ti s ciljem uknjizbe u vlasnistvo
nekretnina - stambenih jedinica
dodijeljenih od strane BPK Gora-
zde u vidu poklona/naslijeda dj-
eci bez oba roditelja, RVI -100% I

grupe.

3.2.2. BOR-004 - Jednokratne
novéane pomocdi

3.2.2.1. JNP za socijalne potrebe
3.2.2.2. NP za za nabavku ogrjeva
3.2.2.3. JNP za prehrambeni bon
3.2.2.4. NP za druge potrebe

3.2.2.5. Pravo na participaciju troSkova
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za nabavku lijekova koji nisu na
esencijalnom spisku

3.2.3. BOR-005 - Ostali tekuéi
transferi pojedincima

3.2.3.1. Zdravstvena zastita korisnika
BiZ-a

3.2.3.2. Banjsko-klimatsko lijecenje - re-
habilitacija pripadnika b/p

3.2.3.3. Troskovi lije¢enja u inozemstvu

3.2.3.4. Pravo po temelju preostale rad-
ne sposobnosti

3.2.3.5. Stipendiranje

3.2.3.6. Pravo za besplatne obvezne udz-
benike za redovno skolovanje

3.2.3.7. Uklanjanje arhitektonsko - urba-
nistickih barijera za ulazak i kre-
tanje po stanu u invalidskim kol-
icima

3.2.3.8. Participacija troskova naknade
za dodijeljeno gradevinsko zem-
ljiste na koristenje i naknade za
uredenje GGZ

3.2.3.9. Pravo na besplatnu i povlastenu
voznju

3.2.3.10.Podizanje nisana - nadgrobnih
spomenika i spomen-obiljezja

3.2.3.11.Posebna prava dobitnika ratnih
priznanja i odlikovanja

3.2.3.12. Participacija troskova dZenaze/
sahrane

3.2.3.13.Druga prava sukladno posebn-
im propisima

3.2.3.14.0snovno obezbejdenje

3.2.3.15. Prioritet u dodjeli sredstava za

povratak i odrZiv povratak

32.1. BOR - 003 - POMOC U
STAMBENOM ZBRINJAVAN]JU

Clancimma od 122. do ¢lanka
157. Zakona o dopunskim pravima bra-
nitelja i ¢lanova njihovih obitelji u Bosa-
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nsko-podrinjskom kantonu Gorazde, ut-
vrdeno je pravo na pomo¢ u stambenom
zbrinjavanju branitelja koji se nalaze u
iznimno teskoj materijalno - socijalnoj si-
tuaciji.

Implementacija ovog prava ¢e se
vrsiti sukladno propisanim uvjetima de-
finiranim u Zakonu o dopunskim pravi-
ma branitelja i ¢lanova njihovih obitelji
u BPK Gorazde.

Ovaj vid pomo¢i mogu ostvariti
pripadnici b/p koji se nalaze u iznimno
teskoj materijalno-socijalnoj situaciji i
pod uvjetom da nemaju rijeSeno stambe-
no pitanje ako:

- su zapoceli izgradnju stambene zgr-
ade ili stana, a istu nisu dovrsili zb-
og nedostatka sredstava;

- imaju odgovarajuci stambeni prostor
koji je neophodno dograditi ili adap-
tirati kako bi se stvorili neophodni
uvjeti za stanovanje;

- nisu izvrsili prikljucak na infrastruk-
turnu mreZzu.

Opé¢i kriterijumi za ostvarivanje
prava na jednokratnu bespovratnu po-
mo¢ za stambeno rjeSavanje branitelja i
¢lanova njihovih obitelji je da podnosit-
elj zahtjeva pripada borackoj populaciji i
da nema adekvatno rjeSeno stambeno pi-
tanje, broj ¢lanova obiteljskog domacin-
stva i u¢esce u oruzanim snagama.

Posebni uvjeti za ostvarivanje ove
jednokratne novéane pomodi su:

1. Broj poginulih branitelja/Sehida
obiteljskog domacinstva,

2. Procenat ostecenja organizma,
3. Status pripadnika b/p.

Dopunski kriterijumi :

1. Teska bolest podnositelja zahtjeva ili
¢lana obiteljskog domacinstva,
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2. Maloljetni pripadnici oruzanih sna-
&a,

3. Boracki status ¢lana obiteljskog do-
macdinstva,

4. Materijalna situacija obiteljskog do-

macinstva podnositelja zahtjeva,

Status stanovanja,

6. Vanredne okolnosti koje podnosite-
lja zahtjeva dovode u posebno tezak
polozaj.

o

Dodjela sredstava za predmetne
namjene vrsi se na temelju rang-liste ko-
ju donosi ministar na predlog stru¢nog
povjerenstva, a odobravanje sredstva vr-
§i Vlada na predlog Ministarstva.

Pojedini oblici koristenja okvog
prava definirani su u nastavku Progra-
ma.

Potrebna sredstva: 200.000,00 KM

3.2.1.1. Pravo na participaciju troskova
za prikljuc¢ak stambenog objek-
ta na infrastrukturnu mrezu (vo-
da, elektriéna energija, kanaliz-
acijaisl.)

Dodjela bespovratnih sredstava
za prikljuéak na infrastrukturalnu mr-
ezu podrazumijeva prikljucak elektri¢ne
energije te prikljuc¢ak na vodovodnu ili
kanalizacijsku mrezu.

Kod priklju¢aka na infrastruktu-
ralnu mreZzu priznaje se cijena obra¢una-
ta od strane javnog poduzeca iskljucivo
za monofazni prikljucak kod elektri¢ne
energije te obrac¢unata cijena vodomjera,
usluga i taksi (za standardni prikljucak)
kod priklju¢ka vode, standardni priklju-
¢ak na kanalizacionu mrezu i vodovod-
nog kabla do 200 m i 70 m kanalizacijs-
kih cijevi.

U ruralnim podrucjima Bosans-
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ko-podrinjskog kantona Gorazde i susje-
dnim opéinama gdje nije instalirana gra-
dska vodovodna mreza, mogu se odob-
riti sredstva za rjeSavanje vodosnabdije-
vanja iz mjesnih izvorista u visini utvr-
denoj u prethodnom stavku.

Postupak utvrdivanja ovog pra-
va vrsi Ministarstvo za boracka pitanja
BPK Gorazde, sukladno odredbama ¢la-
naka od 145. do ¢lanka 153. Zakona o
dopunskim pravima branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji (,,SluZzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj 9/13) i odredaba ZUP-a (,,SluZzbene
novine F BiH” broj: 2/98148/99).

Potrebna sredstva: 20.000,00 KM

3.2.1.2. Pravo na jednokratnu pomo¢ za
rjeSavanje stambenih potreba

Ratni vojni invalidi, ¢lanovi obit-
elji sehida-poginulog borca i razvojarce-
ni branitelji na temelju Zakona imaju pr-
avo na stambeno zbrinjavanje i pomo¢ u
stambenom zbrinjavanju po pravu prve-
nstva kako slijedi:

1. djeca poginulih, umrlih, nestalih
branitelja bez oba roditelja i ratni
vojni invalidi sa o$tecenjem org-
anizma od 100% I grupe;

2. obiteljima sa dva i vise poginul-
ih, umrlih, nestalih branitelja i
RVI sa o$tecenjem organizma od
100% II grupe;

3. obiteljima poginulih, umrlih, ne-

stalih branitelja i RVI sa ostecenj-

em organizma od 90%, 80%, 70%;

ostalim RVI;

5. razvojarcenim braniteljima.

L

Postupak utvrdivanja ovog pra-
va sprovodi troclano stru¢no povjerenst-
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vo koje imenuje ministar za boracka pit-
anja, a isto razmatra prispjele pismene
zahtjeve, vrsi bodovanje na temelju do-
nesenih kriterijuma, vrsi uvid na licu
mjesta radi utvrdivanja ¢injeni¢nog sta-
nja i predlaze rang-listu ministru o dod-
jeli sredstava na ime izgradnje, adaptaci-
je ili dogradnje stambenog objekta.

Kona¢nu rang-listu o dodjeli sre-
dstava na ime pomo¢i za predmetne na-
mjene donosi ministar.

Sukladno rapolozivim sredstvi-
ma za ovu namjenu, kona¢nu odluku o
odobravanju sredstava donosi Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Iznos sredstava koji se moze do-
djeliti podnositelju zahtjeva na ime ostv-
arivanja predmetnog prava ne moze pr-
elaziti 10.000,00 KM bez obzira na broj
bodova utvrden rang-listom i stambenu
situaciju.

Na prijedlog Povjerenstva, uz op-
ravdanu ocjenu hitnosti u rjeSavanju sta-
mbenog pitanja, za podnositelja zahtjeva
sa teSkom egzistencionalnom, stamben-
om, zdravstvenom situacijom i na drugi
nac¢in ugroZene korisnike, sac¢injava se
posebni spisak prioriteta bez obzira na
broj bodova po kriterijumima bodova-
nja.

U iznimnim sluc¢ajevima izvrsav-
anja sudskih presuda i vansudskih pora-
vnanja, novfana sredstva osigurana za
predmetne namjene mogu se upotrijebiti
za nabavku stana ili drugi vid stamben-
og zbrinjavanja uz suglasnost Vlade BPK
Gorazde.

Visina sredstava koja se moZe
upotrijebiti za stambeno zbrinjavanje
pripadnika borackih populacija na nacin
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definiran u prethodnom stavku ne moze
prelaziti iznos veci od 20.000,00 KM. U
ovakvim slucajevima, Ministarstvo obv-
ezno pribavlja pismenu suglasnost, odn-
osno sporazum sa osobom kojoj se na
ovaj nacin trajno rjeSava stambeno pita-
nje.

Potrebna sredstva:  170.000,00 KM

3.2.1.3. Pravo na naknadu troskova

(poreza) za promet nepokretno-
sti s ciljem uknjizbe u vlasnist-
vo nekretnina - stambenih jedi-
nica dodijeljenih od strane BPK
Gorazde u vidu poklona/nasli-
jeda djeci bez oba roditelja, RVI
-100% I grupe.

Potrebna sredstva: 10.000,00 KM

3.2.2. BOR - 004 - JEDNOKRATNE
NOVCANE POMOCI

Clancima od 210. do ¢lanka 226.
Zakona o dopunskim pravima utvrdeno
je da se braniteljima i ¢lanovima njihov-
ih obitelji moZe odobriti jednokratna
pomo¢ na temelju podnesenog zahtjeva
i priloga iz kojih proizilazi da se nalaze
u iznimno teskoj materijalno - socijalnoj
situaciji nastaloj usljed nedostatka nov¢-
anih sredstava.

Uvjete, na¢in i kriterijjume za
ostvarivanje ovog prava propisao je
Zakon o dopunskim pravima branitelja i
¢lanova njihovih obitelji (,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 9/13).

Pravo na dodjelu jednokratne no-
véane pomocdi branitelji i ¢lanovi njihov-
ih obitelji mogu ostvariti na sljedeci
nacin:
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3.2.2.1. Dodjelom nov¢anih sredstava za
zadovoljenje socijalnih potreba
(¢lanak 216 -¢lanak 220.),

3.2.2.2. Dodjela novc¢anih sredstava za
nabavku ogreva (¢lanak 224 - ¢l-
anak 226.),

3.2.2.3. Dodjela novcéanih sredstava za
prehrambeni bon (¢lanak 221- ¢l-
anak 223.),

3.2.2.4. Dodjela novcéanih sredstava za
druge potrebe.

Sukladno odredbama Zakona o
dopunskim pravima branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji I ZUP-a, te razmatranj-
em prispjelih pisanih zahtijeva za dodje-
lu jednokratne pomodi, vrsi Ministarst-
vo, a pravo na dodjelu jednokratne po-
modi braniteljima i ¢lanovima njihovih
obitelji priznaje se rjeSenjem koje donosi
ministar.

Podnositelju zahtjeva se moze
odobriti jednokratna pomo¢ samo jedn-
om tijekom jedne proracunske godine, a
iznimno, prema procjeni stanja, u socija-
Ino opravdanim slucajevima, dva puta
tijekom jedne prorac¢unske godine.

Potrebna sredstva: 70.000,00 KM

3.2.2.5. Pravo na participaciju troskov
za nabavku lijekova koji nisu
na esencijalnom spisku

Uvjeti, nacin i kriterijumi za priz-
navanje prava na participaciju troskova i
nabavku lijekova koji nisu na Esencijal-
nom spisku definirani su ¢lancima od
52. do ¢lanka 63. Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji.

Ukoliko po drugom temelju ne
mogu ostvariti participaciju troskova na-
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bavke lijekova koji nisu na Esencijalnom
spisku, za RVI sa teSkom materijalno-
socijalnom situacijom kod kojih nije utv-
rdena uzro¢no-posljedi¢na veza po tem-
elju rane, povrede, ozljede ili bolesti za-
dobijene tijekom sluzbe u oruZanim sna-
gama, Ministarstvo parcipira do iznosa
jedne prosje¢ne neto place isplacene u
Federaciji BiH u prethodnoj godini tije-
kom jedne kalendarske godine.

Prava na participaciju troskova
za nabavku lijekova imaju ¢lanovi PSiPB
i razvojarceni branitelji pod uvjetima i
visini troskova definiranim u prethodn-
om stavku.

Troskovi nabavke lijekova koji se
ne nalaze na esencijalnom spisku, a ne-
ophodni su za lijecenje posljedica od ra-
na, povreda ili oboljenja zadobijenih tije-
kom ucedc¢a u oruzanim snagama u od-
brani BiH, za RVI snosi Ministarstvo u
punom iznosu ukoliko to pravo ne mo-
gu ostvariti po drugom temelju.

Potrebna sredstva: 30.000,00 KM

3.2.3. BOR - 005 - OSTALI TEKUCI
TRANSFERI POJEDINCIMA

3.2.3.1. Zdravstvena zastita korisnika
BlIZ-a

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi ¢lanaka od 7. do ¢lanka 19. Zakona o
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji i u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
09/13).

Takoder, Zakonom o zdravstve-
nom osiguranju za nadleZne organe up-
rave - kantone, predvidena je uplata ob-
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veznog zdravstvenog osiguranja za kor-
isnike BIZ-a koji nisu osigurani po drug-
om temelju.

Radi postivanja ovih odredbi, Mi-
nistarstvo ¢e zakljuciti Sporazum sa Za-
vodom zdravstvenog osiguranja prema
kojem kojem ce se, shodno priznatom
pravu i evidenciji osiguranih osoba, up-
la¢ivati sredstva za ove namjene.

Potrebna sredstva: 65.000,00 KM

3.2.3.2. Banjsko i klimatsko lije¢enje -
rehabilitacija pripadnika borac-
kih populacija.

Clancima od 20. do 34. Zakona o
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji i u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde utvrdeno je da branitelji i ¢lan-
ovi njihovih obitelji, pod uvjetima propi-
sanim ovim Zakonom, imaju pravo na
banjsko i klimatsko lijecenje.

Banjsko i klimatsko lijecenje, pre-
ma ovom Zakonu, jeste lijecenje koje je
neophodno kao nastavak lijecenja od za-
dobivene rane, povrede, ozljede ili bole-
sti koje su propisane kao indikacija za to
lijecenje, a koje se obavlja u specijalizira-
nim zdravstvenim ustanovama u kojima
se u lije¢enju primjenjuje i prirodni fak-
tor, kao i u ustanovama i gospodarskim
drustvima utemeljenim za lije¢enje, odm-
or i rekreaciju u kojima se u lije¢enju pri-
mjenjuje prirodni faktor.

Ministarstvo za boracka pitanja
je zakljucilo ugovore o banjsko - klimat-
skom lijecenju sa registriranom ustano-
vama, a istima je utvrden obim i kvalitet
zdravstvenih i drugih usluga koji te us-
tanove i privredna drustva pruZzaju kori-
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snicima, cijena tih usluga i druga prava i
obveze.

Postupak upucivanja branitelja i
¢lanova njihovih obitelji na banjsko - kl-
imatsko lije¢enje sprovode op¢inske slu-
zbe za BIZ sukladno Zakonu o pravima
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde” broj: 09/13).

Potrebna sredstva: 105.000,00 KM

3.2.3.3. Troskovi lijecenja u inozemstvu

Clancima od 35. do ¢lanka 38.
Zakona o dopunskim pravima branitelja
i ¢lanova njihovih obitelji u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde utvrde-
no je i pravo na naknadu putnih trosko-
va i troskova lijeenja u inozemstvu.

Ovo pravo branitelji i ¢lanovi nji-
hovih obitelji ostvaruju posredstvom op-
¢inske sluzbe za BIZ na prostoru Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, a fi-
nancijska sredstva na temelju priznatih
prava osigurava u svom Proracunu Mi-
nistarstvo za boracka pitanja BPK Gora-
zde). Uvijeti i nac¢in za koristenje ovog
prava propisani su Zakonom o dopuns-
kim pravima.

Potrebna sredstva: 15.000,00 KM

3.2.3.4. Prava po temelju preostale rad-
ne sposobnosti

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi ¢lanaka od 39. do c¢lanka 51. Zakona
o dopunskim pravima branitelja i ¢lano-
va njihovih obitelji u Bosansko-podrinjs-
kom kantonu Gorazde, (,,Sluzbene novi-
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ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde” broj:09/13),

Pravo se ostvaruje posredstvom
op¢inske sluzbe za BIZ na prostoru Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde, a
financijska sredstva na temelju priznatih
prava osigurava u svom Proracunu Mi-
nistarstvo za boracka pitanja BPK Gora-
zde.

Potrebna sredstva: 3.000,00 KM

3.2.3.5. Stipendiranje

Clancima od 87. do ¢lanka 105.
Zakona o dopunskim pravima utvrdeno
je djeci pripadnika borac¢kih populacija
pravo na stipendiju za vrijeme redovnog
Skolovanja i studija u srednjoskolskim i
visokoskolskim obrazovnim ustanovama.

Uvjeti, nacin i kriterijumi za ost-
varivanje prava za dodjelu stipendija de-
finirani su od ¢lanka 88. do ¢lanka 104.
Zakona o dopunskim pravima branitelja
i ¢lanova njihovih obitelji.

Potrebna sredstva: 3.000,00 KM

3.2.3.6. Pravo na besplatne udzbenike
za redovno $kolovanje

Ovo pravo definirano je ¢lanci-
ma od 106. do ¢lanka 121. Zakona o do-
punskim pravima branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 09/13).

Potrebna sredstva: 30.000,00 KM
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3.2.3.7. Uklanjanje arhitektonsko-urba-
nistickih barijera za ulazak i kr-
etanje po stanu u invalidskim
kolicima

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Federalnog Zakona o pravima brani-
telja i ¢lanova njihovih obitelji i obuhva-
¢eno je ¢lankom 158. Zakona o dopunsk-
im pravima branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji sa prostora Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, a podrazumijeva
prilagodavanje prilaza mjestu stanova-
nja i uredenje stana za kretanje najtezih
vojnih invalida - paraplegicara.

Potrebna sredstva: 3.000,00 KM

3.2.3.8. Participacija troskova naknade
za dodjeljeno gradevinsko zem-
ljiste na koristenje i naknade za
uredenje gradskog gradevinsk-
og zemljista,

Ovo pravo je proisteklo iz odre-
dbi Federalnog Zakona o pravima brani-
telja i ¢lanova njihovih obitelji i obuhva-
¢eno je ¢lancima od 173. do ¢lanka 185.
Zakona o dopunskim pravima branitelja
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora-
zde. Mogu ga ostvariti pripadnici borac-
ke populacije ako izgradnjom obiteljske
kuce zele prvi put rijesiti svoje stambeno
pitanje.

Ovo pravo branitelji i ¢lanovi
njihovih obitelji ostvaruju posredstvom
opcinskih sluzbi za BIZ sa prostora Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
prema uvjetima i kriterijjumima utvrde-
nim Zakona o dopunskim pravima bra-
nitelja i ¢lanova njihovih obitelji.

Potrebna sredstva: 25.000,00 KM
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3.2.3.9. Pravo na besplatnu i povlastenu
voZnju

Ovo pravo je utvrdeno ¢lancima
od 186. do ¢lanka 203. u Zakonu o dopu-
nskim pravima branitelja i ¢lanova njih-
ovih obitelji u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Gorazde (,,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j:09/13).

Potrebna sredstva: 40.000,00 KM

3.2.3.10. Podizanje nisana - nadgrobnih
spomenika i spomen-obiljezja

Podizanje niSana - nadgrobnih
spomenika i spomen-obiljeZja se vrsi su-
kladno ¢lancima 227. do ¢lanka 248. Za-
kona o dopunskim pravima branitelja i
¢lanova njihovih obitelji sa prostora Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 09/13).

Sukladno vazeéim zakonskim pr-
opisima, Ministarstvo za boracka pitanja
e izvrsiti odabir izvodaca radova koji
ée postaviti nadgrobne spomenike - ni-
Sane svim Sehidima sukladno Zakonu, a
na temelju podnesenog zahtjeva u teku-
¢oj godini.

U okviru ovog prava, Ministarst-
vo ¢e sprovoditi aktivnosti na uredenju
mezarja Sehida (Sehidske kapije i ogra-
da, kao i Zeljezne kapije za mezarja gdje
ima ukopanih $ehida - pogunulih brani-
telja) te podizanje hair-¢esmi i drugih
spomen-obiljezja. Ove aktivnosti ¢e se
sprovoditi na temelju javnog poziva, a
odabir izvodaca ¢e se izvrsiti sukladno
Zakonu o javnim nabavkama u BiH (,,SI-
uzbeni glasnik BiH” broj: 49/04, 19/05,
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52/05, 92/05, 8,06, 24/06, 70/06, 12/09,
i60/10).

Iznimno, aplikanti kojima su u
2013. godini odobrena sredstva po teme-
lju projekata i zahtjeva za izgradnju Seh-
idskih kapija i uredenja Sehidskih meza-
rja, izgradnju Sehidskih ¢esmi, spomen-
obiljezja, a kojima ista nisu doznacena
zbog nedostatka financijskih sredstava
ili zbog nekog drugog razloga, podnose
zahtjeve za ponovno odobravanje sred-
stava po temelju projekta ili zahtjeva,
koji su odobreni u 2013.godini, tako da
isti ne moraju ponovo aplicirati za odob-
ravanje sredstava po javhom pozivu.

Naime sredstva se podnositelji-
ma zahtjeva doznacavaju nakon $to Vla-
da BPK Gorazde donese odluku o pon-
ovnom odobravanju novcéanih sredsta-
va, dakle bez provodenja ponovne pro-
cedure odabira korisnika.

Nakon donosenja odluke od stra-
ne Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, pristupa se potpisivanju an-
eksa ugovora za financiranje i sufinan-
ciranje projekata i zahtjeva. Aneksom ce
se definirati novi rok, odnosno vrijeme
implementacije, te ¢e se precizirati da je
taj rok produzen na temelju odluke o
ponovnom odobravanju sredstava Vla-
de BPK-a Gorazde, koja je donesena na
temelju Programa.

Potrebna sredstva: 80.000,00 KM

3.2.3.11. Novcana pomo¢ dobitnicima
najvecih ratnih priznanja

Ministarstvo za boracka pitanja
BPK GoraZzde sukladno ¢lanku 250. Za-
kona o dopunskim pravima branitelja i
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¢lanova njihovih obitelji u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Gorazde (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj:09/13).

Visina ove pomo¢i nije definira-
na i ista se odreduje za svaku prora¢uns-
ku godinu shodno osiguranim sredstvi-
ma za ove namjene.

Takoder, obzirom da se 2014.go-
dine planira kantonalno druZenje svih
dobitnika najvecih ratnih priznanja i od-
likovanja sa prostora BPK Gorazde, pla-
nirana su sredstva za pomo¢ Savezu
DNRP BPK Gorazde u odrzavanju ove
manifestacije.

Potrebna sredstva: 20000,00 KM

3.2.3.12. Participacija troskova dzenaze
/sahrane

Clancima od 204. do ¢&lanka 209.
Zakona o dopunskim pravima branitelja
i ¢lanova njihovih obitelji utvrdeno je da
,razvojarceni branitelji, RVI, i ¢lanovi
obitelji Sehida - poginulog borca, u sluc-
aju smrti ¢lanovi obitelji sa kojima je
umrli Zivio imaju pravo na naknadu tro-
Skova sahrane i dZzenaze u iznosu od na-
jmanje jedne prosjecne place u Federaciji
BiH isplacene u prethodnoj godini”.

Zakonom je definirano da op¢in-
ske sluzbe za BIZ na razini BPK Goraz-
de vrse priznavanje ovoga prava u prvo-
stupanjskom postupku, dok Ministarst-
vo za boracka pitanja rjeSava po zalbi i
osigurava sredstva za ove namjene.

Potrebna sredstva: 62.000,00 KM
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3.2.3.13. Druga prava sukladno poseb-
nim propisima

U svom radu Ministarstvo za bo-
racka pitanja se susrece sa jednim broj-
em opravdanih zahtjeva koje nije mogu-
¢e planirati kroz stavke Proracuna, te st-
oga Ministarstvo za boracka pitanja su-
kladno predmetnom pravu utvrdenom
¢lankom 251. do ¢lanka 257. Zakona, pl-
anira i sredstva za ove namjene.

Sredstva ce se koristiti u teSkim
slucajevima i specifiénim okolnostima
za borce i ¢lanove njihovih obitelji koje
se ne mogu predvidjeti:

- elementarne nepogode;

- prometne nesrece;

- tegke bolesti;

- izgradnja i popravka puteva u mjes-
tu stanovanja pripadnika borackih
populacija;

- financijska pomo¢ pripadnicima bo-
rackih populacija druge nacionalno-
sti;

- pomodi Sehidskim obiteljima koji se
nalaze u teskoj financijskoj situaciji
(roditelji sehida, djeca bez oba rodit-
elja);

- pomo¢ u lije¢enju uzih ¢lanova obit-
elji pripadnika borackih populacija
koji ne mogu ostvariti pravo po dru-
gom temelju, a isti su oboljeli od te-
8kih malignih oboljenja i drugih tes-
kih bolesti;

- participacija naknade Stete pripadni-
cima borac¢kih populacija usljed pret-
rpjelih Steta napadom zvjeri/pasa
lutalica na poljoprivredne posjede i
stoku;

- pomoc¢ u odlasku na ekskurziju djece
pripadnika b/p slabog imovnog sta-
nja;

- nabavka materijala za dovod vode u
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- naselju gdje zive pripadnici borackih
populacija gdje nije instalirana grad-
ska vodovodna mreza sa prirodnih
izvorista;

- ostale nepredvidive okolnosti u koji-
ma je nuzno pruzanje pomo¢i brani-
teljima i ¢lanovima njihovih obitelji.

Predmetna pomo¢ moze se dod-
jeliti za izmirenje poreskih obveza u vi-
sini definiranoj Zakonom pri angaZzma-
nu fizickih osoba od strane udruZenja
borac¢kih populacija za izvrSavanje odre-
denih poslova i zadataka, pomo¢ pripa-
dnicima borackih populacija koje usljed
gasenja, likvidacije ili stecaja poduzeca u
kojem radi se nadu u iznimno teskoj ma-
terijalnoj situaciji.

Potrebna sredstva: 15.000,00 KM

3.2.3.14. Osnovno osiguranje

Clancima 258. do ¢lanka 264. Za-
kona o dopunskim pravima branitelja i
¢lanova njihovih obitelji utvrdeno je pr-
avo na temelju osiguranja razvojarcenih
branitelja starijih od 65 godina koji su u
OruZanim snagama proveli najmanje 2
godine, ako on i njegov bra¢ni partner
nemaju neophodnih sredstava za izdr-
Zavanje i ako imaju prebivaliste na teri-
toriji Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Potrebna sredstva: 26.000,00 KM

3.2.3.15. Prioritet u dodjeli sredstava za
povratak i odrziv povratak

Clancima 159. do ¢lanka 172. Za-
kona utvrdeno je da ratni vojni invalidi,
obitelji sehida - poginulih branitelja i ra-
zvojarceni branitelji i ¢lanovi njihovih
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obitelji, koji imaju ili su imali status ra-
seljene osobe, a pod uvjetom da su pre-
bivaliste, odnosno boraviste na podrucju
Kantona imali na dan potpisivanja Op-
deg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, 14.12.1995.godine, imaju
pravo na dodjelu sredstava za povratak
i odrziv povratak u mjestu predratnog
prebivalista.

11. mart/ouzjak 2014.

4. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za ostvarenje posebnih/specifi¢-
nih ciljeva navedenih u prethodnom po-
glavlju Programa, neophodna su finan-
cijska sredstva u ukupnom iznosu
800.000,00 KM.

Pregled potrebnih sredstava za
pojedinace posebne/specificne ciljeve,
odnosno financiranje konkretnih dopu-

Potrebna sredstva; 5:000,00 KM nskih prava branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji, dat je u tabeli koja slijedi.

/b Konto Al;::)l::;kl Naziv konta 12):;21;::1(1);:
1. 614200 TEKUCI TRANSFERI POJEDINACA 800.000,00
1.1. BOR-003 | Pomo¢ u stambenom zbrinjavanju 200.000,00
1.1.1. - Pravo - priklju¢ak na infrastrukturnu mrezu 20.000,00
1.1.2. - Pravo - sanacija stambenih objekata 170.000,00
1.1.3 - Pravo - naknada troskova za promet nekretnina 10.000,00
1.2. BOR-004 | Jednokratne novcane pomoci 100.000,00
1.21 - JNP - socijalne potrebe

- JNP - nabavka ogrjeva,

- JNP - prehrambeni bon,

- JNP - druge potrebe 70.000,00
1.2.2. Pravo - participacija troSkova za nabavku lijekova 30.000,00
1.3. BOR-005 | Ostali tekuéi transferi pojedincima 500.000,00
1.3.1. Zdravstvena zastita 65.000,00
1.3.2. Banjsko-klimatsko lije¢enje 105.000,00
1.3.3. Troskovi lijeCenja u inozemstvu 15.000,00
1.3.4. Pravo po temelju preostale radne sposobnosti 3.000,00
1.3.5. Pravo na profesionalnoj prekvalifikaciji 3.000,00
1.3.6. Stipendiranje 3.000,00
1.3.7. Pravo na besplatne udzbenike za redovno

Skolovanje 30.000,00
1.3.8. Uklanjanje arhitektonsko- urbanisti¢kih barijera 3.000,00
1.3.9. Participacija troskova naknade za dodijeljeno

gradevinsko zemljiSte i uredenje gradskog

gradevinskog zemljista 25.000,00
1.3.10. Pravo na besplatnu i povlastenu voznju 40.000,00
1.3.11. Podizanje nadgrobnih spomenika i drugih

spomen obiljezja 80.000,00
1.3.12. Nov¢ana pomo¢ dobitnicima najvecih ratnih

priznanja 20.000,00
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1.3.13. Participacija troskova dZenaze/sahrane 62.000,00
1.3.14. Druga prava sukladno posebnim propisima 15.000,00
1.3.15. Osnovno osiguranje 26.000,00
1.3.16 Prioritet u dodjeli sredstava za povratak i odrziv povratak 5.000,00

Ministarstvo moze izvrsiti redis-
tribuciju sredstava izmedu pojedinih po-
sebnih/specifi¢nih ciljeva (dopunskih pr-
ava branitelja i ¢lanova njihovih obitelji)
u iznosu do 10 % od iznosa navedenih
sredstava.

U slucaju potrebe vece korekcije
sredstava izmedu pojedinih posebnih/
specifi¢nih ciljeva, suglasnost na preus-
mjeravanje sredstava Ministarstva dat e
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

5. KORISNICI SREDSTAVA

Ministarstvo za boracka pitanja,
kao korisnike sredstava sa budZzeskog
koda 614200 - Tekuci transferi pojedinc-
ima, definiralo je sljedece kategorije ko-
risnika kojima je, sukladno vaze¢im za-
konskim propisima, priznat status prip-
adnika boracke populacije i to:

- c¢lanovi obitelji Sehida i poginul-
og borca,

- ratni vojni invalidi,

- dobitnici najveéih ratnih prizna-
nja i odlikovanja,

- razvojarceni branitelji.

Direktni korisnici sredstava ¢e bi-
ti odredeni tijekom procesa implemen-
tacije Programa sukladno odredbama pr-
avilnika koji definiraju pojedina dopun-
ska prava branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji ili kriterijjumima predvidenim u
Programu.

6. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nadlez-
ni uposleni u Ministarstvu za boracka pi-
tanja, a u sluc¢aju potrebe angaZirat ce se
strucne osobe iz pojedinih oblasti.

7. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa ocekuje se
efikasna implementacija Zakona o dop-
unskim pravima branitelja i ¢lanova nji-
hovih obitelji i unapredenje statusa cca
1.200 branitelja i ¢lanova njihovih obite-
lji sa prostora Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Mjerenje rezultata aktivnosti koje
¢e se vrsiti na temelju rezultata monito-
ringa procesa implementacije i ostvariv-
anja planiranih rezultata putem obilaska
odabranih korisnika na terenu, pisanih
izvijes¢a i izravnih kontakata osoblja
Ministarstva i korisnika sredstava.

Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa periodi¢no ¢e obavljati Minis-
tarstvo za boracka pitanja sukladno di-
namici provedbe Programa.

Nadzor provedbe Programa utr-
oska sredstava sa ekonomskog koda 614
200 - Tekuéi transferi pojedincima vrsit
¢e Ministarstvo za financije, Ured za re-
viziju Prorac¢una Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde i Ministarstvo za bora-
¢ka pitanja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.
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8. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

Dosljednim sprovodenjem ovog
Programa, nepredvideni rashodi i rizici
se svode na najmanju mogucu mjeru.
Na ostvarivanje ciljeva i zadataka ovog
Programa mogu uticati neoc¢ekivana ek-
onomska previranja i posljedice global-
ne recesije koje se mogu odraziti na um-
anjenje proracunskih sredstava ili drasti-
¢an pad statusa branitelja i ¢lanova njih-
ovih obitelji.

Broj:11-14-157-2/14 MINISTAR
21.02.2014.godine Zijad Briga,v.r.
Gorazde

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, Odlukom broj: 03-14-228/14. godi-
ne od 19.02.2014.godine.

171

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03) i ¢lanka 215. Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-

11. mart/ouzjak 2014.

itelji u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
9/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na nastavku svoje 69. re-
dovite sjednice, odrzanom dana 19.02.
2014. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
na ime jednokratnih novéanih pomocdi
braniteljima i ¢lanovima njihovih
obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u ukupnom iznosu od 3.278,50 (slovima:
tri tisuce dvije stotine sedamdeset osam
i 50/100) KM na ime jednokratnih nov-
¢anih pomo¢i braniteljima i ¢lanovima
njihovih obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Sredstva iz prethodnog stavka
odobravaju se u pojedina¢nim iznosima
kako slijed:i:

R/B Prezime (ime oca) ime Opis pomocdi Vlsm?lzizt):lstava
1. | Brajlovi¢ (Alija) Adila socijalne potrebe 332,00
2. | Brezac (Mujo) Rabija nabavka ogrjeva 207,50
3 Bukva (Mujo) Amra socijalne potrebe 249,00

"~ | Bukva (Huso) Nihad

4. | Bukva (Nedzib) Dervis socijalne potrebe 166,00
5. | Cimpo (Camil) Saban socijalne potrebe 249,00

Dzanko (Subhija) Sabaheta | socijalne potrebe 539,50
6. prehrambeni bod

nabaka ogrjeva

7. | Pakovi¢ (Bajro) Murat socijalne potrebe 166,00
8. | Hajvaz (Kadro) Musan socijalne potrebe 249,00
9. | Hubani¢ (Hajro) Enver socijalne potrebe 207,50
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10. | Jagarevi¢ (Se¢o) Ramiz socijalne potrebe 207,50

11. | Kovacevi¢ (Murat) Fikret socijalne potrebe 249,00

12. | Mesi¢ (Meho) Mustafa socijalne potrebe 249,00

13. | Terovi¢ (Latif) Izudin socijalne potrebe 207,50

UKUPNO: 3.278,50
Clanak 2. razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614200 - “Tekuéi
transferi pojedincima” (BOR - 004) - jed-
nokratne novéane pomodi.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a ukupna sr-
edstva uplatiti na Zirora¢un NLB Tuz-
lanska banka, podruznica Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-229/14 PREMIJER

19.02.2014.godine Emir Frasto,v.r.
Gorazde
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Na temelju c¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
po-drinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 5. Odluke o
nacinu raspolaganja stanovima u vlasni-
$tvu Bosansko-podrinjskog kantona Go-

rinjskog kantona Gorazde” broj: 6/10) i
Odluci o utvrdivanju kriterijuma za od-
redivanje iznosa zakupnine stana na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde broj: 03-14-488/13 od 18.03.2013.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na nastavku svoje 69. re-
dovite sjednice, odrzanom dana 19.02.
2014. godine, donosi:

ODLUKU
o izdavanju pod zakup potkrovnog
stana u Vitkovi¢ima na odredeno
vrijeme Korda Senadu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom razvojar¢enom
borcu Korda Senadu, privremeno nasta-
njenom u ul. Salih-bega Kuljuha b.b.
Op¢ina Gorazde izdaje pod zakup pot-
krovni stan povrsine 59,11 m?, po struk-
turi dvosoban, u ulici Mevsuda Bajica
Baje broj: 19/7 Vitkovici.

Clanak 2.

Stan iz ¢lanka 1. ove Odluke iz-
daje se na period od 6 mjeseci sa moguc-
nosti produZetka tog roka, a sve suklad-
no ¢lanku 5. Odluke o nacinu raspola-
ganja stanovima u vlasni$tvu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 6/10).
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Clanak 3.

Visina zakupnine odredit ¢e se
sukladno Odluci o utvrdivanju kriteri-
juma za odredivanje iznosa zakupnine
stana na podrudju Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde broj: 03-14-488/13
od 18.03.2013.godine, a ostali detalji vez-
ani za zakup precizirat ¢e se ugovorom
o zakupu, koji ¢e po pravosnaznosti ove
Odluke za zakupoprimcem zakljuciti
Ministarstvo za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Korisnik se obvezuje da ¢e se on
i svi ¢lanovi njegovog obiteljskog doma-
¢instva prema stanu i opremi koja pripa-
da stanu odnositi manirom dobrog do-
macdina, da ¢e redovito izmirivati sve ob-
veze koje proizilaze iz kori$tenja stana
(rezije, odrzavanje zajednickih dijelova
zgrade i sl.), kao i da ¢e postivati odred-
be o kuénom redu u objektu u kome se
stan nalazi.

Clanak 5.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde, kao vlasnik stana, ako se za to uk-
aze potreba, zadrzava pravo da putem
ovlastenih osoba izvrsi provjeru nacina
koriStenja stana i opreme koja pripada
stanu.

Ako se prilikom provjere iz pret-
hodnog stavka utvrdi da korisnik ne iz-
vriava sve obveze iz ¢lanka 3. ove Odlu-
ke, zakupodavac ima pravo staviti van
snage ovu Odluku, raskinuti ugovor o
zakupu, a od korisnika traziti da u roku
od 30 dana oslobodi stan od ljudi i stva-
ri.

11. mart/ouzjak 2014.

Clanak 6.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uredenje i zastitu okolisa Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde - Kan-
tonalni stambeni fond.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-23-233/14
19.02.2014.godine

Gorazde
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 68. stavak (3)
Zakona o unutarnjim poslovima Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 9/10), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, na
nastavku svoje 69. redovite sjednice, od-
rzanom dana 19.02.2014.god.,, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Pravilnik
0 izmjenama i dopunama Pravilnika
o priznanjima, pohvalama i nagradama
koje se dodjeljuju organizacijskim
jedinicama i uposlenicima
Ministarstva za unutarnje poslove
BPK i Uprave policije
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I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Pravilnik o izmjenama i dopuna-
ma Pravilnika o priznanjima, pohvala-
ma i nagradama koje se dodjeljuju or-
ganizacijskim jedinicama i uposlenicima
Ministarstva za unutarnje poslove BPK
Gorazde i Uprave policije u sastavu BPK
Gorazde, broj: 07-01-34-2922/11 od 23.
06.2011. godine.

II

Za provedbu ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za unutarnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde.

I

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e biti objavljena u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-34-230/14
19.02.2014.godine

Gorazde
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 5. Odluke o
nac¢inu raspodjele stanova u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj:6/10) i Odluci
o utvrdivanju kriterijuma za odrediva-
nje iznosa zakupnine stana na podrucju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
broj:03-14-486/12 od 19.04.2012. godine,
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Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na nastavku svoje 69. redovite
sjednice, odrzanom dana 19.02.2014. go-
dine, donosi:

ODLUKU
o izdavanju pod zakup potkrovnog
stana u Vitkovi¢ima na odredeno
vrijeme Muhidinu Uzunovicu

Clanak 1.

Ovom Odlukom Muhidinu Uzu-
novic¢u, privremeno nastanjenom u ul.
Dz. Omerhodzi¢a 121 u Gorazdu, izdaje
se pod zakup potkrovni stan povrsine
49,43 m? u ul. Mesuda Baji¢a Baje 8/5 u
Vitkovié¢ima.

Clanak 2.

Stan iz ¢lanka 1. ove Odluke izd-
aje se na period od 6 mjeseci sa moguén-
osti produZzetka tog roka, a sve sukladno
¢lanku 5. Odluke o nac¢inu raspolaganja
stanovima u vlasnistvu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde (“Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” br.6/10).

Clanak 3.

Visina zakupnine odredit ce se
sukladno Odluci o utvrdivanju kriteriju-
ma za odredivanje iznosa zakupnine st-
ana na podrudju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj: 03-14-486/12 od
19.04.2012. godine, a ostali detalji vezani
za zakup precizirat e se ugovorom o
zakupu koji ¢ée po pravosnaznosti ove
Odluke sa zakupoprimcem zaklju¢iti Mi-
nistarstvo za urbanizam, prostorno ure-
denje i zastitu okolisa Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.
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Clanak 4.

Korisnik se obvezuje da ¢e se on
i svi ¢lanovi njegovog obiteljskog doma-
¢instva prema stanu i opremi koja pripa-
da stanu odnositi manirom dobrog do-
macdina, da ée redovno izmirivati sve ob-
veze koje proizilaze iz koristenja stana
(rezije, odrzavanje zajednickih dijelova
zgrade i sl.) kao i da ¢e postivati odred-
be o kuénom redu objekta u kome se st-
an nalazi.

Clanak 5.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde kao vlasnik stana, ako se za to uka-
Ze potreba, zadrzava pravo da putem ov-
lastenih osoba izvrsi provjeru nacina ko-
ristenja stana i opreme koja pripada stanu.

Ako se prilikom provjere iz pret-
hodnog stavka utvrdi da korisnik ne iz-
vrSava sve obveze iz ¢lanka 3. ove Odl-
uke, ima pravo staviti van snage ovu
Odluku, raskinuti ugovor o zakupu, a
od korisnika traziti da u roku od 30 da-
na oslobodi stan od ljudi i stvari.

Clanak 6.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, prost-
orno uredenje i zastitu okolisa Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde - Kan-
tonalni stambeni fond.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ce se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.
Broj:03-23-232/14 PREMIJER
19.02.2014.godine Emir Frasto,v.r.

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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Na temelju ¢lanka 38. Zakona o
izvrenju Prora¢una Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,SluZbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:15/12) i ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na nastavku svoje 69. re-
dovite sjednice, odrzanom dana 19.02.
2014. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614200
- Tekudi transferi pojedincima
- BAL 005 i BAL 006

Clanak 1.

Daje se suglasnost na Program
utroska sredstava iz Prorac¢una Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2014. godinu, sa ekonomskog koda 614
200 - Tekudi transferi pojedincima, u
ukupnom iznosu od 35.000,00 KM.

Clanak 2.

Program utroska iz ¢lanka 1. ove
Odluke sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
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objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-234/14
19.02.2014.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

175a)

PROGRAM
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614200 - “Tekuéi
transferi pojedincima”

1) NAZIV PROGRAMA: - Utrosak sre-
dstava Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sa transferi pojedi-
ncima”, ekonomski kod 614200 -
BAL 005 (doprinosi za zdravstveno
osiguranje neuposlenih osoba) BAL
006 (novcéanapomoc neuposlenim)

2) PRAVNI OSNOV: Proracun Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde i
Zakon o izvrSenju Prorac¢una Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj:16/13)

3) TRAJANJE PROGRAMA: 12 mjeseci
od 01.01.2014.god. do 30.12. 2014.god.

4) UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA:
35.000,00 KM.

5) ODGOVORNA OSOBA:
Sijerci¢ Emir, tajnik Vlade

I OPCE ODREDBE

Ovim Programom utvrduju se
kriterijumi i nacin raspodjele sredstava
iz Proracuna Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, ekonomski kod
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614200 - Tekudi transferi pojedincima.

Svrha Programa je da se osigura
pravo na koristenje obvezne zdravstve-
ne zastite za radnike koji to pravo ne
mogu ostvariti na drugi nacin, te za dru-
ge osobe u Bosansko-podrinjskom kant-
onu Gorazde koje nisu zdravstveno osi-
gurane ni po jednom temelju, te jedno-
kratna novéana pomo¢ za osobe koje se
nalaze u stanju zdravstvene, socijalne ili
druge potrebe, a to pravo ne mogu ost-
variti na drugi nacin.

II OPIS PROGRAMA

1. Ekonomski kod 614200-BAL 005
(doprinosi za zdravstveno osigu-
ranje neuposlenih), sredstva pla-
nirana u iznosu od 30.000,00 KM.

Pravni temelj za koristenje ovih
sredstava je Odluka Skupstine Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde o utvrdi-
vanju prava na zdravstveno osiguranje
radnika koji to pravo ne ostvaruju po
drugom temelju i Ugovor o utvrdivanju
naknade za obvezno zdravstveno osigu-
ranje radnika, potpisan izmedu Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
i Zavoda zdravstvenog osiguranja BPK
Gorazde, te Uputstvo o pravu, obimu i
nac¢inu ostvarivanja prava na zdravstv-
enu zastitu radnika koji to pravo ne os-
tvaruju po drugom temelju, kao i Odlu-
ka Skupstine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde o pravu na zdravstveno
osiguranje gradana Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde koji nisu osigurani
ni po jednom drugom temelju.

- Kiriterijumi za ostvarivanje ovog
prava

Pravo na naknadu mogu da ost-
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vare radnici koji su bili uposleni u gos-
podarskim drustvima na podrucju Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Gorazde i ¢iji
radnopravni status nije rijeSen.

Ovo pravo se ostvaruje na tem-
elju evidencije koju ¢e utvrditi Ministar-
stvo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice, Savez samosta-
Inih sindikata i Zavod zdravstvenog osi-
guranja BPK Gorazde.

Na temelju usaglasenih evidenci-
ja, Zavod zdravstvenog osiguranja ce is-
postavljati fakture Vladi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, koja ce iste
dostavljati Ministarstvu za financije na
provedbu.

Pravo na ovu naknadu imaju i
osobe - gradani u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Gorazde koji nisu osigurani
ni po jednom drugom temelju, a na te-
melju spiska koji je utvrden od strane
Ministarstva za pravosude, upravu i
radne odnose i Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice.

Ukupna raspoloziva sredstva za
ove namjene u Prorac¢unu Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde iznose
30.000,00 KM, a pojedinac¢ne fakture bit
¢e odredene brojem radnika i drugih os-
oba koje ¢e biti osigurane.

2. Ekonomski kod 614200-BAL 006
(nov¢ana pomoc¢ neuposlen-im)

Ukupna sredstva predvidena na
ovom ekonomskom kodu iznose 5.000,00
KM.

Pravni temelj za koriStenje ovih
sredstava je Proracun i Zakon o izvrse-
nju Prorac¢una Bosansko-podrinjskog ka-

11. mart/ouzjak 2014.

ntona Gorazde za 2014.godinu te pojedi-
nac¢ne odluke Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde.

- Kriterijumi za ostvarivanje ovog
prava

Pravo na jednokratnu novcanu
pomo¢ mogu ostvariti pojedinci koji se
nalaze u stanju zdravstvene i socijalne
potrebe i koji to mogu potvrditi putem
validne dokumentacije izdate od nadle-
znih institucija.

Takoder, pravo na ovu pomoé
imaju pojedinci na koje se odnose hum-
anitarne ili druge akcije drzavnih i nevl-
adinih institucija ili su bili predmet odr-
edenog projekta, pa za iste i nedostaju
odgovarajuca sredstva.

Maksimalni iznos sredstava kao
vid jednokratne nov¢ane pomod¢i moze
iznositi do 1.000,00 KM i moze se ostva-
riti po ovom temelju samo dva puta tije-
kom prorac¢unske godine.

Sredstva se doznacavaju na tem-
elju odluke Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, a pojedinci aplici-
raju putem pojedinacnih zahtjeva.

IIT POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje ovog Programa
nije potrebno angaZiranje dodatnih rad-
nika osim uposlenih u Uredu premijera
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de.

IV PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa bit ¢e osi-
gurano obvezno zdravstveno osiguranje
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za radnike i ¢lanove njihovih obitelji koji
to pravo ne mogu ostvariti na drugi na-
¢in, te takoder interventno jednokratno
pomoci osobe koje se nalaze u iznimno
teskoj socijalnoj, materijalnoj ili zdravst-
venoj situaciji.

V NADZOR

Nadzor nad provodenjem ovog
Programa vrse tajnik Vlade, Ministarst-
vo za financije i Ured za reviziju, svako
iz svoje nadleznosti.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-234-1/14
19.02.2014.godine

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno Programu utroska sr-
edstava Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde sa ekonomskog koda 614
200 - Tekudi transferi pojedincima, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, na nastavku svoje 69. redovite sje-
dnice, odrzanom dana 20.02.2014.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju jednokratnih
novcéanih pomoéi

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
jednokratne novéane pomo¢i gradanima
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koji se nalaze u teskoj socijalno-ekonom-
skoj situaciji, kako slijedi:

1. Bogdani¢ Jasmina u iznosu od 200,00 KM
2. Jahié¢ Urfeta u iznosu od 100,00 KM
3. Aganovié¢ Rasema u iznosu od 150,00 KM
4, Jerenda Amel u iznosu od 150,00 KM
5. Silajdzi¢ Azem u iznosu od 100,00 KM
6. Bardak Ismet u iznosu od 100,00 KM
7. Subasi¢ Ramiza u iznosu od 100,00 KM
8. Hadzi¢ Ramiza u iznosu od 100,00 KM
9. Duci¢ Muhamed u iznosu od 100,00 KM
10. Sehovié¢ Kemo u iznosu od 100,00 KM
11. | Manojlovi¢ Ljiljana u iznosu od 100,00 KM
12. | Pjano Almir u iznosu od 200,00 KM
13. Serla Uzeir u iznosu od 200,00 KM
14. Causevié Anel u iznosu od 100,00 KM
15. Basi¢ Vahida u iznosu od 200,00 KM
Clanak 2. ski kod 614200 - Tekudi transferi poje-

Za provedbu Odluke zaduzuje
se Ministarstvo za financije, a sredstva
osigurati iz Prorac¢una Vlade Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde, ekonom-

dincima.

Ova Odluka stupa na snagu dan-

Clanak 3.
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om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-242/14
20.02.2014.godine
Gorazde

177

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
¢lanka 19. Pravilnika o popisu sredstava
i izvora sredstava u Bosansko-podrinjs-
kom kantonu Gorazde (broj: 06-14-6202
/11 od 22.11.2011. godine) na koji je Vla-
da BPK GoraZzde dala suglasnost (broj:
03-14-1893/11 od 28.11.2011.godine), VI-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na nastavku svoje 69. redovite sj-
ednice, odrzanom dana 20.02.2014.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Elaborata Glavnog
centralnog povjerenstva za popis
imovine, zaliha, potrazivanja i obveza
na dan 31.12.2013.godine

Clanak 1.

Usvaja se Elaborat Glavnog cent-
ralnog povjerenstva za popis imovine,
zaliha, potrazivanja i obveza na dan
31.12.2013.godine.

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu danom

objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kanto-
na, a naknadno e se objaviti u “Sluzbe-

11. mart/ouzjak 2014.

nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-256/14
20.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na nastavku svoje 69. re-
dovite sjednice, odrzanom dana 20.02.
2014. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Kantonalnoj upravi za inspekcijske
poslove BPK Gorazde za troskove
uklanjanja nelegalnih objekata

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
nov¢ana sredstva u iznosu od 2.000,00
KM Kantonalnoj upravi za inspekcijske
poslove BPK Gorazde za troskove ukla-
njanja nelegalnih objekata.

Clanak 2.

Za sprovodenje ove Odluke zad-
uzuju se Kantonalna uprava za inspekci-
jske poslove BPK Gorazde i Ministarst-
vo za financije BPK Gorazde, svako u
okviru svojih nadleZnosti.

Clanak 3.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
osigurana su u Prorac¢unu Kantonalne
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uprave za inspekcijske poslove BPK Go-
razde na ekonomskom kodu 613 900 -
Ugovorene usluge i druge posebne usl-
uge.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-258/14
20.02.2014. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na nastavku svoje 69. red-
ovite sjednice, odrzanom dana 20.02.2014.
godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju sredstava
za odrzavanje kazali$ne predstave

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
nov¢ana sredstva u iznosu od 2.000,00
KM na ime odrzavanja kazaliSne predst-
ave Alternativne grupe teatar “Rajvosa”
Sarajevo - “Bosanski lonac”, kao dio pr-
ograma obiljeZzavanja 1. oZujka - Dana
neovisnosti BiH.

Clanak 2.

Sredstva za provedbu ove Odlu-
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ke zaduZuje se Ministarstvo za financije,
a sredstva osigurati iz Proracuna Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
613 900 - Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge.

Sredstva uplatiti na Zziroracun
Centra za kulturu Gorazde broj: 101140
0000065152, otvoren kod Privredne ba-
nke Sarajevo.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-247/14
20.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog Kantona Gorazde” broj:
5/03 i ¢lanka 215. Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
9/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
na ime jednokratnih novcéanih pomocdi
braniteljima i ¢lanovima njihovih
obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
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u ukupnom iznosu od 1.203,50 (slovima:
jednu tisu¢u dvije stotine tri i 50/100)
KM na ime jednokratnih nov¢anih pom-
o¢i braniteljima i ¢lanovima njihovih ob-
itelji sa prostora Bosansko-podrinjskog

11. mart/ouzjak 2014.

kantona Gorazde.

Sredstva iz prethodnog stavka
odobravaju se u pojedina¢nim iznosima

kako slijedi:

R/B Prezime (ime oca) ime Opis pomoci Vlsme(ilzlr\i;lstava
1. Fazli¢ (Abid) Muhamed nabavka ogrjeva 207,50
2. Guso (Hamed) Sedin nabavka ogrjeva 207,50
3. Hadzi¢ (Camil) Dzemal socijalne potrebe 166,00
4. Haljkovié¢ (Haso) Mustafa | socijalne potrebe 207,50
5. Maslo (Beéir) Nedzib socijalne potrebe 166,00
6. Ombasa (Hasan) Rasim socijalne potrebe 249,00

UKUPNO: 1.203,50
Clanak 2. 181

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614200 - “Tekuci
transferi pojedincima” (BOR - 004) - jed-
nokratne novéane pomodi.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a ukupna sr-
edstva uplatiti na Zirora¢une NLB Tuz-
lanska banka podruZznica Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-262/14
25.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene Novine Bosansko-
podrinjskog Kantona Gorazde” broj:
5/03 i ¢lanka 215. Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
9/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
na ime jednokratnih novéanih pomocdi
braniteljima i ¢lanovima njihovih
obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u ukupnom iznosu od 1.369,50 (slovima:
jednu tisucu tri stotine Sezdeset devet i
50/100) KM na ime jednokratnih nov-
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¢anih pomo¢i braniteljima i ¢lanovima
njihovih obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.
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Sredstva iz prethodnog stavka
odobravaju se u pojedina¢nim iznosima
kako slijed:i:

R/B Prezime (ime oca) ime Opis pomodi Vlsm?lzﬁjlstava
1 Alajbegovi¢ (Hamdo) Mehmed socijalne potrebe 166,00
5 Haskovi¢ (Sulejman) Hasan socijalne potrebe 373,50

’ i nabavku ogrjeva
3 Karovi¢ (Uzeir) Advija socijalne potrebe 166,00
Spahovi¢ (Camil) Mevsudin socijalne potrebe, 498,00

4. prehrambeni bon

i nabavku ogrjeva
5. | Trgo (Ahmet) Safet socijalne potrebe 166,00
UKUPNO: 1.369,50

Clanak 2. 182

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka
pitanja Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, ekonomski kod 614200 -
“Tekucéi transferi pojedincima” (BOR-
004) - jednokratne novéane pomoci.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a ukupna sr-
edstva uplatiti na Ziroracune NLB Tuz-
lanska banka podruZznica Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-263/14
25.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog Kantona Gorazde” broj:
5/03) i ¢lanka 215. Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih ob-
itelji u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
9/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
na ime jednokratnih novéanih pomoéi
braniteljima i ¢lanovima njihovih
obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u ukupnom iznosu od 2.157,50 (slovima:
dvije tisuce jednu stotinu pedeset sedam
i 50/100) KM na ime jednokratnih nov-
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¢anih pomodi braniteljima i ¢lanovima
njihovih obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

11. mart/ouzjak 2014.

Sredstva iz prethodnog stavka
odobravaju se u pojedina¢nim iznosima

kako slijed:i:

R/B Prezime (ime oca) ime Opis pomocéi Vlsm?lzlr\ic)istava
1. Avdagic¢ (Suljo) Hamed socijalne potrebe 332,00
2. Deli¢ (Abid) Sabahudin nabavka ogrjeva 207,00
3. Dragolj (Atif) Ferid socijalne potrebe 166,00
4 Dzaferovi¢ (Ibrahim) Abaz nabavka ogrjeva 249,00

' prehrambeni bon
5. Guso (Hamed) Sedin socijalne potrebe 249,00
6. Halilovi¢ (Salko) Pevad socijalne potrebe 207,50
Kadri¢ (Ragib) Zahid socijalne potrebe 207,50
Kurtovi¢ (Hasan) Zahid socijalne potrebe 207,50
Mujagi¢ (Ramiz) Fadila socijalne potrebe 166,00
Tanjo (Alija) Rasim socijalne potrebe 166,00
UKUPNO: 2.157,50
Clanak 2. enim novinama Bosansko-podrinjskog

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614200 - “Tekuci
transferi pojedincima” (BOR- 004) -
jednokratne novéane pomoci.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a ukupna sr-
edstva uplatiti na Ziroracune NLB Tuz-
lanska banka, podruznica Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,,Sluzb-

kantona Gorazde”.

Broj:03-14-264/14
25.02.2014.godine

Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

183

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona

Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti JU STS
,+Hasib Hadzovi¢” Gorazde
za nabavku projektora

I

Daje se suglasnost JU STS , Hasib
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HadZovi¢” Gorazde za nabavku projek-
tora za potrebe $kole.

II

Nabavku iz ¢lanka 1. ove Odluke
izvrsiti sukladno odredbama Zakona o
javnim nabavkama BiH.

111

Sredstva za nabavku projektora
osigurana su u Prorac¢unu JU STS , Has-
ib HadZovi¢” Gorazde.

v

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ce se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-286/14
25.02.2014.godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona GoraZde, na svojoj 70. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 26.02.2014.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
na Program obiljezavanja 1. Ozujka
- Dana neovisnosti BiH
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program obiljezavanja 1. oZujka -
Dana neovisnosti BiH i Financijski plan,
koji je sastavni dio ovog Programa.

Odobravaju se troskovi za prov-
edbu Programa u iznosu od 3.205,05 KM.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Odbor za obiljezavanje 1. ozujka -
Dana neovisnosti BiH, a sredstva osigu-
rati iz Proracuna Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, ekonomski kod
613 900 - Ugovorene i druge posebne
usluge.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-287/14 PREMIJER

26.02.2014.godine Emir Frasto,v.r.
Gorazde

185

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjesavajuci po zah-
tievu UDRUZENJA KORISNIKA VODE
»CVILIN-USTIKOLINA”, na temelju ¢I-
anka 29. Zakona o udruzenjima i fonda-
cijama (,,SluZzbene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine”, broj: 45/02), don o s i:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
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se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde:
UDRUZENJE KORISNIKA VODE
»CVILIN - USTIKOLINA”".

Skraéeni naziv UdruZenja je: UKV
,,Cvilin - Ustikolina”.

Sjediste UdruZzenja je u Ustikolini,
Cviln b.b.

Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-I-3/2014 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 11.02.2014. godine.

Udruzenje korisnika vode ,,Cvilin -
Ustikolina” je dobrovoljno, nevladi-
no, vanstranacko udruZzenje sa sljed-
eéim programskim ciljevima, djelat-
nostima i zadacima:

e Razvoj odrzivih institucionaln-
ih okvira za navodnjavanje i od-
vodnjavanje vode ¢lanovima Ud-
ruzenja;

e Osiguravanje dobrog funkcion-
iranja navodnjavanja i odvodnj-
avanja poljoprivrednog zemljis-
ta koje pripada ¢lanovima Udr-
uZenja;

e Briga o kvaliteti vode koja sluzi
za navodnjavanje poljoprivred-
nog zemljista koje pripada ¢la-
novima Udruzenja;

e Poboljsanje ucinkovitosti upor-
abe vode;

e Osiguranje vode ¢lanovima Ud-
ruZenja;

e DPracenje rada i odrzavanje sus-
tava pod kontrolom UdruZenja;

¢ Unapredenje vodnih resursa i
sustava za navodnjavanje;

e Upravljanje vodosnabdijevanj-
em, sukladno namjeni i na efik-

6.

11. mart/ouzjak 2014.

asan nacin, prevencija zagadiva-
nja vode, odlaganje smeca, pra-
Znjenje vode;

e Osiguranje ekoloske sigurnosti,
prevencija erozije tla, prevenci-
ja salinizacije, prevelike vlazno-
sti, kao i promoviranje zastite
sustava za navodnjavanje;

¢ Organiziranje obuke za ¢lanove
Udruzenja o naprednim metod-
ama navodnjavanja, osigurava
investicije za nove metode i teh-
nologije navodnjavanja;

¢ Planiranje i izvrSavanje radova
na renoviranju, unapredenju su-
stava za navodnjavanje i kapi-
talnom unapredenju;

¢ Obavljanje neophodne aktivno-
sti za unapredenje zemljista;

e Izbjegavanje rasprava i sporova
izmedu ¢lanova;

e Predstavljanje i zastita interesa
Udruzenja u drugim organizaci-
jama;

e Vrsi druge funkcije koje proizi-
laze iz ovog Statuta.

Osoba ovlastena za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruzenja korisnika vode
,Cvilin - Ustikolina” je

Edin Cengi¢ - predsjednik Upravnog

odbora Udruzenja

Udruzenje korisnika vode ,Cvilin -
Ustikolina” djeluje na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de i danom upisa kod ovog Minista-
rstva stice svojstvo pravne osobe, ¢iji
nadzor nad radom vrsi nadlezni ka-
ntonalni organ u ¢ije podrucje spada
pracenje stanja u oblasti na koju se
odnosi djelatnost UdruZzenja.

Udruzenje je obvezno prijaviti ovom
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Ministarstvu svaku izmjenu akata na
temelju kojih je registrirano, u roku
od 30 dana nakon izvrSene izmjene.

Obrazlozenje

UdruZenje korisnika vode ,Cvil-
in-Ustikolina” podnijelo je Ministarstvu
za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
zahtjev za upis u Registar udruZenja,
koji se vodi kod ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZzena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZzenjima i fondacijama (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02”) i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut UdruZzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za za-
supanje i predstavljanje Udruzenja, Spi-
sak ¢lanova organa upravljanja i Odob-
renje op¢inskog nacelnika Op¢ine Foca -
Ustikolina broj:02-05-52/14 od 17.01.2014.
godine da Udruzenje u svom nazivu mo-
ze koristiti naziv Ustikolina.

Uvidom u priloZzenu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde je ocijenilo da su is-
punjeni uvjeti za upis u Registar Udruz-
enja korisnika vode , Cvilin - Ustikoli-
na”, stoga je, shodno odgovaraju¢im od-
redbama Zakona o udruZenjima i fond-
acijama (,,Sluzbene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine” broj: 45/02), odluce-
no kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Ovo Rjesenje je konacno u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
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primjerka i uz istu se prilaze ovo Rjes-
enje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uZenja u iznosu od 200,00 KM uplaéena
je na odgovarajuci ra¢un sukladno Rjes-
enju broj:05-14-500-2/11 od 04.11.2011.
godine (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:14/11),
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred-
meta.

Broj:UP-1:05-05-4/14 MINISTAR
11.02.2014.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajudi po zah-
tjevu UDRUZENJA MUSKI RUKOMET-
NI KLUB ,GORAZDE” GORAZDE, na
temelju ¢lanka 33. Zakona o udruZzenji-
ma i fondacijama (“SluZbene novine Fe-
deracije BiH”, broj:45/02), donosi:

RJESENJE

1. U Registar udruZenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, pod registarskim brojem R-I-
2/2004 u prvu knjigu Registra upisa-
no je UDRUZENJE MUSKI RUKO-
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METNI KLUB ,,GORAZDE” GOR-
AZDE.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena osoba ovlastenih za zastupa-
nje i predstavljanje UdruZzenja, tako
Sto se Kajevi¢ Zafir - predsjednik
Upravnog odbora Udruzenja, razrj-
eSava duznosti, a nova osoba ovlas-
tena za zastupanje i predstavljanje
Udruzenja je: Razanica Muris - pre-
dsjednik Upravnog odbora Udruze-
nja.

Upisuje se u Registar udruZenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena predsjednika i zamjenika pr-
edsjednika Skupstine UdruZenja, ta-
ko sto se Makota Mensur - predsje-
dnik Skupstine UdruZenja i Bukva
DzZevad - zamjenik predsjednika
Skupstine UdruZenja, razrjeSavaju
duZnosti, a nova osoba imenovana
za predsjednika Skupstine UdruZze-
nja je Rasidovi¢ Mirsad Sigko, a za
zamjenika predsjednika Skupstine
UdruzZenja imenovan je Martinovi¢
Dzevad.

Upisuje se u Registar udruZzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena ¢lanova Skupstine Udruze-
nja, tako $to se dosadasnji ¢lanovi Sk-
upstine Udruzenja, koji su bili ime-
novani Odlukom Skupstine broj:01-
131-9/08 od 12.06.2008. godine, raz-
rjeSavaju duznosti, a imenuju se no-

11. mart/ouzjak 2014.

vi ¢lanovi Skupstine UdruZenja, na
osnovu Odluke broj: 01-12-2/14 od
31.01.2014. godine.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena Upravnog odbora Udruze-
nja, tako $to se dosadasnji ¢lanovi ko-
ji su bili imenovani Odlukom Skups-
tine broj: 01-131-7/08 od 12.06.2008.
godine, razrjeSavaju duznosti, a ime-
nuju se novi ¢lanovi Upravnog odb-
ora UdruZenja, na osnovu Odluke
broj:01-12-4/14 od 31.01.2014.godine.

Upisuje se u Registar udruZenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, slj-
edeca promjena Statuta UdruZenja
broj:01-11/2012 od 16.01.2012.godine:

e U Poglavlju I OPCE ODREDBE
Statuta UdruZenja muskog ruko-
metnog kluba , Gorazde” Goraz-
de, u ¢lanku 2. iza rijeci: “pravne
osobe”, stavlja se zarez i dodaju
rije¢i: “i ujedno je pravni naslje-
dnik RK ,RADNICKI” iz Gora-
zda, formiranog 1957. godine u
Gorazdu.”

Ova Izmjena i dopuna Statuta cini
sastavni dio Statuta UdruZenja, broj:
01-11/12 od 16.01.2012. godine.

Upis promjena iz tocki 2,3,4,5.1 6.
dispozitiva ovog RjeSenja izvrsen je
dana 18.02.2014. godine.

UdruZenje djeluje na podrucju Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i
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danom upisa kod ovog Ministarstva
sti¢e svojstvo pravne osobe, ¢iji nad-
zor nad radom vrsi nadlezni kanto-
nalni organ u ¢ije podrucje spada pr-
acenje stanja u oblasti na koju se od-
nosi djelatnost UdruZenja.

Obrazlozenje

Udruzenje Muski rukometni k-
ub ,Gorazde” Gorazde upisano je u Re-
gistar udruZzenja, koji se vodi kod Minis-
tarstva za pravosude, upravu i radne
odnose BPK Gorazde, dana 30.01.2004.
godine, pod registarskim brojem R-I-
2/2004 u prvu knjigu Registra.

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-7/14
od 12.02.2014. godine obratilo se Udru-
Zenje Muski rukometni klub “Gorazde”
GoraZzde za upis u Registar promjene os-
oba ovlastenih za zastupanje i predstav-
ljanje UdruZzenja, promjene predsjedni-
ka i zamjenika predsjednika Skupstine
Udruzenja, promjene ¢lanova Skupstine
Udruzenja, promjene ¢lanova Upravnog
odbora UdruZzenja i promjene Statuta.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj:01-12-6/14 od 31.01.2014. godine, o
razrje$enju osoba ovlastenih za zastupa-
nje i predstavljanje Udruzenja, Odluka
broj: 01-12-7/14 od 31.01.2014. godine, o
imenovanju osoba ovlastenih za zastup-
anje i predstavljanje Udruzenja, Odluka
broj:01-12-8/14 od 31.01.2014. godine, o
razrjeSenju starog predsjednika i zamje-
nika predsjednika Skupstine UdruZzenja,
Odluka broj: 01-12-3/14 od 31.01.2014.
godine, o imenovanju predsjednika i za-
mjenika predsjednika Skupstine Udruz-
enja, Odluka broj: 01-12-1/14 od 31.01.
2014. godine, o razrjeSenju starih ¢anova
Skupstine Udruzenja, Odluka broj: 01-
12-2/14 od 31.01.2014. godine, o izboru
¢lanova Skupstine Udruzenja, Odluka
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broj:01-12-5/14 od 31.01.2014. godine, o
razrjeSenju starih ¢lanova Upravnog od-
bora Udruzenja, Odluka broj:01-12-4/14
od 31.01.2014. godine, o imenovanju Up-
ravnog odbora Udruzenja, Odluka broj:
01-12-9/14 od 31.01.2014. godine, o izm-
jeni i dopuni Statuta i Zapisnik sa sjed-
nice Skupstine UdruZenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza, Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde je
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u
Registar promjena, stoga je, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruZenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odlu¢eno kao u dispozitivu
ovog Rjesenja.

Ovo Rjesenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne
moZe izjaviti prigovor, ali se moze po-
krenuti upravni spor tuzbom kod Kan-
tonalnog suda u Gorazdu u roku od 30
dana od dana dostavljanja RjeSenja.
TuZba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaZze ovo RjeSenje
u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena udr-
uzenja u Registar udruzenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
rac¢un sukladno RjeSenju broj:05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine (,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:14/11) i dokaz o uplati
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nalazi se u spisu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-7/14 MINISTAR
18.02.2014.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajuci po zah-
tievu UDRUZENJA PEDAGOGA I STR-
UCNIH OSOBA U OBLASTI FIZICKE
KULTURE I SPORTA BOSANSKO-PO-
DRINJSKOG KANTONA GORAZDE,
na temelju ¢lanka 33. Zakona o udruze-
njima i fondacijama (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj:45/02), don os i:

RJESENJE

1. U Registar udruZenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, pod registarskim brojem
R-1-2/2010 u prvu knjigu Registra up-
isano je UDRUZENJE PEDAGOGA
I STRUCNIH OSOBA U OBLASTI
FIZICKE KULTURE I SPORTA
BOSANSKO-PODRINJSKOG KA-
NTONA GORAZDE.

2. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena osoba ovlastenih za zastu-
panje i predstavljanje UdruZzenja, ta-
ko sto se Sanin Herenda - predsje-
dnik Upravnog odbora Udruzenja i
Suada Popovi¢ - tajnik UdruZzenja,
razrjeSavaju duznosti, a nove osobe
ovlastene za zastupanje i predstavlj-
anje Udruzenja su: Elvedin Srkalov-
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i¢ - predsjednik Upravnog odbora
Udruzenja i Amra Mujagi¢ - zamje-
nik predsjednika Upravnog odbora
Udruzenja.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena predsjednika i zamjenika
predsjednika Skupstine Udruzenja,
tako sto se Muhamed Pleh - preds-
jednik Skupstine Udruzenja i Enisa
Cosovi¢ - zamjenik predsjednika
Skupstine Udruzenja, razrjeSavaju
duZznosti, a nova osoba imenovana
za predsjednika Skupstine UdruZe-
nja je Damir Zuga, dok je za zamjen-
ika predsjednika Skupstine Udruze-
nja imenovana Dragica Jovicié.

Upisuje se u Registar udruZenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena Upravnog odbora Udruze-
nja, tako Sto se dosadasnji ¢lanovi
Upravnog odbora Udruzenja, koji su
bili imenovani na sjednici Skupstine
Udruzenja, odrzanoj dana 02.03.2010.
godine, razrjeSavaju duznosti, a ime-
nuju se novi ¢lanovi Upravnog odb-
ora Udruzenja, na temelju Odluke
broj: 05-01/14 od 25.01.2014. godine.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, pr-
omjena Nadzornog odbora UdruZe-
nja, tako Sto se dosadasnji ¢lanovi ko-
ji su bili imenovani na sjednici Skup-
stine UdruZenja odrzanoj dana 02.
03.2010. godine razrjeSavaju duznos-
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ti, a imenuju se novi ¢lanovi Nadzo-
rnog odbora UdruZenja na temelju
Odluke, broj:06-01/14 od 25.01.2014.
godine.

6. Upis promjena iz tocki 2,3, 4.i 5.
dispozitiva ovog RjeSenja izvrsen je
dana 21.02.2014. godine.

7. Udruzenje djeluje na podrudju Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i
danom upisa kod ovog Ministarstva
sti¢e svojstvo pravne osobe, ¢iji nad-
zor nad radom vrsi nadlezni kanto-
nalni organ u ¢ije podrucdje spada pr-
acenje stanja u oblasti na koju se od-
nosi djelatnost UdruZenja.

Obrazlozenje

UdruZenje pedagoga i struc¢nih
osoba u oblasti fizicke kulture i sporta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
upisano je u Registar udruzenja, koji se
vodi kod Ministarstva za pravosude, up-
ravu i radne odnose BPK Gorazde dana
29.03.2010. godine, pod registarsk-im br-
ojem R-1-2/2010 u prvu knjigu Re-gistra.

Dana 06.03.2012. godine izvrsena
je promjena osoba ovlastenih za zastup-
anje i predstavljanje UdruZenja.

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-9/14
od 19.02.2014. godine obratilo se Udruz-
enje pedagoga i stru¢nih osoba u oblasti
fizicke kulture i sporta Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za upis u Regi-
star promjene osoba ovlastenih za zastu-
panje i predstavljanje UdruZenja, prom;j-
ene predsjednika i zamjenika predsjed-
nika Skupstine UdruZenja, promjene ¢l-
anova Nadzornog odbora i promjene ¢l-
anova Upravnog odbora UdruZenja.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj: 05-01/14 od 25.01.2014. godine, o
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izboru Upravnog odbora UdruZenja, Od-
luka broj:06-01/14 od 25.01.2014. godi-
ne, o izboru Nadzornog odbora Udruze-
nja, Odluka broj:04-01/14 od 25.01.2014.
godine, o imenovanju osoba ovlastenih
za predstavljanje i zastupanje UdruZe-
nja, Odluka broj:07-01/14 od 25.01.2014.
godine, o zaduZenju predsjednika Skup-
Stine da izvr$i izmjene organa rukovod-
enja i zastupanja kod nadleznog resorn-
og ministarstva i Zapisnik sa sjednice
Skupstine UdruZenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i priloZzenih dokaza, Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde je
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u
Registar promjena, stoga je, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruZenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odlu¢eno kao u dispozitivu
ovog Rjesenja.

Ovo Rjesenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne
moZe izjaviti prigovor, ali se moZe po-
krenuti upravni spor tuzbom kod Kan-
tonalnog suda u Gorazdu u roku od 30
dana od dana dostavljanja RjeSenja.
TuZba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaZe ovo RjeSenje
u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena Udr-
uZenja u Registar udruzenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
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rac¢un sukladno RjeSenju broj:05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:14/11) i dokaz o uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-9/14
21.02.2014.godine

Gorazde
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MINISTAR
Admir Pozderovié,v.r.

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, rjeSavajuéi po
zahtjevu EKOLOSKO OMLADINSKOG
UDRUZENJA ZA RURALNI RAZVOY],
na temelju ¢lanka 29. Zakona o udruze-
njima i fondacijama (,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:
45/02),donosi:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde
EKOLOSKO OMLADINSKO UD-
RUZENJE ZA RURALNI RAZVO].

Skraceni naziv Udruzenja je:
EOURR.

Sjediste UdruZenja je u Gorazdu,
Osanica b.b.

2. Upis je izvrsen pod registarskim br-
ojem R-1-4/2014 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 04.03.2014. godine.

3. Ekolosko omladinsko udruZenje za
ruralni razvoj je dobrovoljno, nevla-
dino, vanstranacko udruzenje sa slje-

4.
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ded¢im programskim ciljevima, djela-
tnostima i zadacima:

e Ucesce uizradi i implementaciji
ekoloskih i omladinskih proje-
kata;

e Odrzavanje i organiziranje sem-
inara, radionica, okruglih stolo-
va i debata za mlade;

e Osigurati poducavanje za vodi-
telje rada sa mladima po europ-
skim standardima;

¢ Organizirati posjete za mlade;

e Zalaganje za afirmaciju glazbe
mladih i neafirmiranih autora;

e Ucestvovanje u humanitarnim
akcijama;

e Organizirati i razvijati obrazov-
ni, sportski i kulturni zivot mla-
dih sa podru¢ja MZ Osanica;

e Ocuvanje i prezentacija prirod-
nih bogatstava na podru¢ju MZ
Osanica;

e Ukazivanje na problematiku ml-
adih u ruralnim dijelovima i da-
vanje prijedloga za rijeSenje is-
tih;

e Osigurati kontinuirani rad sa
mladim ljudima kroz mrezu om-
ladinskih klubova.

Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruzenja su:

Alen Hodo - predsjednik Upravnog

odbora Udruzenja
Amra Kova¢ - podpredsjednik
Upravnog odbora udruzenja

EKOLOSKO OMLADINSKO UD-
RUZENJE ZA RURALNI RAZVO]J
djeluje na podrucju Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde i danom up-
isa kod ovog Ministarstva stice svoj-
stvo pravne osobe, ¢iji nadzor nad
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radom vrsi nadlezni kantonalni or-
gan u cije podrudje spada pracenje
stanja u oblasti na koju se odnosi dj-
elatnost UdruZenja.

6. Udruzenje je obvezno prijaviti ovom
Ministarstvu svaku izmjenu akata na
temelju kojih je registrirano, u roku
od 30 dana nakon izvrSene izmjene.

Obrazlozenje

Ekolosko omladinsko udruZzenje
za ruralni razvoj podnijelo je Ministarst-
vu za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
zahtjev za upis u Registar udruzenja, ko-
ji se vodi kod ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZzenjima i fondacijama (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02”), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut UdruZzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za za-
stupanje i predstavljanje UdruZzenja i Sp-
isak ¢lanova organa upravljanja.

Uvidom u priloZenu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar Ekolosko
omladinskog udruZenja za ruralni raz-
v0j, stoga je, shodno odgovarajuéim odr-
edbama Zakona o udruzenjima i fonda-
cijama (,Sluzbene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine” broj: 45/02), odluce-
no kao u dispozitivu ovog RjeSenja.

Ovo Rjesenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja Rjese-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
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primjerka i uz istu se prilaze ovo Rjes-
enje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uZenja u iznosu od 200,00 KM uplaéena
je na odgovarajuci ra¢un sukladno Rjes-
enju broj:05-14-500-2/11 od 04.11.2011.
godine (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:14/11),
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred-
meta.

Broj:UP-1:05-05-10/14 MINISTAR
04.03.2014.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.

Gorazde
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Na temelju ¢lanka 70. Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 35/05) te poglavlja
II. stavak 2. Naredbe o programu obvez-
nih imunizacija stanovni$tva protiv za-
raznih bolesti u 2014. godini (,,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 11/14), na
prijedlog JU Zavod za javno zdravstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, d o n o s i:

ODLUKU
o odredivanju zdravstvenih ustanova
koje ¢ée provoditi Program obveznih
imunizacija stanovnistva protiv
zaraznih bolesti u 2014.godini,
kao i nac¢inu provodenja obveznih
imunizacija
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Clanak 1.

Ovom Odlukom odreduju se zd-
ravstvene ustanove koje ¢e, za svaku pr-
ipadajuc¢u opéinu, provoditi Program ob-
veznih imunizacija stanovnistva protiv
zaraznih bolesti u 2014. godini, kako sli-
jedi:

1. Za Opéinu Gorazde: JU Dom zdrav-
lja , Dr. Isak Samokovlija” Gorazde

2. Za Opé¢inu Foca-Ustikolina: JU Dom
zdravlja Ustikolina

3. Za Op¢inu Pale-Prac¢a: JU Dom zdra-
vlja Praca

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je i Up-
utstvo o nacinu provodenja obvezne im-
unizacije na imunizacionim punktovima
BPK Gorazde, doneseno od strane JU Za-
vod za javno zdravstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se JU Zavod za javno zdravstvo Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde, JU
Dom zdravlja Gorazde, JU Dom zdravlja
Ustikolina i JU Dom zdravlja Praca.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:08-37-408-1/14
10.03.2014.godine
Gorazde

MINISTRICA
Nela Carapié,v.r.

11. mart/ouzjak 2014.
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UPUTSTVO
O NACINU PROVODEN]JA
OBVEZNE IMUNIZACIJE NA
IMUNIZACIONIM PUNKTOVIMA
BPK GORAZDE

Obvezna imunizacija protiv odr-
edenih zaraznih bolesti obavlja se na
kontinuiran nacin, sukladno Pravilniku
o nacinu sprovodenja obvezne imuniza-
cije, imunoprofilakse i kemoprofilakse
protiv zaraznih bolesti te 0 osobama ko-
je se podvrgavaju toj obvezi (,Sluzbene
novine FBiH” broj 22/07, 19/08, 6/10) i
Naredbom o programu obveznih imuni-
zacija stanovnistva protiv zaraznih bole-
sti u 2014.godini (,Sluzbene novine
FBiH” broj: 11/14).

Obvezna imunizacija sprovodi se
kontinuirano tijekom cijele godine po
utvrdenom kalendaru imunizacije za
2014. godinu:
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Dob Vrsta vakcine Napomena
HepB odmah po
Po rodenju . rodenju, najbolje u
Hepatitis B + BCG roku od 12 do 24 sata
1 mjesec Hepatitis B2
. ) T
2 mjeseca DTPa-IPV 1+Hib 1 Razmak izmedu
4 mjeseca DTPa-IPV 2+Hib 2 pojedinih doza
najmanje 30 dana
6 mjeseci DTPa-IPV 3+HepB 3
12 mjeseci MRP
18 mjeseci Hib 3 + OPV1
5 godina DTPa-IPV rev
6 godina MRP 2
14 godina dT+OPV 3 Zavrsni razred
osnovne skole
18 godina Zavrsni razred srednje

TT

gkole

Odmah poslije rodenja vakcinacija
protiv tuberkuloze (BCG) i hepati-
tisa B (unutar 12-24 sata),

Sa navrsenim jednim mjesecom Zziv-
ota protiv hepatitisa B,

Sa navrsena dva mjeseca Zivota pro-
tiv difterije, tetanusa, pertusisa, poli-
omijelitisa i hemofilus tip b,

U cetvrtom mjesecu Zivota protiv di-
fterije, tetanusa, pertusisa, poliomije-
litisa i hemofilius influence tip b,

Sa navrsenih Sest mjeseci zivota pr-
otiv difterije, tetanusa, pertusisa, po-
liomijelitisa i hepatitisa B,

Sa navrsenih dvanaest mjeseci Zivota

protiv morbila, rubeole i parotitisa,
U osamnaestom mjesecu Zivota -
revakcinacija protiv poliomijelitisa i
hemofilius influence tip b,

U petoj godini zZivota - revakcinacija
protiv difterije, tetanusa, pertusisa i
poliomijelitisa,

U Sestoj godini zivota - revakcinacija
protiv morbila, rubeole i parotitisa,
U cetrnaestoj godini - revakcinacija
protiv difterije, tetanusa (dT pro ad-
ultis) i poliomijelitisa,

U osamnaestoj godini Zivota - reva-
kcinacija protiv tetanusa.



Broj 4 - strana 402

Kontinuirana imunizacija se pro-
vodi sve dok se ne imuniziraju sve oso-
ba koja podlijezu obveznoj imunizaciji,
osim osoba kod kojih postoje trajne kon-
traindikacije. Broj djece utvrden je godi-
$njim planovima provedbe obvezne im-
unizacije za pojedine op¢ine.

1. Imunizacija protiv Difterije,
Tetanusa i Pertusisa

Vakcinacija se vrsi davanjem tri
doze od po 0,5 ml kombinirane vakcine
sa razmakom izmedu pojedinih doza od
najmanje 30 dana. Vakcina se daje intra-
muskularno u deltoidni misié.

Revakcinacija se vrsi davanjem
jedne doze od 0,5 ml kombinirane vak-
cine u deltoidni misic.

2. Imunizacija protiv Difterije i
Tetanusa

Vakcinacija se vrsi davanjem tri
doze odgovarajuce vakcine sa razmak-
om izmedu pojedinih doza od najmanje
30 dana, odnosno 42 dana ako se daje
zajedno sa oralnom vakcinom OPV. Va-
kcina se daje u dozi od 0,5 ml intramus-
kularno u deltoidni misié.

Revakcinacija se vrsi davanjem
jedne doze odgovarajuce vakcine u dozi
od 0,5 ml intramuskularno u deltoidni
misic.

3. Imunizacija protiv tetanusa

Vakcinacija se vrsi davanjem dv-
ije doze odgovarajuce vakcine u dozi od
0,5 ml intramuskularno u deltoidni mi-
8i¢, sa razmakom izmedu pojedina¢nih
doza od jednog do tri mjeseca.

11. mart/ouzjak 2014.

Revakcinacija se vrsi davanjem
jedne doze odgovarajuce vakcine u dozi
od 0,5 ml intramuskularno u deltoidni
misic.

4. Imunizacija protiv Poliomijelitisa

Vakcinacija do navrsenih pet go-
dina se vrsi davanjem tri doze od po 0,5
ml inaktivne polio vakcine (IPV) sa raz-
makom izmedu pojedinih doza od naj-
manje 30 dana, ili sa tri doze Zive oralne
vakcine (OPV) sa razmakom izmedu
pojedina¢nih doza od 42 dana.

Vakcinacija od 6. do 14. godine
zivota se vrsi davanjem tri doze Zive or-
alne tritipne vakcine sa razmacima koji
ne smiju biti kraé¢i od 42 dana, odnosno
davanjem tri doze inaktivne polio vak-
cine sa razmakom izmedu pojedinih do-
za od najmanje 30 dana.

Vakcinisanje se vrsi ukapavanj-
em dvije kapi oralne OPV vakcine u do-
zi od 0,1 ml u usta djeteta, odnosno dav-
anjem jedne doze inaktivne polio vake-
ine (IPV) intramuskularno u deltoidni
misic.

Revakcinacija se vrsi ukapavanj-
em dvije kapi oralne polio vakcine (OPV)
u dozi od 0,1ml u usta djeteta, odnosno
davanjem jedne doze od 0,5 ml inaktiv-
ne polio vakcine (IPV) intramuskularno
u deltoidni misic.

5. Imunizacija protiv Hemofilusa
influence tipa b

Vakcinacija djece do 12 mjeseci
vrsi se sa dvije doze vakcine sa razmak-
om izmedu pojedinacnih doza od 30 da-
na. Vakcina se daje u dozi od 0,5 ml in-
tramuskularno u anterolateralni dio be-
dra.
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Vakcinacija djece od navrsenih
12 mjeseci do 24 mjeseca, koja nisu vak-
cinisana primarno ovom vakcinom, vrsi
se davanjem jedne doze vakcine 0,5 ml,
intramuskularno u deltoidni misic.

Revakcinacija se vrsi jednom do-
zom vakcine od 0,5 ml intramuskularno
u deltoidni misic.

6. Imunizacija protiv morbila, rubeole
i parotitisa

Vakcinacija protiv morbila, rube-
ole i parotitisa vrsi se jednom dozom od
0,5 ml zive atenuirane, otopljene MRP
vakcine intramuskularno ili subkutano
u deltoidnu regiju.

Revakcinacija se vrsi na isti nacin
kao vakcinacija.

Ako prema procjeni EPI koordi-
natora postoje epidemioloske indikacije,
vakcinisanje protiv morbila obvezno je i
za djecu od 6 do 12 mjeseci Zivota, ali se
moraju revakcinisati od 15 mjeseci do 24
mjeseca Zivota.

7. Imunizacija protiv tuberkuloze

Imunizacija protiv tuberkuloze
obuhvata djecu rodenu 2011. godine i
vrsi se davanjem jedne doze od 0,05 ml,
(prema uputstvu proizvodaca) intrader-
malno, 12 - 24 sata po rodenju u lijevi
deltoidni predio.

8. Imunizacija protiv virusnog
hepatitisa B

Vakcinacija novorodencadi vrsi
se davanjem tri doze odgovarajuce vak-
cine (pojedina¢na doza 10 mikrograma,
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odnosno 0,5 ml) po shemi vakcinisanja
0, 1, 6 mjeseci.

Prva doza vakcine daje se 12-24
sata po rodenju, davanjem jedne doze
od 0,5 ml odgovarajuce vakcine intra-
muskularno u anterolateralni dio bedra.

Druga doza vakcine se daje 1
mjesec nakon prve doze davanjem jedne
doze od 0,5 ml odgovarajuce vakcine
intramuskularno u anterolateralni dio
bedra.

Trec¢a doza vakcine daje se 6 mj-
eseci nakon prve doze, davanjem jedne
doze od 0,5 ml odgovarajuce vakcine in-
tramuskularno u anterolateralni dio be-
dra ili deltoidnu regiju.

Ako se novorodence ne vakcini-
Se istovremeno sa vakcinom protiv tu-
berkuloze, vakcinu protiv hepatitisa B
dati u prvom mogucem kontaktu sa zd-
ravstvenom sluzbom, bez obzira na vre-
menski razmak.

Vakcinacijom novorodencadi HB
sAg pozitivnih majki, osim aktivne zas-
tite vakcinom, po shemi 0, 1, 2, 12 mjese-
ci, osim prve doze vakcine potrebno je
istovremeno, ali na razli¢ita mjesta, dati
odgovaraju¢u dozu humanog hepatitis
B imunoglobulina.

9. Imunizacija kombiniranom
vakcinom

Imunizacija kombiniranom vakc-
inom mozZe se obaviti:

1. protiv difterije, tetanusa i pertusisa
(DTP);

2. protiv difterije i tetanusa (DT);

3. protiv poliomijelitisa
(sva 3 tipa, OPV, IPV);

4. protiv morbila, rubeole i parotitisa
(MRP);
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5. protiv difterije, tetanusa, pertusisa i
bolesti izazvanih hemofilusom influ-
ence(DTP-Hib);

6. protiv difterije, tetanusa, pertusisa,
poliomijelitisa i bolesti izazvanih he-
mofilusom influence (DTPIPV-Hib);

7. protiv difterije, tetanusa, pertusisa i
djecije paralize (DTPa-IPV);

8. drugim kombiniranim vakcinama ¢i-
je su komponente zastupljene u pro-
gramu imunizacije.

Istovremena imunizacija moZze se
vrsiti davanjem:

- dva ili vise mrtvih antigena;

- dva ili viSe Zivih antigena;

- vise mrtvih i viSe zivih antigena.
Istovremeno imunizacija se moze

obaviti:

—

protiv tuberkuloze i hepatitisa B;

2. protiv poliomijelitisa, difterije i teta-
nusa;

3. protiv poliomijelitisa, difterije, tetan-
usa i pertusisa;

4. protiv poliomijelitisa, difterije, tetan-

usa, pertusisa, hemofilus influence

tip b, morbila, rubeole, parotitisa, i

virusnog hepatitisa B.

Razmaci izmedu vakcina koje se
daju po kalendaru vakcinacije, ukoliko
nije druk¢ije navedeno u programu, mo-
raju biti najmanje 30 dana, iznimno kod
vakcinacije oralnom polio vakcinom, ra-
zmak mora biti 42 dana.

Razli¢ite vakcine davati (aplicira-
ti) na razlic¢ita mjesta.

Vakcine se ne smiju aplicirati int-
ravenozno ni u glutealnu regiju.

11. mart/ouzjak 2014.

Obvezna imunizacija se provodi
na op¢inskim imunizacionim punktovi-
ma u pripadaju¢im domovima zdravlja i
u porodilistu Kantonalne bolnice prema
utvrdenom planu, a koji je sastavni dio
ovog uputstva. Imunizaciju sprovode
EPI koordinatori zdravstvenih ustanova
- lije¢nici specijalisti pedijatrije, uz stru-
¢ni nadzor Kantonalnog EPI koordinato-
ra iz Zavoda za javno zdravstvo BPK.

Tocne datume izvodenja imuni-
zacije utvrdit ¢e EPI koordinatori - pe-
dijatri u imunizacionim punktovima po-
jedinih opcina, i obvezni su pojedinacno
pozvati sve obveznike na imunizaciju u
sukladno Naredbi.

vd.Direktora:
Nedim Cengic,v.r.

Broj:01-37-16-7/14
04.03.2014.godine
Gorazde
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Kanton BPK GORAZDE

Ustanova ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO
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Godis$nji plan imunizacije

za 2014. godinu

Broj planirane djece . -
rema Programu Broj nevakcinisane
Vakcina P .. djece drugih Ukupno
imunizacije dobnih grupa
(ciljna grupa)

BCG 220 - 220

Hep B/ (3doze) 220 - 220

DTaP/IPV (3doze) 220 - 220

;T Hib/ (2doze) 216 - 216

2 DT pediatric 10 - 10
9]

2 MRP 249 12 261
>

Hib 274 36 310

OPV 1 274 - 274

MRP 241 - 241

DTPa/IPV 205 - 205

OPV /11 - - -

< OPV/III 338 - 338
o

%[ Td (pro adul) 338 - 338
V4

§ DT pediatric 10 - 10
<

E TT 352 - 352
~
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OPCINA GORAZDE

Ustanova JU DOM ZDRAVLJA _Dr. Isak Samokovlija”

Godisnji plan imunizacije
za 2014. godinu

Broj planirane djece . keini
rema Programu Broj nevakcinisane
Vakcina pre . O djece drugih Ukupno
imunizacije dobnih eruoa
(ciljna grupa) gTup

BCG 220 - 220

Hep B/ (3doze) 200 - 200

DTaP/IPV (3doze) 200 - 200
<

E)’ Hib/ (2doze) 200 - 200

% DT pediatric 10 ; 10
N/

<>ﬂ MRP 230 12 242

Hib 260 36 296

OPV 1 260 - 260

MRP 210 - 210

DTPa/IPV 185 - 185

OPV /Il - - -

g OPV /III 280 - 280
O

§ dT (pro adul.) 280 - 280

% DT pediatrik 10 ; 10

E TT 352 - 352
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OPCINA FOCA-USTIKOLINA

Ustanova DOM ZDRAVLJA USTIKOLINA

Godisnji plan imunizacije
za 2014. godinu

Broj planirane djece . ..
rema Programu Broj nevakcinisane
Vakcina pre . oL, djece drugih
imunizacije dobnih grupa Ukupno
(ciljna grupa)

BCG - - -

Hep B/ (3doze) 10 - 10

DTaP/IPV (3doze) 10 - 10

% Hib/ (2doze) 10 - 10

2 DT pediatric - - -
9]

4 MRP 10 - 10
>

Hib 10 - 10

OrVv 1 10 - 10

MRP 21 - 21

DTPa/IPV 10 - 10

OPV/1I - - -

< OPV/III 44 - 44
=

% Td (pro adul.) 44 - 44
V4

§ DT pediatric - - -
<

> TT - - -
=
~
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OPCINA PALE-PRACA

Ustanova: DOM ZDRAVLJA PRACA

11. mart/ouzjak 2014.

Godisnji plan imunizacije

za 2014. godinu

Broj planirane djece . keini
rema Programu Broj nevakcinisane
Vakcina pre ... djece drugih Ukupno
imunizacije dobnih grupa
(ciljna grupa)

BCG - - -

Hep B/ (3doze) 10 - 10

DTaP/IPV (3doze) 10 - 10

% Hib/ (2doze) 6 - 6

2 DT pediatric - - -
<

< MRP 9 - 9
>

Hib 4 - 4

OPV 1 4 - 4

MRP 10 - 10

DTP/IPV4 - - -

OPV/11 - - -

< OPV/III 14 - 14
=

% Td (pro adul.) 14 - 14
Z

g DT pediatric - - -
<

> TT - - -
S
e~




11. mart/ouzjak 2014.

190

Na temelju ¢lanka 133. stavak 1.
tocke 1), a u svezi sa ¢lankom 6. Zakona
o policijskim sluZzbenicima Kantona (“SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde” broj:12/06, 13/07, 8/08,
17/08 i 7/09), na prijedlog policijskog
komesara broj:07/1-36/14 od 03.03.2014.
godine, ministar u Ministarstvu za unu-
tarnje poslove Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, donosi:

PRAVILNIK
0 izmjenama i dopunama
Pravilnika o nadinu drzanja
i noSenja oruzja i municije

Clanak 1.

U Pravilniku o nacdinu drzanja i
nosenja oruzja i municije (“Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” broj: 15/06) u ¢lanku 6. briSe se
stavak 3., a dodaju se novi stavci koji
glase:

“Policijski komesar moze ovlastiti polic-
ijskog sluzbenika na njegov zahtjev da
nosi rucno oruzje izvan duznosti, ukoli-
ko za to postoje opravdani razlozi.

O davanju ovlastenja policijskom sluzb-
eniku za noSenje ru¢nog oruzja izvan
duznosti policijski komesar donosi rjese-
nje u kome ¢e se odrediti da odobrenje
vazi dok postoje opravdani razlozi za
nosenje rucnog oruzja izvan duznosti .

Jedinica za profesionalne standarde i ed-
ukaciju ¢e pratiti i cijeniti opravdanost
razloga za noSenje rucnog oruzja izvan
duznosti i po prestanku razloga za nose-
nje istog predloZiti policijskom komesa-
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ru da se odobrenje o nosenju ru¢nog or-
uzja izvan duZnosti stavi izvan snage, o
¢emu policijski komesar donosi rjesenje.

Na temelju rjeSenja iz stavka 4. ovog ¢l-
anka policijskom sluzbeniku izdaje se
odobrenje o no$enju ru¢nog oruzja izvan
duZnosti, koje sadrzi: na prvoj stranici
obrazac odobrenja za drzanje i noSenje
ru¢nog oruzja izvan duznosti sadrzi nat-
pis: Bosna i Hercegovina, Federacija Bo-
sne i Hercegovine, BOSANSKO-PODRI-
NJSKI KANTON GORAZDE, MINIST-
ARSTVO ZA UNUTARNJE POSLOVE,
UPRAVA POLICIJE, naziv "ODOBRE-
NJE ZA DRZANJE I NOSENJE ORUZJA
I MUNICIJE IZVAN DUZNOSTI", pre-
zime i ime policijskog sluzbenika, naziv
organizacijske jedinice u kojoj je raspor-
eden, jedinstveni mati¢ni broj policijsk-
og sluzbenika, broj policijske iskaznice,
serija i serijski broj odobrenja. Na drugoj
stranici obrasca odobrenja za nosenje ru-
¢nog oruzja izvan duznosti nalaze se ru-
brike u koje se upisuju podaci o oruzju i
to: vrsta, marka, fabri¢ki broj, kalibar,
registarski broj, potpis ovlastene osobe i
pecat Uprave policije.

Odobrenje za nosenje ru¢nog oruZzja iz-
van duznosti izdaje se na obrascu prav-
okutnog oblika dimenzija 90 x 60 mm,
tiska na papiru svijetlozelene boje i izda-
je se u zastitnom omotu od prozirne ma-
se.

Odobrenje za nosenje ru¢nog oruzja iz-
van duznosti tiska se na obrascu broj 1.
koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

Donosenjem rjeSenja od strane policijsk-
og komesara o stavljanju izvan snage od-
obrenja za noSenje ru¢nog oruzja izvan
duZnosti, policijski sluzbenik duzan je
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odobrenje za nosenje ru¢nog oruzja izv-
an duznosti vratiti Jedinici za profesio-
nalne standarde i edukaciju.

Na kraju svake kalendarske godine Pov-
jerenstvo u sastavu od tri ¢lana, koje fo-
rmira policijski komesar, ¢e vrsiti unis-
tenje vracenih odobrenja za nosenje ruc-
nog oruzja izvan duznosti i o tome sac-
initi zapisnik.”

Clanak 2.

Iza ¢lanka 6. dodaju se novi ¢la-
nci 6. a., 6.b., 6.c.i 6.d.koji glase:

“Clanak 6. a.

O izdatim odobrenjima za nose-
nje ru¢nog oruzja izvan duznosti vodi se
evidncija u Jedinici za profesionalne
standarde i edukaciju.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lan-
ka sadrzi redni broj, ime i prezime i jed-
instveni mati¢ni broj policijskog sluzbe-
nika, broj policijske iskaznice, broj i dat-
um davanja rjeSenja o davanju odobre-
nja, podaci o oruzju (vrstu, marku, fabri-
¢ki broj i kalibar oruzja), datum vracanja
odobrenja, potpis policijskog sluzbeni-
ka, potpis sluzbene osobe i primjedbu.

Evidencija iz stavka 1. ovog
¢lanka vodi se na obrascu broj 2.

Clanak 6. b.

Evidencije iz stavka 1. ¢lanka 6.
a, vode se u obliku knjiga (u daljnjem te-
kstu: knjiga evidencije), vodoravno, for-
mata A4, koja mora biti tvrdo ukoricena,
a sve stranice, osim prve, moraju biti oz-
nacene brojevima.

11. mart/ouzjak 2014.

Prije pocetka upisivanja u knjigu
evidencije, knjiga mora biti ovjerena od
strane policijskog komesara. Ovjera se
vrsi na unutarnjoj stranici prve korice, a
njome se utvrduje broj stranica u knjizi.
Primjer: "Evidencija (naziv evidencije)
ima (brojem i slovima) stranica". Ispod
teksta upisuje se mjesto, datum, potpis
policijskog komesara i stavlja pecat Up-
rave policije.

Na vanjskoj strani prve korice
mora postojati naljepnica sa ispisanim
nazivom evidencije i ozna¢enom godin-
om za koju se vodi. Ako se knjiga vodi
za viSe kalendarskih godina, na naljepn-
ici ¢e se, pocetkom svake godine, dopis-
ati nova tekuca godina.

Clanak 6. c.

Na kraju svake kalendarske god-
ine knjiga evidencije zakljucuje se za pr-
oteklu godinu.

Zakljucivanje se vrsi stavljanjem
sljedeceg sadrzaja ispod posljednjeg
upisa zabiljeske:

“Ova evidencija za (broj) godinu, zaklju-
¢uje se sa rednim brojem (redni broj isp-
isan brojevima i slovima). U (naziv mje-
sta gdje se zakljucivanje vrsi) dana (dan
mjesec i godina zaklju¢ivanja). Potpis na-
¢elnika Jedinice za profesionalne standa-
rde i edukaciju i pec¢at Uprave policije".

Slobodan prostor na istoj stranici
iza zabiljeSke o zaklju¢ivanju ponistava
se sa dvije unakrsno iscrtane kose crte i
u desnom gornjem uglu naredne strani-
ce krupnim brojevima upisuje se nova
kalendarska godina, a sa upisima se po-
novo pocinje od rednog broja jedan -
lllll.
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Clanak 6. d.

Upis u knjigu evidencije vrsi se
mastilom, ¢itko i uredno na jednom od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.
Ispravka pogresno upisane rijeci ili vise
rije¢i u knjizi vrsi se na taj nacin Sto se
pogresno upisana rije¢ ili vie rijeci pre-
crta jednom vodoravnom linijom tako
da ostane ¢itljiva, a ispravna rijec ili vise
rije¢i se upisuje iznad nje. Ispravka se
ovjerava potpisom sluzbenika koji je is-
pravku izvrs$io i pe¢atom Uprave polici-
je, uz naznacenje datuma kada je isprav-
ka izvrsena.

Redni brojevi u knjizi evidencije
pisu se prilikom upisa i ne smiju se ispi-
sivati unaprijed.

Ispravka pogresno upisanog red-
nog broja stranice u knjizi i rednog broja
upisa vrsi se tako $to se pogresno upisa-
ni broj prekriZi kosom crtom i stavi u za-
gradu, a iznad njega ili pored njega upi-
e se novi broj.

Popunjene knjige evidencija ¢uv-
aju se najmanje 10 (deset) godina od da-
na posljednjeg upisa”.

Clanak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom narednog dana od dana objavlji-
vanja u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:07-01-1012/14 MINISTAR
05.03.2014.godine Osman Subasig,v.r.
Gorazde

...........................
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Obrazac 1.

Stranica 1.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
BOSANSKO PODRINJSKI KANTON GORAZDE
MINISTARSTVO ZA UNUTARNJE POSLOVE
UPRAVA POLICIJE

ODOBRENJE ZA NOSENJE RUCNOG ORUZJA VAN DUZNOSTI

(Serija i serijski broj odobrenja)
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Stranica 2.

PODACI O ORUZJU

Fabricki Broj......ccveeeveniennennninnncnnnsisinsssnsscsnssesescsesnssesneseanes
Kalibar.......cccceeueuenene
Registraski broj.....cccvecrenesnnesenirenncsenicsiessccsessceescnnes

M.P. Potpis Policijskog komesara
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Obrazac 2.

11. mart/ouzjak 2014.

EVIDENCIJA O IZDATIM ODOBRENJIMA ZA NOSENJE RUCNOG ORUZJA
VAN DUZNOSTI

Red
Broj

Prezime i

ime i JMB
policijskog
sluzbenika

Broj
policijske
Iskaznice

Broj i datum
rjeSenja o
davanju
odobrenja

Podaci o orucju

Vrsta

Marka | Fab

Br

Kal

Datum
vracanja
odobrenja

Potpis
policijskog
sluzbenika

Potpis
sluzbenog
lica

primjedbe
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Na temelju ¢lanka 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 81. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), a povodom
19. ozujka, Dana reintegracije Prace u F
BiH, Op¢insko vijece Pale, na XII redovi-
toj sjednici, odrzanoj dana 28.02.2014.go-
dine, donosi:

ODLUKU
o imenovanju Organizacijskog odbora

Clanak 1.

Povodom 19. ozujka, Dana rein-
tegracije Prace u FBiH, odrzat ce se sve-
¢ana manifestacija, povodom cega se im-
enuje Organizacijski odbor u sljede¢em
sastavu:

Komarica Ibrahim, predsjednik
Crncalo Fuad, ¢lan

Aganovi¢ Ramiz, ¢lan
Hadzihasanovié Mirela, ¢lan
Colo Jusuf, ¢lan

Ruhotina Suvad, ¢lan

Colo Nihad, ¢lan

NSO PN

Clanak 2.

Organizacijski odbor je duzan sa-
¢initi program manifestacije i predracun
potrebnih financijskih sredstava te po
zavrSetku manifestacije saciniti izvijesce
i dostaviti ga Opéinskom vije¢u i opdi-
nskom nacelniku.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
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om usvajanja, a naknadno ce biti objav-
ljena u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-9/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

192

PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju ¢lanka 70. stavak 2.
Zakona o Sumama (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 4/13), ¢lanka 24. Statuta Op¢i-
ne Pale (“Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:19/07,
11/08 i 6/13) i ¢lanka 81. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opé¢ine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj:04/08), Op¢insko vije-
¢e Opcine Pale, na svojoj XII redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 28.02.2014. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Plana utro$ka namjenskih
sredstava od naknade za koristenje
drzavnih Suma za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom usvaja Plan
utroska namjenskih sredstava od nakna-
de za koristenje drzavnih $uma za 2014.
godinu, koja budu upla¢ena na namjens-
ki ra¢un Op¢éine Pale.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
koristit ¢e se za izgradnju, rekonstrukci-
ju i odrzavanje infrastrukture na pod-
rucju opcine Pale, kao i za ruralni razvoj
kako slijedi:

- zimsko i ljetno odrzavanje lokalnih i
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nekategorisanih puteva (asfaltnih i
makadamskih),

- troskovi odrzavanja uli¢ne rasvjete,

- poboljsanje pruzanja komunalnih
usluga (vodosnabdijevanje i odvoz
smeca),

- pomo¢ za razvoj ruralnih dijelova
Opdine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ¢e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-5/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca
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PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju ¢lanka 34. Zakona o
komunalnim djelatnostima (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, br. 9/13), ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale ,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
19/07, 11/08 i 6/13), Opcinsko vijece
Pale, na svojoj XII redovitoj sjednici, od-
rzanoj dana 28.02.2014.god.,, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju vrijednosti boda
komunalne naknade za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom se utvrduje vrij-
ednost boda komunalne naknade za
2014. godinu u visini od 0,05 KM.

Clanak 2.

Komunalna naknada se nece ob-

11. mart/ouzjak 2014.

rac¢unavati za dijelove obiteljsko-stamb-
enih objekata koji nisu gradevinski dov-
rdeni.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ce biti objav-
ljena u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-7/14 PREDSJEDATEL]
28.02.2014.godine = Komarica Ibrahim,v.r.

Pale-Praca
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Na temelju ¢lanka 36. stavak 3.
Zakona o komunalnim djelatnostima (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, br. 9/13), ¢lanka 24.
Statuta Opcine Pale (“SluZbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 19/07, 11/08 i 6/13) i ¢lanka
81. Poslovnika Op¢inskog vijeca Opcine
Pale (“Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj: 04/08),
Op¢insko vijece Pale, na svojoj XII redo-
vitoj sjednici, odrzanoj dana 28.02.2014.
godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju obima i sadrzaja
potrebne dokumentacije
za privremeno oslobadanje plac¢anja
komunalne naknade

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje ob-
im i sadrzaj potrebne dokumentacije na
temelju koje ¢e Sluzba za geodetske, im-
ovinskopravne poslove, obnovu i razvoj,
donijeti rjeSenje za privremeno osloba-
danje obveze pla¢anja komunalne nakn-
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ade, kao slijjedi:

- dokaz o vlasnistvu predmetne nek-
retnine (zk izvadak ili prepis PL),

- ovjerena preslika osobne iskaznice,

- ovjerena preslika rjeSenja o primanju
socijalne pomoc¢i,

- izjava o zajedni¢kom domacinstvu,

- Dokaz o visini primanja za sve pun-
oljetne ¢lanove domacinstva (rjeSe-
nje o visini place, ¢ek od mirovine,
invalidnine i druga primanja).

Clanak 2.

Obveza placanja komunalne na-
knade izuzimaju se osobe koje primaju
socijalnu pomoc¢ kao i osobe ¢ija ukupna
primanja po domacinstvu ne prelaze iz-
nos najnize penzije u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ce biti objav-
ljena u “Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-8/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca
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PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju ¢lanaka 63. i 83. Zak-
ona o gradevinskom zemljistu Federaci-
je Bosne i Hercegovine (“SluZzbene novi-
ne Federacije Bosne i Hercegovine” br.
25/03), ¢lanka 24. Statuta Opcine Pale
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” br. 19/07, 11/08 1
6/13) i ¢lanka 81. Poslovnika Op¢inskog
vijea Opcine Pale (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
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de”, broj: 4/08), Opcinsko vijece Pale, na
svojoj XII redovitoj sjednici, odrzanoj
28.02.2014. godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju naknade za dodijeljeno
gradevinsko i ostalo zemljiste
drustvene svojine, naknade
za koristenje gradevinskog i ostalog
zemljista i naknade za koristenje
izgradenog ostalog gradevinskog
zemljista (rente) na kojem postoji
pravo svojine za 2014. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje visi-
na naknade za dodijeljeno gradevinsko i
ostalo zemljiste u drustvenoj svojini, kao
i obveza plac¢anja naknade za koristenje
ostalog gradevinskog zemljista na kojem
postoji pravo svojine i naknade za koris-
tenje izgradenog gradevinskog zemljista
(rente) na kojem postoji pravo svojine u
2014. godini.

Clanak 2.

Naknada za dodijeljeno zemljiste
odreduje se u procentu od utvrdene pro-
sjecne cijene 1 m? izgradenog stambenog
prostora na podrudju opéine Pale, koji u
2014. godini iznosi 400,00 KM.

Clanak 3.

Naknada za dodijeljeno zemljiste
utvrduje se prema zonama i to:

1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 5%
od prosjecne cijene 1 m? izgradenog
stambenog prostora za tekucu godi-
nu, 8to iznosi 20,00 KM po 1 m2.

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni
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4% od visine prosjecne cijene izgra-
denog stambenog prostora za tekucu
godinu, $to iznosi 16,00 KM po 1 m2.

3. U trecoj stambeno-poslovnoj zoni
3% od visine prosjecne cijene 1 m?
izgradenog stambneog prostora za
teku¢u godinu, $to iznosi 12,00 KM
po1m2

4. U cetvrtoj stambeno-poslovnoj zoni
2% od visine prosje¢ne cijene 1 m?
izgradenog stambenog prostora za
tekucu godinu, $to iznosi 8,00 KM
po 1 m?2

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 1%
visine prosjecne cijene 1 m?2 izgrade-
nog stambenog prostora za tekucu
godinu, $to iznosi 4,000 KM po 1 m2.

6. U Sestoj stambeno-poslovnoj zoni
0,50% visine prosjecne cijene 1 m?
izgradenog stambenog prostora za
tekuc¢u godinu, Sto iznosi 2,00 KM
po 1 m?2.

Clanak 4.

Naknada za koristenje ostalog
gradevinskog zemljista na kojem postoji
pravo svojine utvrduje se u procentu od
0,01% po 1 m?2 zemljista od utvrdene pr-
osjecne cijene 1 m? izgradenog stambe-
nog prostora na podrudju op¢ine Pale za
2014. godinu.

Clanak 5.

Naknada za pogodnost koriste-
nja izgradenog ostalog gradevinskog ze-
mljista na kojem postoji pravo svojine
(rente) odreduje se u procentu od utvrd-
ene prosjecne cijene 1 m? izgradenog st-
ambenog prostora na podrucju opéine
Pale za 2014. godinu.

Clanak 6.
Naknada iz ¢lanka 5. ove Odluke

11. mart/ouzjak 2014.

utvrduje se prema zonama i to:

1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 6%
od prosjecne cijene 1 m? izgradenog
stambenog prostora za tekucu godi-
nu, $to iznosi 24,00 KM po 1 m? kori-
sne povrsine stambenog i poslovnog
prostora.

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni
5% od visine prosjecne cijene izgra-
denog stambenog prostora za tekucu
godinu, $to iznosi 20,00 KM po 1 m?2
korisne povrsine stambenog i pos-
lovnog prostora.

3. U trecoj stambeno-poslovnoj zoni
4% od visine prosje¢ne cijene 1 m?2
izgradenog stambneog prostora za
teku¢u godinu, $to iznosi 16,00 KM
po 1 m2 korisne povrsine stambenog
i poslovnog prostora.

4. U cetvrtoj stambeno-poslovnoj zoni
3% od visine prosjecne cijene 1 m?
izgradenog stambenog prostora za
teku¢u godinu, $to iznosi 12,00 KM
po 1 m2 korisne povrsine stambenog
i poslovnog prostora.

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 2%
visine prosje¢ne cijene 1 m? izgrade-
nog stambenog prostora za tekucu
godinu, $to iznosi 8,00 KM po 1 m?2
korisne povrsine stambenog i poslo-
vnog prostora .

6. U Sestoj stambeno-poslovnoj zoni
1% visine prosjecne cijene 1 m? izg-
radenog stambenog prostora za tek-
ucu godinu, §to iznosi 4,00 KM po 1
m? korisne povrsine stambenog i po-
slovnog prostora.

Clanak 7.

Naknada za pogodnost koriste-
nja izgradenog ostalog gradevinskog ze-
mljista na kojem postoji pravo svojine
(rente), za objekte kod koih se vrsi pro-
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mjena namjene koriStenja iznosi 50% vi-
sine naknade koja je propisana u ¢lanku
6. ove Odluke.

Clanak 8.

Ukoliko se za stambeni ili poslo-
vni objekat ne moZze utvrditu korisna
povrsina naknada iz ¢lanka 5. ove Odlu-
ke, utvrduje se prema zonama i to:

- za prvu zonu u procentu od 0,8%
od investicijske vrijednosti objekta.

- za drugu zonu u procentu od 0,7%
od investicijske vrijednosti objekta.

- za tre¢u zonu u procentu od 0,6%
od investicijske vrijednosti objekta.

- zacdetvrtu zonu u procentu od 0,5%
od investicijske vrijednosti objekta.

- za petu zonu u procentu od 0,4%
od investicijske vrijednosti objekta.

- za Sestu zonu u procentu od 0,3%
od investicijske vrijednosti objekta.

Clanak 9.

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u ,,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde” i stupanjem na snagu
ove Odluke prestaja da vazi Odluka o
utvrdivanju naknade za dodijeljeno gra-
devinsko i ostalo zemljiste drustvene sv-
ojine, naknade za koristenje ostalog gra-
devinskog zemljista i naknade za koris-
tenje izgradenog ostalog gradevinskog
zemljista (rente) na kojem postoji pravo
svojine, za 2013.godinu (“Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 2/13).

Broj:02-02-1-3/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

PREDSJEDATELJ
Ibrahim Komarica,v.r.
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Na temelju ¢lanka 66. Zakona o
gradevinskom zemljistu u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine (“SluZzbene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine” broj: 25/03),
¢lanka 24. Statuta Opcine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 19/07,11/081 6/13) i
¢lanka 81. Poslovnika Op¢inskog vijeca
Op¢ine Pale (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
4/08), Opcinsko vije¢e Opcine Pale, na
svojoj XII redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 28.02.2014. godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju prosjecne cijene 1 m?2
izgradenog stambenog prostora za
2014. godinu, na podrucju opéine Pale

Clanak 1.

Utvrduje se prosje¢na cijena 1 m?2
izgradenog stambenog prostora za 2014.
godinu na podrucju opéine Pale u visini
od 400,00 KM.

Clanak 2.

Utvrdena cijena izgradenog sta-
mbenog prostora iz ¢lanka 1. ove Odlu-
ke sluzi kao osnovica za izra¢unavanje
pogodnosti zemljista /rente/, naknade
za dodijeljeno gradevinsko zemljiste ov-
isno o zonama zemljista utvrdenim po-
sebnom odlukom, za utvrdivanje nakna-
de 1 m? izuzetog gradevinskog zemljista
i procjene vrijednosti nekretnina.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu os-
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mog dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-4/14 PREDSJEDATEL]J
28.02.2014.godine Ibrahim Komarica,v.r.

Pale-Praca

197

Na temelju c¢lanka 43. Zakona o
komunalnim djelatnostima (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, br. 9/13), ¢lanka 8. stavak 3.
alineje 4. i 11. Zakona o principima loka-
Ine samouprave u FBiH (,Sluzbene no-
vine FBiH”, br.49/06) i ¢lanka 24. Statu-
ta Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 19/07,11/08 i 6/13), Opcinsko vijece
Pale, na sjednici odrzanoj dana 28.02.2014.
godine,donosi:

ODLUKU
o0 komunalnom redu

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju ko-
munalni red i odrzavanje komunalnog
reda, kao i odnosi u komunalnim djela-
tnostima na podrudju opéine Pale, a na-
rocito na podrucju uredenja naselja, odr-
zavanje ¢istoce i ¢uvanje i koristenja jav-
nih povrsina, skupljanje, odvoz i postu-
panje sa smecem i drugim komunalnim
otpadom, uklanjanje snijega i leda, ukla-
njanje protivpravno postavljenih pred-
meta na javnim i drugim povrsinama,
postavljanje i odrzavanje opreme na jav-
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nim povr$inama, mjera za provodenje
komunalnog reda, rad komunalnog ins-
pektora i komunalnih redara i kaznene
odredbe predvidene za povrede ponasa-
nja utvrdene ovom Odlukom.

Clanak 2.

Javnim povrs$inama u smislu ove
Odluke smatraju se:

1. Javne prometne povrsine: ulice, ces-
te, trgovi, javni prolazi, javna stepe-
nista, mostovi, javna parkiralista, no-
gostupi, kao i ostale povrsine javnog
prometa i prometa u mirovanju;

2. Javne zelene povrsine: parkovi, drv-
oredi, posude s ukrasnim biljem, Zi-
vice i zive ograde, travnjaci, obale ri-
jeke Praca i drugih vodotoka, djecija
igraliSta, zelene povrsine uz ceste u
naselju, uz stambene, stambeno-pos-
lovne i javne objekte, Sumski pojas i
ostale slicne povrsine;

3. Uredene rekreacijske i sportske pov-
rs$ine, sportska igralista, te ostali jav-
ni sportski objekti i uredaji na njima,
kao i prostori povezani s tim tereni-
ma i oko njih;

4. Autobuska stajalista, benzinske pu-
mpe i prostor oko njih;

5. Otvoreni pijacni i trzni prostori oko
prodajnih objekata, gradske cesme i

6. Neuredene javne povrsine i prostori
te neizgradena gradevinska zemljis-
ta.

Clanak 3.
Podrucjem Opéine Pale u smislu

ove Odluke podrazumijeva se cjelokup-
no podrucje utvrdeno Statutom Opdine.
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II. UREDENJE NASELJA I DRUGIH
VANJSKIH DIJELOVA OBJEKATA

Clanak 4.

Uredenjem naselja smatra se ure-
denje fasada i drugih vanjskih dijelova
objekata, izloga, reklama, natpisa, ogra-
da, javne rasvjete, oglasnih stubova i og-
lasnih ploca, svijetlec¢ih i drugih oglasn-
ih vitrina, komunalnih objekata i opr-
eme, te koristenje i odrzavanje javnih,
prometnih i drugih povrsina.

1. UREDEN]JE VANJSKIH DIJELOVA
OBJEKATA

Clanak 5.

Vlasnici, suvlasnici, odnosno ko-
risnici objekata i poslovnih prostora du-
zni su redovito odrZavati vanjske dijelo-
ve objekata u tehnickom, funkcionaln-
om i estetskom pogledu i to: fasade, bal-
kone, terase, lode, vanjsku stolariju, kro-
vove, izloge, vrata, prozore, oluke i osta-
lo.

Objekti koji svojim izgledom, us-
ljed ostecenja i dotrajalosti vanjskih dije-
lova, narusavaju op¢i izgled ulice i na-
selja, osobe oznacene u prethodnom sta-
vku moraju urediti o svom trosku.

Komunalni inspektor nalozit ce
osobama iz prethodnog stavka uredenje
fasada, odnosno drugih vanjskih dijelo-
va objekata, s tim da rok za izvrSenje rje-
Senja kojim se nalaZze uredenje ne moze
biti kradi od 3 mjeseca.

Ukoliko vlasnik ili korisnik posl-
ovnog prostora ne postupi sukladno ob-
vezi naloZenoj u rjeSenju iz prethodnog
stavka u roku odredenom u rjeSenju,
moze mu se privremeno naloziti zatvar-
anje radnje do ispunjenja obveze.
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Clanak 6.

Prije preduzimanja radova na
odrZzavanju i uredenju fasada u sjedistu
Op¢ine, osobe iz prethodnog ¢lanka ove
Odluke, duzne su pribaviti odgovaraju-
¢e odobrenje za izvodenje radova u koj-
em Ce se utvrditi boja i izgled fasade, ka-
ko je utvrdeno urbanisti¢ckim projektom
ili mi$ljenjem nositelja izrade provedbe-
nih planova.

U postupku izdavanja odobrenja
za izvodenje radova na odrzavanju fasa-
de na objektu koji predstavlja spomenik
kulture, obvezno se pribavlja misljenje
odgovarajuceg organa nadleznog za po-
slove zastite i koriStenja kulturno-povi-
jesnog i prirodnog naslijeda.

Boja i izgled fasada u ostalim dij-
elovima op¢ine utvrduje se urbanisti¢im
projektom ili misljenjem opéinske sluzbe
nadleZne za poslove prostornog urede-
nja.

Clanak 7.

Ako se ruSenjem nekog objekta
otkriju zabatni zidovi tog ili susjednih
objekata, otkriveni dio susjednog objek-
ta pravna ili fizicka osoba po ¢ijem se
zahtjevu rusi objekt, mora uskladiti s
postoje¢om fasadom.

2. UREPENJE OGRADA,
BASTA, VOCNJAKA
I SLICNIH POVRSINA

Clanak 8.

Ogradivanje javnih povrsina po
pravilu se vrsi metalnim stup¢ic¢ima ili
ukrasnom Zivicom na mjestima gdje ne-
¢e ometati normalno kretanje pjesaka ili
odvijanje prometa, a pod uvjetima utvr-
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denim u urbanistickoj suglasnosti.

Postavljanje ograda na povrsina-
ma namijenjenim za individualno stano-
vanje, sa strane koje granice sa javnim
povrsinama, odobrava se pod uvjetima
utvrdenim u urbanistic¢koj suglasnosti.

Clanak 9.

Ograde od ukrasne Zivice uz jav-
ne prometne povrsine moraju se redovi-
to odrzavati i obrezivati, tako da ne om-
etaju promet.

Clanak 10.

U pogledu materijala, oblika, bo-
je i nacina izrade, ograda se mora prila-
goditi lokolnom ambijentu.

Visina ograde utvrduje se odobr-
enjem za gradnju, odnosno misljenjem
sluzbe za prostorno uredenje. Vrata i ka-
pije uli¢nih ograda ne smiju se otvarati
prema ulici.

Clanak 11.

Vrtove, vocénjake i druge sli¢ne
povrsine ispred objekata (ogradene i ne-
ogradene), ograde, kao i neizgradena ze-
mljista uz javne povrsine, vlasnici i kori-
snici moraju drzati urednim.

3. REKLAME, NATPISI, IZLOZI
REKLAMNI ORMARICI
I PLAKATI

Clanak 12.

Reklame, reklamne konstrukcije,
reklamni panoi, reklamni svijetleci i dr-
ugi ormarici, jarboli zastava i sli¢ni nat-
pisi mogu se postavljati na temelju od-
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obrenja sluzbe nadlezne za komunalne
poslove.

U Odobrenju iz prethodnog stav-
ka utvrduju se uvjeti pod kojim se post-
avljaju reklamni objekti iz prethodnog
stavka.

Iznimno, sluzba nadlezana za ko-
munalne poslove moZe za odredene ma-
nifestacije i druge prigode periodi¢nog
karaktera, dati odobrenje za privremeno
postavljanje navedenih predmeta i obje-
kata, ali se oni moraju ukloniti odmah
po prestanku razloga zbog kojih su pos-
tavljeni.

Clanak 13.

Plakati, oglasi i sli¢ne objave mo-
gu se postavljati na oglasnim panoima,
oglasnim plo¢ama, oglasnim stubovima
i u oglasnim ormari¢ima, a samo iznim-
no i na privremene ograde kojima su og-
radena gradilista, isklju¢ivo uz suglasn-
ost sluzbe nadlezne za komunalne posl-
ove, osim u slucaju postavljanja osmrtn-
ica.

Suglasnost za postavljanje plaka-
ta organizator priredbe ili proizvodac
proizvoda koji se reklamira (u daljnjem
tekstu: oglasivac), duzan je zatraziti u
roku najkracem od 48 sati prije postav-
ljanja plakata. Uz zahtjev je oglasivac
duzan priloZiti primjerak plakata koji se
oglasava, kao i ukupan broj plakata koji
se postavljaju.

Sluzba nadlezna za komunalne
poslove u odobrenju za postavljanje od-
redit ¢e i visinu naknade za postavljanje
i uklanjanje plakata, kao i rok za uklanj-
anje plakata. Visinu naknade odreduje
Odlukom opéinski nacelnik u ovisnosti
o veli¢ini plakata.

Uredno postavljene plakate zabr-
anjeno je prljati, ostecivati ili unistavati.
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Clanak 14.

Zabranjeno je postavljanje plaka-
ta, oglasa i sli¢cnih objava izvan dozvolj-
enih mjesta, kao i ispisivanje poruka bilo
kog sadrzaja, a narocito na fasadama, st-
alnim ogradama, potpornim zidovima,
rasvjetnim stubovima, stubovima pro-
metne signalizacije i ostalim stubovima,
energetskim i drugim postrojenjima i sli-
¢nim objektima, kao i na plo¢nicima bez
odobrenja.

Plakate, oglase i sli¢ne objave po-
stavljene izvan dozvoljenih mjesta uklo-
nit ¢e sluzba nadlezna za komunalne
poslove o trosku fizicke ili pravne osobe
koja ih je postavila.

Sluzba za komunalne poslove,
uz suglasnost op¢inskog nacelnika, mo-
Ze povijeriti postavljanje i uklanjanje pla-
kata javnom komunalnom poduzecu, od-
nosno drugoj pravnoj ili fizi¢koj osobi, o
¢emu se zaklju¢uje odgovarajuci ugovor.

Clanak 15.

Reklamni natpisi, odnosno firme
vlasnika ili korisnika poslovnih prostori-
ja na zgradi, moraju biti ¢itljivi, tehnicki
i estetski oblikovani, uredni i jezi¢no is-
pravni i ne smiju svjetlom ili zvukom,
ometati ostale korisnike zgrade u mir-
nom koristenju zgrade.

Izlozi, izlozbeni ormariéi i drugi
sli¢ni objekti postavljeni na zgradi mora-
ju biti tehnicki i estetski oblikovani, odg-
ovarajuce osvijetljeni, sukladno s izgled-
om zgrade i okolisa.

Clanak 16.
Svjetleci natpisi i reklame moraju

biti upaljeni, a izlozi osvijetljeni cijele no-
¢i sukladno rezimu rada javne rasvjete,
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osim u slucajevima Stednje elektri¢ne
energije i drugim vanrednim okolnosti-
ma.

Svaki kvar na svjetle¢em natpisu
ili reklami, korisnik mora ukloniti najka-
snije u roku od tri dana od dana nastan-
ka kvara.

Neispravne svjetlece natpise, od-
nosno reklame, kao i one koje se ne mo-
gu popraviti korisnik je duZan odmah
ukloniti ili zamijeniti novim.

Clanak 17.

Reklamni natpisi i firme se mogu
postavljati u visini od najmanje 2,5 met-
ra od razine plo¢nika, odnosno ulice, a
samo iznimno u izlozima i na manjoj vi-
sini.

Svi izlozi moraju biti osvijetljeni
svojom svjetlos¢u odgovarajuce snage, s
tim Sto izvor svjetlosti ne smije biti okre-
nut prema prednjoj strani izloga (uli¢no
staklo).

U sjedistu Op¢ine reklamni natp-
isi i firme se mogu postavljati iskljucivo
na temelju odobrenja sluzbe Opcine na-
dlezne za komunalne poslove, koje se
izdaje na temelju urbanisti¢ke suglasno-
sti, u kojem se odreduju svi bitni eleme-
nti za postavljanje firme. Natpisi i firme
u sjedistu Opéine postavljeni bez odob-
renja bit ¢e uklonjeni u roku od 24 sata o
trosku vlasnika.

Clanak 18.

Vlasnik natpisa i firme duzan ju je
odrZavati na nacin utvrden u ¢lanku 16.
stavak 1. ove Odluke.

Neispravnim natpisom i firmom
smatra se natpis i firma ¢ija je ploc¢a na
kojoj je ispisana napukla, na kojoj su
pojedina slova necitljiva, ili je na bilo
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koji drugi nac¢in ostecena. Neispravan
natpis ili firmu vlasnik je duzan dovesti
u ispravno stanje u roku od 7 dana od
dana nastanka oStecenja.

Clanak 19.

Zabranjeno je postavljanje rekla-
mnih natpisa i firmi na drvecu, zelenilu
u parkovima, na uli¢nim stubovima, (ra-
svjetnim, prometnim i sl.), na javnim ob-
jektima koji imaju kulturnu i povijesnu
vrijednost, vjerskim institucijama, most-
ovima, spomen-obiljeZjima i sli¢cnim obj-
ektima, kao i na objektima oznacenim u
¢lanku 14. stavak 1. ove Odluke.

Clanak 20.

U slucaju prestanka rada ili pre-
seljenja u drugu poslovnu prostoriju, vl-
asnik reklamnog natpisa ili firme duZan
ih je ukloniti u roku od 15 dana od dana
prestanka poslovanja, a mjesto gdje je is-
taknut reklamni natpis, odnosno firma,
dovesti u prvobitno stanje.

Ako vlasnik reklamnog natpisa
ili firme ne postupi sukladno obvezi pr-
opisanoj u prethodnom stavku, uklanja-
nje reklamnog natpisa ili firme izvrsit ce
sluzba nadlezna za komunalne poslove
o trosku korisnika.

Clanak 21.

Natpisi, reklame, reklamne plo-
¢e, reklamne konstrukcije, jarboli za zas-
tave, transparenti i drugi prigodni nat-
pisi, izlozi, zastitne naprave na izlozima
(stakla, prozori, roletne, tende i sli¢no),
oglasne ploce, oglasni stubovi i oglasni
ormaric¢i mogu se postavljati samo na te-
melju odobrenja sluzbe nadleZzne za ko-
munalne poslove, a na za to odredenim
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mjestima.

Predmeti, uredaji i naprave iz pr-
ethodnog stavka moraju se odrzavati u
ispravnom stanju, a dotrajali obnoviti,
odnosno zamijeniti. Obnovu, odnosno
zamjenu naprava iz prethodnog stavka
vr$i korisnik, odnosno opéinska sluzba
nadlezna za komunalne poslove u sluca-
ju da se radi o napravama u vlasnistvu
Op¢ine i koje sluZze opéem javnom dob-
ru.

Clanak 22.

Odobrenjem za postavljanje nap-
rava iz ¢lanka 12. i ¢lanka 21. ove Odlu-
ke opcinska sluzba nadlezna za komu-
nalne poslove odredit ¢e mjesto, nacin i
vrijeme na koje se postavlja naprava i
druge uvjete u svezi sa postavljanjem
ovih naprava.

U odobrenju o postavljanju napr-
ava iz prethodnog stavka, za postavlja-
nje na objekte i zemljista koji su u vlas-
nistvu Opéine, utvrdit ée se i obveza i
rok placanja, kao i visina naknade za po-
stavljanje naprava, te i prestanak vaze-
nja odobrenja u slucaju neplac¢anja nakn-
ade ili neurednog placanja naknade.

U slucaju prestanka vazenja odo-
brenja za postavljanje naprava iz stavka
1, korisnik je duzan ukloniti napravu u
roku od sedam dana od dana prestanka
vazenja odobrenja, odnosno po isteku
ovoga roka napravu ¢e ukloniti opéins-
ka sluzba za komunalne poslove o tros-
ku korisnika.

Clanak 23.

Za postavljanje predmeta i objek-
ata, iz ¢lanka 21. ove Odluke na javne
povrsine i neizgradeno gradevinsko ze-

mljiste ¢iji je vlasnik Opéina ili koje ne-



11. mart/ouzjak 2014.

posredno koristi, te na objekte na kojima
Opéina ima vlasnistvo ili njima uprav-
lja, placa se naknada.

Visinu naknade iz prethodnog
stavka, odreduje op¢inski nacelnik u ov-
isnosti o zoni u kojoj se naprava postav-
lja i veli¢ini naprave. Obveznik placanja
naknade je fizicka ili pravna osoba koja
postavlja naprave iz ¢lanka 21. ove Odl-
uke.

Javna poduzeca i ustanove ¢iji je
utemeljitelj Op¢ina oslobadaju se placa-
nja naknade iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 24.

Op¢inski nacelnik, iznimno, zb-
og veli¢ine i posebnih uvjeta postavlja-
nja, moze odrediti lokacije za postavlja-
nje pojedinih tipova reklamnih objekata
(panoi tipa Jumbo, City Lihgt i sl.), koje
¢e se dodijeliti putem natjecaja. Lokacije
za postavljanje objekata utvrduje sluzba
nadlezna za poslove prostornog urede-
nja.

Najpovoljnijeg ponudaca na og-
lasu odabrat ¢e stru¢no povjerenstvo ko-
je imenuje op¢inski nacelnik. Povjerenst-
vo se sastoji od predsjednika i dva ¢lana,
a njen mandat traje cetiri godine.

Javnim poduzeéima i ustanova-
ma C¢iji je utemeljitelj Opéina mogu se
dodijeliti lokacije za postavljanje pojed-
inih tipova reklamnih objekata bez nat-
jecaja.

Clanak 25.

Oglas za postavljanje naprava, u
smislu ¢lanka 24. ove Odluke, objavljuje
se u dnevnim novinama ili u drugim sr-
edstvima informiranja, a sadrzi:

- lokacije na kojima ¢e se postav-
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ljati reklamni objekti;

- vrijeme na koje se lokacije daju u
zakup;

- uvjete koje treba ispunjavati pon-
udag;

- pocetnu cijenu i druge uvjete ko-
je ponuda¢ nudi kao naknadu za
postavljanje reklamnog objekta;

- rok za podnosenje pisane ponu-
de;

- nacin predavanja ponuda;

- organ kome se ponuda podnosi;

- rok za uplatu cijene i

- druge uvijete.

O rezultatima izbora najpovoljni-
jeg ponudaca pismeno se obavjestavaju
svi sudionici oglasa.

Clanak 26.

Povjerenstvo ¢e komparativnom
analizom svih ponuda medusobno i cije-
njenjem svake ponude pojedina¢no oda-
brati najpovoljniju ponudu.

Povjerenstvo moze odluciti da
sve predlozene lokacije dodijeli jednom
ponudacu, odnosno da odredenim pon-
udac¢ima dodjjeli samo dio lokacije, u ov-
isnosti o ponudenim uvjetima.

Odabrani ponudac¢ duzan je zak-
lju¢iti ugovor s Opéinom o pla¢anju na-
knade za postavljanje reklamnih napra-
va i osigurati odobrenje za postavljanje
naprava od opcinske sluzbe nadlezne za
komunalne poslove.

Cijena postignuta na oglasu upl-
ac¢uje se u Prorac¢un Opcdine i koristi se
za razvoj komunalne infrastrukture u op-
¢ini.

Rok za postavljanje reklamnih na-
prava ne moze biti kradi od jedne godi-
ne, o ¢emu odlucuje op¢inski nacelnik
na prijedlog oglasnog povjerenstva.
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Clanak 27.

Uz zahtjev za postavljanje napra-
va iz ¢lanka 21. ove Odluke, po bilo
kom temelju oglasa ili na drugi nacin,
podnositelj je duzan priloziti, ako se na-
prava postavlja na zgradu ili na neki dr-
ugi objekt, skicu reklamne naprave, teh-
nicki opis, skicu ili fotografiju mjesta gd-
je se naprava postavlja, a za svjetlece na-
prave i elektroenergetsku suglasnost.

Za vece reklamne konstrukcije i
konzolne reklame podnosi se i staticki
proracun i atest elektroinstalacija, ukoli-
ko je reklama svjetleca.

Ukoliko se reklamne naprave po-
stavljaju na zemljiste, uz zahtjev je potr-
ebno priloziti i skicu predmeta s tehnic-
kim opisom, kao i mikrolokaciju sa ucrt-
anim poloZzajem predmeta na preslici
katastarskog plana.

Ukoliko su reklamne naprave os-
vijetljene, uz zahtjev se prilaze i elektro-
energetska suglasnost te suglasnost vla-
snika objekta s kojeg se koristi elektri¢na
energija. Ukoliko se elektri¢na energija
koristi sa javne rasvjete, korisnik je duz-
an placati naknadu prema prosjecnoj po-
trosnji elektri¢ne energije.

Clanak 28.

Kada se reklamne naprave post-
avljaju na objekte ili zemljiste koji su u
vlasnistvu druge fizicke ili pravne oso-
be, podnositelj zahtjeva duZan je uz do-
kumentaciju propisanu u ¢lanku 27. ove
Odluke priloziti i dokaz o vlasnistvu,
odnosno koristenju ili upravljanju obje-
ktom ili zemljistem, kao i suglasnost vla-
snika ili korisnika objekta ili zemljista,
osim u slu¢aju postavljanja naziva firme.

Ako se reklamna naprava posta-
vlja na podrugje ili objekat odreden kao
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spomenik kulture, podnositelj zahtjeva
je duzan priloziti i mi$ljenje organa za
zastitu spomenika kulture.

4. SPOMENICI, SPOMEN-PLOCE,
SKULPTURE I SLICNI OBJEKTI

Clanak 29.

Na podrudju opéine Pale mogu
se postavljati spomenici, spomen-ploce,
skulpture i sli¢ni predmeti na objekte i
povrsine, kao i uklanjati ranije postavlj-
eni. Postavljanje i uklanjanje predmeta
iz prethodnog stavka se vrsi na temelju
odobrenja op¢inske sluzbe nadlezne za
poslove prostornog uredenja, ukoliko
posebnim propisom nije drugacije odre-
deno.

Clanak 30.

Za postavljanje predmeta, iz pre-
thodnog c¢lanka podnositelj zahtjeva je
duzan priloziti skicu, tehni¢ki opis, ozn-
aku lokacije, obrazlozenje o potrebi pos-
tavljanja predmeta, kao i drugu potreb-
nu dokumentaciju.

Nadlezna opéinska sluzba duzna
je pribaviti i misljenje opéinske sluzbe
za drustvene djelatnosti, odnosno odgo-
varajuceg kantonalnog ministarstva uk-
oliko se radi o postavljanju spomen-obi-
ljeZja od znacaja za Bosansko-podrinjski
kanton Gorazde, kao i misljenje nadlez-
nog organa za zastitu spomenika kultu-
re, ako se postavlja ili uklanja predmet
za koji se utvrdi da ima obiljezja spome-
nika culture ili je spomenik kulture.

Clanak 31.

Kad se predmet iz ¢lanka 29. ove
Odluke postavlja na objekt ili zemljiste
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koji su u vlasnistvu druge fizicke ili pra-
vne osobe, podnositelj zahtjeva je duzan
pribaviti i dokaz o vlasni$tvu, odnosno
suglasnost vlasnika, korisnika ili osobe
koja upravlja nekretninom.

Clanak 32.

Postavljene spomenike, spomen-
ploce, skulpture i sli¢cno zabranjeno je
prljati, uniStavati ili na drugi nacin oste-
¢ivati.

Predmete iz prethodnog stavka
duzan je odrzavati njihov vlasnik, odno-
sno osoba po ¢ijem je zahtjevu predmet
postavljen, a ukoliko ta osoba nije poz-
nata ili vie ne postoji, o odrzavanju se
stara opc¢inska slzba nadlezna za komu-
nalne poslove.

5. JAVNA RASV]JETA
Clanak 33.

Javnu rasvjetu ¢ine rasvjetna tije-
la postavljena na ulicama i trgovima, au-
tobusnim stajalistima, svjetleca tijela oko
spomen-objekata, sportskih objekata, ob-
jekata kulturne i povijesne vrijednosti,
kao i oko vjerskih objekata, te oko most-
ova i sli¢no.

Clanak 34.

Javne prometne povrsine, pjesac-
ki i drugi glavni putevi na javnim zele-
nim povrs$inama moraju imati javnu ras-
vjetu.

Javna rasvjeta se mora redovito
odrzavati u stanju funkcionalne ispravn-
osti (prati, bojiti, mijenjati unistene ili
ostecene dijelove, sijalice i sl.)
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O odrzavanju javne rasvjete stara
se op¢inska sluzba nadlezna za komu-
nalne poslove.

Troskovi proistekli radom javne
rasvjete padaju na teret Op¢cine.

Clanak 35.

Javna rasvjeta po pravilu mora
svijetliti cijele no¢i. Vrijeme ukljucenja i
isklju¢enja javne rasvjete mora biti usk-
ladeno sa godisnjim dobom i atmosfers-
kim prilikama. Podesavanje vremena ra-
da javne rasvjete vrsi se najmanje dva
puta godisnje.

Posebnim aktom opc¢inskog nac-
elnika, u slucaju potrebe Stednje elektric-
ne energije ili u drugim izvanrednim ok-
olnostima, utvrdit ¢e se minimum potre-
be osiguranja javne rasvjete na podrucju
opcine.

Clanak 36.

Objekti povijesne i kulturne vri-
jednosti moraju se osvijetliti tako da nji-
hove arhitektonske i druge vrijednosti
dolaze do punog izrazaja, na nacin da
izvor svjetlosti bude zasti¢en od prolaz-
nika.

Clanak 37.

Zabranjeno je oste¢ivanje i unist-
avanje rasvjetnih stubova i rasvjetnih ti-
jela, kao i lijepljenje i postavljanje oglasa,
obavjestenja, reklama i drugo.

Na rasvjetne stubove mogu se iz-
nimno postavljati ukrasne zastavice i in-
formativno-propagandni panoi, uz odo-
brenje nadlezne op¢inske sluzbe za ko-
munalne poslove, pod uvjetima propisa-
nim u ¢lancima od 21. do 28. ove Odluke.
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6. REKREACIJSKE POVRSINE
IJAVNA SPORTSKA IGRALISTA

Clanak 38.

Rekreacijske javne povrsine, spo-
rtska i djecja igraliSta te ostali javni spor-
tski objekti na njima moraju se odrzavati
u ispravnom stanju.

Na povrsinama i objektima iz pr-
ethodnog stavka moraju na vidnom mje-
stu biti istaknute odredbe o odrzavanju
reda, ¢istoée, zastite zelenila i sli¢no.

Za urednost povrsina i ispravno-
st objekta staraju se pravne i fizicke oso-
be koje tim povrsinama i objektima upr-
avljaju, odnosno koje se tim povr$inama
koriste.

7. PRIVREMENO ZAUZIMANTJE
JAVNIH POVRSINA

Clanak 39.

Pod zauzimanjem javne povr-
gine u smislu ove Odluke smatra se:

- postavljanje ljetnih terasa koje ni-
su sastavni dijelovi postojecih po-
slovnih objekata i prostorija;

- postavljanje pokretnih objekata na
kotac¢ima, tezgi, rashladnih ured-
aja, stolova za prodaju lutrije, ti-
ska, knjiga, cvije¢a, ukrasnih pre-
dmeta, reklamnih panoa, bilbor-
da i sli¢no;

- postavljanje terasa, tendi i priv-
remenih prodajnih i izloZbenih
mjesta ispred poslovnih objekata
1 prostorija,

- postavljanje zabavnih radnji, cir-
kuskih 8atora i drugih sportskih
sadrzaja i

- postavljanje Satora i stolova za
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prodaju van poslovnih prostori-
ja.

Clanak 40.

Zauzimanje javnih povrsina vrsi
se na temelju odobrenja opcinske sluzbe
nadleZzne za komunalne poslove.

Odobrenje iz prethodnog stavka
izdaje se na zahtjev podnositelja.

Clanak 41.

Kod lokacija na kojima je potreb-
no izvesti odredene instalacije, detaljni
urbanisticko-tehnicki uvjeti utvrduju se
urbanistickom suglasnoséu.

Clanak 42.

Odobrenje za zauzimanje javnih
povrsina u svrhu postavljanja ljetnih ter-
asa koje nisu sastavni dijelovi poslovnih
objekata vrsi se nakon provedenog jav-
nog nadmetanja.

Nadmetanje provodi povjerenst-
vo koje formira opéinski nac¢elnik. Povje-
renstvo se sastoji od predsjednika i dva
¢lana, a njegov mandat traje cetiri godi-
ne.

Nadmetanje se provodi na nacin
i po postupku predvidenim za postupak
javnog nadmetanja za prodaju nepokret-
nosti u drustvenoj svojini.

Pocetnu cijenu 1 m? zauzete jav-
ne povrsine kod javnog nadmetanja od-
reduje opcinski nacelnik.

Clanak 43.

Zauzimanje javnih povrsina, os-
im u sludajevima iz prethodnog ¢lanka,
odobrava se na temelju pojedina¢nih za-
htjeva.
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Podnositelj zahtjeva duzan je uz
zahtjev priloZiti i skicu lokacije na te-
melju koje ¢e se utvrditi mogucnost za
zauzimanje i svi drugi bitni elementi za
zauzimanje javne povrsine.

Clanak 44.

Za privremeno zauzimanje javne
povrsine privremeni korisnik je duZan
plac¢ati naknadu koja se uplacuje u pr-
oracun Opdine, a uporabljava se za ra-
zvoj komunalne infrastrukture.

Visinu naknade za zauzimanje
javnih povrsina utvrduje opéinski nacel-
nik jednom godisnje, na prijedlog op¢in-
ske sluzbe nadlezne za komunalne posl-
ove, a u ovisnosti 0 namjeni za koju se
vrsi zauzimanje zemljista i o zoni u kojoj
se zemljiste nalazi.

Clanak 45.

RjeSenjem o odobrenju za zauzi-
manje javne povrsine, odreduje se osoba
kojoj se odobrava zauzimanje javne pov-
r$ine, detaljna oznaka i veli¢ina lokacije
koja se odobrava, namjena, vrsta objek-
ta, vremenski period na koji se odobrava
zauzimanje, visina naknade i drugi ele-
menti.

Korisnicima koji nisu u cijelosti
izmirili naknadu za zauzimanje javne
povrsine ne moze se izdati novo odobre-
nje za zauzimanje javne povrsine.

Privremeno zauzimanje javnih
povrsina moZze se odobriti na razdoblje
od najvise jedne godine.

Iznimno, ukoliko se radi o prv-
om korisniku javne povrsine koji je imao
posebne troSkove u svezi sa privoden;-
em povrsine namjeni za koju se odobra-
va zauzimanje (instalacije, posebni uvje-
ti uredenja zemljista i sli¢no), zauzima-
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nje se moze odobriti i na duzi period, ali
ne na duzi od dvije godine.

Clanak 46.

Iznimno, od postupka propisan-
og za zauzimanje javnih povrsina, zauz-
imanje se moZze odobriti samo na teme-
lju zahtjeva ukoliko se radi o zauzima-
nju javne povrsine koja je sastavni dio
poslovnih prostorija u kojoj podnositelj
zahtjeva obavlja poslovnu djelatnost, u
svrhu izlaganje i reklamiranja robe ili
usluga, ako se radi o zauzimanju javne
prometne povrsine i ako zauzeta povrsi-
na iznosi do 10 m2.

Zauzimanje javne povrsine na
temelju zahtjeva odobrit ¢e se i u slucaju
ako se radi o javnom okupljanju (prediz-
borni skupovi, organizirani protestni sk-
upovi i slicno) i ako se zauzimanje jav-
ne povrsine ne vrsi na period duzi od 24
sata.

Iznimno, u svrhu prodaje ukras-
nih predmeta, cvijeca, Cestitki, suvenira i
sli¢cno, u dane drzavnih, vjerskih i drug-
ih blagdana, kada je to uobic¢ajeno, moze
se odobriti zauzimanje javnih povrsina
na temelju zahtjeva, a najvise do 15 da-
na, i do 5m2, s tim da se za ovo zauzima-
nje javnih povrsina placa povecana nak-
nada, koju utvrduje opéinski nacelnik na
prijedlog op¢inske sluzbe nadlezne za
komunalne poslove.

Clanak 47.

Mjesta na javnim povrSinama na
kojima je odobreno postavljanje stolova i
stolica radi postavljanja ljetnih terasa,
bez obzira jesu li sastavni dijelovi pos-
tojecih poslovnih prostorija ili nisu, mo-
raju ispunjavati sljedece uvjete:
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1. Prostor koji ostaje za pjesake ne sm-
je biti uzi od 2 metra, a udaljenost og-
rade ljetne terase od ruba prometni-
ce ne smije biti manja od 1 metar;

2. Javna parkiralista ne mogu se odo-
briti za postavljanje ljetnih terasa;

3. U povrsinu ljetne terase urac¢unava
se i povrsina Zivice, zardinjere ili dr-
uge ograde, koja se postavlja uz rub-
ove terase;

4. Visina pokretne ograde ne moze biti
vecéa od 1 metra;

5. Ukoliko se prostor ljetne terase nala-
zi djelomic¢no ili u cijelosti na javnoj
zelenoj povrsini, povrSina se mora
zastiti montazno-demontaznom po-
dlogom;

6. Po prestanku rada ugostiteljske rad-
nje, kao i po proteku vremena odre-
denog u odobrenju za zauzimanje ja-
vne povrsine, mora se ukloniti sve
Sto je bilo u funkciji ljetne terase, a
povrsina se mora privesti prvobitnoj
namjeni u roku od 15 dana od dana
prestanka rada, odnosno isteka roka;

7. Postavljanje slobodnostojece tende,
kao nacdina zastite od sunca i kiSe,
moze se izvrsiti isklju¢ivo pod uvjet-
om utvrdenim u odobrenju o zauzi-
manju javne povrsine.

Clanak 48.

Mjesta na javnim povrsinama na
kojima je odobreno postavljanje objeka-
ta iz ¢lanka 39. Odluke moraju ispunja-
vati sljedece uvjete:

1. Postavljanjem ovih objekata ne smije
se sprijeciti ili otezati koriStenje dru-
gih objekata i ugrozavati sigurnost
prometa vozila i pjesaka;

2. Postavljanje ovih objekata u blizini
raskrsnica mora odgovarati sigurno-
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sti prometa i ne smije svojim poloza-
jem smanjivati preglednost i odvija-
nje prometa (zaklanjati signalizaciju
isl);

3. Objekti se mogu postavljati samo na
mjesta na kojima nece dolaziti do su-
visne buke, prljanja javne povrsine i
ometanja prometa, te na kojima se
nede umanyjiti estetski i opci izgled
tog mjesta.

Korisnici ovih objekata su duzni
drzati iste u ¢istom i urednom stanju,
kao i neposredni okoli$, a za reklami-
ranje artikala koje nude ne smiju koristi-
ti okolne objekte i povrsinu.

Clanak 49.

Korisnici javnih povrsina su duz-
ni u svemu se pridrzavati uvjeta odre-
denih u odobrenju o zauzimanju javne
povrsine.

Objekti koji se nalaze na javnim
povrsinama bez odobrenja nadlezne slu-
zbe ili protivno odobrenju, kao i s odob-
renjem ¢iji je rok istekao, kao i objekti
korisnika koji se ne pridrzava uvjeta od-
redenih u odobrenju za zauzimanje jav-
ne povrsine, uklonit ¢e se o trosku kori-
snika u roku od 24 sata. Zalba protiv rje-
Senja o uklanjanju ne odlaze izvrenje 1j-
eSenja.

U slucaju da korisnik neuredno
izmiruje svoju obvezu plac¢anja naknade
tako da duguje viSe od tri mjesecna iz-
nosa, odobrenje za koriStenja javne pov-
rSine se ponistava, a protiv korisnika se
pokrece sudski postupak za prinudnu
naplatu dugovanja.

U slucaju zauzimanja javne pov-
r$ine vece od odobrene, korisnik je duz-
an za viSak zauzete povrsine isplatiti
dvostruku naknadu za sve vrijeme traja-
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nja odobrenja te visak zauzete povrsine
vratiti u prvobitno stanje u roku od 3
dana. U suprotnom, pokretni objekat ce
se ukloniti o trosku korisnika.

8. KOMUNALNI OBJEKTT 1
UREPA]JI U OPCOJ UPORABI

Clanak 50.

Na podrudju opéine na mjestima
koje odredi opcinska sluzba nadlezna za
poslove prostornog uredenja, mogu se
postavljati ili izgradivati orijentacijski
planovi op¢ine, javni satovi, fontane, sk-
ulpture, zZardinjere i saksije za cvijece, ja-
vni nuznici, javne telefonske govornice,
postanski sanducié¢i i drugi komunalni
objekti i uredaji koji sluze opcoj uporabi.

Clanak 51.

Na podrudju opéine na mjestima
koje odredi opé¢inska sluzba za komuna-
Ine poslove postavljaju se korpice za sm-
ece.

Zabranjeno je postavljanje korpi-
ca za smece na:

1. znakove prometne signalizacije;

2. stubove javne rasvjete;

3. jarbole za zastave;

4. drvece;

5. mjesta na kojima ometaju sigurnost
prometa i

6. druga mjesta na kojima narusavaju
estetski izgled naselja.

Na korpicama za smece mogu se
postavljati odgovarajuci natpisi koji up-
ozoravaju gradane na zasStitu okolisa i
postivanje komunalnog reda u opéini.

O postavljanju, odrzavanju i za-
mjeni korpica za smece stara se pravna
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ili fizicka osoba koju odredi op¢inska sa-
luzba nadlezna za komunalne poslove.

Clanak 52.

Iznimno od prethodnog ¢lanka,
korpice za smece na javnim povrsinama
i objektima u kojima se obavlja poslovna
djelatnost, mogu postavljati i druge pra-
vne i fizicke osobe, a na temelju odobre-
nja opcinske sluZzbe nadlezne za komun-
alne poslove, u kom slucaju se o njihov-
om odrzavanju stara osoba koje ih je po-
stavila.

Clanak 53.

Op¢inska sluzba nadleZna za ko-
munalne poslove odreduje mjesta na po-
drudju opéine na kojima se postavljaju
klupe za sjedenje.

O postavljanju, odrzavanju i za-
mjeni klupa za sjedenje stara se opcins-
ka sluZzba nadleZna za komunalne poslo-
ve, putem javnhog komunalnog poduze-
¢a, odnosno pravne ili fizicke osobe ko-
joj je povjereno vrsenje poslova odrzava-
nja javnih zelenih povrsina.

Clanak 54.

Na podruc¢ju opéine mogu se
graditi i postavljati fontane i drugi sli¢-
ni ukrasni objekti na mjestima gdje svoj-
im izgledom uljep$avaju okolis, o ¢emu
odlucuje opéinska sluzba nadlezna za
poslove prostornog uredenja.

O odrzavanju javnih fontana bri-
ne se opcéinska saluzba za komunalne
poslove, odnosno pravna ili fizicka oso-
ba kojoj Opcina povijeri ove poslove.

U fontanama je zabranjeno kupa-
nje ljudi i Zivotinja.
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Clanak 55.

Protivpozarni hidranti i hidranti
za pranje javnih povrSina moraju se
odrzavati u ispravnom stanju, a odrzava
ih javno komunalno poduzece, odnosno
pravna ili fizicka osoba kojoj Opéina po-
vjeri ove poslove.

Zabranjeno je onemogucavanje
pristupa, uniStavanje, ostecenje, neovla-
Stena uporaba hidranata.

Clanak 56.

Javne telefonske govornice i pos-
tanske sanducice, uz suglasnost opéins-
ke sluzbe za poslove prostornog urede-
nja, postavljaju pruzatelji tih usluga, koji
su duzni iste odrzavati u ispravnom sta-
nju, te kvarove i eventualna ostecenja ot-
klanjati najkasnije u roku od 3 dana.

Clanak 57.

Zabranjeno je komunalne objekte
i uredaje u opcoj uporabi unistavati ili
na bilo koji drugi nacin ostecivati.

9. TAKSI STAJALISTA, STAJALISTA
JAVNOG AUTOBUSKOG
PREVOZA I PARKIRALISTA

Clanak 58.

Kad su javne povrsine izgradene
i uredene kao stajalista javnog autobus-
kog prometa, na njima se postavljaju na-
dstre$nice za zastitu ljudi, a obvezno i
pratec¢a oprema - korpice za smece, klu-
pe, informacijske ploce sa oznakom staj-
alista i ostalim informacijama vezanim
za javni promet i sli¢no.

Nadstre$nice postavlja i njima
upravlja pravna ili fizicka osoba kojoj
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Opc¢ina povjeri poslove javnog prevoza,
a na temelju pribavljene suglasnosti op-
¢inske sluzbe za poslove prostornog ur-
edenja. Postavljanje i odrZavanje nadstr-
eSnica na kojima postoji uredaj za rekla-
miranje Opé¢ina moze povjeriti pravnoj
ili fizickoj osobi koja je registrirana za tu
djelatnost, pod uvjetima propisanim ¢la-
nkom 25. ove Odluke.

Stajalista javnog autobuskog pro-
meta i stajaliSta taksi prevoza moraju se
odrzavati u urednom i ispravhom sta-
nju, a svako ostecenje mora se otkloniti
najkasnije u roku od sedam dana.

Stajalista odrzavaju ovlastene pr-
avne ili fizicke osobe za prevoz putnika
u javnom prometu, odnosno pravna ili
tizicka osoba kojoj Op¢ina povijeri odrz-
avanje.

Clanak 59.

Javna parkiralita moraju biti st-
alno odrzavana. O uredenju i odrzava-
nju javnih parkiralista brine se pravna ili
fizicka osoba kojoj Opé¢ina povjeri poslo-
ve naplate, uredenja i odrzavanja javnih
parkiralista.

Nacin i rezim odrzavanja kamio-
nskih javnih parkiralista i nac¢in povjera-
vanja poslova naplate i odrzavanja javn-
ih parkiralista uredit ¢e se posebnom
odlukom Op¢inskog vijeca.

III. RED KOD ISTOVARA,
UTOVARA I SMJESTAJA
GRADEVINSKOG
MATERIJALA, DRVA,

UGLJA I DRUGOG OTPADNOG
MATERIJALA NA JAVNIM
POVRSINAMA

Clanak 60.

Za istovar, smjestaj i utovar gra-
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devinskog materijala, podizanje skela,
polaganje tra¢nica za kran i druge gra-
devinske strojeve, te popravke vanjskih
dijelova zgrade i sli¢cne gradevinske ra-
dove, moze se sukladno propisima o si-
gurnosti prometa, privremeno koristiti
javna povrsina ili neizgradeno gradevin-
sko zemljiste.

Clanak 61.

Odobrenje za koristenje javne po-
vrSine za radove iz prethodnog ¢lanka,
na zahtjev izvodaca radova ili investito-
ra, izdaje opc¢inska sluzba nadlezna za
komunalne poslove.

Uvijeti i nacin istovara, smjestaj
gradevinskog materijala, mjere sigurno-
sti, rok vazenja odobrenja, nacin odrza-
vanja mjesta na koje je smjeSten materi-
jala i drugi uvjeti, utvrduju se odobrenj-
em za pripremne radove koje izdaje slu-
zba nadlezna za poslove prostornog ur-
edenja.

Koristenjem javne povrsine proi-
zlazi obveza placanja naknade za koris-
tenje zauzete povrsine, osim u slucajevi-
ma kada je investitor radova Op¢ina Pa-
le.

Nacin placanja i visina naknade
utvrduju se na nacin predviden u ¢lan-
ku 44. ove Odluke.

Clanak 62.

Kod izvodenja radova oznacenih
u ¢lanku 65. ove Odluke, mora se osigu-
rati prohodnost plo¢nika i puteva, osim
u slucajevima kada to obim radova ne
dozvoljava, a izvodac je duzan preduzi-
mati i mjere protiv prljanja i oStecenja
zauzete povrsine, i to:

1. Cistiti javne povrsine oko gradilista
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od svih vrsta gradevinskih i drugih
materijala, blata i sli¢cnog, a ¢ije je ta-
loZenje na javnim povrsinama poslj-
edica izvodenja radova iz ¢lanka 65.
ove Odluke;

2. Polijevati tros$ni materijal (Sut i slic-
no) za vrijeme rusenja gradevinskih
objekata, kako bi se sprijecilo stvara-
nje blata i prasine;

3. Cistiti uli¢ne slivnike u neposrednoj
blizini mjesta gdje se izvode radovi.

U slucaju da se investitor, odnos-
no izvodac¢ radova, ne pridrzava mjera
navedenih u ovom ¢lanku, nadleZna ins-
pekcija zabranit ¢e dalje izvrSenje rado-
va dok se uoceni nedostaci otklone. Zal-
ba izjavljena protiv rjeSenja o zabrani
daljeg izvodenja radova ne zadrzava iz-
vrenje rjeSenja.

Clanak 63.

Zauzeti dio javne povrSine mora
se ograditi urednom ogradom koja se
mora posebno oznaciti i po potrebi os-
vijetliti.

Gradevinski materijal na gradili-
$tu mora uvijek biti uredno slozen tako
da ne sprjecava oticanje atmosferskih
voda.

Clanak 64.

Izvodac gradevinskih radova du-
Zan je osigurati da se zemlja na gradilis-
tu ne rasipa, a ostali rastresiti materijal
treba drzati u sanducima i ogradama.

Ako se gradnja iz bilo kog razlo-
ga obustavi, nadleZni organ mozZe nare-
diti da se sajavne povrsine uklone skele
i drugi materijal.

Zabranjeno je na javnhu povrsinu
odlaganje zemlje, Suta i drugog otpadn-
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og gradevinskog materijala koliko se ne
moze dovesti tijekom jednog dana.

Clanak 65.

Ako se gradevinski materijal odl-
aze uz drvece, stabla se moraju zastititi
tako da se deblo stabla zastiti oplatama
koje ne smiju biti blize od 15 cm od kore
stabla.

Clanak 66.

Izvoda¢ radova ili investitor je
duzan najkasnije 24 sata po zavrsetku
radova i uklanjanja opreme s javne po-
vrsine, izvijestiti opéinsku sluzbu nadle-
znu za komunalne poslove da mu javna
povrsina viSe nije potrebna.

NadleZna sluzba izvrsit ¢e preg-
led zauzete povrsine te ¢e, ako se ustan-
ovi da postoje oStecenja, donijeti rjeSenje
o obvezi dovodenja zauzete povrsine u
prvobitno stanje.

Bez zapisnika o prijemu javne
povrsine, nakon izvodenja radova, ne
moze se izdati uporabna dozvola za ob-
jekt.

Clanak 67.

Za istovar drva, ugljena i sli¢nih
materijala, za piljenje i cijepanje drva,
prvenstveno se koriste dvorista zgrada,
a samo u slucaju da ne postoji moguc-
nost koriStenja dozvoljeno je da se pot-
rebni dio javne povrsine privremeno up-
orabi u ove svrhe, ali isklju¢ivo na nacin
da se time ne ometa promet vozila i pje-
Saka.

Ogtjevni materijal mora se uklo-
niti s javne povrsine najkasnije u roku
od 48 sati, dok se upotrijebljena povrsi-
na mora Cistiti i prati, a eventualna oste-
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¢enja sanirati. Cijepanje drva i razbijanje
ugljena na javnim povrsinama nije do-
zvoljeno.

IV. ODLAGAN]JE ZEMLJE
I OTPADNOG MATERIJALA

Clanak 68.

Izvoda¢ gradevinskih radova ili
investitor duZzan je visak zemlje s iskopa
i otpadni gradevinski materijal odlagati
na za to predvidena odlagalista.

Izvoda¢ gradevinskih radova ili
investitor duzan je da humus deponuje
na mjesto koje odredi Sluzba za prosto-
rno uredenje.

Povrsinu za odlaganje viska ze-
mlje iz iskopa i otpadnog gradevinskog
materijala privremenog i trajnog kara-
ktera odreduje opcinska sluzba za posl-
ove prostornog uredenja.

Clanak 69.

Izvoda¢, odnosno investitor gra-
devinskih radova, duzan je prije pocetka
radova pribaviti odobrenje op¢inske slu-
Zbe nadlezne za komunalne poslove za
odlaganje viska zemlje, odnosno otpad-
nog gradevinskog materijala.

U odobrenju iz prethodnog stav-
ka utvrduje se mjesto deponija i koli¢ina
materijala koja se moZe odloZiti na de-
poniju, kao i visina naknade koju je izv-
oda¢, odnosno investitor, duzan platiti
na ime kori$tenja deponija.

Nacin placanja i visina naknade
utvrduje se na nacin predviden u ¢lanku
44. ove Odluke.

Clanak 70.

Zabranjeno je odlagati zemlju i
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otpadni gradevinski materijal izvan od-
lagalista predvidenih za tu namjenu.

Zemlju i otpadni gradevinski ma-
terijal odloZen izvan odlagalista uklonit
¢e opcinska sluzba nadlezna za komun-
alne poslove o trosku osobe koja je izvr-
sila odlaganje.

Zabranjeno je odlagati zemlju i
otpadni materijal na gradski deponij ko-
munalnog, odnosno sanitarnog otpada,
osim u slucajevima ukoliko se utvrdi
potreba za izvodenjem odredenih grad-
evinskih radova na deponiju.

V. ODRZAVANTJE CISTOCE
I CUVANJE JAVNIH POVRSINA

1. JAVNE PROMETNE POVRSINE
Clanak 71.

Javne prometne povrsine moraju
se redovito distiti i prati, sukladno planu
i programu redovitog cis¢enja i odrza-
vanja prometnih povrsina.

Plan i program redovnog odrza-
vanja javnih prometnih povrsina utvrd-
uje opcinski nacelnik (najkasnije do 01.
ozujka za tekuc¢u godinu), na prijedlog
sluzbe nadlezne za komunalne poslove,
uz suradnju sa javnim komunalnim
poduzedem, odnosno drugom fizickom
ili pravnom osobom kojoj je Op¢ina po-
vjerila vrSenje poslova odrzavanja javn-
ih povrsina.

Plan i program iz prethodnog s-
tavka treba sadrzati:

- vrijeme i nacin ¢iS¢enja i pranja javn-
ih povrsina;

- vrijeme odvoZenja smeca s javnih
povrsina;

- visinu naknade za pranje i ¢isc¢enje
javnih povrsina i

Broj 4 - strana 435

- druge elemente potrebne za efikasno
odrZavanje javnih povrsina.

Clanak 72.

Vanredno odrZavanje ¢istoce na
javnim prometnim povrs$inama vrsi se
po nalogu opdinske sluzbe nadlezne za
komunalne poslove.

Vanredno odrZavanje ¢istoce na
javnim prometnicama odredit ¢e se kada
zbog vremenskih nepogoda ili sli¢nih
dogadanja, javna sdaobracajna povrsina
bude prekomjerno zaprljana, kao i kada
je iz drugih razloga javne prometne po-
vrsine potrebno distiti.

U slucaju zauzimanja javne pov-
r$ine u smislu ¢lanka 46. stavak 2. ove
Odluke, organizator javnog okupljanja
duzan je osigurati vanredno ¢isc¢enje jav-
ne povrsine na kojoj se javno okupljanje
desava.

Clanak 73.

Za pranje javnih prometnih pov-
r$ina koristi se isklju¢ivo industrijska
voda.

Asfaltirane, betonirane i poploc¢-
ane javne povrsine ne smiju se prati ako
je vanjska temperatura zraka niza od 5
stupnjeva Celzija ili ako je javna povrsi-
na prekrivena susnjezicom, snijegom ili
ledom.

OdrZavanje cistoce na javnim pr-
ometnim povrsinama vrsi javno komu-
nalno poduzece, odnosno pravna ili fi-
zi¢ka osoba kojoj Opéina povjeri vrSenje
ovih poslova.

Clanak 74.

Pravne i fizicke osobe koje oba-
vljaju poslove u objektima uz javne pov-
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r$ine duzne su svakodnevno dovesti ja-
vnu povrsinu u ¢isto i uredno stanje,
ako zbog njihove poslovne i druge djela-
tnosti dolazi do prljanja prostora oko
njihovog objekta.

Vlasnik ili korisnik sportskih ili
rekreacijskih objekata, zabavnih parko-
va ili igralista, organizator javnih skupo-
va, javnih priredbi i zakupac javnih pov-
r$ina koji ih privremeno koristi, obvezni
su osigurati ¢is¢enje povrsina koje sluze
kao pristup objektima ili za postavljanje
objekata, tako da te povrsine budu o¢is-
¢ene u roku od 24 sata po zavrsetku pri-
redbe, odnosno vremena koristenja obje-
kta.

Clanak 75.

Na javnoj povrsini zabranjeno je
ostavljati i bacati otpad, a ove se pov-
r$ine ne smiju na bilo koji drugi nacin
prljati. Posebno se zabranjuje:

1. Bacanje i ostavljanje izvan korpica ili
drugih posuda za smece, kuénog sm-
eca, raznog otpada, kao i druge rad-
nje kojima se prljaju javne povrsine;

2. Bacanje gorucih predmeta u korpice
ili druge posude za smece;

3. Odlaganje krupnog otpada, otpadn-
og gradevinskog materijala, zemlje i
sli¢cnog;

4. Popravak, servisiranje i pranje vozi-
la;

5. Ispustanje ulja, svih vrsta otpadnih
tekucina, prljavih i masnih tekucina;

6. Ostecenje korpica za smece i drugih
posuda za smede;

7. Paljenje kuénog smeca, otpada, lis¢a,
papira i slicnog;

8. Zagadivanje i bacanje otpada i otpa-
dnih materija u vodotoke i na obale
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vodotoka, u otvorene kanale, putne
kanale, Zivice i sl.;

9. Ostavljanje i izlaganje na javnoj pov-
r$ini predmeta koji mogu uprljati ili
povrijediti prolaznike;

10. Ispasa stoke;

11. VrSenje nuzde na javnim povrsina-
ma;

12. Bacanje trupala zaklanih, uginulih,
ubijenih ili pregazenih zivotinja.

Clanak 76.

Zabranjeno je svako prljanje, crt-
anje i reklamiranje na javnim prometn-
im povr$inama kojim se ugrozava sigur-
nost prometa.

Clanak 77.

Vozila koja sudjeluju u prometu
ne smiju prljati javne povrsine. Vozila
koja prevoze tekudi ili rasuti material
moraju biti prekrivena ceradom ili na
drugi nacin osigurana da materijal koji
prevoze ne posipaju po javnim promet-
nim povrsinama.

Clanak 78.

Pri obavljanju gradevinskih rad-
ova izvodaci su duzni preduzimati slje-
dece mjere za sprjecavanje prljanja javn-
ih povrsina:

- Oistiti javne povrsine oko gradilista
od svih vrsta gradevinskog ili drug-
og materijala, blata i sli¢nog, a ¢ije je
taloZenje na javnim povr$inama pos-
ljedica izvodenja radova;

- Poljevati tro$ni materijal za vrijeme
rusenja gradevinskih objekta kako bi
se sprijecilo stvaranje blata i prasine;



11. mart/ouzjak 2014.

- Cistiti uli¢ne slivnike u neposrednoj
blizini gradilista;

- Deponirati gradevinski materijal u
okviru gradilista tako da se ne ome-
ta promet i slobodno oticanje vode,
odnosno da se materijal ne raznosi
po javnim povrSinama;

- Prati i ¢istiti vozila prije njihovog iz-
laska sa gradilista, te poljevati i prati
prilazne puteve do gradilista.

Kod izvodenja veéih gradevinsk-
ih radova op¢inska sluzba nadlezna za
komunalne poslove moze posebnim akt-
om odrediti ulice za odvoz i dovoz mat-
erijala.

Kod izvodenja vecih gradevinsk-
ih radova izvodac je duZzan op¢inskoj sl-
uzbi nadleznoj za komunalne poslove i
komunalnom inspektoru dostaviti plan
uredenja i organizacije gradilista na uv-
id i ovjeru.

2. ODVODNJA ATMOSFERSKIH
I OTPADNIH VODA S JAVNIH
POVRSINA

Clanak 79.

Uli¢ne slivnike, kao uredaje za
odvodnju atmosferskih i otpadnih voda
s javnih prometnih povrsina, odrzava ja-
vno komunalno poduzece, odnosno pra-
vna ili fizicka osoba kojoj Opcina povjeri
vrsenje ovih poslova.

Osobe iz prethodnog stavka duz-
ne su redovito ¢istiti i odrzavati slivnike
i slivne veze propusnim i ispravnim radi
osiguranja od plavljenja javnih prometn-
ih povrsina.

Zabranjeno je nenamjensko kori-
Stenje slivnika i slivne veze (rigola, kan-
alice, kanalica).

Broj 4 - strana 437

Za odrzavanje putnih jaraka, sli-
vnih kanala i kanala za odvodnjavanje
atmosferskih voda zaduZeni su vlasnici
- korisnici zgrada i dvorista u dijelu is-
pred istih.

Otvorene putne jarke, slivne ka-
nale i kanale za odvodnjavanje atmosfe-
rskih voda uz prometnice zabranjeno je
premosdivati - zacijevljivati bez odobre-
nja opcinske sluzbe nadlezne za komun-
alne poslove.

Clanak 80.

Svi otvori (Sahtovi, okna i slivn-
ici) na javnim prometnim povr$inama
moraju se izvoditi prema vaZzeéim pro-
pisima i standardima te odrzavati u isp-
ravnom stanju.

Otvore (3ahtove) za vodovod, in-
dividualnu kanalizacijsku mreZu, elekt-
ri¢énu, telefonsku i drugu instalaciju odr-
Zava javno komunalno poduzece, vlas-
nik instalacije odnosno pravna ili fizicka
osoba koja te otvore koristi.

Clankak 81.

Svi otvori moraju biti zatvoreni
poklopcima na kojima trebaju, po pra-
vilu, biti sigurnosni zatvaraci.

Poklopci moraju biti od rebrast-
og i hrapavog otpornog materijala, ura-
deni na nacin da se izbjegne klizanje.
Dotrajali i izlizani poklopci moraju se
redovito mijenjati.

U vrijeme izvodenja bilo kakvih
radova u otvorima, isti se moraju ogra-
diti posebnim pregradama koje spreca-
vaju prilaz prolaznicima, obiljeziti ih vi-
dnim znacima upozorenja, a po zavrset-
ku radova moraju se propisno zatvoriti.
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3.JAVNE ZELENE POVRSINE
Clanak 82.

Javne zelene povrsine moraju se
uredno odrZzavati.

Za obavljanje poslova odrzava-
nja javnih zelenih povrsina odgovorna je
opcinska sluzba nadlezna za komunalne
poslove, a poslove obavlja javno komu-
nalno poduzece, odnosno pravna ili fizi-
¢ka osoba kojoj Op¢ina povijeri izvrsenje
ovih poslova.

Clanak 83.

Pod odrZavanjem javnih zelenih
povrsina podrazumijeva se posebno:

1. Obnova unistenog i dotrajalog biljn-
og materijala, sjeca i uklanjanje sasu-
Senih stabala i grana;

2. Obrezivanje i oblikovanje stabala i

grmlja;

Okopavanje biljaka;

Kosenje trave;

Gnojenje i prihranjivanje biljaka;

Uklanjanje otpalog granja, lis¢a i dr-

ugih otpadaka;

7. Odrzavanje posuda s ukrasnim bilj-
em;

8. Preventivno djelovanje na sprecava-
nju biljnih bolesti, unistavanje biljnih
Stetocina te kontinuirano provodenje
zastite zelenila;

9. Odrzavanje pjesackih staza, parkov-
nog inventara i druge opreme na ja-
vnim zelenim povrsinama u isprav-
nom stanju;

10. Postavljanje zastitnih ograda od pri-
kladnog materijala, odnosno sadnja
zivica na mjestima ugroZenim od
uniStavanja;

11. Obnavljanje, a po potrebi rekonstru-

oGk
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kcija javne zelene povrsine;

12. Skidanje snijega sa grana;

13. Odrzavanje djecijih igralista na javn-
im zelenim povrsinama;

14. Zalijevanje biljaka u suSnom razdob-
lju;

15. Ostale radnje neophodne da bi zele-
ne javne povrsine sluzile svrsi, kao i
drugi radovi utvrdeni u programu
odrzavanja javnih zelenih povrsina i

16. PokoSena trava, lis¢e i drugi otpaci
moraju se odmah ukloniti s javne ze-
lene povrsine.

Clanak 84.

Pravna ili fizicka osoba koja upr-
avlja javnim sportskim, rekreacijskim i
sli¢nim objektima, parkovima, Sumama,
grobljima i sli¢nim povrsinama, obvezna
je odrzavati javnu zelenu povrsinu unu-
tar tih prostora te se brinuti za njenu za-
stitu 1 obnovu sukladno odgovaraju¢im
odredbama ove Odluke.

Clanak 85.

Javno komunalno poduzece, od-
nosno pravna ili fizicka osoba kojoj je
povjereno vrsenje poslova odrzavanja
javnih zelenih povrsina, obvezna je re-
dovito popunjavati drvorede, sasusena i
bolesna stabla nadopunjavati stablima
iste vrste, uklanjati suhe i bolesne grane,
kao i biljne Stetoc¢ine na javnim zelenim
povrsinama.

Clanak 86.

Prilikom uredivanja (betoniranja,
asfaltiranja, poploc¢avanja i sli¢cnog) pov-
r$ina na kojima postoje pojedinacna sta-
bla, investitor, odnosno izvodac radova,
mora ostaviti odgovarajuc¢u obrubljenu



11. mart/ouzjak 2014.

slobodnu povrsinu, pre¢nika minimal-
no 0,80 metara, racunajuci od debla dr-
veta.

Clanak 87.

Prekopavanje javnih zelenih po-
vrsina, kao i ostalih javnih povrs$ina, ra-
di postavljanja, uklanjanja, izmjene i od-
rzavanja podzemnih instalacija i ureda-
ja, moZe se vrsiti uz odobrenje opcinske
sluzbe nadlezne za komunalne poslove.

Uz zahtjev za izdavanje odobre-
nja za prekopavanje izvodac¢ radova je
duzan priloziti i stru¢no misljenje opéin-
ske sluzbe nadleZzne za geodetske poslo-
ve o polozaju podzemnih instalacija i ur-
edaja.

Za prekopavanje javnih povrsina
izvodac radova je duZzan platiti odgova-
rajucu naknadu, ¢ija se visina utvrduje
na nacin predviden ¢lankom 44. ove Od-
luke.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lan-
ka, u slu¢aju iznenadnih i o¢iglednih kv-
arova na podzemnim instalacijama, org-
anizacija koja upravlja instalacijama mo-
ze vrsiti prokopavanje i otklanjanje kva-
ra, s tim $to je duzna prvog sljedeceg ra-
dnog dana zatraziti naknadno odobrenje
za prokopavanje javne povrsine, a na
nacin i po postupku utvrdenim u ovom
¢lanku.

Clanak 88.

Ukoliko se prometnica raskopa-
va po 8irini, raskopavanje se vrsi po eta-
pama, tako da jedna strana kolovoza uv-
ijek bude osposobljena za odvijanje pro-
meta.

Ukoliko se radi o radovima tak-
ve prirode da se promet mora obustavi-
ti, investitor je duzan, uz suglasnost slu-
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zbe nadleZne za sigurnost prometa, zat-
voriti ulicu, mjesto izvodenja radova oz-
naciti propisanom signalizacijom i rado-
ve obaviti u najkraéem mogucéem roku.

Ukoliko se vrsi raskopavanje
plo¢nika po $irini, izvodac radova je du-
zan na odgovarajuci nacin osigurati sig-
uran prelaz pjeSaka preko iskopa, kao i
osigurati nesmetan prilaz prodavnica-
ma, Skolama, autobusnim stajaliStima i
drugim vaZnijim objektima.

Clanak 89.

Po zavrsetku radova izvodac je
duZan javnu povrsinu dovesti u prvobit-
no stanje i ukloniti necisto¢u s povrsine
na kojoj su radovi izvodeni.

U slucdaju da izvoda¢ ne izvrsi
obvezu iz prethodnog stavka, nadleZna
sluzba ¢e izvrsiti potrebne radove o tro-
sku izvodaca.

Clanak 90.

Stabla na javnim zelenim povrsi-
nama u blizini stambenih objekata mor-
aju se odrzavati tako da ne smetaju sta-
novanju te da u vecoj mjeri ne pokrivaju
dnevno svjetlo. Grane stabala ne smiju
smetati javnoj rasvjeti i sigurnosti pro-
meta.

Stabla i grane na javnoj zelenoj
povrsini koji zaklanjaju prometne znak-
ove, smetaju zracnim vodovima (elektri-
¢nim, PTT i sliénim) moraju se uklanja-
ti.

Uklanjanje stabala i grana iz
prethodnog stavka vrsi opcinska sluzba
nadleZna za komunalne poslove.

Stabla, grane i grmlje koji ometa-
ju promet vozila na svim kategoriziran-
im i nekategoriziranim cestama i ugro-
zavaju sigurnost ljudi i objekata na bilo
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koji nacin, uklonit ¢e vlasnik posjeda,
odnosno stabla. Ukoliko se radi o ende-
mskim vrstama, op¢inska sluzba nadlez-
na za komunalne poslove duZna je, pri-
je sjece stabla, zatraziti misljenje institu-
cije nadlezne za zastitu endemskih vrsta
biljaka.

Clanak 91.

Na javnoj zelenoj povrsini mogu
se postaviti posude (Zardinjere i saksije)
s ukrasnim biljem i cvije¢em po odobre-
nju opcinske sluzbe nadlezne za komu-
nalne poslove.

Vlasnik posude za cvijec¢e obvez-
an je istu odrzavati, nadopunjavati, ob-
navljati i ¢istiti, a ukoliko je vlasnik Opé-
ina, ove poslove obavlja sluzba nadlez-
na za komunalne poslove.

Clanak 92.

Na javnim zelenim povrSinama
zabranjeno je uzgajanje vocaka, cvijeca,
ukrasnog grmlja, drveca i povrtlarskih
biljaka i bilo kakvo njihovo obradivanje
u poljoprivredne svrhe, osim u izvanre-
dnim situacijama.

Nacin i uvjete uporabe zelenih
povrsina u poljoprivredne svrhe u izva-
nrednim situacijama propisuje opéinski
nacelnik.

Clanak 93.

Bez odobrenja op¢inske sluzbe
nadlezne za komunalne poslove zabra-
njeno je:

1. Prekopavanje javne zelene povrsine;

2. Rekonstruiranje postoje¢ih i izgrad-
nja novih zelenih povrsina;

3. Ogradivanje i postavljanje bilo kakv-
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ih uredaja, objekata, naprava, rekla-

mnih panoa i slicnog na javnim zele-

nim povrsinama;

Odlaganje gradevinskog materijala;

Kampiranje i postavljanje Satora;

6. Rezanje grana i vrhova drveca, oba-
ranje i uklanjanje drveca, te vadenje
panjeva.

1 e

Clanak 94.

Radi zastite javnih zelenih povr-
Sina, zabranjeno je:

1. Rezanje i skidanje grana i vrhova s
ukrasnog drveca i bilja;

2. Guljenje kore stabala, zasijecanje, za-

rezivanje, savijanje, kidanje, zabada-

nje nozeva, zabijanje eksera i vijaka,
stavljanje plakata na drvece i sli¢no;

Penjanje po drvecu;

4. Neovlasteno skidanje plodova sa dr-
veca i grmlja, kidanje i branje cvije-
¢a, vadenje cvjetnih i travnatih buse-
na te kidanje grana sa grmlja i drve-
éa;

5. Neovlasteno sakupljanje i odno$enje
suhog granja, kore, mladica i zakon-
om zasti¢enog ostalog bilja;

6. UniStavanje travnjaka, iskopavanje i
odnosenje zemlje, humusa i biljaka;

7. Ispasa Zivotinja na javnim zelenim
povrSinama;

8. Oéstecivanje i izvaljivanje stabala i gr-
mlja;

9. Oéstecivanje stabla raznim materijali-
ma prilikom gradnje, utovara, istov-
ara i dopreme gradevinskog materi-
jala, drva, ugljena i drugog;

10. Ostecivanje opreme (ograde, uredaji
za rekreaciju, vodovod, javna rasvje-
ta, klupe u parku, i drugi uredaji i
oprema) te njihovo prljanje, zagadi-
vanje i oStecenje na bilo koji nacin;

»
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11. Ispustanje otpadnih voda, kiselina,
ulja i fekalija na javne zelene povrsi-
ne;

12. VoZnja biciklom, motociklom, auto-
mobilom ili teretnim motornim vozi-
lom, osim ako se ta vozila kreéu u
svrhu odrzavanja javne zelene povr-
gine;

13. Parkiranje vozila na javnoj zelenoj
povrsini;

14. LoZenje vatre i potpaljivanje stabala;

15. Rezanje, odnosno prekidanje korije-
na stabla;

16. Pranje, ¢iScenje i popravka vozila na
javnim zelenim povrsinama;

17. Istovar i skladi$tenje raznog materij-
ala, ogrjevnog drveta, ugljena, otpa-
dnog drveta, Zeljeza, lima i sli¢nog
na javnim zelenim povrsinama;

18. Uporaba u druge namjene povrsina
namijenjenih za dje¢ju igru i koriste-
nje sprava za igru od strane odraslih
osoba, kao i uporaba ovih sprava su-
protno njihovoj namjeni;

19. Lezanje i spavanje na klupama u pa-
rku, sjedenje na naslonima klupa i
svako drugo nenamjensko koristenje
1 oStecivanje opreme.

Clanak 95.

Osoba koja ucini $tetu na zelen-
im povr$inama svojim Stetnim radnja-
ma, uporabom vozila i sli¢no, obvezna je
nadoknaditi Op¢ini pric¢injenu $tetu. St-
varna Steta procjenjuje se prema horti-
kulturnoj vrijednosti pojedine biljke, 0s-
teCenog objekta ili povrsine, a prema cj-
enovniku pravne ili fizicke osobe kojoj je
povjereno odrzavanje zelenih povrsina.

U slucaju da osoba koja je prici-
nila Stetu odbije istu naknadoknaditi,
protiv iste ¢e se povesti sudski postupak
za naknadu pricinjene Stete.

Broj 4 - strana 441

VI. SAKUPLJANJE,
ODVOZ I POSTUPANJE
SA SAKUPLJENIM
KOMUNALNIM OTPADOM

1. VRSTE KOMUNALNOG OTPADA
Clanak 96.

Komunalnim otpadom se smatr-
aju sve otpadne materije koje nastaju
kao posljedica Zivotnih aktivnosti, i to:

1. smece najavnim povrSinama,
2. kuéno smece,
3. krupni otpad.

Clanak 97.

Smecem na javnim povrsinama
smatraju se svi otpadci koji nastaju na
tim povrsinama.

Clanak 98.

Kuénim smeéem, u smislu ove
Oduke, smatraju se ¢vrsti otpadci koji
nastaju u stanovima, zajednickim pros-
torijjama stambenih zgrada, poslovnim
prostorijama, garazama i dvoristima koji
se po svojoj veli¢ini mogu odlagati u po-
sude za kuéno smece.

Kuénim smec¢em ne smatraju se:
zemlja, otpadci i ostali gradevinski mat-
erijal, 8ljaka, podrumsko, dvorisno i tav-
ansko smece u vecim koli¢inama, kao i
drugi krupni otpadci koji nastaju u pro-
cesu industrijske, obrtnicke, gradevins-
ke, trgovacke, poljodjelske ili druge pro-
izvodnje, i sli¢no.

Clanak 99.

Krupnim otpadom u smislu ove
Odluke smatraju se ¢vrsti otpadci koji
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nastaju u stanovima, zajednickim prost-
orijama stambenih zgrada i poslovnim
prostorijama, koji se po svojoj veli¢ini,
koli¢ini ili postanku ne smatraju kué¢nim
smecem u smislu prethodnog ¢lanka, a
narocito: kucanski aparati, pokudstvo,
sanitarni uredaji, kartonska ambalaZa u
vedim koli¢inama ili ve¢ih dimenzija, ol-
upine vozila i sli¢no, te njihovi dijelovi.
Krupni otpad predstavljaju i otpadci gr-
adevinskog materijala i Suta u manjim
koli¢inama.

Krupni otpad se odvozi u dane
koje odredi ovlastena pravna ili fizicka
osoba kojoj je povjereno vrsenje ovih po-
slova. Krupni otpad se deponira na gra-
dsku deponiju ili na posebno utvrdene
lokacije uz plac¢anje posebne naknade
koju utvrduje javno komunalno poduze-
¢e ili pravna i fizicka osoba kojoj je pov-
jereno vrsenje ovih poslova uz suglasno-
st opéinske sluzbe za komunalne poslo-
ve.

Clanak 100.

Na podrudju opcine organizuje
se odvoz kuénog i krupnog otpada. Za
odvoz smeca i krupnog otpada odgovo-
rno je javno komunalno poduzece, odn-
osno pravna ili fizicka osoba kojoj je Op-
¢ina povjerila vrsenje ovih poslova.

Podrucja na kojima se obvezno
prikuplja i odvozi smece i krupni otpad
utvrduje Opéinsko vijece.

Svi vlasnici, odnosno korisnici
stambenih i poslovnih prostora, kao i
privremeno zauzetih javnih povrsina,
duzni su se ukljuciti u prikupljanje i od-
voz smeca i pla¢ati mjese¢nu naknadu
na ime koristenja ovih usluga pravnoj ili
fizickoj osobi kojoj je povjereno vrsenje
ovih poslova i sa istim imati ugovor o
odvozenju istog.
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Clanak 101.

Naknadu za odvoz kuénog sme-
¢a i krupnog otpada odreduje Opcinsko
vijece na prijedlog javnog komunalnog
poduzeca, odnosno pravne ili fizicke os-
obe kojoj je povjereno obavljanje poslo-
va odvoza smeca.

Kriterijum za odredivanje cijena
odvoza smeca je:

1. Za fizicke osobe - broj ¢lanova obite-
ljskog domacinstva korisnika usluge
odvoza smeca;

2. Zapravne i fizicke osobe, vlasnike ili
korisnike poslovnih prostorija - na-
mjena za koju se koristi poslovni pr-
ostor, povrsine poslovnog prostora i
koli¢ine smeca.

Svi korisnici odvoza kuénog sm-
eca i krupnog otpada obvezni su da pla-
¢aju mjese¢nu naknadu za pruzenu usl-
ugu.

2. SAKUPLJANJE I ODVOZ
KUCNOG SMECA

Clanak 102.

Kuéno smece, po pravilu, razvrs-
tava se na smece koje se sastoji od otpa-
daka koji se mogu dalje korisno upotrij-
ebiti (papir, staklo, Zeljezo i sli¢no) i os-
talo kuéno smece.

Otpadci koji se mogu korisno
upotrijebiti odlazu se po pravilu u pose-
bne spremnike.

Mjesta za postavljanje spremnika
iz prethodnog stavka odreduje op¢inska
sluzba nadlezna za komunalne poslove.

Spremnici za posebne vrste otpa-
da se posebno oznacavaju jasno vidljiv-
om oznakom za koju vrstu korisnog ot-
pada su namijenjeni.
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O mjestima za odlaganje korisn-
og otpada op¢inska sluzba nadleZzna za
komunalne poslove duZna je posebno
izvijestiti gradane.

Ovakav nacin odlaganja otpada
pocet ¢e s primjenom u opéini kada se
za to steknu uvjeti.

Clanak 103.

Kuéno smece se odlaze u posude
za smece, a op¢inski nacelnik moze odr-
editi da se smece odlaze i na drugi nac-
in, u ¢itavoj opdini ili samo u pojedinim
dijelovima op¢ine, o ¢emu ce istovreme-
no donijeti i odgovarajuci pravilnik koj-
im ¢ée se regulirati nacin i uvjeti, kao i
podrucje na kojem ¢e se vrsiti odvoz sm-
eca na drugi nacin.

Clanak 104.

Objekti u kojima se kuéno smece
odlaZe u posude za smece moraju imati
odredeni prostor ili mjesto za smijestaj
posuda, kao i dovoljan broj posuda.

Broj i tip posuda za smece odre-
duje javno komunalno poduzece ili pra-
vna ili fizicka osoba kojoj je povjereno
vrsenje ovih poslova, uz suglasnost nad-
leZzne opcinske sluzbe.

Clanak 105.

Posude za smece nabavlja i odr-
zava javno komunalno poduzece, odno-
sno pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je pov-
jereno vrsenje ovih poslova o trosku ko-
risnika usluga.

Poslovni prostori moraju imati
posude za smece ¢iji broj i tip odreduje
javno komunalno poduzece, odnosno
pravna ili fizicka osoba kojoj je povije-
reno vrsenje ovih poslova uz suglasnost
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op¢inskog nacelnika.

Korisnici privremeno zauzetih ja-
vnih povrsina duzni su nabaviti odgov-
arajuce posude za smece.

Za novosagradene objekte i nov-
ootvorene poslovne prostore posude za
smece nabavlja investitor, odnosno kori-
snik poslovnog prostora. Novootvoren-
im poslovnim prostorima, u smislu ove
Odluke, smatraju se poslovni prostori
za koje prijasnji investitori, odnosno ko-
risnici, nisu nabavili posude za smece.

Korisnici posuda za smece u in-
dividualnim stambenim objektima duz-
ni su iste prati, dezinficirati i dezinseci-
rati najmanje dva puta godisnje, te ih
odrzavati u ispravnom stanju. Obvezu
odrzavanja posuda u kolektivnim stam-
benim zgradama vrsi pravna ili fizicka
osoba kojoj je povjereno vrsenje poslova
odvoza smeca.

Cijena usluga iz prethodnog sta-
vka utvrduje se u cijeni odvoza smeca ili
na drugi nacin sukladno odluci opé¢insk-
og nacelnika.

Clanak 106.

Mjesto za smjestaj posuda za ku-
¢no smece odreduje op¢inska sluzba na-
dlezna za komunalne poslove na prijedl-
og javnog komunalnog poduzeca, odno-
sno druge pravne ili fizicke osobe kojoj
je povjereno vrsenje poslova odvoza sm-
eca.

Posude za smece ne mogu se po-
stavljati na mjestima koja omataju kreta-
nje pjesaka i vozila i ta mjesta moraju se
odrZzavati u ¢istom i urednom stanju.

Clanak 107.

Korisnici odvoza kuénog smeca
duZni su sakupljeno smece pazljivo odl-
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agati u posudu za smece, tako da se ono
ne rasipa i ne prlja okolni prostor. Posu-
de za kuéno smece moraju biti zatvore-
ne.

Zabranjeno je odlaganje smeca
uz posude za kuéno smece u kutijama ili
sli¢noj ambalaZi, osim u sluc¢aju kada je
posuda za smece pretrpana, te u tom sl-
ucaju smece se moze odlagati uz posude
za smece, ali iskljucivo u zatvorenoj am-
balazi.

Prilikom odlaganja kuénog sme-
¢a korisnik usluge je duzan ambalazni
otpad (kartonske kutije i sli¢no) usitniti.
Ambalazni otpad korisnici poslovnih pr-
ostorija u kojima obavljaju poslovnu dje-
latnost duzni su odlagati na posebna mj-
esta koja odredi pravna ili fizicka osoba
kojoj je povjeren posao odvoza smeca.
Ova osoba je duzna sakupljati ambalaz-
ni otpad i posebno ga skladistiti.

Zabranjeno je ostedivati posude
za kuéno smece, ulijevati u njih tekudi-
ne, bacati Zeravicu ili vruéi pepeo, bacati
ostatke zivotinja, gradevinski materijal,
glomaznu ambalazu, dijelove ku¢nog na-
mjestaja i slicno.

Zabranjeno je onemogucavati sa-
birnom vozilu pristup posudama za sm-
ece, a vozila koja onemogucavaju prist-
up sabirnom vozilu ¢e se na poziv nadl-
eznog organa ukloniti.

Clanak 108.

Javno komunalno poduzece, od-
nosno ovlastena pravna ili fizicka osoba
kojoj je povjereno vrsenje poslova odvo-
za smeca, duzna je najmanje jedanput
sedmic¢no odvoziti kuéno smece sabirn-
im vozilom, na nacin koji zadovoljava
higijensko-zdravstvene propise.

Opéinsko vijece moZe takoder od-
rediti da se i u ¢itavoj opéini ili u poje-
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dinim njenim dijelovima i od domacins-
tava smece odvozi dva puta sedmic¢no.

Clanak 109.

Posude za odlaganje smeca iz
poslovnih prostora i stambenih objekata
do mjesta odredenog za sabiranje dopre-
maju korisnici tih prostora i objekata.

Ako specijalno sabirno vozilo ne
moze pro¢i odredenim ulicama, javno
komunalno poduzece, odnosno pravna
ili fizicka osoba kojoj povjereno vrsenje
odvoza smeca, u pisanom sporazumu s
organima mjesne zajednice odredit ce
mjesto, nacin i uvjete prikupljanja smeca.

U slucaju iz prethodnog stavka,
korisnici stambenih i poslovnih prosto-
rija duzni su posude za smece iznijeti do
mjesta odredenog za prikupljanje smeca.

Clanak 110.

Radnici koji odvoze kuéno smece
duzni su pazljivo rukovati s posudama
za smece, tako da se smece ne rasipa i ne
prlja okolis$, kao i da se posude za smece
ne ostecuju.

Svako ostecenje ili prljanje prou-
zrokovano odvozom kuénog smeca, ra-
dnici su duzni odmah ukloniti i pokupi-
ti rasuto smece, a povrsinu pomesti.

Nakon praznjenja posuda za sm-
ece, radnici koji obavljaju posao iz pret-
hodnog stavka, duzni su posude za ku-
¢no smece vratiti na mjesto i zatvoriti
poklopac na posudi.

Smece rasuto prilikom odlaganja
duzni su odistiti radnici koji odvoze sm-
ece, a cijena ce biti uklju¢ena u ukupne
troskove odvoza smeca.

Clanak 111.

Zabranjeno je svako prebiranje i
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prekopavanje po smecu.
3. KRUPNI OTPAD
Clanak 112.

Krupni otpad se odvozi prema
posebnom planu. Korisnici odvoza sme-
¢a duzni su krupni otpad odloziti na mj-
estima i u vrijeme oznaceno u obavjeste-
nju o odvozu krupnog otpada, a koje iz-
daje javno komunalno poduzece, odnos-
no pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je povije-
reno vrsenje poslova odvoza smeca.

Clanak 113.

Krupni otpad koji se ne sakuplja
i odvozi sukladno prethodnom ¢lanku
ove Odluke vlasnik otpada duzan je sam
prevesti na posebnu lokaciju odredenu
za odlaganje krupnog otpada.

Javno komunalno poduzece, od-
nosno pravna ili fizicka osoba kojoj je
povjereno vrsenje odvoza smeca, duzna
je organizovati i odvoz vecih koli¢ina $lj-
ake i Suta, te otpadaka gradevinskog ma-
terijala po zahtjevu i o trosku vlasnika,
odnosno izvodaca radova.

Zabranjeno je odlaganje krupnog
otpada u posude za kuéno smece i na
mjesta koja nisu za to odredena.

4. POSTUPANJE SA SAKUPLJENIM
OTPADOM

Clanak 114.

Od otpada s javnih povrsina, ku-
¢nog smeca, kao i drugog otpada, po pr-
avilu, se odvaja korisni otpad, pa se os-
tatak kompostira, spaljuje ili se s njim
postupa na drugi odgovarajuci nacin, a
zatim se odlaZe na gradsku deponiju.
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Za potrebe sanitarnog zatrpava-
nja na deponiju se odlaze odgovarajuca
koli¢ina zemlje.

Clanak 115.

Lokacije za deponiju odreduje
Op¢insko vije¢e svojom odlukom, a na
prijedlog povjerenstva koje imenuje op-
¢inski nacelnik.

Naknadu za koristenje deponije
od strane tre¢ih osoba odreduje javno
komunalno poduzece, odnosno pravna
ili fizicka osoba kojoj je povjereno odrza-
vanje iste.

Clanak 116.

Deponija mora biti ogradena i
imati zastitni pojas i pristupni put i ure-
duje je i odrzava javno komunalno pod-
uzece, odnosno pravna ili fizicka osoba
kojoj je povjereno vrsenje odvoza smeca.

Clanak 117.

Otpad i smece na deponiju odla-
Ze se u mjestu i prema rasporedu koji
odredi javno komunalno poduzece, od-
nosno pravna ili fizicka osoba kojoj je
povjereno vrsenje odvoza smeca.

Clanak 118.

Na deponiji nije dozvoljeno zad-
rzavanje bez odobrenja sluzbene osobe i
zabranjeno je neovlasteno prebirati ili
razgrtati otpad i smece, a otpad i smece
se ne smiju odvoziti sa deponije.

Na deponiju se ne smiju dovoditi
niti pustati domace Zivotinje, niti se sm-
iju odlagati uginule zivotinje.

Na deponiji se moraju postaviti
objekti i uredaji za osobnu higijenu i za-



Broj 4 - strana 446

stitu uposlenih na deponiji.
Clanak 119.

Potencijalno zarazni ili kontami-
nirani materijali i bioloski otpad i drugi
otpadci u poduzec¢ima za koja je posebn-
im propisom odreden nacin unistavanja,
odnosno uklanjanja, unistavaju se, odn-
osno uklanjaju, po postupku koji zadov-
oljava propisane sanitarno-higijenske uv-
jete i na nacin kojim se izbjegava zagadi-
vanje okolisa.

Poduzeca, fizicke osobe i gradani
- proizvodaci otpadaka koje ne uklanja
javno komunalno poduzece, odnosno
pravna ili fizicka osoba kojoj je povjere-
no vrsenje odvoza smeca, a za koje nije
odreden nacin uni$tavanja, odnosno uk-
lanjanja posebnim propisom, duzni su
ih sami uniStavati, odnosno uklanjati,
na nacin kojim se izbjegava zagadivanje
okolisa.

VII. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA
Clanak 120.

Snijeg i led uklanjaju se s javnih
prometnih povrsina, kao i s krovova zg-
rada uz javne prometne povrsine.

Snijeg s javnih povrsina se ukla-
nja kad dostigne visinu od 20 cm, a ako
pada neprekidno, mora se uklanjati vise
puta, a led s javnih povrsina uklanja se
¢im nastane.

Snijeg i led s krovova zgrada uk-
lanja se kad postoji mogucénost odrona i
ugroZavanja sigurnosti prolaznika i zgr-
ade.

Clanak 121.

Uklanjanje snijega i leda s javnih
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prometnih povrsina odreduje se operati-
vnim planom zimske sluzbe koji donosi
op¢inski nacelnik na prijedlog op¢inske
sluzbe nadlezne za komunalne poslove,
najkasnije do 01. listopada za nastupaju-
¢u zimsku sezonu.

Pravna ili fizicka osoba kojoj je
povjereno vrsenje poslova zimske sluz-
be, duzna je redovito izvjestavati opcin-
sku sluzbu nadleznu za komunalne pos-
love i organ odgovoran za sigurnost pr-
ometa o stanju javnih prometnih povrsi-
na, te o preduzetim mjerama za izvrse-
nje plana zimske sluZbe za vrijeme dok
postoje nepogodni vremenski uvijeti.

Padavine snijega preko 50 cm
smatraju se elementarnom nepogodom i
njihovo uklanjanje se vrsi po posebnim
propisima.

Clanak 122.

Za uklanjanje snijega i leda s jav-
nih prometnih povrsina (ulica i cesta)
odgovorna je pravna ili fizi¢ka osoba ko-
joj je povjereno vrsenje poslova zimske
sluzbe.

Za uklanjanje snijega i leda sa st-
aza, stepenista i puteva na javnim zelen-
im povrsinama odgovorno je javno ko-
munalno poduzece ili pravna ili fizicka
osoba kojoj je povjereno vrsenje poslova
odrzavanja javnih zelenih povrsina.

Za uklanjanje snijega i leda s kr-
ovova poslovnih zgrada odgovorno je
poduzece ili druge pravne ili fizicke os-
obe i gradani koji su korisnici poslovnih
prostora u tim zgradama.

Za uklanjanje snijega i leda s kro-
vova stambenih zgrada odgovorni su vl-
asnici ili korisnici stanova u njima.

Za uklanjanje snijega i leda s no-
gostupa, parkirali$ta, sportskih objekata
autobuskih stajalista i sli¢nih prostora
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odgovorna je pravna ili fizicka osoba ko-
je upravlja tim povrsinama ili se njima
koristi, odnosno pravna ili fizicka osoba
kojoj je povjereno odrZzavanje ovih povr-
$ina.

Za uklanjanje snijega i leda s no-
gostupa uz zgrade odgovorni su vlasnici
zgrada, odnosno vlasnici ili korisnici st-
anova i poslovnih prostorija u zgradi.
Iznimno, za uklanjanje snijega i leda s
plo¢nika ispred uli¢nih lokala odgovor-
ni su vlasnici i korisnici lokala.

Za uklanjanje snijega i leda s plo-
¢nika uz kioske i pokretne uredaje odgo-
vorni su vlasnici, odnosno korisnici kio-
ska i pokretnih uredaja.

Za uklanjanje snijega i leda s tak-
si stajalista odgovorni su taksisti.

Clanak 123.

Javne prometne povrsine mogu
se, radi sprec¢avanja nastanka leda, posi-
pati odgovarajué¢im materijalom.

Prometnice koje imaju javnu ka-
nalizaciju, odnosno koje su izgradene od
asfalta, betona ili kocke, ne smiju se po-
sipati materijalom vece granulacije od 8
mm u promjeru.

Javne prometne povrsine uz drv-
orede ne smiju se posipati solju ili dru-
gim kemijskim sredstvima.

Clanak 124.

Zabranjeno je:

1. IznoSenje i gomilanje snijega iz
dvorista, vrtova i drugih slobod-
nih povrsina na ulice i nogostu-
pe

2. Bacanje snijega ispred zgrada na
prometnicu;

3. Zatvaranje snijegom i ledom sli-
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vnika i Sahtova;

4. Odlaganje snijega i leda u parko-
ve i zelene povrsine;

5. Sankanje i klizanje na javnim pr-
ometnim povrsinama.

Clanak 125.

Pri uklanjanju snijega i leda ne
smiju se ostecivati povrsine sa kojih se
vrsi uklanjanje, niti objekti i nasadi na
tim povrsinama.

Osoba koja osteti povrsine, obje-
kte i nasade na povrsinama duzna ih je
dovesti u prvobitno stanje.

VIII. SANITARNO-KOMUNALNO
UREDEN]JE NASELJA

Clanak 126.

Dvorista stambenih i drugih obj-
ekata moraju se drzati ¢ista i uredna. Dr-
zanje krupne i sitne stoke neposredno
oko objekta nije dozvoljeno. Torovi i Sta-
le za krupnu i sitnu stoku moraju biti
udaljeni od stambenog objekta najmanje
15 metara, sukladno propisima o prosto-
rnom uredenju.

Clanak 127.

Stale, svinjci i objekti za organizi-
ranu proizvodnju stoke i Zivine moraju
imati jame za dubriste koje u selima mo-
raju biti izgradene od betona, kamena ili
cigle fugirane cementnim malterom. Sta-
le i svinjci moraju se drZzati u ¢istom sta-
nju i povremeno dezinficirati.

1. CISCENJE SEPTICKIH JAMA

Clanak 128.

U naseljima na podrucju opéine
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nakon izgradnje kanalizacijske mreZze
svi odvodi otpadnih voda moraju biti
prikljuceni na tu mrezu, a do tada obje-
kti se moraju prikljuciti na septicke ja-
me.

Ukoliko zbog konfiguracije tere-
na ili drugih razloga nije moguce izvrsiti
priklju¢ak objekta na kanalizacijsku mr-
ezu, odnosno u naseljima koja nece biti
obuhvacdena kanalizacijskom mrezom,
objekti se moraju prikljuciti na septicke
jame.

Septicke jame moraju biti izgrad-
ene po svim propisanim sanitarno-higi-
jenskim uvjetima i moraju se redovito
odrzavati.

Septicke jame ne smiju imati nik-
akve prelive, kojima bi se sadrzaj izlijev-
ao na okolnu povrsinu ili u vodotok, niti
se smiju prikljucivati na otvoreni ili za-
cijevljeni kanal za oborinske vode.

Clanak 129.

Ciscenje septickih jama obavlja
javno komunalno poduzeée, odnosno
pravna ili fizicka osoba kojoj je povjere-
no vrsenje ovih poslova, sukladno sanit-
arno-tehni¢kim uvjetima, a na zahtjev
vlasnika septicke jame.

Ciscenje (praznjenje) septickih ja-
ma vr$i se odmah po njihovom punje-
nju, a najmanje jednom godisnje i to u
vremenu od 22,00 sati do 06,00 sati.

Razasuta osoka mora se zaorati
najkasnije u sljedec¢ih 12 sati.

Clanak 130.

Vlasnici septic¢kih jama duzni su
na vrijeme zatraziti ¢is¢enje tih jama ka-
ko ne bi doslo do prelijevanja, a time i

zagadivanja okolisa.
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Clanak 131.

Odvoz fekalija vrsi se specijaln-
im motornim vozilima iz kojih se feka-
lije ne mogu prosipati.

Fekalije se istresaju u gradsku
kanalizaciju ili na mjestima koja odredi
Javno komunalno poduzece, odnosno
pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je povjere-
no odrzavanje kanalizacijske mreZe u
opdini.

Clanak 132.

Visinu naknade za praznjenje se-
ptickih jama i odvoz fekalija utvrduje ja-
vno komunalno poduzeée, odnosno pra-
vna ili fizicka osoba kojoj je povjereno
vrsenje ovih poslova, na koju suglasnost
daje Op¢insko vijece.

2. DRZANJE DOMACIH ZIVOTINJA,
PASA I UKRASNIH ZIVOTINJA
- UVJETI

Clanak 133.

Domaéim zivotinjama, u smislu
odredaba ove Odluke, smatraju se kru-
pna i sitna stoka, perad i kunici.

Clanak 134.

Na podrudju opéine drzanje zi-
votinja dozvoljeno je pod sljede¢im uv-
jetima:

1) da postoji ogradeno dvoriste odvoje-
no od ulice i drugih zgrada;

2) da za smijestaj stoke i Zivine postoji
posebno izgradena prostorija udalje-
na od stambenih zgrada, puta, vodn-
og objekta najmanje 15 metara;
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3) da je prostorija u kojoj je smjestena
stoka prikljuc¢ena kanalom na septic-
ku jamu.

Clanak 135.

Stale i svinjci moraju imati jame
za dubriste. Jama za dubriste u ulicama,
odnosno podrudju u kome je dozvoljeno
drzanje stoke i Zivine, mora biti od beto-
na, kamena ili cigle fugirane u cementn-
om malteru. Stale i svinjci moraju se dr-
zati u ¢istom stanju i povremeno dezin-
ficirati. U ljetnim mjesecima gnojivo tre-
ba dva puta sedmic¢no odvoziti. Odvoz
gnojiva vrsi se na nacin koji onemogu-
¢ava rasipanje po tlu.

Clanak 136.

Psi se mogu drzati u kudicama
koje moraju biti udaljene od stambenih
zgrada, ulica ili vodovodnih objekata
najmanje 10 metara u prostoru zatvore-
nom od ulice. Objekti za pse moraju se
drzati u ¢istom stanju i povremeno de-
zinficirati. Zabranjeno je pustanje pasa
da se slobodno kre¢u po naseljima na
podrugju opcine.

Clanak 137.

Drzanje ukrasnih Zivotinja i ptica
u stambenim i poslovnim zgradama i
prostorijama dozvoljeno je pod uvjetom
da se ne remeti javni red i mir gradana i
korisnika poslovnog prostora i ako to
nije protivno higijensko-sanitarnim pro-
pisima.

Clanak 138.

Hvatanje i zbrinavanje pasa, ma-
¢aka i drugih zivotinja lutalica bez vlas-
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nika vrsi pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je
povjereno vrsenje ovih poslova.

Uginule, ubijene i pregazene Ziv-
otinje uklanjaju se s javnih povrsina spe-
cijalnim vozilom, a pokopavaju se na st-
o¢nom groblju.

Clanak 139.

Zabranjeno je pustanje pasa i dr-
ugih domacih Zivotinja da se slobodno
kre¢u ulicama bez nadzora.

3. DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA
ODRZAVANJE VODOTOKA

Clanak 140.

U svrhu zastite zdravlja gradana
i stvaranja uvjeta za svakodnevni norm-
alan zivot, tijekom godine se obavlja ob-
vezno dva puta sustavna dezinsekcija,
dok se sustavna deratizacija javnih pov-
r$ina i kanalizacijskog sustava obavlja
jedanput godisnje, uz njeno obvezno od-
rzavanje tijekom cijele godine.

Clanak 141.

Pod pojmom sustavnee dezinse-
kcije podrazumijeva se prskanje ili zam-
agljivanje odgovaraju¢im sredstvima u
cilju unistavanja komaraca, muha i dru-
gih kukaca.

Pod pojmom sustavnee deratiza-
cije podrazumijeva se postavljanje odgo-
varaju¢ih mamaca za uniStavanje miSe-
va, Stakora i drugih glodara, te prikup-
ljanje i odstranjivanje uginulih Zivotinja.

Clanak 142.

Obim, nacin, vrijeme izvodenja i
ostali uvjeti obvezne sustavne dezinsek-
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cije i deratizacije utvrduju se operativ-
nim planom, koji donosi op¢inski nacel-
nik po prijedlogu op¢inske sluzbe nadle-
Zne za komunalne poslove.

Za ostale otvorene prostore tros-
kove obvezne sustavne dezinsekcije i
deratizacije snose korisnici tih prostora.

Pravna ili fizicka osoba kojoj su
povjereni poslovi dezinsekcije i deratiz-
acije, duzna je prije pocetka izvodenja
radova izvijestiti gradane putem sredst-
ava javnog informiranja o pocetku i zav-
rSetku tih radova.

Clanak 143.

Obveznu sustavnu dezinsekciju i
deratizaciju u stambenim zgradama vrse
vlasnici zgrada, odnosno poduzeca koji-
ma je povjereno poslovanje zgradama, a
o trosku vlasnika, odnosno korisnika zg-
rade.

Obveznu sustavnu dezinsekciju i
deratizaciju u poslovnim zgradama i pr-
ostorijama vrse vlasnici, odnosno koris-
nici zgrada i prostorija o svom trosku.

Clanak 144.

U svrhu zastite vodotoka redovi-
to, najmanje jedanput tijekom godine,
vrsi se obvezno sustavno c¢iséenje obala
rijeke Prace, kao i ostalih vodotoka na
podrudju opéine, tj. uklanjanje korova i
drugog samoniklog raslinja s obala i
obalnih pojasa rijeka.

Obim, nac¢in i vrijeme izvodenja i
ostali uvjeti obveznog sustavnog cisce-
nja obale rijeke Prace i uniStavanje koro-
va na obalnom pojasu, utvrduje se ope-
rativnim planom, koji donosi opéinski
nacelnik po prijedlogu opéinskih sluzbi
za civilnu zastitu i za komunalne poslo-
ve.
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IX. UKLANJAN]JE PROTIVPRAVNO
POSTAVLJENIH PREDMETA
I NAPUSTENIH VOZILA

Clanak 145.

Svi protivpravno postavljeni pre-
dmeti i uredaji na objektima i javnim po-
vrSinama (pokretni uredaji i naprave, st-
andovi, prikolice, reklamni i drugi pan-
oi, natpisi firmi, obavjestenja, putokazi,
stubovi, posude za cvijece, gradevinski
materijal, ogrjev i sli¢ni predmeti i ure-
daji) moraju se ukloniti.

RjeSenje o uklanjanju, s rokom
uklanjanja koji ne mozZe biti kraci od tri,
niti duzi od osam dana, donosi komuna-
Ini inspektor. Ako korisnik, odnosno vl-
asnik protivpravno postavljenog predm-
eta sam ne ukloni predmet, predmet ce
ukloniti nadlezna inspekcija o trosku vl-
asnika, odnosno korisnika, uklju¢ujuéi i
troskove premjestaja i skladistenja, uko-
liko je doslo do ostecenja javne povrsine
uklju¢uju se i troskovi dovodenja javne
povrsine u prvobitno stanje.

Uklonjene predmete vlasnici su
duzni preuzeti u roku od 30 dana uz na-
mirenje nastalih troskova, a u suprotn-
om ce se uklonjeni predmeti prodati na
javnoj drazbi radi podmirenja troskova
ili unistiti.

Clanak 146.

Kontejneri, kamp-prikolice, mo-
ntazni objekti, napustena, neregistrira-
na, ostecena i tehnicki neispravna vozila
i njihovi dijelovi ostavljeni na javnim
povrsinama do 15 dana uklonit ¢e se o
trosku vlasnika i deponirati na za to od-
redeno mjesto.

Napustenim vozilima u smislu
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prethodnog stavka smatra se vozilo za
koje je ocigledno da se ne moze koristiti.

Ukoliko je vlasnik vozila nepoz-
nat, komunalni inspektor ¢e prije izdav-
anja naloga za uklanjanje vozila u sreds-
tvima javnog informiranja pozvati vlas-
nika da u roku od 7 dana ukloni vozilo s
javne povrsine uz upozorenje da ée u
protivhom biti uklonjeno od strane jav-
nog komunalnog poduzeca, odnosno p-
ravne ili fizicke osobe kojoj je Opé¢ina
povjerila ove poslove.

Akontaciju troskova uklanjanja
snosi op¢inska sluzba nadlezna za kom-
unalne poslove. Vlasnik je duZzan preuz-
eti svoje vozilo u roku od 15 dana od da-
na uklanjanja uz namirenje svih nastalih
troskova (uklanjanje, objavljivanje javn-
og oglasa, lezarina i sli¢no).

U suprotnom, nakon isteka roka
iz prethodnog stavka, vozilo se prodaje
u sekundarne sirovine radi namirenja
nastalih tro§kova premjestanja, skladist-
enja i troskova prodaje. Prihod ostvaren
prodajom ovih vozila uplacuje se u Pro-
rac¢un Opéine Pale.

X. MJERE ZA PROVODEN]JE
KOMUNALNOG REDA

Clanak 147.

Nadzor nad provodenjem komu-
nalnog reda propisanog ovom Odlukom
obavlja op¢inska sluzba nadleZzna za ko-
munalne poslove, komunalna i druga
inspekcija i komunalni redari.

Komunalni inspektor i komunal-
ni redar pri obavljanju poslova moraju
imati posebnu oznaku na odjeci i poseb-
ne sluzbene iskaznice. SluZbene iskazni-
ce komunalnom inspektoru i komunal-
nom redaru izdaje op¢inski nacelnik.

Za komunalnog inspektora i ko-
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munalne redare, op¢inski nacelnik moze
postaviti uposlene u opéinskom organu
koji ispunjavaju uvjete propisane Zako-
nom o komunalnim djelatnostima.

Clanak 148.

U vrsenju inspekcijskog nadzora
komunalni inspektor je ovlasten:

a) kontrolirati da li se komunalna djel-
atnost obavlja na nacin utvrden zak-
onom ili propisom donesenim na te-
melju zakona;

b) kontrolirati stanje komunalnih obje-
kata;

c) kontrolirati da li se komunalne uslu-
ge pruzaju sukladno utvrdenim uvij-
etima;

d) narediti da se utvrdeni nedostaci i
nepravilnosti otklone na nacin i u ro-
ku kako je odredeno zakonom i pro-
pisom donesenim na temelju zako-
na;

e) zabraniti preduzimanje radnji za ko-
je smatra da su u suprotnosti sa zak-
onom ili drugim propisom nad ¢ijim
sprovodenjem brsi nadzor;

f) narediti preduzimanje odgovarajuc-
ih radnji koje je subjekt nadzora po
zakonu ili propisu donesenom na te-
melju Zakona bio duzan preduzeti;

g) podnijeti prijavu protiv subjekta na-
dzora i odgovorne osobe za ucinjeni
prekrsaj;

h) odrediti i druge mjere i radnje za ko-
je je ovlasten zakonom i drugim pro-
pisom.

Komunalni inspektor rjeSenjem
nareduje izvrSenje odredenih mjera i od-
reduje rok za njihovo izvrSenje sukladno
Zakonu o komunalnoj djelatnosti, ovoj
Odluci i posebnim propisima.
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Clanak 149.

Kada u vrSenju nadzora utvrdi
da je povrijeden zakon ili drugi propis,
redar ima obvezu i ovlastenja da sacini
zapisnik o zateCenom stanju i:

a) predloZi preduzimanje odgovarajuc-
ih mjera i radnji radi otklanjanja utv-
rdenih nedostataka i nepravilnosti u
roku koji odredji;

b) predlozi da se dostavi potrebna dok-
umentacija i podaci u roku koji odre-
di;

c) predlozi uklanjanje neispravnih, ha-
varisanih i neregistriranih vozila, st-
vari i drugih predmeta sa javnih po-
vrsina;

d) predlozi uvodenje zabrane koriste-
nja javnih povrsina protivno njiho-
VO] namjeni;

e) preduzima druge mjere i radnje za
koje je zakonom ili drugim propis-
om ovlasten.

O provedenim radnjama redar je
duzan obavijestiti komunalnog inspekto-
ra.

Clanak 150.

Kada redari u vrSenju nadzora
utvrde da se ometa koristenje komunal-
nih objekata ostavljanjem stvari i drugih
predmeta protivno njihovoj namjeni ili
na drugi nacin, obavijestit ¢e komunaln-
og inspektora, a komunalni inspektor ée
rjeSenjem narediti korisniku, odnosno
vlasniku, da odmah ili u posebno osta-
vljenom roku ukloni te stvari, odnosno
predmete pod prijetnjom izvrsenja.

Ukoliko osoba iz prethodnog st-
avka ne izvrsi naloZzene mjere, redari ce
isto ukloniti o trosku izvrsenika u postu-
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pku prinudnog administrativnog izvrse-
nja.

Clanak 151.

Ukoliko se tijekom kontrole ne
moze utvrditi identitet osobe koja je po-
¢inila prekrsaj (nepoznati pocinitelj), re-
dari ¢e o tome saciniti zapisnik. Na tem-
elju istog ¢e se posebnim rjeSenjem kom-
unalnog inspektora naloziti nepoznatom
pocinitelju posebne mjere, a primjerak
ovog rjeSenja i zakljucka o dozvoli iz-
vrSenja dostavit ¢e se na kontrolirani
objekat, odnosno na kontrolirane stvari.
Kasnije ostecenje, unistenje ili uklanjanje
ovog rjeSenja, odnosno zaklju¢ka o doz-
voli izvrSenja ne uti¢e na valjanost dos-
tavljanja.

Troskove administrativnog izvr-
Senja snosi pocinitelj, a ukoliko isti osta-
ne nepoznat i ne moze se utvrditi njegov
identitet, troskovi padaju na teret Prora-
¢una Opcine.

Clanak 152.

Redari su duzni izvrsiti uvidaj na
licu mjesta, zapisnikom konstatirati za-
teceno stanje, te isti sa prijedlogom mje-
ra dostaviti komunalnom inspektoru.

Redari prate izvrsavanje naloze-
nih mjera i radnji od strane inspektora i
o tom pregledu sac¢injavaju kontrolni za-
pisnik.

Clanak 153.

Komunalni inspektor i komuna-
Ini redari u obavljanju svojih poslova
duzni su pridrzavati se ove Odluke i dr-
ugih propisa.

Komunalni inspektor i komunal-
ni redari obavljaju poslove nadzora sa-
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mostalno u ime Opéine, postupaju i do-
nose akte u okviru duznosti i ovlastenja
utvrdenih ovom Odlukom i drugim pro-
pisima.

Preduzimanje mjera za provode-
nje komunalnog reda smatra se hitnim i
od posebnog interesa za Op¢inu Pale.

Clanak 154.

Ako izvrsitelj prekrSaja ne postu-
pi po rjeSenju komunalnog inspektora,
istu radnju (uklanjanje, ¢is¢enje, poprav-
ak, zamjenu i sli¢no) izvrsit ¢e komunal-
ni inspektor putem drugih osoba, a o tr-
osku i na rizik izvrsitelja.

Clanak 155.

Pravne i fizicke osobe i gradani
duzni su komunalnom inspektoru i ko-
munalnim redarima omoguditi nesme-
tano obavljanje nadzora, a posebno pri-
stup do prostorija, objekata zemljista,
uredaja i naprava, zatim dati osobne po-
datke, i pruziti druga potrebna obavjes-
tenja.

Clanak 156.

Ako komunalni inspektor i kom-
unalni redari u svom radu naidu na ot-
por, zatrazit ¢e pomo¢ od policijske sta-
nice Praca i drugih nadleznih tijela drza-
vhe uprave.

Clanak 157.

Protiv rjeSenja komunalnog insp-
ektora moze se izjaviti prigovor u roku
od 8 dana od dana prijema rjeSenja.

Prigovor izjavljen protiv rjeSenja
iz prethodnog stavka podnosi se Minis-
tarstvu za urbanizam, prostorno urese-
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nje i zastitu okolisa Bosansko-podrinjsk-
og makntona Gorazde, ali ne odlaze iz-
vrenje rjeSenja.

Clanak 158.

Na prijedlog Opc¢inskog vijeca,
odnosno opéinske sluzbe nadlezne za
komunalne poslove, opéinski nacelnik
moze odrediti pojedine mjesece u godini
kao mjesece uredenja i poboljSanja estet-
skog izgleda naseljenih mjesta.

XI. NAKNADA STETE

Clanak 159.

Svu stetu ucinjenu na javnoj po-
vrsini, objektima i uredajima koji ¢ine
njen sastavni dio ili se nalaze na njoj,
izvrsitelj je duzan popraviti povratom u
prijasnje stanje ili, ako to nije moguce,
duZan je nadoknaditi Stetu.

Ukoliko izvrsilac Stete ne plati
naknadu za ucinjenu Stetu, Steta ce se
naplatiti u odgovaraju¢em sudskom po-
stupku.

Clanak 160.

Naknada Stete moZze biti stvarna
(prema procjeni koju utvrdi javno kom-
unalno poduzece, odnosno pravna ili fi-
zicka osoba kojoj je povjereno vrsenje
ovih poslova) i pausalna.

Clanak 161.

Pausalna naknada Stete naplac-
uje se u slucaju manje Stete ili ako se Ste-
ta ne bi mogla sa sigurnos¢u utvrditi ili
ako bi postupak utvrdivanja Stete vrem-
enski duZze trajao, a vrijednost Stete ne
premasuje 300,00 KM prema posebnom
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cjenovniku javnog komunalnog poduze-
¢a, odnosno pravne ili fizicke osobe koj-
0j je povjereno vrsenje pojedinih komu-
nalnih usluga.

Clankak 162.

Stvarna Steta naplacuje se uvijek
ako nastala Steta premasuje iznos od
300,00 KM i ako je za saniranje Stete
potrebno angaziranje tre¢ih osoba.

Clanak 163.

U postupku uklanjanja besprav-
no postavljenih predmeta na javnoj pov-
r$ini, pored stvarnih troskova premjest-
aja i ¢uvanja, moZze se naplatiti pausalni
iznos troskova, i to:

- 70,00 KM za premjestanje i

- 10,00 KM dnevno po kvadratnom
metru zauzete javne povrsine za sk-
ladistenje.

XII. KAZNENE ODREDBE
Clanak 164.

Novc¢anom kaznom u iznosu od
500,00 do 5000,00 KM kaznit ¢e se prav-
na osoba, a iznosom od 100,00 do 500,00
KM odgovorna osoba u pravnoj osobi za
prekrsaje koji slijede:

1. Ako ne odrzava u urednom i ¢istom
stanju vanjske dijelove zgrade (¢lan-
ak 5);

2. Ako preduzima radove na odrzava-
nju i uredenju fasada suprotno ¢lan-
ku 6.17. ove Odluke;

3. Ako postavi ogradu uz javnu povr-
$inu suprotno Odluci (¢lanak 8);

4. Ako postavlja i odrzava ograde su-
protno ¢lancima 9, 10. i 11. Odluke;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

11. mart/ouzjak 2014.

Ako vrtove, voénjake i druge sli¢ne
povrsine ispred zgrade (ogradene ili
neogradene), ograde, kao i neizgra-
dena zemljista uz javne povrsine, ne
drzi urednim (¢lanak 11);

Ako na javnoj povrsini neovlasteno
postavi reklame, reklamne ploce ili
panoe, izloge, transparente i sli¢no
(¢lanak 12. i 13);

Ako postavlja plakate, oglase i slicne
objave izvan odredenih mjesta (¢lan-
ak 14.115);

Ako ne postupi po odredbi ¢lanka
16. stavak 3. ove Odluke;

Ako postavi reklamni natpis, odnos-
no firmu suprotno ¢lanku 16, 17, 18,
19, 20.1i21. Odluke;

Ako ne odrzava u ¢istom i urednom
stanju reklame, natpise, reklamne pl-
oce, panoe i sli¢no (¢lanak 21);

Ako ne ukloni natpis u roku od 15
dana od dana prestanka obavljanja
djelatnosti, odnosno od iseljenja iz
zgrade (¢lanak 22);

Ako postavljene spomenike, spom-
en-ploce, skulpture i sli¢no prlja, un-
iStava ili na drugi nacin ostecuje (¢la-
nak 32. stavak 1);

Ako ostecuje i unistava rasvjetne st-
ubove, rasvjetna tijela, ako na njih li-
jepi i postavlja oglase, obavjestenja,
reklame i sli¢no (¢lanak 37);

Ako ne odrzava u urednom i isprav-
nom stanju povjerene rekreacijske i
javne povrsine, sportska i djecja ig-
rali$ta i druge javne sportske objekte
(¢lan 38);

Ako zauzme javnu povrsinu bez od-
obrenja ureda nadleznog za komun-
alne poslove (¢lanak 40. i 46);

Ako javnu povrsinu koristi suprotno
odobrenju o zauzimanju javne povr-
Sine (¢lanak 49);

Ako postavlja korpice za smece sup-
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

rotno ¢lanku 51. 1 52. Odluke,

Ako javne telefonske govornice i po-
Stanske sanducice ne odrzava u isp-
ravnom stanju i ne otklanja kvarove
na njima u propisanom roku (¢lanak
56);

Ako komunalne objekte i uredaje u
opcoj uporabi unistava ili na drugi
nacin ostecuje (¢lanak 57);

Ako stajalista iz ¢lan 59. ne odrzava
u ¢istom i urednom stanju;

Ako postupa suprotno ¢lancima 60,
61, 62, 63.164. ove Odluke;.

Ako ne zastiti debla stabla (¢lanak
65);

Ako prilikom izvodenja radova pos-
tupi suprotno ¢lanku 67. Odluke;
Ako pri izvodenju gradevinskih rad-
ova postupa suprotno ¢lanku 69. Od-
luke;

Ako odlaze zemlju i otpadni grade-
vinski materijal izvan odlagalista pr-
edvidenog za tu namjenu (¢lanak 70);
Ako postupi suprotno ¢lanku 72. i
73. Odluke;

Ako ne odisti i uredi javnu povrsinu
oko objekta u kome obavlja djelatno-
st (¢lanak 74.);

Ako postupi suprotno pojedina¢nim
zabranama iz ¢lanka 75. Odluke;
Ako postupi protivno ¢lanku 76;
Ako postupi protivno ¢lanku 77;
Ako za vrijeme izvodenja radova u
otvorima (8ahtovima) ne poduzima
mjere propisane ¢lankom 80. stavak
3. Odluke;

Ako ne odrzava vlastitu, odnosno
povjerenu zelenu povrsinu u uredn-
om stanju i ne brine se za njenu ob-
novu i zastitu (¢lanak 83);

Ako prekopava javne povrsine sup-
rotno uvjetima odredenim u c¢lanku
87, 88.189. Odluke;

Ako postupi protivno ¢lanku 90.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.
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Ako ne odrzava uredno posude za
cvijee ili ih postavi bez odobrenja
(¢lanak 91);

Ako obraduje javne zelene povrsine
u poljoprivredne svrhe (¢lanak 92);
Ako postupa suprotno pojedina¢nim
zabranama iz ¢lanka 93. i 94. Odlu-
ke;

Ako se ne ukljuci u organizirani od-
voz smeca (¢lanak 100. stavak 3);
Ako ne nabavi odgovarajuce posude
za smece (¢lanak 105);

Ako odlaZe krupni otpad na mjesta
koja nisu za to odredena (¢lanak
112);

Ako stavlja krupni otpad u posude
za smece (¢lanak 113. stavak 3);

Ako potencijalno zarazni, kontamin-
irani materijal i bioloski otpad unis-
tava na nacin suprotan ¢lanu 119. st-
avak 1.1 2. Odluke;

Ako ne ukloni snijeg i led ispred sv-
og poslovnog prostora, sa krovova
poslovnih zgrada (¢lanak 122);

Ako postupi protivno ¢lanku 124;
Ako razasutu osoku ne zaore u roku
od 12 sati (¢lanak 129. stavak 3);

Ako izlijeva fekalije izvan odredenih
mjesta (¢lanak 131);

Ako protupravno postavi predmete
na javnim povrsinama (¢lanak 145);
Ako ne omoguci komunalnom insp-
ektoru i komunalnom redaru vrsenje
radnji iz ¢lanka 148. Odluke;

Ako ne postupi po rjeSenju komuna-
Inog inspektora (¢lanak 148. stavak
2);

Clanak 165.

Novdanom kaznom u iznosu od

30,00 do 300,00 KM kaznit ¢e se grada-
nin koji:
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10.

10.

11.

12.

13.

50.

51.

Ne odrzava u ¢istom i urednom sta-
nju vanjske dijelove zgrade (¢lanak
5);

Postavlja i odrZava ograde suprotno
¢lancima 8, 9.1 10. Odluke,

Ne drZi urednim vrtove, voénjake i
druge sli¢ne povrsine ispred zgrada
(ogradene ili neogradene) te neizgra-
dena zemljista uz javne povrsine, ili
ako vrtove, voénjake i sli¢ne povrsi-
ne ispred zgrade u svom vlasnistvu
ne odrzava (¢lanak 11);

Postavlja oglase i sli¢no izvan odred-
enih mjesta (¢lanak 14. stavak 1);

Ne postupi po odredbi ¢lanka 15.
Odluke;

Po prestanku rada ugostiteljske rad-
nje, kao i po proteku vremena odre-
denog u odobrenju za zauzimanje ja-
vne povrsine, ne privede istu prvo-
bitnoj namjeni (¢lanak 47. tocka 6);
Postavlja korpice za smece suprotno
¢lanku 51. Odluke;

Bez odobrenja koristi javnu povrsinu
za utovar, istovar i smjestaj gradev-
inskog materijala (¢lanak 61);
Prilikom izvodenja radova postupa
suprotno ¢lanku 64, 65. i 66. Odluke;
Cijepa drva i ugljen na javnim pro-
metnim povrsinama ili ih odmah ne
ukloni i ne ocisti uporabljenu povrs-
inu (¢lanak 67);

Postupi protivno pojedina¢nim zab-
ranama iz ¢lanka 93. i 94. Odluke;
Ne nabavi posudu za smece (¢lanak
105);

Odlaze kué¢no smece suprotno ¢lan-
ku 113. Odluke;

Samostalno premjesta posude za sm-
ece (¢lanak 110. stavak 3);

Prebire, prekopava ili odnosi smece
iz posude za smece (¢lanak 111);
Stavlja krupni otpad u posude za
kuéno smece (¢lanak 113);

11. mart/ouzjak 2014.

52. Ne ukloni snijeg i led sa plo¢nika uz
zgradu, poslovni objekt ili kiosk (¢la-
nak 122);

53. Ako ne postupi po rjeSenju komuna-
Inog inspektora (¢lanak 148. stavak
2).

Clanak 166.

Novdanom kaznom u iznosu od
50,00 do 500,00 KM kaznit ¢e se grada-
nin koji:

1. Poduzima radove na odrzavanju i
uredenju fasada suprotno ¢lanku 5. i
6. Odluke;

2. Na javnoj povrsini neovlasteno post-
avi reklame, reklamne ploce ili pan-
oe,

3. izloge, jarbole, transparente i sli¢no
(¢lanak 12);

4. Postavlja plakate, oglase i sli¢ne obj-
ave van odredenih mjesta (¢lanak 13.
i14.)

5. Postavljene spomenike, spomen-plo-
¢e, skulpture i sli¢no, prlja, unistava
ili na drugi nacin ostecuje (¢lanak 32.
stavak 1);

6. Ostecuje i unistava rasvjetne stupo-
ve, rasvjetna tijela, na njih lijepi i po-
stavlja oglase, obavjestenja, reklame
i sli¢no (¢lanak 37. stavak 1);

7. Ne odrzava u urednom i ispravnom
stanju povjerene rekreacijske i javne
povrsine, sportska i djecja igralista i
druge javne sportske objekte (¢lanak
38);

8. Zauzme javnu povrsinu bez odobre-
nja sluzbe nadlezne za komunalne
poslove (¢lanak 40. i 46);

9. Javnu povrsinu koristi suprotno od-
obrenju o zauzimanju javne povrsine
(¢lanak 49);

10. Unistava, ostecuje i neovlasteno kor-
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

isti hidrante, fontane i vodoskoke ili
ulazi u fontane radi kupanja, te ako
u fontanama kupa Zivotinje (¢lanak
54. stavak 3. i ¢lanak 55.stavak 2);
Ostecuje, prlja i unistava postavljene
objekte i uredaje na javnim povrsin-
ama (¢lanak 57);

Pri izvodenju gradevinskih radova
postupa suprotno ¢lanku 69. Odlu-
ke;

OdlaZe zemlju i otpadni gradevinski
materijal izvan za to odredenih dep-
onija (¢lanak 70);

Postupi suprotno pojedina¢nim zab-
ranama iz ¢lanka 75. Odluke;

Prlja, crta ili tiska na javnim promet-
nim povrsinama (¢lanak 76);

Ne poduzima mjere sprjecavanja pr-
ljanja javnih povrsina odredene ¢la-
nkom 78. Odluke;

Postupi suprotno zabrani propisanoj
u ¢lanu 79. stavak 3.1 4;

Za vrijeme izvodenja radova u otv-
orima, (Sahtovima) ne poduzima mj-
ere propisane ¢lankom 80. i 81. Odl-
uke;

Prekopava javne povrsine suprotno
uvjetima odredenim u ¢lanku 86, 87,
88.189. Odluke;

Obraduje javne zelene povrsine u
poljoprivredne svrhe (¢lanak 92);

21. Postupi suprotno pojedina¢nim
zabranama iz ¢lanka 93. i 94. Odlu-
ke;

Se ne uklju¢i u organizirani odvoz
smeca (¢lanak 100. stavak 3);
Onemogucava pristup sabirnim voz-
ilima (¢lanak 107. stavak 5);

OdlaZe krupni otpad na mjesta koja
nisu za to odredena (¢lanak 113. sta-
vak 3);

Ako potencijalno zarazni, kontamin-
irani materijal i bioloski otpad unis-
tava na nacin suprotan ¢lanku 119.

26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
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Odluke;

Ako postupi protivno ¢lanu 124;
Ako razasutu osoku ne zaore u roku
od 12 sati (¢lanak 129. stavak 3);

Ako izlijeva fekalije izvan odredenih
mjesta (¢lan 131);

Drzi stoku, perad, pse, macke i dru-
ge ukrasne Zivotinje i ptice suprotno
¢lancima 134, 135, 136. i 137. Odlu-
ke;

Ako pusta psa i druge domace Zivo-
tinje da se slobodno kre¢u ulicom
bez nadzora (¢lanak 139);
Protupravno postavlja predmete na
javnim povrsinama (¢lanak 145);
Ako ne postupi po rjeSenju komuna-
Inog inspektora (¢lanak 148. stavak
2);

Onemogué¢i komunalnom inspekto-
ru i komunalnom redaru vrsenje ra-
dnji iz ¢lanka 148. i 149. Odluke (¢la-
nak 155.).

Clanak 167.

Roditelji, odnosno staratelji mal-

odobnika koji je pocinio prekrsaj sank-
cioniran ¢lancima 165. i 166. ove Odlu-
ke, kaznit ¢e se novéanom kaznom pre-
dvidenom u navedenim ¢lanovima.

Clanak 168.

Nov¢anom kaznom na licu mjes-

ta (mandatna kazna) u iznosu od 50,00
KM kaznit ¢e se gradanin kada:

1.

2.

Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
13. stavak 1. Odluke;

Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
14. stavak 1. Odluke;

Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
19. Odluke;

Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
32. stavak 1. Odluke;
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5. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
37. stavak 1. Odluke;

6. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
54. stavak 3. Odluke;

7. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
55. stavak 2. Odluke;

8. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
57. Odluke;

9. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
69. Odluke;

10. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
70. Odluke.;

11. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
76. Odluke;

12. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
79. stavak 3.1 4;

13. Postupa suprotno pojedina¢nim zab-
ranama iz ¢lanka 93. i 94. Odluke;

14. Postupa suprotno zabranama iz ¢la-
nka 107. stavak 2, 4. 1 5. Odluke;

15. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
111. Odluke;

16. Postupa suprotno zabranama iz ¢la-
nka 113. Odluke;

17. Postupa suprotno pojedina¢nim zab-
ranama iz ¢lanka 124. Odluke;

18. Postupa suprotno zabrani iz ¢lanka
139. Odluke.

Novéanom kaznom na licu mjes-
ta (mandatna kazna) u iznosu od 100,00
KM kaznit ¢e se odgovorna osoba u pra-
vnoj osobi i samostalni gospodarstvenik
za prekrsaje utvrdene u prethodnom st-
avku ovog ¢lanka.

XIII. PRELAZNE
I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 169.
Svi akti predvideni ovom Odlu-

kom donijet ¢e se u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ove Odluke.

11. mart/ouzjak 2014.

Clanak 170.

Danom stupanja na snagu ove
Odluke, prestaju vaziti sljedece odluke:

- Odluka o visini naknade za utro-
Senu vodu i i komunalne usluge
(“SluZbene novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”,
br.17/98),

- Odluka o vodovodu i kanalizaci-
ji (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”,
br.17/98),

- Odluka o privremenom zauzim-
anju javnih povrsina na podrucju
opé¢ine Pale (“Sluzbene novina-
ma Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, br.11/99),

- Odluka sanitarnom minimumu
(“Sluzbene novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”,
br.11/99113/01),

- Odlukao uvjetima i nac¢inu drza-
nja stoke, kunica i pernate Zivine
(“SluZzbene novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”,
br.13/01),

- Odluka o uvjetima drZanja, popi-
sa, registracije i uniStavanja pasa
i macaka na podrucju op¢ine Pa-
le (“Sluzbene novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, br.15/00),

Clanak 171.

Odluka stupa na snagu osmog
dana od dana objavljivanja u “SluZben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”.

Broj:02-02-01-6/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.
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Na temelju ¢lanka 11. stavak 3.
Zakona o zastiti osobnih podataka (,,SI-
uzbeni glasnik BiH”, broj: 49/06,76/11 i
89/11), ¢lanka 24. Statuta Opcine Pale
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 19/07, 11/08
i 6/13) i ¢lanka 81. Poslovnika Op¢insk-
og vijeca Opcine Pale (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 4/08), Opcinsko vijece Pale, na
XII redovitoj sjednici, odrzanoj dana 28.
02.2014. godine, don o s i:

PRAVILNIK
O ZASTITI OSOBNIH PODATAKA
U OPCINI PALE

I - OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom ureduje se
zastita osobnih podataka fizickih osoba
¢iju obradu u okviru svoje nadleznosti
vrsi Opéina Pale (u daljnjem tekstu: Op-
¢ina).

Clanak 2.

Opéina ce za sve osobe bez obzi-
ra na njihovo drzavljanstvo ili prebiva-
liste za koje u okviru svoje nadleznosti
vr$i obradu osobnih podataka osigurati
zastitu tih podataka.

Clanak 3.

Opéina vrsi obradu osobnih pod-
ataka iz okvira svoje nadleznosti suklad-
no propisima kojim je uspostavljena ob-
veza Opcdine za vodenje zbirke osobnih
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podataka i drugim propisima koji se od-
nose na obradu osobnih podataka.

IT - PRIMJENA TEMELJNIH
PRINCIPA ZAKONITE OBRADE
OSOBNIH PODATAKA

Clanak 4.
(Zakonitost i pravicnost)

Op¢ina vodi sljedece zbirke oso-
bnih podataka:

1. Evidencija o uposlenim na temelju
Zakona o drzavnoj sluzbi u organi-
ma drzavne sluzbe u Federaciji Bos-
ne i Hercegovine:

2. Evidencije o obracunu i isplatama
placa, GIP - godisnje izvijes¢e o uku-
pno isplacenim pla¢ama i rugim oso-
bnim primanjima i MIP - mjese¢no
izvijed¢e o isplacenim pla¢ama, ostv-
arenim koristima i drugim oporeziv-
im prihodima uposlenika od nesam-
ostalne djelatnosti, pla¢enim doprin-
osima i akontaciji poreza na dohod-
ak uposlenih u Op¢ini;

3. Evidencija o korisnicima porodi¢ne
invalidnine i RVI na temelju Zakona
o pravima branitelja i ¢lanova njiho-
vih obitelji sukladno Pravilniku o po-
stupku, uvjetima i kriterijumima za
odobravanje jednokratne novéane po-
mocdi u slucaju smrti razvojar¢enog
branitelja, ratnog vojnog invalida i
¢lana obitelji Sehida-poginulog bor-
ca, Pravilnik o uvjetima i nacinu kor-
iStenja prava na povlastenu voZnju
ratnih vojnih invalida i ¢lanova njih-
ovih obitelji sehida-poginulog borca
u javnom gradskom i prigradskom
prometu na podrudju BPK Gorazde,
Pravilnik o uvjetima i postupku kor-
iStenja prava boraca i njihovih obite-
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lji i ¢lanova njihovih obitelji na zdra-
vstvenu zastitu, banjsko-klimatsko li-
jecenje i lijecenje u inozemstvu, Pra-
vilnik o postupku, uvjetima i kriterij-
umima za odobravanje sredstava na
ime participacije troskova naknade
za dodijeljeno gradevinsko zemljiSte
na koristenje zemljista borcima i ¢la-
novima njihovih obitelji BPK Goraz-
de;

4. Evidencija o gradanskim stanjima gr-
adana (rodenje, sklapanje braka, pr-
estanak braka, smrt, proglasenje nes-
tale osobe umrlom itd.) i izdavanju
izvoda i uvjerenja iz mati¢nih knjiga
i vjencanih listova na temelju Zako-
na o mati¢nim knjigama, a sukladno
Upustvu o nacinu vodenja mati¢nih
knjiga.

Clanak 5.
(Svrha obrade)

Svrha obrade osobnih podataka
sadrzanih u zbirkama osobnih podataka
iz ¢lanka 4. ovog Pravilnika proizilazi iz
zakona koji predstavljaju pravni temelj
za njihovu obradu.

Sluzbenik Op¢ine duzan je prav-
ovremeno azurirati podatke u zbirkama
osobnih podataka iz ¢lanka 4. ovog Pra-
vilnika na temelju releventne dokumen-
tacije i osigurati dokaze o porijeklu oso-
bnih podataka.

1) Osobni podaci u Evidenciji o uposle-
nim obraduju se svrhu reguliranja
radnopravnog statusa, te prava i ob-
veza sluzbenika i uposlenih u Opc¢i-
ni, sukladno Zakonu o drzavnoj slu-
zbi u Federaciji Bosne i Hercegovine
(»~SluZbene novine Federacije BiH”,
broj: 29/03, 23/04, 39/04, 54/ 04,
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67/05, 8/06 i 4/12) Zakonu o nam-
jeStenicima u organima drzavne slu-
zbe u Federaciji Bosne i Hercegovine
(~Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 49/05), Pravilniku o unutarnjoj
organizaciji Opcine Pale-Praca, Prav-
ilniku o radnim odnosima i odgovo-
rnosti sluzbenika i namjestenika op-
¢inskih sluzbi za upravu Op¢ine Pa-
le broj:02-02-1-30/06 od 31.01.06. go-
dine), i Uredbi o pravilima disciplin-
skog postupka za diciplinsku odgo-
vornost drzavnih sluZbenika u orga-
nima drzavne sluzbe u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 72/04175/09).
Osobni podaci u Evidenciji o obra-
¢unu i isplatama placa obraduju se u
svrhu isplate place i drugih naknada
uposlenim, te GIP - godi$nje izvijes¢-
e o ukupno ispla¢enim pla¢ama i dr-
ugim osobnim primanjima i MIP -
mjesec¢no izvijesée o isplacenim plac-
ama, stvarenim koristima i drugim
oporezivim prihodima uposlenika
od nesamostalne djelatnosti, placen-
im doprinosima i akontaciji poreza
na dohodak uposlenih u Op¢ini obr-
aduju se sukladno osnovama Zako-
na o pla¢ama i naknadama u organi-
ma vlasti Federacije Bosne i Herceg-
ovine (,Sluzbene novine Federacije
BiH”, broj: 45/10).

Osobni podaci u Evidenciji o porez-
nim karticama uposlenih u opdini
obraduju se sukladno Zakonu o por-
ezu na dohodak (,Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 10/08, 9/10 i
44/11).

Osobni podaci u Evidenciji o koris-
nicima porodi¢ne invalidnine i RVI
obraduju se svrhu ostvarivanja pra-
va na jednokratne pomod¢i i ostvari-
vanja prava na lije¢enje, participacije
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troskova naknade za dodijeljeno gra-
devinsko zemljiste na koriStenje i dr-
uge povlastice koje su propisane Za-
konom o pravima branitelja i ¢lano-
va njihovih obitelji (,Sluzbene novi-
ne Federacije BiH”, broj: 33/04 i
72/07).

Osobni podaci u Evidenciji o grada-
nskim stanjima gradana (rodenje, sk-
lapanje braka, prestanak braka, smrt,
proglasenje nestale osobe umrlom
itd.) i izdavanju izvoda i uvjerenja iz
mati¢nih knjiga i vjencanih listova
obraduju se u svrhu upisa ¢injenica
0 osobnim i obiteljskim stanjima gra-
dana, kao i njihovim promjenama.

Clanak 6.
(Mjera i obim)

Podatke u zbirkama osobnih po-

dataka iz ¢lanka 4. ovog Pravilnika Op-
¢ina odraduje u obimu koji je utvrden u
propisima koji predstavljaju pravni tem-
elj za vodenje ovih evidencija.

a) Evidencija o uposlenim vodi se
u obliku administrativnog dosij-
ea za svakog drzavnog sluzbeni-
ka i namjestenika ponaosob i u
obliku knjige o uposlenim i sad-
rzi sljedece vrste osobnih podat-
aka:

Ime i prezime, ime oca, dan, mje-
sec i godina rodenja, spol, J]MB,
adresa prebivalista, drzavljanst-
vo, nacionalnost, vrsta i stupanj
stru¢ne spreme, podaci o nevod-
enju krivi¢nog postupka, o zdra-
vstvenoj sposobnosti za obavlja-
nje odredenih poslova, o ocjeni
rada, o prethodnom radnom sta-
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Zu, o reguliranju vojne obveze, o
tome da nije otpusten iz drzavne
sluzbe kao rezultat disciplinske
mjere u posljednje tri godine pri-
je uposlenja i da nije obuhvacen
odredbom ¢lanka IX 1. Ustava
Bosne i Hercegovine, datum zas-
nivanja radnog odnosa, datum
prestanka radnog odnosa, poda-
ci o disciplinskim mjerama, o go-
disnjem odmoru, o novéanoj na-
gradi, o dopunskoj djelatnosti,
obiteljski status, podaci o osigur-
anim ¢lanovima obitelji.
Evidencija o obrac¢unu i isplata-
ma placa vodi se u obliku razlici-
tih izvijeS¢a na mjesec¢noj i godi-
$njoj razini i sadrzi slijedece vrs-
te osobnih podataka:

Ime i prezime, ime oca, spol, JMB,
broj socijalnog osiguranja, kvali-
tikacija, opé¢ina stanovanja upos-
lenog, adresa stanovanja uposle-
nog, opdina stanovanja obitelji,
op¢ina PIO, opéina zdravstva, op-
¢ina doprinosa za uposljavanje,
radno mjesto, kategorija ovlaste-
nja, datum uposlenja, prethodni
staz, banka, transakcijski racun
banke, ransakcijski ra¢un uposle-
nog, vrsta placanja, platni razred
i temeljni koeficijent, podaci o
prihodima, porezima i doprino-
su, o prisustvovanju na poslu,
bolovanju, o iznosu bruto i neto
place i naknadama.

Mjesecno izvije$ce o placama vo-
di se u obliku izvijes¢a i sadrzi
sljedece podatke:

JMB poslodavca, podaci o poslo-
davcu/isplatiteljcu i poreznom
obvezniku i podaci uposlenih o
ispla¢enim pla¢ama i drugim op-
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orezivim naknadama, obrac¢unat-
im i upla¢enim doprinosima i po-
rezu.

Godisnje izvijes¢e o placama vo-
di se u obliku izvijes¢a i sadrzi
sljedece vrste osobnih podataka:
JMB poslodavca, JMB uposlenog,
adresa poslodavca, ime i prezi-
me uposlenog i podaci o priho-
du, doprinosima i porezima.

Evidencija o poreznoj kartici vo-
di se u obliku kartice koja sadrzi
sljedece vrste osobnih podataka
uposlenih: ime, prezime, JMB,
adresa prebivalista, op¢ina preb-
ivalista, datum rodenja, ukupni
faktor osobnog odbitka.
Evidencija o korisnicima prava
na obiteljsku invalidninu i RVI
vodi se u obliku administrativn-
og dosijea za svakog korisnika
prava porodi¢ne invalidnine i sa-
drzi sljedece vrste osobnih poda-
taka:

ime i prezime, JMBG, ime oca, da-
tum rodenja, broj osobne iskazn-
ice, adresa stanovanja, broj telef-
ona, mjesto rodenja, naziv banke
i broj tekuceg rac¢una korisnika
prava.

Evidencija o izdanim izvadcima i
uvjerenjima iz mati¢nih knjiga i
vjencani listovi, podaci se koriste
iz strukture elektroni¢ke baze po-
dataka o izdanim izvadcima i
uvjerenjima i vjencanim listovi-
ma koji se vode u Mati¢nom re-
gisru.
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Clanak 7.
(Tacnost i autenticnost)

Sluzbenik ili namjestenik Op¢ine
duZan je pravovremeno azurirati podat-
ke u zbirkama osobnih podataka iz ¢lan-
ka 4. ovog Pravilnika na temelju releva-
ntne dokumentacije i osigurati dokaze o
podrijetlu osobnih podataka.

Obrada osobnih podataka u Evi-
denciji o uposlenim, Evidenciji o obra-
¢unu i isplatama plata i Evidencijama o
ostvarivanju prava na obiteljsku invalid-
ninu i RVI, Evidenciji o izdanim izvad-
cima i uvjerenjima iz mati¢nih knjiga i
vjencanih listova vrsi se u Sluzbi za go-
spodarstvo, drustvene djelatnosti, pro-
racun, financije, borac¢ko-invalidsku zas-
titu i op¢u upravu.

Clanak 8.
( Rokovi za obradu podataka)

Rokovi za obradu podataka u
zbirkama osobnih podataka iz ¢lanka 4.
ovog Pravilnika odredeni su u Spisku
kategorija registraturne grade sa rokovi-
ma ¢uvanja u Opéini:

a) Podatke u Evidenciji o uposlen-
im Op¢ina obraduje trajno;

b) Podatke u Evidenciji o obra¢unu
i isplatama plac¢a Op¢ina obradu-
je trajno;

c) Podatke u Evidenciji o korisnici-
ma prava na obiteljaku invalidn-
inu i RVI Opéina obraduje trajno;

d) Podatke u Evidenciji o izdanim
izvadcima i uvjerenjima iz mati-



11. mart/ouzjak 2014.

¢nih knjiga i vjencane listove Op-
¢ina obraduje na period od 5 go-
dina.

III - DAVANJE OSOBNIH
PODATAKA KORISNIKU
I PRENOS PODATAKA
UINOZEMSTVO

Clanak 9.
(Davanje osobnih
podataka korisniku)

Davanje podataka sadrzanih u
zbirkama osobnih podataka iz ¢lanka 4.
ovog Pravilnika daju se samo na pisme-
ni zahtjev koji je obrazloZen i to:

1) Davanje podataka sadrzanih u zbir-
kama osobnih podataka iz ¢lanka 3.
ovog Pravilnika korisniku se vrsi u
skladu sa ¢lanom 17. Zakona ukoli-
ko su u pitanju javni organi i ukoliko
je istim potrebno za izvr$avanje za-
konom utvrdene nadleZnosti.

2) Davanje podataka sadrzanim u zbir-
kama osobnih podataka iz ¢lanka 4.
ovog Pravilnika korisniku, koji je pr-
avna i fizicka osoba, vrsi se sukladno
Zakonu o slobodi pristupa informac-
jjama.

3) Davanje podataka siz Evidencije o
uposlenim i evidencije o obrac¢unu i
isplatama placa vrsi se institucijma,
ustanovama i zavodima radi reguli-
ranja radnopravnog statusa, kao i
prava i obveza uposlenika.

Clanak 10.
(Prenos podataka u inozemstvo)

Podatke iz zbirki osobnih podat-
aka iz ¢lanka 3. ovog Pravilnika Opéina
nece prenositi u inozemstvo.
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IV - EVIDENCIJA 1Z ZAKONA

Clanak 11.
(Evidencija o zbirkama
osobnih podataka)

Op¢ina vodi Evidenciju o svakoj
zbirci osobnih podataka iz ¢lanka 4. ov-
og Pravilnika, u skladu sa ¢lanom 13.
Zakona o zastiti osobnih podataka.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lan-
ka sadrzi temeljne informacije o svakoj
zbirci osobnih podataka i vodi se na ob-
rascu evidencije koji je propisan Pravil-
nikom o na¢inu vodenja i obrascu evide-
ncije o zbirkama osobnih podataka.

Clanak 12.
(Sigurnost podataka)

Tehnicka zastita osobnih podata-
ka ostvaruje se primjenom Pravilnika o
nacinu ¢uvanja i posebnim mjerama teh-
nicke zastite osobnih podataka (,Sluzbe-
ni glasnik FBiH”, broj: 67/09), ako pose-
bnim propisom nije drugacije regulira-
no.

Clanak 13.
(Privatnost i zastita podataka)

Uposleni u Opéini i druge sluzb-
ene osobe imaju pristup osobnim poda-
cima sukladno pravilima, procedurama
i dobrim praksama koje u svom radu pr-
imjenjuje Op¢ina.

Osobni podaci za uposlene i dr-
uge sluzbene osobe Op¢ine predstavlja-
ju sluzbenu tajnu, suglasno zakonu i isti
se ne mogu davati fizi¢ckim ili pravnim
osobama protivno odredbama zakona,
ovog Pravilnika i drugih pravila i proce-
dura Op¢ine.
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Pored sankcija propisanih Zako-
nom, uposleni u Opcini odgovaraju za
protivpravno odavanje osobnih podata-
ka i disciplinski, suglasno propisima o
disciplinskoj odgovornosti.

Na nadin propisan stavkom 3.
ovog ¢lanka odgovaraju i osobe koje ni-
su uposlene u Opcini ako imaju svojstvo
drzavnih sluzbenika ili uposlenika u or-
ganima drzavne sluZzbe Federacije BiH.

Clanak 14.
(Evidencija o davanju
osobnih podataka korisniku)

Opéina vodi evidenciju o osobn-
im podacima koji su dati korisniku oso-
bnih podataka i svrsi za koju su dati, su-
kladno ¢lanku 17. stavak 5. Zakona.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢la-
nka vodi se u elektronskom obliku, na
obrascu broj 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

Clanak 15.
(Evidencija o odbijenim zahtjevima
nositelja podataka)

Op¢éina vodi evidenciju o odbije-
nim zahtjevima nositelja podataka sukl-
adno ¢lanku 26. Zakona o zastiti osobn-
ih podataka.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lan-
ka vodi se u elektronskom obliku, na ob-
rascu broj 1. koji se sastavni dio ovog Pr-
avilnika.

Clanak 16.
(Odgovornost za zastitu
osobnih podataka)

Drzavni sluzbenik/namjestenik
iz ¢lanka 7. ovog Pravilnika odgovara za
¢uvanje i davanje podataka iz evidencije
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propisane ¢lankom 4. ovog Pravilnika
sukladno odredbama koje reguliraju pit-
anje disciplinske i druge odgovornosti
drzavnih sluzbenika i namjestenika.

V - PLAN SIGURNOSTI

Clanak 17.
(Postupak donosenja Plana sigurnosti)

Opc¢ina donosi Plan sigurnosti,
koji sadrzi tehnicke i organizacione mje-
re za sigurnost podataka koji se obradu-
ju u Op¢ini, sukladno Pravilniku o naci-
nu ¢uvanja i posebnim mjerama tehnic-
ke zastite.

Procjenu adekvatnosti tehnickih
i organizacijskih mjera zastite osobnih
podataka vrsi Strucni kolegij op¢ine naj-
manje jednom godisnje.

VI - ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-10/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca
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PREDSJEDATEL]
Ibrahim Komarica,v.r.

Na temelju ¢lanka 4. stavak 2.
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine (“SluZbene novine Bosne i
Hercegovine”, broj: 12/03 i 34/03), ¢lan-
ka 64. stavak 5. Zakona o zdravstvenoj
zastiti (“Sluzbene novine Bosne i Herce-
govine”, broj: 46/10), ¢lanka 24. Statuta
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Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 3. stavak 3.
Odluke o preuzimanju prava i obveza
utemeljitelja i uskladivanju organizacije
i poslovanja Javne ustanove dom zdrav-
lja ,Praca” (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
11/12), Opéinsko vijece Pale, na svojoj
XII redovitoj sjednici, odrzanoj dana 28.
02.2014. godine, donosi:

RJESENJE
o imenovanju Upravnog odbora
JU Dom zdravlja Praca

Za predsjednika i ¢lanove Upra-
vnog odbora JU Dom zdravlja “Praca”,
na period od Sezdeset dana, imenuju se:

- Crncalo Aida - predsjednik,
- Mutapci¢ Mirsada - ¢lan,
- ImsSirovi¢ Sabina - ¢lan.

RjeSenje stupa na snagu osmog
dana ode dana objavljivanja u “Sluzben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”.

Broj 02-34-1-12/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca
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PREDSJEDATEL]
Ibrahim Komarica,v.r.

Na temelju ¢lanka 4. stavak 2.
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine (“SluZzbene novine Bosne i
Hercegovine”, broj: 12/03 i 34/03), ¢lan-
ka 24. Statuta Opcine Pale (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
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Gorazde”, broj: 19/07,11/08 1 6/13) i ¢l-
anka 33. Statuta Javnog stambeno-kom-
unalnog, gradevinskog i usluznog pod-
uzeca “Prac¢a”, Opcinsko vijece Pale, na
svojoj XII redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 28.02.2014. godine, d on o s i:

RJESENJE
o imenovanju Upravnog odbora
JKP “ Praca”

Za predsjednika i ¢lanove Upra-
vnog odbora Javnog stambeno-komuna-
Inog, gradevinskog i usluznog poduzeca
“Praca”, na period od Sezdeset dana
imenuju se:

- Salispahi¢ Avdo - predsjednik,
- Brdari¢ Fahra - ¢lan,

- Omerovic¢ Sulejman - ¢lan,

- Spahovi¢ Memsur - ¢lan,

- Bico Sejka - ¢lan.

RjeSenje stupa na snagu danom
dono$enja, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:02-34-1-11/14 PREDSJEDATEL]J
28.02.2014.godine = Komarica Ibrahim, v.r.

Pale-Praca

201

Na temelju ¢lanka 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
19/07, 11/08 i 6/13), ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vijec¢a Opcine Pale (“SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde” broj: 04/08), u svezi
sa ¢lankom 43. stavak 10. Zakona o pro-
stornom uredenju i gradenju Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde - precisc¢-
eni tekst (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
7/13), Opcinsko vije¢e Opé¢ine Pale, na
svojoj XII redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 28.02.02.2014. godine, d on o s i:

ZAKLJUCAK
o davanju misljenja na nacrt Plana
prostornog uredenja za podrudje
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za period 2008-2028. godina

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale daje misljenje na nacrt Plana pro-
stornog uredenja za podrucdje Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za period
2008-2028. godina, u kojem bi trebalo iz-
vrsiti ispravke kako slijedi:

U tekstualnom dijelu

- Plan treba da vremenski traje od
2014. do 2034. jer Plan jos$ nije ni usv-
ojen, a istekla je tre¢ina vremenskog
perioda njegovog vaZzenja;

- U tekstu Nacrta Plana, kao i u Od-
luci o provodenju Prostornog plana,
rije¢ ,OPSTINA” zamijeniti sa rije¢
,OPCINA”, ito iz razloga Sto je u
bosanskom jeziku pravilan naziv
opcina;

- U tekstu Nacrta Plana, kao i u Odlu-
ci o provodenju Prostornog plana,
naziv PALE-PRACA potrebno je iz-
brisati ,-PRACA” iz razloga &to je ¢l-
ankom 1. Zakona o Kkonstituiranju
novih opéina (,Sluzbene novine
FBiH”, br. 6/98) propisano da je
naziv Op¢ina Pale;
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U tekstu Nacrta plana, kao i u Odlu-
ci o provodenju Prostornog plana,
potrebno je ispraviti ,RENOVICA”
u ,HRENOVICA”;

U tekstu Nacrta plana i u tabelama
gdje se govori o proizvodno-poslov-
nim zonama rije¢ ,- PRACANKA”
izbrisati i da ostane naziv ,VINCI-
CA”:

Na strani 29. umjesto lokalnog cen-
tra Turkoviéi treba da bude lokalni
centar Hrenovica, to isto uraditi i u
ostalom dijelu teksta i tabelama;

Na strani 31. tabela 9. u redu zona
lokalnog centra umjesto Turkoviéi
treba da je Hrenovica, a u produze-
tku u sljede¢em redu brisati rije¢ Ja-
rovici, jer se to naseljeno mjesto nal-
azi u Opéini Gorazde;

Na strani 32. tabela 11. , Turkoviéi”
zamijeniti sa ,Hrenovica”;

Na strani 47. Umjesto rijeci ,naselje-
nog” treba da stoji ,naseljenih”, a iza
Turkoviéi i Hrenovica;

Na strani 47. nije to¢na konstatacija
da za pobrojane izvore nisu utvrde-
ne zone sanitarne zastite jer za izvo-
riSta na podrucju opéine Pale, a koja
sa navedena u ovom dijelu Prostor-
nog plana, su utvrdene zone sanita-
rne zastite i to Odlukom o utvrdiva-
nju zona sanitarne zasttite izvorista
pitke vode za izvorista , Datelji”, , Ko-
mrani” i ,Donja Cemernica” (,Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, br.11/10);

Na strani 49. u dijelu ,Navodnjava-
nje” treba dodati lokacija Hrenovica
- 80 ha;

Na strani 64. iza rijeci ,lokalnog pu-
ta” umjesto ,10” treba da stoji ,5” jer
Zakon o cestama u FBiH propisuje
da je zastitni pojas za lokalne puteve
5m;
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Na strani 90. u dijelu , Gradevinska
zemljista van urbanih podrucja” bri-
sati rije¢ ,Jarovic¢i” jer je to naseljeno
mjesto u Opcini GoraZzde,

- Na strani 10. ¢lanak 25. Odluke o pr-
ovodenju Prostornog plana takoder
iza rije¢i ,lokalnog puta” umjesto
,10” treba da stoji ,5” jer Zakon o
cestama u FBiH propisuje da je zas-
titni pojas za lokalne puteve 5 m,

- Na strani 94. tekstu izrazi ,delovi” i
,deo” su napisani ekavskim i potre-
bno je izvrsiti ispravku.

U grafickom dijelu

U kartama 02 Sintezni prikaz ko-
riStenja prostora, 09 a Prometne povrsi-
ne i koridori i 15 a Sintezni prikaz koris-
tenja prostora izvrsiti sljedece ispravke:

- Put Praca-Brdari¢i je lokalni,
a ne nekategorisani put;
- Put Hrenovica-Prespica je lokalni,
a ne nekategorisani put;
- Put Datelji-Komrani je lokalni,
a ne nekategorisani put, i izvrsiti
njegovo ucrtavanje do Komrana;
- Put Voznica-Petibor je lokalni,
a ne nekategorisani put;
- Put Kriv Draga-Veazalice je lokalni,
a ne nekategorisani put;
- Ucrtati nekategorisani
put za Kaljane, koji polazi
sa Magistralnog puta M 5 u
neposrednoj blizini MHE Kaljani;
- Ucrtati nekategorisani
put za Magistralnog puta
M 5-Tuloviéi, koji polazi sa
Magistralnog puta
M 5 u neposrednoj blizini
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Ucrtati nekategorisani

put Mahala-Todoroviéi;

Ucrtati nekategorisani

put Praca - Hrastovac;

Ucrtati nekategorisani Stari put, koji
polazi sa desne strane Magistralnog
puta M 5 kod bunkera i izlazi ispod
tunele Pavlovac;

Ucrtati nekategorisani

put Datelji-Kozja strana;

Ucrtati spajanje nekategorisanog pu-
ta u Dateljima sa lokalnim putem
Praca-Datelji;

Ucrtati nekategorisani put Turkoviéi
- Spreca kuce;

Ucrtati nekategorisani

put M5-Srdani;

Ucrtati lokalni put Turkovi¢ most -
Gaz - Smajina kuca,

Ucrtati nekategorisani

put Turkoviéi - G. Revido;

Ucrtati nekategorisani

put Turkoviéi -D. Revido;

Ucrtati nekategorisani

put G. Bare-Bogune;

Ucrtati nekategorisani

put G. Bare-Raske;

Izbrisati lokalni put koji prolazi kr-
oz industrijsku zonu Vincica;

Ucrtati nekategorisani put za Bulo-
ge, koji polazi sa regionalnog puta
Hrenovica-Gorazde, sa posljednje
krivine na izlasku na kotu Hranjen;
Ucrtati nekategorisani

put Lunje-Podnehaje;

Ucrtati nekategorisani

put M 5 - Gugica kuca;

Ucrtati nekategorisani

put M5-Sainoviéi.

U karti 07 Privredne zone umjes-

MHE Kaljani;
Ucrtati nekategorisani
put Komrani-Cerice;

to Vincica - Prac¢anka treba izmjeniti sa-
mo Vincica.
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Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-17/14 PREDSJEDATEL]
28.02.2014.godine = Komarica Ibrahim, v.r.

Pale-Praca

202

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko
vijece Pale, na svojoj XII redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 28.02.2014. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o ispitivanju postivanja
Ugovora o privatizaciji Alhosa

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale trazi od Agencije za privatizaciju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
da ispita da li su ispostovane odredbe
Ugovora o privatizaciji Alhosa u Praci.

Clanak 2.

TraZi se od Agencije da dostavi
presliku Ugovora sa naznakama koje su
odredbe ispostovane, a koje ne i to sve u
roku od 60 dana.

Clanak 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu

11. mart/ouzjak 2014.

danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-17-19/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

203

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vijec¢a Opcine Pale (“SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko
vijece Pale, na svojoj XII redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 28.02.2014. godine,
donosi:

PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.

ZAKLJUCAK
o nastavku rada benzinske
stanice u Praci

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e trazi od ENERGOPETROLA d.d. Sa-
rajevo da iznade nacin da u $to kradem
roku nastavi sa radom benzinska stanica
u Pradi.

Clanak 2.

Zakljucak dostaviti Energopetro-
lu d.d. Sarajevo, Vladi FBiH, Ministarst-
vu za energetiku FBiH i Privrednoj ko-
mori FBiH.

Clanak 3.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti obj-



11. mart/ouzjak 2014.

avljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-18/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

204

PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko
vije¢e Pale-Praca, na svojoj XII redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 28.02.2014. godi-
ne,donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvijesca o radu
Kulturno-informativnog centra , Praca”
za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale-Praca usvaja Izvijesc¢e o radu Ku-
kturno-informativnog centra ,Praca” za
2013. godinu.

Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-16/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

PREDSJEDATELJ
Komarica Ibrahim,v.r.
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205

Na temelju ¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vijec¢a Op¢ine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko
vije¢e Pale, na svojoj XII redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 28.02.2014. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvijeséa o radu
Sluzbe za civilnu zastiti Opéine Pale
za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale usvaja Izvijes¢e o radu Sluzbe za
civilnu zastiti Opcine Pale za 2013.godinu.

Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-15/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

206

PREDSJEDATEL]J
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07,11/08 i 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢éinskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-



Broj 4 - strana 470

uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko
vijece Pale, na svojoj XII redovitoj sjedn-
ici, odrzanoj dana 28.02.2014. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvijeséa o radu
Sluzbe za geodetske, imovinskopravne
poslove, obnovu i razvoj i prostorno
uredenje Opéine Pale za 2013.godinu.

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale usvaja Izvijesc¢e o radu Sluzbe za
geodetske, imovinskopravne poslove, ob-
novu i razvoj i prostorno uredenje Op-
¢ine Pale za 2013. godinu.

Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-14/14
28.02.2014.godine

Pale-Praca

207

PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.

Na temelju c¢lanka 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:

11. mart/ouzjak 2014.

19/07,11/08 1 6/13) i ¢lanka 88. Poslov-
nika Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko
vijece Pale, na svojoj XII redovitoj sjedn-
ici, odrzanoj dana 28.02.2014. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvijeséa o radu
Sluzbe za gospodarstvo, drustvene
djelatnosti, proracun, financije,
boracko-invalidsku i socijalnu zastitu
i opéu upravu Opéine Pale
za 2013. godinu.

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale usvaja Izvijes¢e o radu Sluzbe za
gospodarstvo, drustvene djelatnosti, pr-
oracun, financije, boracko-invalidsku i
socijalnu zastitu i opéu upravu Opcine
Pale za 2013. godinu.

Clanak 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u “Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-13/14
28.02.2014.godine
Pale-Praca

PREDSJEDATEL]
Komarica Ibrahim,v.r.
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KAZALO

Ukaz o proglasenju Zakona o dopuni Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djeCcom.........ccooiviviiiiinieiiiccec
Zakon o dopuni Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
POTOAICE SA AJECOMN.....cuieeeeeeet ettt
Odluka o interventnim mjerama zastite gradanskih, ekonomskih i socijalnih

Odluka o utvrdivanju prava vlasnistva nad potkrovnim stanovima i poslovnim
prostorima dogradenim u ulicama Marsala Tita, Meha Drljevica i Jusufa
Duhovica U GOrazZduL........cccciiiiiiiiiiiiii s
Ciljevi i politika Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2014.godinu...............
ZAKIGUCAK ... e
Program rada Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2014.godinu.......
Program rada Skupstine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2014.godinu
Odluka o odobravanju tekuéih transfera opéinama u sastavu Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde............cccooiiiiiiiniiiicc s
Odluka o odobravanju isplate novéanih sredstava JU ,Dom za stara i iznemogla
lista” GOraZde.........ccovviiiiviiiniiiii s s
Odluka o davanju saglasnosti za placanje racuna...........c.cccceeeeivieieccciniiniccncncneceenes

Odluka o davanju saglasnosti na Program utro$ka sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa ekonomskog koda 614300-Tekuci transferi
neprofitnim organizacijama-Vjerskim zajednicama...........cococeeuereeererercennnerecrceennes
Program utroska sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda 614300-Tekudi transferi neprofitnim organizacijama-Vjerskim
ZAJEANICAINA. ...ttt st
Odluka o odobravanju novéanih sredstava Medzlisu Islamske zajednice Gorazde.
Odluka o davanju saglasnosti na troSenje proracunskih sredstava Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje i zastitu okolisa Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde na ime izrade projektne dokumentacije za poslovni objekat u
ul.Marsala Tita broj:13 U GOTraZdu........cccccceueueueurieininiiirirnirrrre s

Odluka o davanju saglasnosti za provodenje procedure utvrdivanja jedinstvene
liste reda prvenstva za kupovinu 75 potkrovnih stanova u Vitkovié¢ima koji su
vlasnistvo Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za:populaciju ,Mladih”, lica
¢ija se profesionalna zvanja nalaze na listi , Deficitarnih zanimanja“ i , Boracke”
POPULACIIE. ..t eaenenes
Odluka o davanju saglasnosti za isplatu jednokratne novéane naknade na ime
placanja troskova prevoza studentu Hedo Alenu (100% invalid)

Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice za realizaciju Projekta: “Obezbjedenje prevoza
ucenika povratnika na relaciji Medurjecje-Miljeno-Gornja Podkozara-Gorazde za
2014, GOAINUL....ovieeiic s s
Odluka o visini potrebnih prihoda za zadovoljenje stambenih potreba...................
Odluka o davanju saglasnosti za nabavku opreme.............ccccoeieuiiciciicceiicnnnne
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Prora¢una Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614
200 - Tekudi transferi pojedincima - za mlade 2014. godinu..........cccccccoveuiiiiiinnnes
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Program utroska sredstava iz Prora¢una Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614 200 - Tekudi transferi pojedincima
- zamlade 2014. GOAINU.....cooviiiiiiiiiricccieieeeteteteeteese st cveaeae e senees
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Proracuna Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614
300 - Tekudi transferi neprofitnim organizacijama - za mlade 2014. godinu..........
Program utro$ka sredstava iz Proracuna Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614 300 - Tekudi transferi neprofitnim
organizacijama - za mlade 2014. gOdINU..........ccoeiiviiiniiiiiiccccecceeeces
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Prora¢una Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614
100 (KAM 004) - Tekudi transferi za visoko skolstvo 2014. godinu.............cccceeuceeee.
Program utroska sredstava iz Proracuna Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport ekonomskog koda 614 100 (KAM 004) - Teku¢i transferi
za visoko $kolstvo 2014, GOAINU.....c.cerrrierieiririeieiiitierereictrteeeteeceseeieeee s reseeeees
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Prora¢una Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa eko-
nomskog koda 614 100 (KAM 001) - Tekuéi transferi za sport za 2014. godinu......
Program utroska sredstava iz Prora¢una Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa ekonomskog koda 614 100 (KAM 001)
- Tekudi transferi za sport za 2014. gOAINU........cceviuiuiiiiiiiiiiircccc e,
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Prora¢una Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa eko-
nomskog koda 614 100 (KAM 002) - Tekuéi transferi za kulturu za 2014. godinu..
Program utroska sredstava iz Prora¢una Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa ekonomskog koda 614 100 (KAM 002)
- Tekudi transferi za kulturu za 2014. OAdiNU.........o.ccocvveeiiieciiccccceceeen.
Odluka o davanju saglasnosti na Program utro$ka sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa
ekonomskog koda 614 200 (KAM 002) - Teku¢i transferi pojedincima - ostalo za
2074, GOTINU. ...ttt enene
Program utroska sredstava iz Prora¢una Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport za 2014. godinu sa ekonomskog koda 614 200 (KAM 002)
- Tekudi transferi pojedincima - ostalo za 2014. godinu............cccccceevieiiiiiiininnnnnne.
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava iz Proracuna
Ministarstva za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport za 2014.godinu sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) Ostali tekuéi transferi- Informisanje za
2014, ZOAINUL....oveeiiii e s
Program utroska sredstava iz Prora¢una Ministarstva za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport za 2014.godinu sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
Ostali tekudi transferi - Informisanje za 2014.g0dinU........c.c.ooeveircvcucrceereenennnnn
Odluka o davanju saglasnosti za nabavku multifunkcijskog faks-uredaja za
potrebe Ministarstva za privredu Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............
Odluka o utvrdivanju broja ¢lanova Skupstine J.P. ,Bosansko-podrinjske pume”
d.0.0. GOTAZAE......ooviiiiiii s s
Odluka o davanju saglasnosti na Program utro$ka sredstava Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice BPK Gorazde sa
ekonomskog koda 614200-Tekudi transferi pojedincima (JAM 001- izdaci za
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raseljena lica i izbjeglice, JAM 003 - Zdravstveno osiguranje) za 2014.godinu.......
Program utroska sredstava Ministarstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice BPK Gorazde sa ekonomskog koda 614200-Tekudi
transferi pojedincima (JAM 001- izdaci za raseljena lica i izbjeglice, JAM 003 -
Zdravstveno osiguranje) za 2014.g0dINU..........ccvviririiiiiniiniicccecceee e
Odluka o odobravanju novcanih sredstava Op¢ini Foca/Ustikolina na ime
pomodi za sufinansiranje projekta obnove lokalnih puteva..........ccccceeveecccerenenenns
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava sa koda 614200-
~Tekuéi transferi pojedincima” utvrdenih Prora¢unom Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2014.0dINU........ccccvuruereuirririereiiiirrectrreeeeeene e ees
Program utroska sredstava sa koda 614200-,Tekuéi transferi pojedincima”
utvrdenih Prora¢unom Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2014.godinu..
Odluka o odobravanju novcanih sredstava na ime jednokratnih novcanih
pomod¢i braniocima i ¢lanovima njihovih porodica sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona GOoraZde...........c.cocveeueirninrereiinnnieere crreiereeneesreeeesessereseeseneenes
Odluka o izdavanju pod zakup potkrovnog stana u Vitkovi¢ima na odredeno
vrijeme Korda Senadu..........cccciviiiiiiiiiiiiicr e
Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika
o priznanjima, pohvalama i nagradama koje se dodjeljuju organizacionim
jedinicama i uposlenicima Ministarstva unutrasnjih poslova BPK i Uprave
POLICIIE. ... s
Odluka o izdavanju pod zakup potkrovnog stana u Vitkoviéima na odredeno
vrijeme Muhidinu UZUNOVICU.......c.ccovueiiiiiiiiiiircciccn e
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa ekonomskog koda 614 200-Tekudi transferi
pojedincima ~BAL 005 i BAL Q06.........c.cccieinriiii i
Program utroska sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda 614 200-Teku¢i transferi pojedincima -BAL 005 i BAL 006........
Odluka o odobravanju jednokratnih novéanih pomoci...........cccceeiiiiiiiiiinnnns
Odluka o usvajanju Elaborata Glavne centralne komisije za popis imovine,
zaliha, potraZivanja i obaveza na dan 31.12.2013.godine.........cccccceeueurueueerirurenererenencn.
Odluka o odobravanju nov¢anih sredstava Kantonalnoj upravi za inspekcijske
poslove BPK Gorazde za troskove uklanjanja nelegalnih objekata...........cccccccococ...
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